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Vorwort 



Das Wichtigste in Kurze 

Moment mftL; Vorzuge fur die Lernenden; 

• Themen und Situationen werden so dargeboten, dass die Lernenden wirldlch kommu- 
nizieren konnen: durch offene, die Lernenden embeziehende Aufgabenstellungen; 

• authentische Personen werden ins Zentrum gestellf; 

• unterschiedliche Realitaten der deutschsprachfgen Lander werden erfahrbar ge- 
macht: durch rede, fiktionale und dsthetische Elemente; 

• verschiedene Lehr- und Lerntypen kommen zum Zug: durch eine Vielzahl von Hor- 
materialien, durch Bilder/Fotos und andere visuelle Efemente; durch enfdeckende 
und systematische Grammatikarbeit; durch modellhafte Worbchatzarbelt, durch 
spielerische, reflektierende und kognitive Elemente; 

• das Lernpensum, der Lernprozess und der Lernerfolg slnd transparent: durch klare 
Lernzielangaben innerhalb der Kapitet und durch die Evaluationsmoglichkeiten am 
Ende jedes Kapitels; 

• das Gesprach im Unterricht wird durch die systematische Aufbereitung und Presen- 
tation der Kommunikationsmittel fur den Unterricht fruh ermoglicht; 

• Lerntlpps zu verschiedenen Bereichen erleichtern und optimieren das Lernen; 

• selbststdndiges Lernen (auch aufierhalb des Kurses] wird gefordert: durch eine Viel- 
zahl von Ubungen im Arbeitsbuch [mit Losungsschlussel); 

• durch kurze Kapitel werden kleine, aber wesentliche Lernerfotge ermoglicht. 

Vorzuge fur die Unterrichtenden: 

• wenig Vorbereitungszeit durch klare Strukfurierung; 

• offenes Prinzip, adaptierbar auf konkrefe Lernergruppen; 

• integrierte Ausspracheschulung, die keine spezifischen Vorkenntnisse verfangt; 

• umFangreiches Unterrichtsmaterial (Cassetfen, Fofien, Tests); 

• ubersichtliche Unterrichtsvorschlage und viele Spielideen im Lehrerhandbuch. 

Zielgruppe Das Lehrwerk 1st geeignet fur: 

• Volkshochschulen 

• Privatschulen im Berescb der Erwachsenenbildung 

• Goethe-Institute 

• Sprachlernzentren an Universitaten 

• Gymnasien und Fachmittelschulen im Ausland: als 1. oder 2. Fremdsprache fur 
Jugendliche ab ca + 16Jahren. 

Das gesamte Lehrwerk umfasst drei Bdnde und fuhrt zum Zertifikat „Deutsch als Fremd- 
sproche". In der Mifte des zweiten Bandes wird der „Grundbaustein Deutsch als 
Fremdsprache" erreicht, 

Der erste Band besteht aus funfzehn kurzen, klar strukturierten Kapitel n. Das letzte Kapi- 
tel istals Zusammenfossung und Wiederhotung gedacht und beinhaltet kein neues Lern- 
pensum. !m ersten Band werden fotgende Themenbereiche des Zertifikats DaF behandelt: 

• Angaben zur Person: Herkunft, Sprachen, Wohnort, Alter 

• Zahlen, Wochentage, Monate 

• Reisen: Onentferung, Unterkunft, Verkehrsmittel 

• Tagesablauf: Zeitangaben, Arbeit, Freizeitaktivitdten 

• Wohnen: Wohnort, Ma6e, GroBe, Raume, Einrichtung 

• Natur: Farben, Wetter, Landschaften 

• Essen und Trinken: Bestellen, Emkoufen, Lebensmittel, Rezepte 

• Gesundheit und Krankheit: Korperteile, Krankheiten, Arztbesuch 

Zeitaufwand Die 15 Kapitel des ersten Bandes konnen in 120-150 Unterrichtsstunden (an den 
Volkshochschulen extensiv bis zu 200 Unterrichtseinheiten], d.h. pro Kapitel 8 Unter- 
richtsemhelten, durchgearbeitet werden. Bei einem Kursangebot von 4 Wochen- 
stunden entspricht das 30 Kurswochen oder einem Schul- bzw, Kursjahr. 
Je nach Lernergruppe [z.B. „fa!sche Anfanger"} und Kursstruktur kann der erste Band 
auch in 15x6 Stunden abgeschlossen werden, Der Zeitaufwand fur die individuelie 
Arbeit (Ubungen mit Losungsschlussel im Arbeitsbuch) erhoht sich entsprechend. 



Zertifikat „Deut5ch 
als Fremdsprache" 

Umfang und Inhalt 
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Emleitung 

Dieses Lehrerhandbuch soil Ihnen v.a. am Anfang helfen, Ihren Unterricht optimal zu 
gestalten, ohne class Sie viel Zeit fur die Vorbereitung aufwenden mussen. Das Lehrer- 
handbuch kann durch Ihre elgenen Notlzen und Bemerkungen zu Ihrem Unterrichts- 
Fahrplan erganzt werden und als Nachschlagewerk dienen, wenn Sie etwas Bestlmm- 
tes genauer wissen oder vertiefen wollen. 

Im ersten Teil (LHB, S. 6ff.) mochten wir Sie mit dem Konzept des Lehrwerks bekannt 
machen und zeigen, wie die einzelnen Komponenten zusammensplelen, Sie finden 
hier auch Hintergrundinformationen zu Moment mol! f einige allgemeine Bemerkungen 
zu den Fertigkeiten, zu Wortschatz und Grammatik, zur Aussprache und zur Evaluation. 

Im zweiten Teil (S. 27ff.) finden Sie konkrete Unterrlchtsvorschldge zu den einzelnen 
Kapiteln: Zuerst erfolgt auf einer Seite eine „Orientierung" + Hier beschreiben wir kurz 
die Besonderhelten des Kapitels und geben einen Uberblick uber Themenbereiche, 
landeskundllche Aspekte und Lernziele. AuBerdem weisen wir Sie auf Verknupfungs- 
moglichkeiten mit anderen Kapiteln hin. 

„Das Kapitel im Uberblick", auf einer Doppelseite angelegt, ermoglicht Ihnen, den 
konkreten Unterrichtsablauf zu planen. Wir schlagen Ihnen Unterrichtsakti vita ten und 
Hausaufgaben vor: Die Menge der Hausaufgaben variiert natiiHich je nach Wochen- 
stundenzahl und den zeitlichen Moglichkeiten der Lernergruppe. Wir gehen dabei vom 
Lehrbuch a us und kommentieren kurz einzelne Aufgaben und die Ruckschau-Seite im 
Arbeitsbuch, hinzu kommen Vorschlage zum Einsatz der Ubungen im Arbeitsbuch, Das 
Symbol — > bedeutet, dass Sie zu der konkreten Unterrichtssequenz im Abschnitt Jdeen - 
Vorschlage- Bemerkungen -Zusatzmaterial" (s.u.) weitere Informationen finden konnen. 

In der Randspalte des Uberblicks finden Sie zur Orientierung die Zwischenuber- 
schriften der Kapitel und die Lernziele, dazu kommen die Symbole fur die Lehrbuch- 
Cassetten und die Aussproche-Cassette, damit Sie soforf sehen, wo Sie mit den 
Cassetten arbeiten konnen, Ein Tipp: Notieren Sie slch in der Randspalte beim 
Cassettensymbal den Zahlerstand Ihres Cassettengerates. 

In der Randspalte stehen auch die Hinweise auf Ubungen im Arbeitsbuch und ggf. ein 
Foliensymbol, wo Sie eine bestimmte Folie im Unterricht einsetzen konnen. 

Auf den anscblieBenden Seiten finden Sie zu einzelnen Aufgaben oder Abschnitten 
landeskundllche Zusatzinformationen, Ideen fur Ubungsvarianten, Kopiervorlagen, 
Zusatztexfe usw + Wir empfehlen Ihnen, wenn immer moglich, sich diese Seiten anzu- 
sehen, Vielleicht hilft es, Ihren Unterricht noch abwechslungsreicher zu gestalten. 
Gleichzeitig konnen Sie dort in den Randspalten Ihre eigenen Ideen, Bemerkungen 
und Zusdtze notieren. 

Seitenangaben bei Verweisen auf Lehr- und Arbeitsbuch beziehen sich immer auf die 
3-bdndige Ausgabe, Durch zusdtzliche Angaben von Aufgaben- oder Ubungsnum- 
mern und Textabschnitten sind die Hinweise auch fur Benutzer der 2-bdndigen Aus- 
gabe eindeutig. 

Im Anhang finden Sie eine Liste mil alien Lemtipps aus dem Arbeitsbuch und die Tran- 
skription der Hortexte zu Lehrbuch, Arbeitsbuch und TestheFt, 

Wir verstehen Moment mal! als eine Einladung zu einer Entdeckungsreise auf ganz 
unterschiedlichen Ebenen: die deutsche Sprache als Ausdrucks- und Kommunikations- 
mittel und als System, die Kultur der deutschsprachigen Lander und ihre Menschen, die 
Lernenden mit ihren persdnlichen Wunschen, Vorlieben und Erfahrungen, der/die 
Einzelne mit seiner/ihrer (Lernjbiographie, die Gruppe usw, 

Moment mai! soil als Landkarte, Kompass und Orientierungshilfe auf dem gemein- 
samen Weg dienen: Neugier und eine fragende Haltung, die nicht nur nach fertigen 
Antworten sucht, mdchte Moment mat! fordern. 

Die Autorinnen, die Autoren und der Verlag wunschen Ihnen viel SpaB und Erfolg auf 
dem gemeinsamen Weg. 
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Die Komponenten von Moment mall 



Lehrbuch (LB) 




2 Lahrbuch- 




C a ssef ten/CDs 





1 Aussprache- 
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Cassette/CD 





Folfen (F) 


■a 


Lern software 
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CD-ROM 1 
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Arbelfsbuch [AB} 

1 Arbeitsbuch- 
Cassette/CD 

Glossare 



Lehrbuch 



Aufgaben losen 

wahrnehmen: 

sehen - horen - lesen 

sich auseinander setzen 

erarbeiten 

dlskutteren 

nachschlagen 



Arbeltsbuch 



fokussieren 

uben 

schreiben 

spielen 

ordnen 

systernatisleren 

wiederholen 

sichern 
evaluieren 
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Lernsoftware 
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Dos Lehrbuch 

Das Lehrbuch ist das zentrale Planungs- und Unterrichtsinstrument fur Sie und die 
Lernenden, EIn Kapitel umfasst sechs bis acht Seiten und ist in drei Teile auFgeteilt: 

• Das Thema, z.B. „Farben, Hduser, Landschaften", das wlederum in vier bis sechs 
kleinere Abschnitte untergliedert ist (4-6 Seiten); 

• Aussprache und Wortechatz (1-2 Seiten); 

• Grammatikdarstellung (1-2 Seiten). 

Diese klare Strukturierung ermoglicht eine einfache Orientierung innerhalb der ein- 
zelnen Kapitel. Gleichzeltig 1st es fur die Lernenden jederzeit moglich, innerhalb des 
Lehrbuchs auf die Aussprache, den Wortschatz oder die Grammatik zuzugreifen, und 
Sie konnen diese Teile flexibel im Unterricht behandeln. 

Die elnzelnen Kapitel basieren auf Recherchen der Autorinnen und Autoren. In Repor- 
tage^ Berichten, Geschichten mit Ton, Text und Bild wird ein authenfisches Bild der 
Lebensweisen, der Freuden und der Probleme realer Personen gegeben: Eine Musi- 
kergruppe auf Welttournee, eine Buroangestellte in Ihrem Alltag, ein Kunstlerpaar 
macht ,,Theater" usw. Gewohnliche und auBergewohnliche Menschen begegnen den 
Lernenden, sollen ihr Interesse fur das Leben und die Erfahrungswelten deutschspra- 
chiger Menschen wecken und gleichzeitlg Anlass geben, uber sich nachzudenken, mit 
den anderen eigene Erfahrungen auszutauschen, kurz: sich und die anderen uber eine 
gerneinsame neue Sprache besser kennen zu lernen. 

Sprachen lernen hat mindestens ein doppeltes Zlel: Zum elnen mochte man sich mit 
der anderen Kultur im weitesten Sinne auseinander setzen, zum anderen die Sprache 
auch als Mittel der Verstandigung, als Schlussel zu eben dieser Kultur und den 
Menschen beherrschen. Deshalb verfolgt das Lehrbuch das Konzept von „Zwillings- 
kaplteln", d.k, zwei Kapitel haben jeweils einen thematischen Verknupfungspunkt, 
wobei das erste Kapitel eher reportagehaft oder erzahlend angelegt Ist, das zweite 
eher alltagsbezogen, pragmatisch: 

Kl : Lander, Stadte, Personen und Sprachen in Europa 

K2: Sich in einer fremden, deutschen Stadt orientieren und bewegen 
[" K3; Eine Reportage uber eine Musikergruppe auf Welttournee 
L K4: Der Tagesablauf (Raum und Zeit im Alltag) 
[ K5: EIn Bericht uber das Goethe-lnstitut Bremen 

L K6: Uber die eigenen Methoden, Sprachen zu lernen, nachdenken und sprechen 
[ K7: Eine Farbsymphonie, schone fremde Hduser und Landschaften 
L K8: Wohnen: wie und wo? 

K9: Die Geschichte einer Ballonreise 

K 10: Reisen planen, passende Verkehrsmittel wahlen 

K 1 1 : Eine Stadtfuhrung durch Dresden: Die Geschichte der Stadt, der Markt und 
andere Einkaufsmoglichkeiten 

K 12: Essen, Trinken, Freunde einladen 

K 1 3: Die verzauberte und verzaubernde Welt der Laterna magica, u + a. die 
Geschichte des Knodelfressers, der zum Arzt gehen muss 

K14: Was bedeutet „gesund seln"? Was muss man beim Arztbesuch wissen? 

K15: Reportage uber einen jungen Mann im sich verdndernden Berlin; 
Wiederholung des Lernsfoffs von Band 1 . 

Die Zwlllingskapitel ermoglichen Differenzierung und Schwerpunktsetzung je nach 
Lernort und Lerngruppe, Bei Lernenden im deutschsprachigen Gebtet [d-A-CH] sind die 
pragmatischen, alltagsbezogenen Aspekte phasenweise wichtiger, deshalb kann es 
dort sinnvoll sein, mehr Zeit und Gewicht auf die Kapitel mit den geraden Zahlen zu 
legen, Bei Kursen im,nlcht deutschsprachigen Gebiet [($], wo ein Aufenthalt in Deutsch- 
land, Osterreich oder in der Schweiz nicht das prlmare Ziel ist, konnen die ungeraden 
Kapitel, die einen starker erztihlenden, asthetischen Charakter haben, das Gesprdch 
unfer den Lernenden fordern. 
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Gliederung 
des Lehrbuchs 



Konzept der 
einzelnen Kapitel 



Zwi 1 1 tng s ka p itel 



D-A-CH 
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Die Doppelseite 

Qbersicht Ciber den Seitenaufbau des Lehrbuchs 



Kapitelnummer und 
Kapifeiuberschrift 



Kapitelabschnitt 

Thematische Feingfiederung 
des Kapitels, meistens 1 Seite, 
max. 2 Seiten, Die einzelnen 
Abschnitte bieten uberschau- 
bare Lerneinheiten und ermog- 
lichen schnelle Lernerfolge. 



5ymbol 

Sie und die Lemenden wrssen, 
welche Fertigkeit(en) man 
braucht, urn die Aufgabe zu 
losen. (Zu der Bedeutung der 
einzelnen Symbole s. LB, S. 2, 
AB, S. 2 und S, 1 1) 



Redemittelkasten 

Unten auf der Seite befinden 
sich die wichtfgsten sprach- 
Jichen Mittel, die die Lemen- 
den fur die Losung der 
Aufgaben brauchen. Sie sind 
den einzelnen Aufgaben 
zugeordnet. 



Lerntipp 

Irn Arbeitsbuch findet sich ein 
Lerntipp zur konkreten Auf- 
gabe oder zu einem gene- 
rellen Lernproblem, das an 
dieser Stelle auftauchen kann. 



; •■ - \. 



Sprachen lernen 



AI^l Lernen: wann, wo, wie? 



LernmUglichkei- 
ien beschreiben 

ai Wei rum ter/it 

Giovanna Deutsche 

b} Was rrtacht 

Giovanna, was 

rrracM Heroertr 

■♦Ql 




Giovonna Rarhmaier, von Beruf Apothekerin, 
kommr aus Mailand, Sie wohnt erst seir vier 
Monaten injnnsbruck. Der Grund: Ihr Mann 
Herbert isrOsterreicher 
Giovonna hat zur Zelt ketne Arbeit. Sie hat 
vie! Zeir und lernt jeden Tag Deutsch. 
Zweimal in der Woche besuchr &ie einen 
Sprachkurs, am Abend von sechs bis acht 
Uhr. Sie will schnell Deutsch lernen: „Me!n 
Beruf macht mir viel Spaft, und ich will bald 
wieder arbeiten/ 

A2 Ein Interview mir Herbert Rarhmaier: 



Herbert Rarhmaier ist Manager Er kommt 

Immer ersr am Abend nach House, Dann 
sprechen Giovanna und er meistens Englisch. 
, r Wir sprechen noch ziemlich viel Englisch 
miteinander, Aber Giovonna lernt schnell 
Deutsch, und ich lerne langsom Italienisch. 
Bald konnen wir uns auf Deutsch oder 
Italienisch unterhaiten", sag* Herbert. 



a) Wie lernt Herbert 
Itefiefiisch? 
t b> Warm braucht er 
die Sprache? 

-MJ2 




Herr Rarhmaier, besuchen Sie • 
eigentllch auch einen Italienischkurs? 



Ui>er Lernen 
sprechen 

in wetchen 

SituEJtionen lernen 

Sie Deutsch? 

Mschen $?e 

ein interview. 



Wie lernen Sie dann Italienisch? 



Verstehen Sie schon viel? 



O Ja, aber nicht regelmaBig. Off komme ich 
nichtfruh genug zuruck von der Arbeit. 
Und zu House lerne ich kaum mit dern 
Lehrbuch. Ich habe kelne Zeir und keine 
Lust. 

O Wir sehen gemefnsam Italienisches 
Fernsehen, und zu Hause laufrauch oft 
italienisches Radio. 

O Esgent ... 




Al Warum lernt Giovonna Deutsch? 



Der Grund isf: Sie will , 

Sie mochte .... 



A3 Wie oft lernen Sie Deutsch? 
Warm und wo lernen Sie? 

Konnen Sie Radio verstehon? 



Jeden Tag. / Zweimal in der Wache. ... 
Im Sprachkurs. / Beim Fernsehen. / 
Ich hpre (viel) Radio. /Ich lese Zeitungen. 
N Ich t. gut. / Es geht. / Immer menr. 
Ich frage Freunde /:meine Lehrerin ... 



36 • sech&unddreitiig 




Bilder, Lesetexte, Dialoge, 
vitdten. Informatfons- 
Losung der 



Reallen als Anlass fur Akti- 

elemente fur die 

Aufgaben. 



8 almanii.blogspot.com 



tfomftivt mat!; 



^ 



2 Lerntechniken 

lm Deutschkurs von 
Giovanno sprechen die 
Kursteflnehmer und die 
Lehrerin iiber das lernen. 
Darn schreibt Giovanna 
ihren Merkzettel. 



ich kann 



;. : ii mochtc 



Icii will 
_-::V- darf 



icli mniss 



(2) Incij Akemi und Ismail 

arbeiten m einer Gruppe 

zusammen. 

Sle haben Zeitungen, Magazine 

und Prospekte: Sie suchen darin Bilder und 

Worter. Die Bilder und Wdiier schneiden sie 

aus, Aus den Wortern machen sie Satee mit 

zwei Verben: mit einem Modal verb we it vor- 

re und einem Verb am Satzende. Zu jedem 

Bild einen Satz. Die Worter und die Forrnen 



K^rkzetu^l! Merkzettel J 



mussen zusammenpassen. Die Satze soElen 
grammatisch korrekt sein und auch einen Sinn 
haben, Sie fragen oft ihre Lehrerin, und die 
hilft. Am Schluss kleben sie die Bilder und die 
Satze auf ein graftes Blart Papier. Das zeigen 
sie dann ihren Kolleginnen und Kollegen. 







A4 B 



notieren 

Was knrm Giovanna 
un-d was wiii sie? 



A5 



mm 



Schreiben Sie 
Ihren Merkzettet. 
VergEfrcfien Si* r 

-+U5 - U7 



A6 



eg 



Satze 
kqnslruieren 

a} Was machen 
Irtci, Akemr und 
Ismail? 

Seben Sie die 
Bolder an. 
Lese-ri Sie darm 
Text @. 



/ 



W KEeben Sie Satze 
nach dern Muster. 

->US-^ 



R^ltheuml 



A5 


Welche Zieie hast du? 


- Ich will sprechen kannen / Texte verstehen. 




Was mochten Sie kdnnen? 


- Ich mochte die Leute verstehen. 


A6 


Wie arbeiten die Kursteiinehroer? 


- In Gruppen, / Mit Partner(in). / Aliein. 


A7 


Was; machen Sie im Kurs (merit] gern?. 


- Ich spreche/lese/schreihe , ,, (nicht) gern. 




Was -find en Sie (nicht] wfchtig/leicht/ : 


- Ubungen /'Cassette haren finde ich IdchL 




5chwerr? 


Ich finde Grammatik/Ausspfache wichtig. 




Was gejajlr Ihnen (nicht) gut? 


— Mir gefallt Gruppenarbeit/Partnerarbeit . . ; 
(nicht). 



A7 



Uber Urtterricht 
sprechen 

a) Was mac lien Sie 
gern im Untemcht? 
b} Wie kann man 
son st noch lernen? 



siebenunddreiftig * 37 



Lernziel 

Die Lernenden wissen, was sie 
an dieser Stelle lernen kon- 
nen, ihre Aufmerksamkeit wird 
auf ein konkretes Lernpensum 
gelenkt, Ein Lernziel umfasst 
eine oder mehrere Aufgaben, 

Aufgaben 

Die Aufgabe kann aus einer 
Fragestellung oder Handlungs- 
an we 1 sung bestehen* Zur 
Losung der Aufgabe mussen 
die Lernenden unterschied- 
liche Aktivitaten, Techniken 
und Strategien einsetzen. Die 
Aufgabe ist dem Lernziel 
untergeordnet und hilft, das 
Lernziel zu erreichen. 

Ausstieg a us dem Buch 

Aktivitaten, die sich auf die 
Lernziele und Aufgaben be- 
ziehen, aber aufierhalb des 
Buches stattfinden. [Oft auch 
durch einen blauen Notizzettel 
gekennzeichnet.) Erfordern 
teilweise zusatzliche Maferia- 
lien (Schere, Leinn, Papier). 

Ubungen im Arbeitsbuch 

Die Ubungen hetfen, die Auf- 
gabe zu lasen, Gelerntes zu 
festigen und zu sichern oder 
sich vertieft mit einem Horhext, 
einem Grammatikphanomen 
usw. auseinander zu setzen. 
Je nach Kenntnisstand und 
Starke einer Lemgruppe kon- 
nen mehr oder wenlger Ubun- 
gen gemacht werden. 



In der Randspalte finden Sie alle Infarmationen fur den Unterrichts- 
ablauf: Lernziele, Fertigkeiten, Aufgaben, Aktivitaten aufierhalb des 
Lehrbuchs und Verweise auf die Ubungen im Arbeitsbuch. 
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Die Sprache in 
Moment mat! 



Der Unterricht mit 
dem Lehrbuch 



Gruppenorbeit 



Einstfeg 



Durch das Lehrbuch sollen die Lernenden so schnell wie moglich in Kontakt mit authen- 
tischer Sprache und Kultur kommen, deshalb wird v + a. in den Anfangskapiteln das Ver- 
sfehen von Hor- und Lesetexten gefordert. Dabei sollen auch grundlegende Sfrategien 
und Techmken geubt werden. Die Sprache, die den Lernenden begegnet, ist tellweise 
authentisch, teilwefse didaktisch reduziert, wenn die Gewahrspersonen und Interview- 
partner zu komplex oder zu umgangssprachlich gesprochen haben. Die Texte sind 
aber bewusst nicht so weit reduziert, dass nur die lexikalischen und grammatischen 
Elemenfe, die im Zentrum des Kapitels stehen, vorkommen. Wie beim nafurlichen 
Spracherwerb horen und lesen die Lernenden Dinge, die sie vielleicht noch nicht ganz 
oder nur InfuJfiv verstehen konnen. Zum Beispiel werden Partikeln [wohl, etwa, nt/rj in 
Texten und Redemitteln verwendet, ohne dass sie in Band ] systematisch thematisiert 
werden. Ein anderes Beispiel: Prapositionen kommen an verschiedenen Stellen vor, 
mitunter werden sie zunachst nur horend und lesend wahrgenommen oder lexikalisiert 
produktiv gemacht, bevor sie ein paar Kapltel spdter systematisch geubt werden. Dank 
dieser Form von Sprachbad konnen die Lernenden unterscheiden lernen, was in einer 
konkreten Kommunlkatlons- und Lernsituation wichtig und weniger wichtig ist, bzw. sie 
konnen setbst sprachtiche RegelmaBigkeiten entdecken und mit Hilfe der systemati- 
schen Grammatik-, Wortschatz- oder Ausspracheschulung ihre Hypothesen uberprufen 
und Ihr Wissen selbstsfandig erweitern. 

Das Lehrbuch ist Lehrmiitel fur den Unterricht in der Gruppe. Die meisten Aufgaben 
sind Gruppenaktivttafen, die das gemeinsame Entdecken, Raten, Diskutieren, Verglei- 
chen und Lernen fordern sollen (vgL dazu die konkreten Unterrichtsvorschldge). Je 
nach GroBe der Gruppen konnen diese Aktivitdten im Plenum oder in Kleingruppen 
gelost werden. Der Vergleich der Gruppenergebnisse ist jeweils ein wichtiger zusatz- 
licher Gesprachsanlass, mit dem die Lernenden untereinander offene Fragen und un- 
terschiedliche Ldsungsvorschldge kidren konnen. Dies entlastet Sie von Korrekturarbeit 
und gibt Ihnen mehr Zeit, den einzelnen Lernenden und den Gruppen zu helfen bzw. 
den Unterricht zu organisieren. 

Die einzelnen Kapitel ernndglichen Ihnen meistens verschiedene Einstiege und Zu- 
gdnge zum Thema: visuell uber Bilder/Fotos; auditiv uber einen Hortext; ouditiv und 
visuelt: uber einen Hortext und dazu Bilder/Fotos oder einen Text, visuell-abstrakt uber 
einen Lesetext. Variieren Sie und beobachten Sie, welche Art und Weise des Zugangs 
fur die Lerngruppe am fruchtbarsten ist. 



Sprache und 
Sprecher 



Verknupfung von 

Cassetten, Lehrbuch 

und Arbeitsbuch 



Zur Arbeit mit den 
Cassetten 



Die Lehrbuch-Cassetten 

Die zwei Lehrbuch-Cassetten sind v.a. Fur den Unterricht in der Klasse gedacht. Sie 
enthalten viele authentische Texte (monologisches und dialogisches Sprechen), Einige 
Texte sind im Studio nachgesprochen, da die realen Sprecher z + B + ein sehr stark re- 
gional gefdrbtes Deutsch oder zu schnell und undeutlich sprachen. Die Musterdialoge 
fur das pragmatisch-alltagsbezogene Sprechen sind immer im Studio aufgenommen, 
Damit ist garantiert, dass der Modelled a rakter fur die Lernenden deutlich wird. 

Die Hortexte werden meistens im Lehrbuch und im Arbeitsbuch ausgewertet: Im Lehr- 
buch stehen sie im direkten Zusammenhang mit Fotos, Texten und Realien, die als Ver- 
stehenshilfen, Vorentlastung, Situierung usw. dienen. Das Horen im Lehrbuch entspricht 
einer „normalen" Horhaltung (Radio oder Cassetten horen, einem Gesprach zuhoren), 
im Arbeitsbuch werden die Hortexte systematisch ausgewertet und unterschiedliche 
Horstrategien geubt. 

Die Hortexte sind im Anhang des Lehrerhandbuchs abgedruckt, wenn sie von den 
Texten im Lehrbuch abweichen. Dies erleichtert Ihnen die Vorbereitung und ggf. die 
Entwicklung weiterer Ubungen. Stellen Sie, wenn notig, den Lernenden die Transkrip- 
Honen im Lehrerhandbuch (kopieren} zum Mitlesen zur Verfugung, wenn die Texte auf 
der Lehrbuchseite nicht vollstandig abgedruckt sind + Wenn der Hortext im Lehrbuch ab- 
gedruckt ist, empfiehlt es sich, dass die Lernenden ihn (zumindest beim ersten Horen) 
abdecken, um sich voll auf das Horverstehen konzentrieren zu konnen. 
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Das Arbeitsbuch 

Das Arbeitsbuch ist Infegraler Bestandteil des Lehrwerks und sollte von alien Lernenden Funktion des 
angeschafft werden, Es dient v,a der mdividuellen und autonomen Arbeit, sollte aber Arbeitsbuch* 
auch in den Unterricht einbezogen werden, Die konzentrierte Einzelarbelt hilft den 
Lernenden, zu uben und Neues zu festigen und die eigenen Lernschrlfte zu kontrollie- 
ren. Die meisten Ubungen konnen mit dem Losungsschlussel von den Lernenden selber 
korrigiert werden. 

Das Arbeitsbuch umfasst pro Kapitel Ubungen zu den vier Fertigkeiten, zur Wort- 
schatzarbeit, zur Aussprache, zur Grammatik, Lerntipps und eine Ruckschau auf das 
Kapitel (Evaluation). 

Im Anhang findet sich als Referenz- und Nachschlagemittel eine Ubersicht uber die 
Grammatik der ersten Stufe. 

Die vier Fertigkeiten werden durch Ubungsvarianten intensiv geubt. 

Horen: Die Hortexte des Lehrbuchs werden unter verschiedenen Aspekten ausgewertet, 

und auf der Arbeitsbuch-Cassette (s.u,) werden zusatzliche Hortexte angeboten. 

Lesen: Die Lesetexte des Lehrbuchs werden intensiv bearbeitet durch Ubungen wie 

„richtig/falsch", „Fragen zum Text beantworten" usw. Hinzu kommen zusatzliche 

Lesetexte als Ubungsangebot. 

Sprechen: Durch kleinschrittige Ubungen konnen sich die Lernenden den komplexeren 

Aufgaben des Lehrbuchs im mundlichen Bereich anndhern oder im Lehrbuch Gelern- 

tes auf andere Situationen/Rollen ubertragen. 

Schreiben: Das Schreiben im Arbeitsbuch hat eine doppeite Funktion: Einerseits soil es 

durch die schriftliche Fixierung des Lernstoffs (lernunterstutzende Funktion} den Lern- 

erfolg verstarken, andererseits soil das kreative, freie Schreiben gefordert werden 

(funktionale, dsthetische Funktion). 

Die Wortschatzubungen sollen das Wortschatzpensum des jeweiligen Kapitels sichern 
und umwdlzen. Die individuelle Wortschatzarbeit steht dabei im Vordergrund. Wir 
gehen davon aus, dass unterschiedliche Lernende auch unterschiedliche Bedurfnisse 
im Bereich des Wortschatzes haben. Im Arbeitsbuch haben sie Gelegenheit, ihren spe- 
ziellen Wortschatz fur sich zu notieren und zu lernen. 

Die Ausspracheubungen im Arbeitsbuch sind auf die Aufgaben im Lehrbuch bezogen Aussprache 
und vertiefen und variieren das Thema (Lautdiskriminierung, Akzent, Intonation, 
AAelodie usw.]. 

Die Grammatikubungen sind in den Ablauf des Arbeitsbuchs integriert. Einen direkten Grammatik 

Zugriff pro Kapitel finden Sie bei der Grammatikdarstellung im Lehrbuch. Dort sind 

die dazugehorigen Ubungen inn Arbeitsbuch angegeben. Die Ubungen umfassen: 

Analyse des Grammatikphanomens, eigene Regelformulierung, Uben und Anwenden. 

Sie sind nicht gezwungen, beim Arbeiten mit dem Arbeitsbuch genau an dieser Stelle 

und zu diesem Zeitpunkt die Ubungen zu behandeln. Beobachten Sie Ihre Lernenden, 

versuchen Sie herauszufinden, wann sie reif sind, d.h., wann es fur sie ein reales Be- 

diirfnls ist, die sprachsystematischen Aspekte zu thematisieren und zu Qben. Machen 

Sie dann die Lernenden auf das Ubungsangebot und die Erkldrungen aufmerksam. 

Geben Sie den Lernenden eine Chance, Grammatik selbstzu entdecken. Die DarsteL 

lungsweise in Lehrbuch und Arbeitsbuch ermoglicht auch Lernenden, die stellenweise 

gefehlt haben, die Grammatik selbststdndig nachzuarbeiten: Mit Hilfe der Darstellung 

im Lehrbuch und der Ubungen mit Losungsschlussel im Arbeitsbuch konnen auch 

Gruppenarbeiten mit nach Fdhigkeiten differenzierten Arbeitsauftrdgen durchgefuhrt 

werden. 



Aufbau des 
Arbeitsbuchs 



Die vier Fertigkeiten 

Horen 

Lesen 



Sprechen 
Schreiben 

Wortschatz 
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Lerntipps 



Rikkschaii 



Binnerv 
diffe r e nzieru ng 



Die Lernenden finden in jedem Kapitel mindestens einen Lerntlpp, der im Lehrbuch 
durch einen Schwimmring [@] gekennzeichnet ist. Die Lerntipps beziehen sich auf 
Lerntechniken oder selbststdndiges Lernen auBerhalb des Kurses, auf die vier Fertig- 
keiten, auf Wortschatz, Grammatik oder Aussprache. Sie sind immer an eine konkre- 
te Aufgabe oder Ubung angebunden. Oft findet sich im Anschluss on den Lerntipp eine 
Ubung zur konkreten Anwendung* In einigen wenigen Fallen ist die Reihenfolge der 
Tipps in LB und AB nicht identisch, so z.B. in K4, Lerntipps 11-13, Die Auffindbarkeit 
ist uber die Nummerierung jedoch immer gewahrleistet [s.a. Liste der Lerntipps im 
LHB, S. 134). 



TIPP: Lesen = internationaie Worter identifizieren 

Band - Hit - Gitarrisl - Bas$ 
Ochester - Symphonie - Beethoven 
Pa Ha merit - President - Konflikt - Protest 
Franken - Dollar - index - Prozent 
Text - Autor - Story - Krimi 
Multimedia - PC - Software - Internet 



-¥ Thema finden: 

■4 Musik / Rack, Jazz, Pop 
■* Musik / Klassik 
■* Politik 
-*■ Okonomie 
-* Literolur 



t 



4^ Nov., 23,00 Uhr 

JAZZ ROUND MIDNIGHT 

Rvaund \ Eire Band 

9. Nov., 21.(10 Uhr 

JAZZ 

Big-Band der Folkwang- 

Ilochschule 

Ltg. Peter Hertoom 



EUKOPAHAUS 

I, Nov., 20.1HJ Uhr 
DIE REVUE LEFT! 

Cocci la fkintaine prasentitrt 
Femme Fatal e 
Tmvestiuahuw 

Essener lips ■ Terming 

III 



GALERIEN 

II). Nov. tab 16 Dm. 
RICKY KNIES 
Serielle Kotografie, 
kteinformafigc Plastikcn und 
Skulpturen 
Galerie Geym flier 
Scbtitzdellenveg 11 



U13 

Worter 
identifi2ieren 

Welche Worter 
kennen Sie zunn 
Tbema: 
a) Musfk? 
b> Kur.-t? 
MarkJerefi Sie. 



Das Ziel der Lerntipps isteinerseits, das Lernen mit dem Lernmaterial zu optimieren, an- 
dererseits sollen Techniken trainiert werden, die das selbstgesteuerte Lernen auBerhalb 
des Kurses Fordern. Darnit konnen die Lernenden auch spater selbststdndig weiter- 
lemen, s, dazu im Einzelnen S. 70 f. im LHB. 

Besprechen Sie mit den Lernenden die Tipps. Geben Sie ihnen Gelegenheit, sie aus- 
zuprobieren, und sprechen Sie anschlieBend doruber, ob die Tipps fur die einzelnen 
Lernenden sinnvoll sind oder ob sie vielleicht fur sich bessere finden. Es hat sich 
gezeigt, dass eine Diskussion uber die verschiedenen Lerntechniken, die man sich im 
Laufe seiner Lernbiographie angeeignet hat, sehr fruchtbar fur das aktuelle Lernen ist. 
Deshalb ist auch Kapitel 6 diesem Thema gewidmet. 

Die Ruckschau-Seite, die Sie m jedem Kapitel finden, gibt den Lernenden die Mdg- 
lichkeit, ihre Fortschritte selbsf zu uberprufen. Geben Sie den Lernenden im Unterricht 
Zeit zur Bearbeitung der Ruckschau-Seite und helfen Sie bei den ersten Kapiteln beim 
Arbeitsauftrag: In einem ersten Schritt uberlegen sich die Lernenden, was sie gelernt 
haben, und schatzen eln, wie gut sie den Lernstoff beherrschen. AnschlieBend konnen 
sie anhand von Aufgaben ihre Selbsteinschatzung uberprufen. AAeistens erfolgt dies in 
Partnerarbeit. Gemeinsam werden dann von den Partnern die jeweiligen Leistungen 
eingeschdtzt. Zum Schluss vergleicht jede/r mit der anfdnglichen Selbsteinschatzung. 
Anhand dieser Ergebnisse konnen die Lernenden - Falls ndtig - gezielt nacharbeiten. 
Die Lernziel-Auflistung zu Beginn der Ruckschau-Seite gibt den Lernenden wichtige Hin~ 
weise auf die Testinhalte, 

In den Hinweisen Jdeen - Vorschldge - ..." in diesem Lehrerhandbuch machen wir 
Ihnen exemplarisch Vorschldge, welche Ubungen auch fur lernschwdchere (*) und 
welche fur lernstarke (***) Lernende besonders geeignet sind. Wir erheben damit 
keinen Anspruch auf Vollstdndigkeit, aber diese Angaben konnen Ihnen bei der 
Planung helfen und sollen dazu anregen, den Unterricht je nach den Stdrken der 
Lernenden zu differenzieren. 
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Arbeitsbuch-Cassetfe 

Die Arbeltsbuch-Cassette enthalt zusatzliche Hortexte, die sich fur das Lernen au6er- 
halb des Unterrlcbts eignen. Die Lernenden konnen mit dem Losungsschlussel im 
Anhang des Arbeitsbuchs ihre Antworten selbst uberprufen. Sie konnen dieTranskripte 
(LHB, 5. 135ff.], wo immer Sie das fur notig halfen, Fur die Lernenden fotokopieren, 
damit sie sich damit auch selbst uberprufen konnen. Naturllch konnen diese Hortexte 
auch ols zusatzliches Material im Unterricht eingesetzt werden, 
Wenn die Lernenden nicht gewohnt sind, Hausaufgaben mit Hormaterialien zu 
machen, empfiehlt es sich zu erkldren, wie sie am besten damit arbeiten konnen: 

- Ubung lesen: Was muss ich machen? 

- Text einmal anhoren; evtl. mit Bleistift ersfe Antworten notieren; 

- Text noch einmal horen und weitere Antworten ergdnzen; 

- mit dem Losungsschlussel Antworten uberprufen; 

- falsche Antworten markieren; 

- Text(stelle) noch einmal horen; richtige Antwort notieren; 

- mit dem Losungsschlussel uberprufen; 

- evtL ganzen Text noch einmal horen, 

Lernenden, die grofte Probleme beim Horverstehen haben, konnen Sie die Transkrip- 
tion vorab geben, damit sie beim ersten Horen mitlesen und anschlieBend die Ubung 
ohne Text losen konnen. 

Hier ein Beispiel, wie das Zusammenspiel von Aufgaben im Lehrbuch und Ubungen im Ar- 
beitsbuch funktionieren kann t Im Lehrbuch geht es darum, ganzheitliches Horen zu uben. 
Dos Horen wird mit Fragen, die Hor- und Informationsinteressen entsprechen, gesteuert: 



a) Horen Sie ein 

Interview; 

Wo spfeten die 

„Youn£ Gods" im 

April? 

tfann s^nd sie trt 

Japan? 

b) Horen Sie und 

sprech&n Sie rtach; 

*Gl - U2 





1 2 


3 4 5i6 7 


8 9 


10 11 


1? 


1311 


1516 


171819 


20 21 


2223 


24 


2526 


27 28 


29 303! 


Januar 


































C 


H 


ifl 


jb- - 


our 


Februar 








<3B 


























(S 


It 








Marz 




1 


3 


F 












f 


























April 


A 


We 


>-\kA 






































Mai 


A 


imei 


iko( 
























A 


•USt 


rali< 


>n 



Im Arbeitsbuch wird der gleiche Hortext unter bestimmten Aspekten strukturiert ausge- 
wertet, der Schwerpunkt liegt auf dem aktuellen Lernpensum und/oder ouf dem Trai- 
nieren von Horstrategien: 



fe 



U2 



Horen S& A2b] 

noch ein ma! und 

lesen Sie: 

a) Was ist deirtsch? 

Markierm Sie. 

b) Schreiben Sie 

und sprechcn Sie 

die Mcmate. 



Januar - January - Gennaio - Fevrier - Febrero - Februar - Mars - Marz - Marzo - April 
Av[}\ - Aprile - May - Maggie - Mg[ - Jur>i - June - Juin - Juli - Luglio - Juillet - August - 
Aout - Agosfo - Septembre - Septiembre - September - Ottobre - October - Qktgber - 
Novembre - Noviembre - November - December - Drcembre - Dezember 



1 


2 


fitoft, 3 


4 


(AoJL 5 


6 


7 


el 9 


Qtdfiforio 


11 


12 



Die Horaufgaben und -ubungen im Lehrbuch und Arbeitsbuch errnoglichen verschie- 
dene Zugdnge zu Hortexten, Je nach Lernergruppe oder Lernziel kann vermehrt mit 
den offeneren Aufgaben oder den geschlosseneren Ubungen gearbeitet werden. 



Zur Arbeit mit der 
Cassette 



Horverstehen im 
Lehrbuch 



Horverstehen 
im Arbeitsbuch 
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Enholt und Emsatz 
des Folien pakets 



Funktion der 
Glossare 



Funktion des 
Tesriiefts 



Rede miftel ka slen 



Folien 

Das Folienpaket enthdlt zu jedem Kapitel mehrere Folien, insgesamt 27, die zustitz- 
liche visuelle Informationen (landeskundliche Bilder/Fotos/Zeichnungen], Spiel- und 
Kopiervorlagen und visuelle Grammatikdarstellung umfassen. Viele Folien (z,B. Land- 
karten) sind in verschiedenen Kapiteln einsetzbar. Wle Sie am besten mit den Folien 
arbeiten konnen, 1st im separaten Folienkommenfar zu den Folien beschrieben. An 
welcher Stelle der Einsatz der Folien jeweils sinnvoll ist, geben wir auf den Uberblick- 
Seiten im Lehrerhandbuch an. 

Glossare 

Die Glossare sind nach Kapiteln und Aufgaben des Lehrbuchs gegliedert. Sie enthalten 
Worter und Wendungen des Lehrbuchs und ihre jeweilige Ubersetzung in der 
Reihenfolge ihres Auftretens. Einzelstich worter sind in dem Kontext ubersetzt, in dem 
sie im Lehrbuch erscheinen, und werden, wo notig, durch Anwendungsbeispiele aus 
dem Lehrbuch ergdnzt. 

Bftte machen Sie Ihren Lernenden klar, dass die Glossare eine Hilfe zum Textverstdnd- 
nis sind - kein Ersatz fur ein Worterbuch. Sie enthalten deshalb auch keine uber den 
Kontext des Lehrbuchs hinausgehenden Bedeutungsvarianten oder Kommentare. Zum 
Umgang mit Worterbuchern machen wir ab Kapitel 2 Vorschldge im Arbeitsbuck 

Testheft und Testheft-Cassette 

Das Testheft enthdlt zu jedem Kapitel einen Test zu den vier Fertigkeiten und zu Wort- 
schatz und Grammatik, einen umfangreicheren Abschlusstestzur 1 . Lehrwerk-Stufe so- 
wie ein Testspiel, bestehend aus Spielplan, Zufallskarten und exempiarischen Aufga- 
ben pro Kapitel Der kopierbare Losungs- und Bewertungsschlussel ermoglicht, dass 
die zundchst fur Fremdevaluation angelegten Tests ohne viel Mehraufwand auch zur 
Selbstevaluation eingesetzt werden konnen. Die Tests zur Fertigkeit ^prechen" sind, 
wie bereits bei den Ruckschau-Seiten, grundsdtzllch als Partnerarbeitangelegt. Zu den 
Testa ufga ben zum Horverstehen gehort Audiocassette 1.4. 
Detaillierte Informationen, wie Ste die Tests einsetzen konnen, finden Sie im Testheft. 

Aufgaben und Ubungen 

Im Lehrbuch finden Sie Aufgaben (A), im Arbeitsbuch Ubungen (U): Aufgaben sind oft 
kornplexer, verlangen den Einsatz von Lern- und Kommunikationsstrategien und kom- 
binieren mehrere Fertigkeiten. Sie entsprechen realem Kommunikationsverhalten* Ais 
Hilfen, urn vom gestutzten zum freien Sprechen zu gelangen, werden in Redemittel- 
kdsten wichtige Strukturen zur Bewdltigung der Aufgabe vorgegeben. V.a. in den 
ersten Kapitein werden z.B. Fragen und Antworten angegeben, urn den Lernenden 
Sicherheit zu vermitteln, Die Antworten konnen je nach Lerngruppe oder Ubungspha- 
se mit einem Stuck Papier oder Haftzetteln abgedeckt werden, so dass die Lernenden 
die richtige Losung selbst finden mussen. 

Die Ubungen isolieren Teilaspekte der Aufgabe: Die Lernenden trainieren bestimmte 
Fertigkeiten, ordnen den Wortschatz, analysieren und uben Grammatikphdnamene usw, 

Lernsoftware 

Auf der CD-ROM zu Moment molt I finden Sie zu jedem Kapitel ein abwechslungs- 

reiches Ubungsprogramm. Besonders zum Selbst- und Nachlernen ist die CD-ROM 

eine ideale Ergdnzung. 

Neben zahlreichen Hor- und Leseubungen konnen die Lernenden Grammatik und 

Schreiben trainieren und ihren Wortschatz uberprufen. Bei der Aussprache stent die 

Schulung des Gehors im Zentrum. 

Die Lernenden konnen zwischen Uben und Testen wahlen. Beim Test-Modus sollte die 

Aufgabe in einer vorgegebenen Zeit gelost werden. 

Auf den Resultatseiten konnen die Lernenden ihre Ergebnisse mit den Anforderungen 

des Zertifikats Deutsch vergleichen. 
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Grammatik lernen und lehren 

Die Grammatik einer Fremdsprache [Forrnen, Strukturen und ihr Gebrauch/lhre Funk- 
tionen) kann auf unterschiedliche Weise erworben (ungesteuert) oder gelernt und 
gelehrt werden (gesteuert). Im Fremdsprachenunterricht bietet slch die Chance, den 
Lernenden Hrlfestellungen beim Erlernen der Grammatik als Teil des Fremdsprachen- 
lernens zu geben, 

- indem sie (durch das Lehrwerk und durch Sie) auf Regularitaten aufmerksam ge- 
macht werden, 

- indem sie diese Regularitaten in Texfen selbst entdecken (soweit das mdglich und 
sinnvoll ist), 

- indem sie die jeweiligen Formen, Strukturen und Funktfonen direkt (in Ubungen mit 
grammatischem Ubungsschwerpunkt) oder Indirekt (in Ubungen mit anderen 
Ubungsschwerpunkten, z.B. Wortschatz, Sprechen, Schreiben, Aussprache) ge- 
brauchen. 

Moment mail ermoglicht alle genannten Lernaktivttaten: 

- Die jeweiligen grammaHschen Formen/Strukturen/Funktionen sind im Lehrbuch am 
Ende des Kapitels ubersichtlich und anschaulich dargestellt: Anhand dieser Dar- 
stellung konnen die Lernenden durch entsprechende Aufgabenstellungen und 
Hinweise Einsicht in die jeweiligen Formen/Strukturen/Funktionen gewinnen (vgl. 
die Hinweise im Lehrerhandbuch zu den Grammatikseiten unter „Das Kapitel im 
Uberblick"). Die Visualisierung und Systematisierung erleichtert den Lernenden die 
kognitive Verarbeitung und das Behalten. 



Satz; Wortfrage und AussagesatT 






-+ui - ij?, 

US-U11, 


Wo ^wohntl Jenny? - 


Jenny 


[wohnlj in Haarbach. 


U13, UI6 


Welche Sproche QpnehM sie? 


Sie 


(sprichl) Deutsch. 






Was fsagt 1 sie? 


Sie 


QagtJ „Guten lbg!' J 






WORTFRAGE 




AUSSAGESATZ 




(verb ^ 




(VereT) 



Die jeweiligen Formen/Strukturen/Funktionen konnen aber auch von den Lernen- 
den selbst entdeckt und in Regeln gefasst werden: Dazu dienen die entsprechenden 
Ubungen im Arbeitsbuch (in den Randspalten wird das jeweilige grammatische 
Thema genannt). Diese „Detektivarbeit" aktiviert kognitive Strategien und bringt 
durch die Diskussion in Partnerarbeit und Gruppenarbeit gemeinsame Erfolgs- 
erlebnisse. 

Mit den anschlieBenden Ubungen mit grammatischem Schwerpunkt konnen die 
Lernenden ihr grammatisches Wissen kontrolliert uben und anwenden. 



Grammatik lernen - 
Grammatik erwerben 



Einsicht fordern 



Selbst entdecken 



Uben und anwenden 





&e 


U8 


Wo 

Welche Spracbe 

Was 


Lwohnt 
Lspricht 


3 Jenny? 
J 3Je? 
^ 5ie? 


-Jenny C. 


_J in Haarbach, 


Satz: Wortfrage 
und Aussagesatz 

EnganiEp Sie 


-Sie ^ 


^J Deutsch. 


- Sie ^ 


^J w Guten Tag!" 
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Verse hiedene Zugange 
zur Grammatikarbeit 



f§ u9 

Vert' Position 

Wd ist das Verb: 

in Position Q] 

H] oder {3]? 

Ergsnzen Sie die 

Reget. 



REGEL 



s 


m 


a 


FRAGEWORT 
(+SUBSTANTIV) 






WORTFRAGE 



m 



m 



AUSSAGESATZ 



Das Verb ist in Position 



^ 



U 1 das] sta n n a | wo wo h ntsie |sie wo hnti n i n n 5 bruckwe Ic hes prachesp ri chtsiesiesp r i chtdeutsc h wo s$agt$ie 



Satze schreiben 

a) Markieran Sie die 

Satzgrenzen. 

b] S.:::r£it:m Si^ 

die Satze, 



c} Lesen Sie nur 

die Fragen/die 

Antworten, 



5 i esog tservuswa 5sag tma ria wassagtyves ma ria so gtbuen oscf i asyvessag tbon \ u rwetche$pr oc h e 
sp ri ch hj r&ers pric h tsc h we 1 zerdeutsc h wo I iegtd i e sch we i zi mzentru mvoneu ropa 



Skth kk $msk* Wo wbnt />ul 1 



Nicht Regelwissen, sondern die Anwendung des Wissens in der Verwendung gram- 
matischer Formen und Strukturen ist das Ziel von Grammatikarbeit deshaib wird das 
Erlernte in anderen Ubungen des Arbeitsbuchs und in Aufgaben des Lehrbuchs impli- 
cit welter geubt und angewandt. 

Fur die Arbeit an der Grammatik selbst ergeben sich nun unterschiedliche Auswahl- 
und Kombinationsmoglichkeiten: 

- Anhand der Grammatikseiten am Ende jedes Kapitels im Lehrbuch wird Grammatik 
im Unterricht gelehrt und gelernt. Sie erarbeiten mit den Lernenden gemeinsam 
Regularitdten, und dieser Lernprozess wird wiederholt und vertieft durch die Bear- 
beitung der entsprechenden Entdeckungs-Ubungen und der Ubungen mit grammati- 
schem Ubungsschwerpunkt im Arbeitsbuch, Diese Ubungen eignen sich auch als 
Hausaufgabe, da die Lernenden sich mit dem Ldsungsschlussel selbst korrigieren 
konnen. 

-Anhand der Entdeckungs-Ubungen im Arbeitsbuch erarbeiten die Lernenden im 
Unterricht (in Einzelarbeit oder in Partnerarbeit] die Einsicht in die jeweiligen 
Formen/Strukturen/Funktionen selbststdndig. Die Grammatikdarsteilung am Ende 
jedes Kapitels Im Lehrbuch hat dann eher Referenzfunktion und bietet die Gramma- 
tik des jeweiligen Kapitels „auf einen Blick". Sie kann aber auch Basis fur eine Wie- 
derholung oder Kontrolle des selbst Entdeckten sein. 

- Anhand eines Lese- oder Hortextes, bei dem Lernende auf ein neues Gramma- 
tikphdnomen stoBen, kann entweder mit den Ubungen im Arbeitsbuch gearbettet 
oder auf die Ubersicht im Lehrbuch verwiesen werden. 

Sie und Ihre Lernenden sollten die verschiedenen Moglichkeifen ausprobieren und 
entscheiden, welche ihnen mehr entsprichf. Legen Sie sich nicht auf eine AAdglichkeit 
fest; wdhlen Sie mal die eine, mal die andere in Abhdngigkeitvom Schwierigkeitsgrad 
des Entdeckungsprozesses bzw. der Starke der Lerngruppe. Wir geben auf den 
Uberblick-Seiten unter dem Stichwort „Grammatik" zu Beg inn der Erlduterungen je- 
wels Einstiegsmdglichkeiten uber Lehrbuchtexte oder Arbeitsbuch-Ubungen in Klam- 
mern an. Die Erlduterungen selbst beziehen sich immer auf die Grammatikseiten im 
Lehrbuch, 

Die ubersichtliche Darstellung im Lehrbuch und die Ubungen im Arbeitsbuch ermog- 
lichen auch individuelle Nacharbeit zu House oder nach Lernstdrken differenzierte 
Gruppenarbeit im Unterricht. 
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SchlieBlich enthdlt das Arbeitsbuch im Grammatikanhang den gesamten grammati- 
schen Lernstoff der ersten Stufe in emer systematisch geordneten Ubersicht (zum Nach- 
schlagen bei Bedarf). 

Wortschatzarbeit 

Wortschatzarbeit versfehen wlr a Is integrierten Bestandteil der Spracharbeit. Wort- 



schatzarbeit braucht Platz und Zeit jm Unterricht und sollte nicht ausschiiefilich in 
individualisierende Hausarbeit verlagert werden, Der Austausch inn Unterricht und die 
konkrete Arbeit erleichtern den Schritt von Wortern zu Wortschatz. 

Moment mot! bietet deshalb mehrfach Aufgaben und Ubungen zur Wortschatzarbeit 
an: Im Lehrbuch werden in jedem Kapitel die Worter eines ausgewdhlten Wortfeldes 
prdsentiert. Die Formen der Darstellung sind an das jeweilige Thema angepasst, Sie 
lassen sich auF andere Themenbereiche und Wortfelder ubertragen. 

In den Darstellungsformen finden verschiedene Lernzugdnge Berucksichtigung, darnit 
die Lernenden die Lernformen kennen lernen und entdecken konnen, die fur sie optimal 
sind: 

- Kognitive Darstellungen aus Wortern wie Wort-Netze, Mind-maps, Wort-Kreise u.a + kognitiv 
entsprechen analytischen Lernertypen. 



Gra m ma ti ka n h a ng 



Wortsc ha tza r belt 
1st Spracharbeit 



Wo r rs c h atza r beit 
im Lehrbuch 



Verschiedene 
Lernzugdnge 



Mind-map lf Musik 11 

ajWefcfraFrageri 

pas sen zu ®-©? 

Wer macht Musik? 

Was machen 

Musiker? 

WftS macht sm 

Band? 

Wslche MusJkstite 

l^bt es? 

Wie hst die Mosik? 

b) Zeichnen Sie Ibre 

eigone Hind-map. 




Bildhafte Darstellungen wie Kombinationen aus Abbildungen und Wortern oder bildhaft 
Bildern aus Wortern unterstutzen das Gedachtnis und entsprechen mehr visuell 
orientierten Lernenden. 



das Ha us der Keller das Erdgeschoss/ Parterre 
der erste Slock das Stack we rk der Dachboden 
das Dach der Karri in / der Schornstein die Tur 
die Treppe die Stufe der Raum / das Zlmmer 
die Wand die Decke der Boden das Fen$ter 




alt - neu 








breir- schmal 








groB - klein 
eng - weit 

hell -dunkel 




SHE. 


•"•'••" --?m^B| 


hoch - niedrig 








rund - eckig 








bill 19 - leuer 




|i ■ * J . HjBSifiBWKaSM 




modern - 

oltmodisch 






flEL'i^S'l J 



A18 



Wort-Hauser 

a) Zeielinung und 

Worter: Wo ist was? 

b) Zeictmen Sie ein 
Haus. Sehreiben Sie 
die Worter riinein. 



A19 Rg 

Bftschrabem Sie die 
Bauser auf dem 
Foto. Benutzert S^e 

die Adjektive. 

A2 ° §H 

Scbauen Sie das 
Foto an und hbrerr 
Sie zu: 
Wo wobnt Eva? 
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akustisch - Die akustische, wiederholende Presentation von Wortern und Ausdrucken in 
Memorierungstexten hilft Lernenden, die gut uber das Gehor lernen konnen. 






A19 



Wort-Netz 
„DeutGchktjrs u 

a) Lesen Sie. 
bj Homefi Sie. 






vergleichen 



Aussprache uben Grammalik uben Dialogs spiden 

V I 

iiberi spiel en korrigieren ^bewerten 



mil" dem Parmer / 
der Parheriri sprechen 




Worter lesen 



lesen 



^ Texte 



Dialoge horen 



die Ca$sette horen 



Texte erg arizen Worter notieren 



Bezug zur 

individuellen Lebenswelt 

der Lernen den 



Presentation und 

Erschlieften von neuen 

Wortern 



Anwenden von neuen 
Wortern 

Unterstutzung beim 
Memorieren 



Wiederholung 



Viele dieser Darstellungsformen und Arbeitsfechniken konnen uber Arbeitsvorschldge 
an die Lebenswelt der Lernenden angepasst werden. Individuelle Qrdnungskriterien, 
die den eigenen Denk- und Handlungsprdferenzen entsprechen, erhohen die Motiva- 
tion und unterstutzen das Behalten. Durch die Anwendung von Lerntechniken und die 
individuelle Auswahl der Worter und Ausdrucke wird das Wortschatzlernen effizlen- 
ter und auf reale Bediirfnisse der Kommumkation zugeschnitten. Erst so konnen die 
Lernenden uber sich selbst Auskunft geben und in einen sinnvollen Dialog mit anderen 
treten, 

Die Prdsentation von neuen Wortern und das Erarbeiten der Wortbedeutungen im 
Unterricht wird mehrfach unterstutzt: durch Arbeit mit Abbildungen, Karten und Rea- 
lien, durch Intemationalismen, durch Nutzung des Konfextes. Die Lernenden sollen mit 
verschiedenen ErschlieBungstechniken vertraut werden (zusammengefassf in Kapitel 
13). Bedeutungen, die die Lernenden selbst erschiossen haben, Vermufungen, die sie 
selbst uberpruft und verifiziert haben, konnen leichter furs Sprechen und Schrelben ver- 
fugbar gemacht werden. 

Vor allem im Arbeifsbuch gibt es verschiedene Ubungen zur Aktivierung des neuen 
Wortschatzes mit dem Ziel, dass die Lernenden Worter immer wieder mehrkanalig 
(lesen, horen, sprechen, zeichnen, spielen, gestisch zeigen) verwenden und festigen. 

Die Lernenden fmden in Lehr- und Arbeitsbuch verschiedene offene und erweiterungs- 
fahige Darstellungsformen fur neuen Wortschatz. Wenn der neue Wortschatz zusam- 
men mit bereits bekannten Wortern zum jeweiligen Thema verbunden und so gelernt 
wird, werden die neuen Worter und Ausdrucke besser integriert. Die Lernenden sollen 
im Unterricht eine Reihe dieser Darstellungsformen erproben, allein, mit Partnern oder 
in Gruppen, um herausfinden zu konnen, welche Formen fur sie selbst besonders effi- 
zient sind, denn selbst erstellte Lernmaterialien unterstutzen das Memorieren. 

Was man lernt, vergisst man zundchst auch wieder. Viele Lemende brauchen die 
Unterstutzung von Ihnen bzw. von der Lernergruppe, um Wiederhoiung in ihre Lern- 
routine einzubauen. 
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An vielen Stellen im Arbeitsbuch finden sich Lerntipps zur Wortschatzarbeit, die direkt 
Lernformen und -techniken zeigen und (fur bestimmte Lernzugdnge) empfehlen. Spre- 
chen Sie mit den Lernenden uber Lerntechniken und Lernerfahrungen und ermutigen 
Sle sle, Neues auszuprobieren. 



Lernfipps im 
Arbeitsbuch 



TIPP: Ordnen Sie neue Worter fmmer nach ihrem System. Beispiele: 

Sortieren Sie Worter / Ausdrucke nach Orteni zu House / im Kurs / 

im Buro / auf der SfrafJe / im Cafe .., 

oder nach Zeit: aufstehen - d use hen - Iruhstiicksn - bsgehen .., . 



Wenn die Lernenden die folgenden Tipps beachten, werden sie sicher ihren Wort- 

schatz erfolgreich ausbauen konnen; 

- Lernen in mehreren kurzen Blocken (15-20 Minuten) mit kurzen Pausen dazwischen 
1st effektiver, als dieselbe Zeit in einem Stuck zu lernen. 

-Gemeinsames Lernen hilft uber Verstdndnis- und Motivationsprobleme hinweg und 
bringt mehr Abwechslung. 

-Zum Wortschatzlernen 1st vielen Lernenden nur die lineare links-rechts Technik des 
klassischen Vokabelheftes vertraut. Diese 1st mnemotechnisch nicht sehr effektiv* Offe- 
ne und ausbaufdhige Darstellungsformen, aber auch selbstgemachte Zeichnungen 
und Skizzen erfordern Platz, Ringmappen oder Karteikarten sind dazu besser ge- 
eignet als kleine zweispaltige VokabelheFte. Sie erleichtern auch Wiederholung und 
Ausbau des schon erworbenen Wortschatzes. 

Ausspracheschulung 

Eine neue Sprache zu lernen heiBt nicht nur, neue Worter und Grammatik zu lernen, 
sondern es bedeutet auch, eine neue Aussprache zu lernen, d.k, sich neue Artikula- 
tions- und Intonationsstrukturen anzueignen und die Beziehung zwischen Schriftbild 
und Aussprache in der neuen Sprache zu durchschauen. Dies geschieht bei erwach- 
senen Lernenden nicht ausschlieBlich durch Imitation, gewissermaBen nebenbei oder 
automatisch wie oft bei Kindern. Die neue Aussprache muss auch bewusst gemacht, 
ausprobiert, spielerisch trainiert und geubt werden. Die Kenntnis von Aussprache- 
regeln erleichtert und beschleunigt diesen Prozess. 

Viele Unterrichtende finden Ausspracheschulung wichtig, weil sie wissen, welche 
kommunikativen Schwierigkeiten die Lernenden im Unterricht und auBerhalb des 
Unterrichts ha ben, wenn sie wegen ihrer Aussprache nicht oder nur schlecht verstan- 
den werden, obwohl ihre Sprachkenntnisse ansonsten mdglicherweise schon fur eine 
Verstdndigung ausreichen. Oft stellt sich aber nun das Problem: Wie unterrichte ich 
Aussprache? Was ist wichtig, was ist weniger wichtig? Welche Ubungen sind geeig- 
net? Wie kann ich sie in den Unferricht integrieren? 

Diese Fragen mochten wir in Moment mall zu beantworten versuchen und Sie gleich- 
zeitig ermuntem, sich selbst in dieser Hinsicht nicht nur als Lehrende, sondern auch als 
Lernende zu betrachten. Sie durfen ausprobieren, sich Zeit lassen und konnen so mit 
den Lernenden den Bereich der Ausspracheschulung nach und nach erobern, 

Sie finden, auf 14 Kapitel verteilt, grundlegende Ubungen und erkldrende Darstellun- 
gen zur Aussprache, die Ihnen ermoglichen, fundierte Ausspracheschulung in Ihren 
Unterricht zu integrieren. Da fast das gesamte Lout- und Intonationsinventar beim 
Erlernen einer Fremdsprache von Anfang an zur Verfugung stehen sollte, haben wir 
aus den verschiedenen Bereichen der Aussprache gewissermaBen Inseln zu einzelnen 
Themen geschaffen, die durch Wiederholung in den folgenden Kapiteln systematisch 
gefestigtund kontinuierlich erweitert werden. Die Ubungen zur Ausspracheschulung in 
jedem Kapitel orientieren sich in Bezug auf Lexik und Grammatik so weit wie moglich 
an den Themen des jeweiltgen Kapitels. 

Lautartikulation und Intonation werden parallel eingefiihrt, der Schwerpunkt liegt 
dabei auf der Intonation. Die Bereiche wurden so ausgewahlt, dass sie auch in aus- 
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Allgemeine Lernfipps 

Pausen 

Gemeinsam lernen 
Worter notieren 



Aussprache lernen 



Aussprache lehren 



Konzepr der 
Ausspracheschulung in 
Moment mat! 



Intonation 



« 



Womtot meii 



I 



Lautartikulation 



Lautschrift 



Sprechubungen 



Horiibungen 



Ausspratheschulung 

in den einzelnen 

Komponenten von 

Moment mall 



gangssprachlich heterogenen Lernergruppen einsetzbar sind + Bei den Ubungen zur 
Intonation geht es zundchst darum, die Teilbereiche der Intonation (Rhythmus, Pausie- 
rung, Akzentuierung, Tonhdhenverlauf) bewusst zu machen und die physiologischen 
Fdhigkeiten der Lernenden fur die Fremdsprache zu entwickeln. Rhythmus, Akzentu- 
lerung und Melodieverlauf sind in verschiedenen Sprachen unterschiedlich, und die 
Lernenden sollen sich mit der spezifischen Intonation des Deutschen vertraut machen, 
indem sie ihr Gehor und ihre Sprechwerkzeuge schuten und die neue Intonation aus- 
probteren und uben. Sie entdecken dabei Regeln, die ihnen helfen, mit der Zeit eine 
immer groBere Selbststdndigkeit in diesem Bereich zu erlangen. 
Bei den Ubungen zur Lautartikulation werden die einzelnen Laute systematise^ thema- 
tisiert. Dabei wird vor allem am Anfong besonderes Gewicht auf die Vokale gelegt. 
Die korrekte Aussprache der Vokale ist deshalb so wichtig, well diese als Akzenttrager 
fur die Verstdndlichkeit des Gesagten von entscheidender Bedeutung sind. 
Die phonetische Lautschrift ist als Angebot zu verstehen, das Sie und Ihre Lernenden 
nutzen konnen, wenn Sie es als hilfreich ansehen, aber nicht mussen, wenn es von 
Lernenden als zusdtzliche Belastung empfunden wird. 

Das Ubungsmaterial ist so konzipiert, doss es von Ihnen auch selbst gesprochen wer- 
den kann. (Die Aussprache-Cassette bietet Ihnen fur die meisten Aussprache-Ubungen 
Modelle.) Mehrere Sprecher sind naturlich von Vorteil Fur die phonetische Gehdr- 
schulung. Dennoch sollten Sie nicht darauf verzichten, moglichstoftund viele Ubungen 
auch selbst zu sprechen. So gewinntdfe konkrete Unterrichtssituation an Lebendigkeit, 
an SpaB und Authentizitdt und ist somit ein entscheidender Faktor fur die Motivation 
der Lernenden. 
Wenn Sie die Ubungen selbst sprechen, 

- konnen Sie flexibel auf die Kurssituation reagieren (U mehrmals wiederholen, 
deutlich prdzisieren, variieren, besttmmte Phdnomene durch Gesten, AAirnik, Korper- 
haltung hervorheben, . . .); 

- konnen Sie die Lernenden direkt ansprechen (Blickkontakt), Kurzdialoge und 
spontane Kommunikationssituationen initiieren (Frage-Antwort); 

- konnen die Lernenden beim Sprechen Ihre Uppenbewegungen/-position, Span- 
nungsmerkmale, Mimik mitverfolgen (Lernhilfel). 

Zur besseren Konzentration kann es sinnvoll sein, die Lernenden aufzufordern, 
wdhrend der Hdrubungen die Augen zu schlieBen oder selbstgesprochene Horubun- 
gen mit ruhiger Musik zu unterlegen. Wichtig ist auch hier, moglichst vielfdltige, auch 
ungewdhnliche Lemmethoden anzubieten und die Lernenden zu ermutigen, die fur sie 
optimalen Lernsfrategien und -moglichkeiten herauszufinden. 

Lehrbuch 

Them a lautartikulation 

- Darstellung der Laut-Buchstaben-Beziehurig 

- Hor- und Nachsprechaufgaben 

- Ausspracheregeln im Anhang 

- Ubersicht uber die Laut-Buchstaben-Beziehung im Deutschen 

- Darstellung des Vokal-Vierecks als Visualisierungshilfe fur Artikulation (Anhang, S, 112) 

Thema Intonation 

- Einstiegstext zu derm jeweiligen Bereich 

- Darstellung der Regel zur Intonation 

- Ubungen anhand kurzer Sdtze/Texte 

- weitere Regeln im Anhang 

Arbeitsbuch 

- Hor- und Nachsprechubungen zur Lautdiskriminierung 

- Gehdrschulung fur intonatorische Merkmale 

- Ubungen zur Ermittlung von Ausspracheregeln 

- vielfaltige kommunikative und kreative Ubungen zur Festigung des jeweiligen Be- 
reich s 
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- Spiete 

- Tlpps zur Ausspracheschulung und Hinweise zum selbstsfandigen Uben 

- Losungsschlussel fur Ausspracheubungen 

Aussprache-Cassette 

- Wiederholung von Ausspracheubungen Im Selbststudlum 

In den Hinweisen zu den einzeinen Kapiteln finden Sie Angaben dazu, wie Sie die 
Ausspracheubungen im Lehrbuch, Arbeitsbuch und der Aussprache-Cassette mitein- 
ander kombinleren konnen. 

Im Laufe des Unterrichts mit Moment mat! werden Sie immer mehr Moglichkelten ent- 
decken, die Ausspracheschulung in den Unterrichtsablauf einzubeziehen. Ubungen zu 
Grammatik und Wortschatz, zum sinnerFassenden Vorlesen, Dialogubungen, Hor- 
verstehensubungen usw. konnen im Hinblick auf die Aussprache erweltert werden. Ge- 
hen Sie den Lernenden mit gutern Beispiel voran, indem Sie setbst Texte vorsprechen, 
bei Ubungen mitspielen und die Lernenden behutsam korrigieren, ohne ihnen die Lust 
und den Mut zum Sprechen zu nehmen* 

Durch kontinuierliche Ausspracheschulung werden die Lernenden in die Lage versetzt, 
selbststdndig und bewusst an ihrer Aussprache zu arbeiten und ihre Sprechfdhigkeit 
kontinuierlich zu verbessern. 

Ruckschau und Tests 

Tests liefern Lernenden und Unterrichtenden Informationen uber den Verlauf des 
Spracherwerbsprozesses. Sie sind em wichtiges Instrument, den Lernprozess zu opti- 
mieren, denn fruhzeitig diagnostizierte Lucken konnen leichter aufgefullt werden und 
die Einsicht in die eigenen Stdrken fordert nicht nur die Motivation, sondern macht es 
moglich, Lernkapazitaten gezielt einzusetzen, Entsprechend sollten Ruckschau und Test 
integroler Bestandteil des Unterrichts sein, 

Zum Testangebot von Moment mat! gehoren zwei aufeinander abgestimmte Kom- 
ponenten: a) die Ruckschauseite am Ende des AB-Kapitels und b] ein separates Testheft 
mit Cassette, Wahrend die Ruckschauseiten klar als Selbstevaluation der Lernenden 
angelegt sind, bleibt es bei den separaten Tests im Testheft Ihnen als Unterrichtenden 
uberlassen, ob Sie sie zur Leistungsmessung benutzen oder den Lernenden zur Selbst- 
evaluation zur Verfugung stellen wollen. 

Der selektive Charakter von Prufungen und Tests verhindert es haufig, Informationen 
aus Tests positiv fur den Lernprozess zu nutzen. Tests sind fur viele Lernende etwas Ne- 
gatives. Urn die Akzeptanz von Tests zu erhohen, ist es sinnvoll, einen Teil der Evalua- 
tion in die Hand der Lernenden zu geben: Sie uberprufen ihr eigenes Konnen allein (mit 
Losungsschlussel) oder mit einem Partner. Solange die Ergebnisse dieser Selbstevalua- 
tion ebenfalls nur in den Handen der Lernenden bleiben, kann in der Regel davon 
ausgegangen werden, dass sie ihre Leistungen oder die ihres Lernpartners durchaus 
kritisch einschdtzen, wobei es, wie die Forschung gezeigt hat, interkulturelle Unter- 
schiede gibt. Die Grenzen der Selbstevaluation sind da erreicht, wo es um Noten geht. 
Wollen oder mussen Sie Noten geben, so nutzen Sie bitte die Tests aus dem Testheft 
entsprechend. Wenn Noten fiir ihre Lerngruppe nicht vorrangig sind und Sie Ihre 
Lernenden zu mehr Selbstverantwortung ermutigen wollen, so konnen Sie Bewer- 
tungsraster und Losungsschlussel aus dem Anhang des Testheftes fur Ihre Lernenden 
kopieren und auch diese Tests zur Selbstevaluation einsefzen. 

Selbstevaluation, wie auf den Ruckschauseiten angelegt, sensibilisiert die Lernenden 
fur den Verlauf des eigenen Lernprozesses, schafftTransparenz und fordert ihre Auto- 
nomic. Der Weg fuhrt uber eine Ruckschau auf die Lernziele des Kapitels und eine sub- 
jektive Selbsteinschdtzung des eigenen Kdnnens hin zum selbststdndigen oder part- 
nerschaftlichen Uberprufen und Bewerten. Die Lernziele, die in den ersten Aufgaben 
jeder Ruckschauseite aufgelistet sind, geben den Lernenden wichtige Informationen 



Ausspracheschulung als 
U nferr ichts kom pern e rite 



Warum evaluieren? 



Testko m pon e nten 

Ruckschau 

Testheft 



Warum 

Se I bsfe va I uation ? 



Transparenz des Lernens 

Forderung der Autonomic 
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Aufbau der 
Ruckschau-Seite 



Ruckblick auf die Lernziele 



Testteil 



uber das, was im separaten Test von Ihnen erwartet wird. Die Prufungsformen im 
Testheft nehmen Bekanntes von den Ruckschauseiten und aus dem Arbeits- und Lehr- 
buch auf. Summafive Evaluation wird somit auch tran spa renter. 

Die Ruckschau-Selten bestehen grundsatzlich aus mindestens 2 Teilen: a) einem Ruck- 
blick auf die Lernziele des Kapitels und b) Testaufgaben zu ausgewahlten Lernzielen, 
die die Lernenden allein oder In Parfnerarbeit losen. In den alltagsbezogenen, prag- 
matischen Kapiteln gibt es daruber hinaus noch kleme Projektideen. 

Jede Ruckschau-Seite beginnt mit einer Reflexionsphase, die der BewusstmacnLrng des 
Gelernten dient, Hier sind die Hauptlernzieie der Lektion aufgelistet oder mussen auch 
ausnahmsweise selbst gesammelt werden (K7). Wdhrend in den reportageahnlichen 
Kapitefn die Lernziele unter „Das kann ich auf Deutsch" oder fertigkeitsbezogen, als 
„$agen und Verstehen", gesammelt sind, stent in den alltagsorientierten Kapiteln die 
Handlungsfahigkeit im Vordergrund. Entsprechend wird von „Situationen" gespro- 
chen. Grammatik, Wortschatz und Aussprache sind eine weitere Kafegorie, Die Lern- 
zielformulierungen sind weitgehend identisch mit den Formulierungen in den Rand- 
spalten des Lehrbuchs oder den Uberschriften bei der Grammatik. Die Lernenden 
uberlegen sich, ob und in welchem Umfang sie diese Lernziele erreicht haben, und 
notieren ihre Selbsteinschatzung in einer 4er Skala: „++, +, -, - - f( f d + h., sie mussen 
entscheiden, ob sie etwas konnen oder etwas nicht konnen. Ein Ausweichen auf die 
Mitte wird so bewusst vermieden. Die Lernenden haben hier Gelegenheit, nochmals 
im Lehrbuch zuruckzublattern, Neben den rein sprachbezogenen Zielen werden in 
den ersten Kapiteln soziale Ziele, wie das Kennenlernen der Gruppe, das Kniipfen 
von Kontakten ebenso in diese Reflexion einbezogen wie Lernaktivitdten und Lern- 
strategien* 



& — r 




Situationen: 

• Uber Wohnen sprechen 

■ Wo und wie ich wohne 

■ Wohnungsdnrichtung beschreiben 

Ich und die Gruppe; 

• Ich spreche mit den anderen, 
wo und wie sie wohnen. 

• Ich kerme die Wohnung meines 
Parmer / meiner Partnerin. 


_" 


Grammatik: 

* Verb und Erganzungen 

* Personalpronomen im Akkusativ 

* Personalpronomen im Dariv 

Ich und das Lernen: 

* Ich klebe Wort-Zeftel auf rneine 
Mobel. 

■ Ich spreche auf Cassette. 




Rl 

Was kDnnen Sie? 
Marhihren Sie: 

R2 

Das nw,he ich. 
ftreuzen Sie an. 





Die Testaufgaben und die daran anschlieBende Bewertung auf den Ruckschau-Seiten 
erlauben den Lernenden, ihre eingangs gemachte subjektive Selbsteinschatzung kri- 
tisch zu uberprijfen und ggf. zu revidieren. Aufgaben zum Sprechen/Horverstehen in 
Parfnerarbeit nehmen den groRten Ptatz bei den Selbsievaluationsaufgaben ein. Da- 
bei gehf es urn die Bewaltigung der gestellten Aufgabe und nicht ausschlieBlich um 
grammatikalische Korrektheit. Positive Kornpensationsstrafegien konnen also durchaus 
eingesetzt werden. Weiterhin gibt es grammatisch orientierte Luckentexte, aber auch 
Schreiben und Leseverstehen werden in einzelnen Kapitefn uberpruft, vereinzelt wer- 
den C-Tests (s. K5, R4, Erklarung im LHB, S. 61) eingesetzt. Alle produktiven Aufga- 
ben sind mit Hilfe der Redemiftelkasten im Lehrbuch losbar 



Zum Thema „Selbstevalijotion" s.a.: Gunmer Schneider, Selbs [evaluation lemen lassen. fn: Fremdsprache 

Deutsck Autonomes Lernen. Sondernummer 1996, 

22 almanii. blogspot.com 



jifftomteA mftt! 



R2 

E3) Stslkm Sie die 

Benutzcn Sit die 
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Nadine, Frankrekh 

■ Deutsch fur den Beruf 

■ Sprachkurs 

• jeden Vormittacj 4 Stun den 

• Mogtichkeit: am NachmiHag Medlothek 

• Mediothek: Cassetlen, Videos 
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b/Bewertcn Sie; Das kaiin mein Partner / merne Parrnerin ... / Dos kann ich . 

* Sagen, wo und wann jemond Deutsch lernt. 

* Saqen, wie und warum jemand Deutsch (emt. 

c)Ver^ChenS:e a ' 

mrtRl, * Modal verben ben urzen 



Pqrtner(in) 


ich 















R3 

Scnreikcn Sit:. 

BenuteeB Sie die 

Informations?! 

aus R?. 
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!jfc=>; R4 Yves i5t 23 Jahre air und kommf aus Paris. Er bes einen Sprachk_ _ _. Yves le 

Erganzsn Sie con Deutsch F_ _ den Be . Yves ka_ _ nur a_ Abend ei Kurs besu . Der Ku_ _ ist 

TexL 



Hier handelt es sich - bei den alltagsbezogenen, pragmatischen Kapiteln - urn kleine 
Projektideen, mit denen die Lernenden ihr Konnen im Alltag uberprufen konnen* Es 
sind Ausstiege aus dem Lehrwerk und Einstiege In die Alltagssituation. Sie sollen die 
Lernenden dazu anregen, ihr Deutschlernen im Alltag fortzufiihren und ihr Konnen au- 
tonom im Alltag zu uberprufen. 



► Fragen Sie jemcmden nach der Uhrzeft. 

► Fragen Sie jemanden nach Pldnen fur heute NachmiHag/ Abend, 

► Machen Sie mit [emandem einen Termin. 

► Was machen Sie heule? Machen Sie einen Plan. Schreiben Sie einen Text, 

► Horen SEe Radio. Welche Uhrzeiten horen Sie? Natieren Sie a He Uhrzeiten. 



foment mat! 



Geben sie Ihren Lernenden vor allem zu Beg inn Zeit, dlese Aufgaben im Unterricht zu 
bearbeiten, Fordern Sie sie auf, feste Testpartnerschaften einzugehen. Der ideale 
Arbeitsablauf sieht folgendermafien aus: Ruckschau auf die Lernziele - Selbstein- 
schatzung des Konnens - konkrete Uberprufung des Gelernten - Selbstbewertung der 
Ergebnisse, Vergleich der Testresultate mit der anfangllchen Selbsteinschatzung - 
wenn notig, individuelles Auffullen der entdeckfen Konnens- und Wissenslucken. 



Moment itvftl! 



Arbeit mit der 
Rikkschau-Seite 



Der Hintergrund von Moment mat! 

Deutsch hat durch die wirtschaftlichen und politischen Veranderungen in Europa in den 
letzten Jahren wieder verstdrkt die Funktion einer Verkehrssprache, So kann es zum 
Beispiel vorkommen, dass eine spanische Touristin mit einem Kellner In Budapest 
Deutsch sprichtoder eine Verhandlung zwischen polnischen, russischen und deutschen 
Geschdftsleuten auf Deutsch gefuhrt wird, d-h., immer mehr Menschen, die nicht deut- 
scher Muttersprache sind, sprechen miteinander Deutsch. Die Offnung der Grenzen 
und die damit verbundene groBere Mobilitdt konnte diese Tendenz noch fordern. 
Gleichzeltig setzt sich innerhalb des deutschsprachigen Raums langsam eine neue 
Wahmehmung der verschiedenen Varianten des Deutschen durch. Heute spricht man 
vom Deutschen als einer plurizentristischen Sprache: Die Varianten des Deutschen in 
den verschiedenen Regionen Deufschlands, in Osterreich und der Schweiz werden ver- 
mehrt als gleichwertig angesehen. 



Deutsch als 

Ve r iceh r ss p rac he 



Deutsch ah 

pi u r !ze ntristi sche 

Sprache 
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Landeskunde 



Wissen und Konnen in 
Kommunikationssituationen 

ZwEschenmenscbliche 

und interkulturelle 
Ausei nandersetzu ng 



Interkulturelfe 
Verstandigung 



Interkulturelle 
Kompetenz 



Moment mat! versucht dem Rechnung zu tragen, die Autorinnen und Autoren kommen 
aifS alien deutschsprachigen Landern und haben ihre Perspekfive und ihre Themen 
eingebracht, ohne dass nun eine ausgesprochen deutsche, osterreichische oder 
schwelzerische Landeskunde vertreten wird + DieMenschen und Lebensausschnrtte, die 
gezeigt werden, sollen stelfvertretend fur eine bestimmte Wirklichkeft stehen, die in 
ahnlicher Form in den jeweils anderen Sprachgebieten zu finden ist. 
Es kommen auch versfarkt Personen zu Wort, bei denen man horf, dass sie eine andere 
Muttersprache haben, urn dem Umstand gereehtzu werden, dass wahrscheinlich viele 
sprachliche Kontakte der Lernenden eben solche sind, bei denen die Partner auch nicht 
deutschsprachig sind. Das Verstehen von solchen AuBerungen, die Fahigkeit, sich auf 
verschiedene Akzente und Sprechmelodien einzustellen, istsehr wichtig. Im Unterricht 
geschieht das unfer den Lernenden automatised, es wird aber selten thematisiert. 

Landeskunde verstehen wir als Grundlage und pragmatisches Hilfsmittel fur sozial ada- 
quates Handeln in kommunikativen Situationen (mundlich und schrlftlich), aber auch 
als Einblick in Lebenswelten, in das rdtselhaft Andere, in das ich mich einfuhien und 
eindenken kann; als Anlass, uber mich nachzudenken und daruber mit anderen zu 
kommunlzieren. Dabei geht es uns darum, zu zeigen, wie eine bestimmte Person in 
emem bestimmten Land lebt, denkt, sich verhdltje nach Lernsituation, Kenntnissen und 
Erfahrungen der Lernenden kann der Vergleich mit anderen deutschsprachigen Ge- 
bieten angestellt werden. Der konkrete Unterricht ist der Ort, wo die Lernenden (mit Hil- 
fe der Lehrperson) Gelegenheit haben, ihre eigene Lebenssituation, ihre Vorstellungen 
und Wunsche zu reflektieren und zu kontrastieren - und zwar innerhalb der Lern- 
gruppe und im Vergleich mit dem Ausschnitt aus deutschsprachigen Lebenswelten, den 
sie dort kennenlernen. 

Der Prozess interkultureller Auseinandersetzung beinhaltet folgende Schritte: 

wahrnehmen: 

vergleichen: 

reflektieren: 



verstehen: 

integrieren - abgrenzen: 



das Andere 

das Andere und das Eigene 

das Eigene als das Andere, das Andere als (potentiell) 

Eigenes 

das Eigene und das Andere 

das Eigene und das Andere als Eigenes - das Andere als 

Anderes 



Die Reflexion uber die eigene Kultur, die Fahigkeit, daruber reden zu konnen, und die 
Auseinandersetzung mit der anderen, fremden Kultur ermdglicht erst eine inter- 
kulturelle Verstandigung, wo Gemeinsamkeit und Differenz ihre Rechte haben sollen. 
Der Verstandigung geht eine Verstandigungsbereitschaft voraus, die verbunden ist mit 
dem Verstehen des Eigenen und des Anderen, das sich im Prozess der Kommunikation 
differenziert und erweitert. 

Die Auswahl und die Prdsentation der Themen und die damit verbundenen Unterrichts- 
aktivitdten sollen dieses Verstehen Fdrdern, dabei muss man genau hinhoren oder hin- 
sehen, das Auge und das Ohr fur Nuancen und Abweichungen schdrfen und sich auf 
das Andere und den Anderen einlassen wollen. 
Dieser Ansatz entspricht der Definition des Europarates: 
„Die interkulturelle Kompetenz beinhaltet 

1 . die Fahigkeit, eine Beziehung zwischen Ausgangskuitur und Zielkultur aufzubauen, 

2. die Fahigkeit, unterschiedliche Strategien zu erkennen und zu benutzen, urn Kontakt 
mit Fremden aufzubauen, 

3. die Fahigkeit, die Rolle des kulturellen Vermittlers zwischen der eigenen und der 
fremden Kultur einzunehmen und mit Situationen, in denen interkulturelle AAissver- 
stdndnisse und Konflikte auftauchen, effizient urnzugehen."* 



* Conseil de I' Eli rope, Cadre europeen commun de reference pour I'apprentissage et I'ense ignement des 

langues. Projet 1 d'une proposition de Cadre, Strasbourg 1996, 5, 46f. (Ubersetzung) 
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In der heutigen Informations- und Medienwelt sind rezeptive Fahlgkeiten, d.h,, Infor- 
nnationen entziffern, verstehen und verarbeiten, immer wichttger: Lesend oder horend 
Informationen gezielt aufzunehmen und zu einem besttmmten Zweck mit schon Be- 
kanntem zu verknupfen und zu Neuem zu verarbeiten ist die meist geforderte Fdhig- 
keit und eine wichtige Uberlebensstrategie in der heutigen Informationsgesellschaft. 

Die Betonung des Rezeptiven (Horverstehen, Leseverstehen und Grammatik verstehen] 
innerhalb von Moment mall entspricht zudem den Forschungsergebnissen im Bereich 
des Spracherwerbs und des Sprachlernens. Durch verstarktes Horen und Lesen werden 
die Lernenden mit mehr Sprach materia I als im herkommlichen Unterrlcht konfrontiert; 
dies entspricht der sprachlichen und medialen Wirklichkeit in der eigenen und in der 
fremden Kultur. Fur den Sprachlernprozess bedeutet das, dass die Lernenden nicht 
mehr gezwungen sind, das, was sie horen oder lesen, gleich produktiv anzuwenden, 
sondern sie haben erst einmal die Moglichkeit, intuitiv das grammatische, semantische 
und lexikalische System der Fremdsprache zu verstehen. Segmentieren und identi- 
fizieren beim Horen ist v.a. fur Anfdnger eine schwierige Aufgabe* Deshalb scheint es 
uns wichtig, diese Techniken anhand von unterschiedlichen Hortexten und Ubungen 
besonders zu fordern. Die anfdngliche Konzentration auf das Rezeptive hat den Vor- 
fell, dass Lernende, die nicht so schnell sprechen wollen oder konnen, ein Lernangebot 
haben, das ihnen Sicherheit und Zuversicht vermittelt. Um so mehr, als Lernfortschritte 
und Lernerfolge beim Lesen und Horen schneller spurbar werden. 

Die Ziele des kommunikativen Fremdsprachenunterrichts der vergangenen Jahre sind 
durch Entwicklungen in verschiedenen Bereichen (Didaktik, Politik usw + ) teilweise uber- 
holt, da hinter diesen Postulaten und Zielen ein Konzept des Individuums als 
Lernendem stand, das heute so nicht mehr zutrifft. Die soziale und kommunikahVe 
Kompetenz, das Bewusstsein fur das Eigene und das Fremde wird heute schon ver- 
mehrt in der sekunddren Sozialisation vermittelt (v.a. durch die Medien und die Frei- 
zeitindustrie, teilweise auch durch die Schule). In Moment ma!! soil diesem Umstand 
insofern Rechnung getragen werden, als das Rollenkonzept der Lernenden als Touri- 
sten, im Restaurant oder am Zoll usw. nicht mehr im Vordergrund steht. Mit anderen 
Worten: Der Lernraum ist nicht mehr so sehr eine projizierte fiktive Realitat, er soil mit 
dem didaktischen Raum zusammenwachsen und so zum realen Erlebnisraum werden: 
Die Interaktion und Kommunikation im Kursraum stehen im Zentrum. Die Lernenden 
agieren als Personen mit ihren Bedurfnissen im weitesten Sinne. Diese umfassen 
soziale, kommunikative und dsthetische Bedurfnisse, Bedurfnisse nach Phantasie und 
Imagination, aber auch Bedurfnisse nach Qualifikation (z.B. im Beruf) und persdn- 
licher Entwicklung. 



Die rezeptiven 
Fahigkeiten 



Informationsgesellschaft 
Sprachlernprozess 



Schnelle Lernfortschritte 



Der Kursraum als 
Erfahrungsraum 



Die Lernenden als 
Personen 
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Abkiirzungen im Lehrerhandbuch von Moment mall 

Urn die Hinweise zu den einzefnen Kapiteln moghchst knapp zu halfen, verwenden 
wir folgende Abkurzungen fur hdufig vorkommende Begriffe, die wir Ihnen hier auf- 
schlusseln: 



LB 


Lehrbuch 


EA 


Einzelarbeit 


D-A-CH 


betrifft den Deutsch- 


AB 


Arbeitsbuch 


PA 


Partnerarbeit 




unterricht in deutsch- 


LHB 


Lehrerhandbuch 


GA 


Gruppenarbeit 




sprachigen Ldndern 


TH 


Testheft 


PL 


Plenum 




(D-A-CH) 


RS 


Randspalte 


HA 


Hausaufgabe 


9 


betrifft den Deutsch- 


RMK 


Redemiftelkasten 


OHP 


Overhead- 


unterricht in der Welt 


Dat, 


Dativ 




projektor 


-> 


Verweis auf weitere 


Akk. 


Akkusativ 


evfl. 


eventuell 




Hinweise unter der 


GR 


Grammatik 


ggf. 


gegebenenfalls 




Rubrik Jdeen, 


AUS 


Aussprache 


u,a. 


unter anderem 




Vorschlage, ..." im 


ws 


Wortschatz 


vgl. 


vergleiche 




Anschluss an den 


A 


Aufgaben (im LB) 


z.T. 


zum Tell 




Uberblick uber das 


U 


Ubungen (irn AB] 


best. 


bestimmf 




Kapitel 


K 


Kapitel 


unbest 


, unbestimmt 






L 


Lernende 


s.a. 


siehe auch 
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Kapitel 1 



Orientierung 

lm Zentrum dieses Kapitels stent die multikulturelle Vielfalt und die Mehrsprachigkeit Thema 

Europas: verschiedene Lander und Stddte, verschiedene Menschen und Sprachen; das 

Kapitel zeigt ^Deutschland" als Teil dieses vielfdltigen Europas und Deutsch als pluri- 

zentrische Sprache - rnit je verschiedenen Ausprdgungen in Deutschland, Osterreich 

und in der Schweiz. Die L lernen den geographischen Raum „Europa" kennen und sich 

in der Geographie der deutschsprachigen Lander zurechtzuflnden. 

WIe schafft man Kontakte? Wie gruBt man im deutschsprachigen Raum? Wie stellt Landeskunde 

man sich vor? Die vier deutschsprachigen Muttersprachler und Muttersprachlerinnen 

auf Seite 6 und 7 im LB verwenden unterschiedliche GruBformen: „Guten Tag" (uber- 

regional), „Gruezi" (schweizerisch, ursprungliche Hoflichkeitsform fur „Gru6 euch", 

heute fur „Sie" und „du" gebrduchlich), „Servus" (bayrisch/dsferreichisch, informell). 

Die zweisprachig aufgewachsene Berlinerin Bilge verwendet die GruBform einer ihrer 

Muttersprachen, „Merhaba" (turkisch), und verweist damit auf die Normalitdt des 

Nebeneinander von mehreren Sprachen und Kulturen auf kleinstem Raum, vor allem 

in europdischen GraBstddten* 

Handlungsbereich Lernzlele 

• gruBen 

• sichvorstellen,elementare Auskunftuber sich geben (Person, Herkunft und Sprachen), 
eine andere Person vorstellen 

• Frag en zur Person stellen 

Grammatik 

• Text: Referenz (Nomen und Pronomen) 

• Satz: Wortfrage und Aussagesatz 

• Verb und Subjekt 

• Satz: Auffarderungssatz/lmperativ 

Wortschatz 

• Frageworter 

• Namen auf Deutsch (Ldnder/Stddte/Sprachen/Personen) 

• Kurssprache (rezeptiv) 

Aussprache 

• Bewusstmachen und Trainieren von intonatorischen Grundmustern: Sprechensche 
Realisierung des Akzents / Sprechgeldufigkeit / fallende Sprechmelodie als Signal 
fur das Satzende 

• Alphabet und Lautschrift kennenlernen 

Lernen/Lerntipps 

• sich in die deutsche Sprache einhoren und einlesen (Lerntipp l ) 

• einfache Informationen aus Texten entnehmen 

• sich bewusst werden, dass beim Sprachenlernen das nichtsprachliche Vorwissen/ 
Weltwissen zum Verstehen und Sprechen eingesetzt werden kann 

Das erste Kapitel bietet bewusst auch Material, das nicht produktiv werden soil. Die 
Lernenden haben so die Mdglichkeit, sich mit der deutschen Sprache vertraut zu ma- 
chen + Lernpsychologisch isteswichtig, die Lernenden in den ersten Stunden darauf hin- 
zuweisen, wie viel sie (gemeinsam) schon herausfinden und verstehen konnen. - Kl 
ist auch die Einfuhrung in neue, andere Unterrichtsgewohnheiten und -normen und in 
ein neues Lehrmittel: Als Orientierung werden deshalb die Symbole in der Randspalte 
in diesem Kapitel versprachlicht, 

Wichtige Gesprdchsfloskeln sowie Namen und Angaben zur Person werden in K2 Ausbliek 
wieder aufgenommen, die Kurssprache wird in K2 ausgebaut und gefestigt. 



Besonderheiten 
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Menschen Al 

Begruften 



F2 



Informationen; 

Personen 
U1-U3 

Lander unci Stadte 
U4-U5 



A2 



A3 



A4 



PI 



Lerntipp 1 



U6-U11 A5 



Name - A6 
Sprache - Land - 
Wohnort 



F3 



U12-U13 A7 
U14-U15 A8 

A9 



3 Name-Wohn- A10 
ort - Adresse 

Person en vo rste 1 1 e n A 12 

\ ■V jrn i t 



U] A13 



U17-U30 A14 



4 Aussprache A15 

Akzent, Pause 
Sprecbmelodie 



AUS 



Das Kapitel im Uberblick 

Einstieg: L stellen slch vor. Redemittel „ich heiBe", „ich komme aus ..." an Tafel. Karte 
anschauen: Wo spricht man Deutsch? Text horen: Wer spricht Deutsch? Was sagen die 
Personen? Im PL tnformationen sammeln. Wichtig: An diesem Beispiel das Prinzip der 
RMK (der blauen Redemittelkasten unten auf den LB-Seiten) erklaren, s. LHB S + 8, Karte 
und Bilder ansehen und Text noch einmal horen. Losungen uberprufen. — > 

Mit Fotos und Karte erste Sprechversuche mac hen, zuerst im PL, dann in GA (Al noch 
mal aufnehmen); RMK als Hilfe. 

Text lesen, Informationen suchen. Mit Karte vergleichen: Wo ist das? Achtung: Bilge 
wohnt in Berlin. Spricht man in Berlin nicht Deutsch? Mit RMK fragen und antworten, 
Fragen variieren. HA: Ul, U2. U2 nachste Stunde vorlesen lassen und vergleichen. 

Text im PL horen, Zuerst entsponnt horen und bekannte Namen entdecken, erst dann 
mit Karte und Windrose arbeiten. -* 



Namen sind wichtige Orientierungspunkte. Sie im Redeftuss zu identifizleren, ist fur 
das Verstehen einer Fremdsprache elemental Geben Sie den L die Moglichkeit, sich 
langsam und immer wieder ins Deutsche einzuhoren. 

Muster im PL geben: Sie fragen, L antworten, L fragen, .,♦ . AnschlieBend PA (gramma- 
tische Korrektheit bet den Prapositionen ist nicht wichtig). HA: U6. U7-9 gemeinsam 
im Kurs losen, Prinzip der GR-Arbeit deutlich machen (Regein selbst finden). Auf GR- 
Ubersicht im AB, S + 153ff., hinweisen. — > 

Text im PL lesen. Antworten dialogisch mit dem PL sammeln. Beispiel geben Fur die fol- 
gende Aufgabe. 



In GA bearbeiten, L fragen und antworten. HA: U12. 

In PA oder EA mit dem Rasterausriss bearbeiten, im PL vergleichen. Auch als HA 
moglich. -^ 

Texte abdecken, mit Bildern und RMK im PL Beispiel geben fur PA. In 2. Phase (ohne 
RMK) mit der Karte und den Bildern von S. 6/7 uben. HA: U15. —> 

Die Bilder zeigen Menschen, die Kontakt aufnehmen, sich gruBen oder sich vorstellen. 
Der Text macht klar, dass im Deutschen ein Unterschied zwischen der Du- und der Sie- 
Form existiert, Wichtig fur L, die In der Muttersprache zwischen „du" und „Sie w keinen 
Unterschied machen! Bilder von A10-A12 anschauen, Texte abdecken. Im PL heraus- 
arbeiten, was im eigenen Land identisch oder unterschiedlich ist. AnschlieBend Texte 
horen. HA: U16. -> 

Mit RMK im PL Beispiel geben, dann mit verschiedenen Partnern abwechselnd uben. 
Am Schluss freies Uben im Klassenzimmer, herumspazieren und ansprechen. Wenn 
sich die L noch nicht gut kennen, Notizen machen lassen als Vorbereitung auf A 14, 
andernfalls L Zettel mit fiktiver Identitat geben. 

h G A oder PL vorstellen [oder gemeinsames Poster schreiben). Ul 7-U20 GR erarbei- 
ten; U22 als HA (selbststdndige GR-Arbeit] mit Hinweis auf GR-Ubersicht im AB 
(S. 153), nachste Stunde kontrollieren, Probleme besprechen. 

Dialog horen und halblaut mitlesen (evtl. erstbeim 2. Horen], Halblautes Lesen trainiert 
und fordert die Ausbildung der neuen Sprechgewohnheiten und die Gelaufigkeit, 
Auch fur Selbststudium zu House zu empfehlen. —> 
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Vorschlag zur Verdeutlichung: Beim Akzentwort Lautstdrke verdndern; Pause: Satz 
zundchst abgehackt, dann flussig sprechen; bel der Sprechmelodie Tonhdhenverlauf 
durch Handzeichen verdeutlichen, 

Sie sprechen vor, einzelne L sprechen nach. Variation: Namen der L und/oder be- 
kannter Wortschatz. 

Alphabet horen und halblaut mitlesen* L sprechen das Alphabet allein, Transcriptions- 
zeichen sind Hilfsmittel fur die Aussprache. Schreiben Sie Namen an die Tafel, L buch- 
stabieren mit Hilfe der Tabelle. 



Wort-Netz „Deutschkurs" lesen (von innen nach auBen), anschlieflend horen; Wort- 
hs! etz und Hortext sind nicht identisch. Frage stellen: Welche Worter horen sie nicht? 
Evtl. nochmals lesen im Uhrzeigersinn. Ndchste Stunde: Wort-Netz an der Tafel auf- 
bauen. -* 

Form des Wort-lgels auf Tafe! oder Folie vorgeben, zur Wiederholung des Themas 
„Ldnder, Sprachen, National itdten" in GA oder PA; Worter als Teil von Wbrtfamilien 
bewusst machen; L erstellen als HA eigene Liste mit den Angaben der Lerngruppe. 

(Einstieg uber LB-Text S< 7, A3.) Im PL herausarbeiten, dass die inhaltsleeren Funktions- 
worter /; das" und „sie" sich in diesem konkreten Fall auf Jenny" beziehen. -* 

(Einstieg uber U8 und U9.) Sdtze taut lesen lassen, auf Zweitstellung des Verbs in bei- 
den Satztypen aufmerksam machen, Merkmale der Wortfolge herausarbeiten (Frage- 
wort - Fragezeichen}, Fragefokus (z.B. „wo") und Antwortfokus (z.B. „in Haarbach") 
zuordnem — ^ 

(Einstieg uber U17 und U18 + ) Sdtze lesen lassen. Aufmerksamkeit auf Verb-Endungen 
und Subjekte lenken: Was fdlltauf? (z.B. Jch": Endung immer , r e"); auf Unterschiede 
zwischen „Sie" (2. Person, formelie Anrede) und „sie" [3. Person Feminin) hinweisen, 
Kongruenz von Personalpronornen und Verb-Endungen an Tafel verdeutlichen, 

(Einstieg uber U22.) Lesen lassen, kldren: Wo steht das Verb? Bedeutung des Auffor- 
derungssatzes wird durch die beiden Bilder (LB, S. 11} verdeutlicht! 



A16 



AUS 



A17U31 

A18 Alphabet und 
Loutschrift 
LJ32-LJ33 



AUS 



F5 



A19 Wortschatz 

gS Wort-Netz 
^^^ „Deutschkurs" 

A20 Wort-Netz 
w Euro pa" 



Grammatik 

Text: Referenz (1) 
U3 

Satz; Worrfrage 
und Aussagesatz 
01-02,084)11, 
U13/0T6 

Verb und Subjekt 
Oil, U17-U20, 
U23-U24 

Sate: 
Aufforderungs- 

satz/lmperativ (1) 
U22-U24 



Ruckschauseiten exemplarisch in den Unterricht einbeziehen. —> 
Bedeutung von „Das weiB ich" im PL kldren, Selbsteinschdtzung zu Jch und die Grup- 
pe" in EA beantworten. L auffordern, sich eine Liste mit Namen und Herkunftsldndern 
bzw. Wohnorten zu machen. GR-Themen im LB suchen, Selbsteinschdtzung in EA be- 
antworten, EvtL direkt zu R5 springen. 

Einzelne Punkte im LB suchen: Wo ist das im LB? Auf Randspalfe und RMK im LB ver- 
weisen. Selbsteinschdtzung in EA beantworten. 

Im Heft notieren, mit Partner vergleichen und ggf + mit Glossar korrigieren, 
Mit Selbsteinschdtzung in R2 vergleichen. 

In PA Personen vorstellen: Name, Land, Nationalitdt, ggf. Sprache. In PA sich und Part- 
ner/Partnerin bewerten, Bewertung in PA vergleichen. Resultat mit Selbsteinschdtzung 
in R2 vergleichen. 

In EA ankreuzen, mit Ldsungsschlussei oder GR-Seite Ergebnis kontrollieren. Resultat 
mit Selbsteinschdtzung in R2 vergleichen. 

Kapitelabschlusstest im separaten Testheft, S. 6ff. 



Ruckschau 
Rl Selbsteinschdtzung: 
Lernziele erreicht? 
GR: LB, S. 1 1 

R2 A3-A14, A18 

R3 WS 



AB 



R4 A6-A9 



R5 GR: Verbstellung 



Test 



TH 
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Al-4 



Yorwissert 
aktivieren 



Ve rtra uens ktl ma 
aufbauen 



Lernende selber 
en t dec ken lassen 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Eln Schwerpunkt von Kl Sst ein bewusst sanftes, aufbauendes Umgehen mit der neuen 
Sprache. Die L sollen erfahren, dass sie schon vieles verstehen, wissen oder konnen, 
worauf sie aufbauen konnen. Geographische Namen auf Deutsch und bestimmte Wor- 
ter klingen ahnlich oder sehen dhnlich aus wie in der Muttersprache oder anderen 
Fremdsprachen, die die Lkennen [gilt zumindest fur bestimmte Ausgangssprachen). Be- 
ginnen Sie deshalb die erste Stunde im Kurs ohne Buch. Geben Sie an der Tafel die 
wichtlgsten Sfrukturen fur „BegruBen und sich vorstellen" vor. Machen Sie eine Vor- 
stellrunde* Sammeln Sie onschlieBend bekonnte deutsche Worter Die Grundstruktur 
deutscher Texte 1st nlcht grundlegend anders als in vielen anderen Sprachen. Wir 
mochten den L Mut machen, ihren personlichen Hintergrund, thr Weltwissen und ihre 
mutter- und fremdsprachllchen Erfahrungen von Anfang an in die Gruppe etnzu- 
bringen und auch fur den individuellen Lernprozess nutzbar zu machen. 

Lernpsychologische Untersuchungen haben gezeigt, dass Angst vor dem Neuen und 
Frustration keine guten Voraussetzungen fur Lernprozesse sind> Die L sollten Ihre per- 
sonlichen Lernstrategien, ihre individuellen Stdrken ausleben konnen. Geben Sie ihnen 
Sicherheit und Vertrauen und erhohen Sie damlt ihre Bereitschaft, sich auf das Wag- 
nis der neuen Sprache einzulassen. Die Entdeckungsreise kann beginnen. 

Aufgrund unserer Erfahrungen eignen sich die folgenden spielerischen Aufgaben be- 
sonders gut, urn das Selbstvertrauen und die Lern motivation, aber auch die Neugier 
auf die deutsche Sprache zu aktivieren. Ruckgriff auf Vorwissen oder auf Ahnlichkei- 
ten mit der muttersprachlichen Kultur(Sprache) kann mit ihrer Hilfe erfolgen, greifen Sie 
aber nur ein, wenn es notig ist. Lassen sie die L moglichst viel selbst suchen und ent- 
decken. 



A4 



Lese- Spiel: 

Zeifung lesen 

Gruppenresultate 
auswerten 



Lehrerroile - 
Lemerrolie 



Hor-SpteE: 

Nachrichten - 

Aufmerksamkeit 

lenken durch (ein- 

fachej Aufgaben- 

stellungen 



A5 Geographic- Spiel 



In PA oder GA einen oder mehrere aktuelle Zeitungstexte bearbeiten lassen: Die I 
kennzeichnen Namen und Internationale Worter mit einem Marker und notieren die 
gefundenen Worter auf einem Zettel. Auswertung: Die Zettel konnen als Suchaufgabe 
„Aus welchem Text sind die Worter?" an andere Gruppe n weitergegeben werden. 
Ideal ist eine Pinnwand, wo die L ihre Suchaufgaben - mit Namen versehen - anpin- 
nen und sich Zettel mit Suchaufgaben holen konnen. Wichtig: Bei diesem Spiel darf 
die Muttersprache gebraucht werden. Das Vorwissen in der Muttersprache und Ver- 
gleiche mit muttersprachlichen Zeitungen sollen Unterschiede bewusst machen. Wenn 
die Zettel mit Namen der „Aufgabensteller" versehen sind, konnen diese die richtige 
Losung den anderen Gruppen geben. Sie als Lehrer/Lehrerin konnen sich auf die „Hel- 
ferrolle" konzentrieren, indem Sie beraten und in Problemfdllen beistehen oder ein- 
greifen. So wird den L von Anfang an klar, dass Lernen in ihren eigenen Kopfen und 
in der Gruppe stattfindet. 

Deutschsprachige Nachrichten vorspielen, Die L versuchen, moglichst viele internatic- 
nale Worter und Namen zu erkennen. Wichtig: Jedes Horen mit einer Aufgabe ver- 
binden. Betm ersten Horen z.B. Striche machen fur jedes Wort, das man erkennt. Beim 
zweiten Horen konnen inter nation ale Worter und Namen auf einem Blatt notiert wer- 
den. Tipp: Die Ergebnisse an die Wand pinnen oder im Plenum sammeln. Durch die 
Veroffentlichung von Arbeitsergebnissen fuhlen sich die L in ihrer Arbeit ernst genom- 
men. Resultate konnen so schneller diskutiert, relativiert und korrigiert werden, ohne 
dass sich einzelne L bloRgestellt fuhlen mussen, 

Sehr beliebt sind Rdtsel (Eine Stadt mit D ...; ein Land mit P ... usw.) in Kleingruppen, 
vor allem wenn Personen aus unterschiedlichen Landern oder Kontinenten zusammen- 
kommen. 

Tipp: Je nach Lernergruppe: Beschrdnken Sie sich zuerst auf Europa. In einer Wieder- 
holungsphase nach K3, wo die Kontinente dazukommen, mit F2 das Rdtselraten auf 
die ganze Welt ausdehnen. In K3 stehen den L auch mehr sprachliche Ausdrucksmit- 
tel zur Verfugung. 
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Durch solche Spiele wird die traditionelle Rollenverteilung ^ehrer-Lerner" etwas auf- 
gelockert: Sie selbst konnen sich am Ratespiel befeiligen und die L beobachten und 
nicht nur als Wissensvermittler/in „auftreten". 

Wiederholen schafft nicht nur die Moglichkeit zu erkennen, was man noch nicht kann, 
sondern gibt vor allem auch Sicherheit und Selbstvertrauen durch das Bewusstsein: 
Jch habe etwas gelernt!" Vermitteln Sie den L dlese positive Perspektive beim Wie- 
derholen des Lernstoffes: „Es geht schon wieder etwas bessen" und „Es muss noch nicht 
alles aktiv und perfekt sein." 

Die L bringen ein Foto von sich mit (oder es wird im Unterricht gemacht), gemeinsam 
werden die InFormationen zu den Personen gesammelt, Foto auf Poster aufkleben und 
die Angaben zu den Personen dazuschreibem 

In A8 ging es darum, aus einem Text lesend Informationen zu sammeln und Nofizen 
zu machen; in A9 werden diese Informationen als Frage-/Antwortspiel verarbeitet. A8 
und A9 lassen sich verandern, indem Sie aus dem Buch aussteigen und mit aktuellen 
Tageszeitungen arbeifen. Trainieren Sie die L, dass es bei diesen Ubungen urn Such- 
aufgaben geht und nicht darum, die Texte (vollstandig) zu verstehen oder Worter im 
Worterbuch nachzuschlagen. Drei Beispiele aus einer schweizerischen Tageszeitung 
verdeutlichen das: 



Wieder holung 
und Evaluation des 
Lernfortschritts 



Informationen 
sammeln 

Aus dem Buch aus- 
steigen - Aktualitat 



A8 



A9 



Indien: Rama Rao gestorben 

Neu Delhi. - Einer der wichtigsten Oppo- 
sitoinspolitiker Indiens, N. T. Rama Rao, 
ist am Donnerstag im Alter von 73 Jahren 
gestorben. Wie die indische Na enrich ten - 
agentur PTI beriehtete, starb er in seincm 
Haus in der siidindischen Stadt Hydera- 
bad an einer Herzattaeke, Bis 1982, als er 
in die Politik ging, war Rama Rao einer 
der erfolgreichsten und beruhmtesten 
Filmschauspieler Indiens. Er wirkte in 
iiber 300 Filmen mit. Zuletzt war Rama 
Rao Vorsitzender des Qppositionsbiuid- 
nisses Nationale Front, die als erne der 
vie! ver spree h ends ten Gruppierungen in 
die michsten Par laments wahlen geht. 
(SDA) 



Neuer griechischer Premier 

Athcn, - Neuer Ministerprasident Grie- 
chenlands ist der frtihere Industrie- und 
WirtschaftsmLnistei Kostas Simitis. Die 
Fraktion der sozialistisehen Pasok-Partei 
wahlte den 59] ahrigen am Donnerstag 
zum Nachfolgcr des schwerkranken An- 
dreas Papandreou, der am Montag seinen 
Rucktritt eingereicbt hatte. In einer 
Stichwahl setzte sich der Reformer Simi- 
tis liberraschend gegen Innenminister 
Akis Tsohatzopoulos durch. (Renter) 



Ein neuer Film- Name 

Zurich t - Mit seinem Spiclfilm ,,Cyclo" 
holte sich der 33 jahrige Vietnamese Iran 
Anh Hung in Venedig den Galdenen 
Lowen. Zeitgleich mit Vietnam ist der 
Film jetzt bei uns angel au fen. Im Ge- 
sprach mit dem TA spricht Iran liber sei- 
ne fesselnde Filmarbeit und uber die 
Riickkehr in seine Heimat. ,,Das Thema T 
das Vietnam heute belastet, ist die be- 
drohte Un schulcl Urn das zu zeigen, habe 
ich drei Figuren erfunden und ihnen ei- 
nen Weg vorgeschrieben, auf dem ihre 
Unschuld aufs Spiel gesetzt wird." 



Duzen - Siezen 

D'A.CH 



® 



A10 
All 
A12 



Auswertung der Lesetexte nach dem Raster im LB, S. 8 (A8). 

Ein Vergleich zwischen den Anredeformeln im Deutsehen und in anderen Sprachen kann 
die soziale Dimension der Sprache bewusst rnachen; Wer sag! „du"? Wer sagt „Sie"? 
Und zu wem? Gibt es uberhaupt eine Unterscheidung? Dabei slnd Alter, soziale Rolle, 
Ndhe oder Distanz, sozlale Gruppen usw. zu berucksichtigen, [Wie halten Sie es in 
Ihrem Unterricht? Warum duzen oder siezen Sie die L? Wie machen es die L unterein- 
ander?) Wann schuttelt man die Hand? Wo ist dabei die linke Hand? Wen darf man 
beim BegruBen beruhren? Darf man Freunde zur BegruBung kussen? Wem darf man auf 
der StraBe zuwinken, und wie? Welche Geste macht man mit dem Kopf, wenn man je- 
manden von weitem gruBt? Gibt es Unterschiede, ob man eine Frau gruBt oder einen 
Mann? Diskutieren Sie solche Fragen mit den L, spielen Sie pantomimisch BegruBungs- 
rituale aus verschiedenen Kulturen. Die anderen L raten: du - Sie; Mann - Frau, Kind - 
Erwachsene; auf der StraBe - zu House - beim Militdr - unter Freunden usw. 
Fur Lernende mit Muttersprachen, die keinen Unterschied zwischen „du" und „Sie w ma- 
chen, ist es wichtig, Details zu diesem kulturspezifischen Phanomen zu erfahren. Un- 
umganglich ist der Hinweis darauf, dass es in deutschsprachigen Ldndern als Regel- 
verstoB empfunden wird, wenn beim ersten Gespmch unter Erwachsenen oder bei der 
Anrede bestimmter Personen [z.B. Vorgesetzte, unbekannte Erwachsene) die Du-Form 
gebraucht wird. 



® 
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ATS 
-A18 



Ausspraehe 

Richtlges Horen - 
Richtiges Sprechen 

Dialoge sprechen 
uben 



Korrekturen 



Lautschrift 



A19 
-A20 



Wortschatz 

Kurssprache 



Wort-Netz 



Alternative 
Arbeitsvorlagen 



Korrektes Horen ist Voraussetzung fur kommunlkativ erfolgreiches Sprechen. Die Hor- 
fahigkeit der L sollte deshalb zu den einzelnen Schwerpunktthemen immer gezielt 
geubt und uberpruft werden. 

Sie sprechen kurze Dialogsequenzen vor und lassen sie von einzelnen L nachsprechen. 

Gehen Sie dabei im Kursraum umher und sprechen Sie die L direkt an: Die U werden 

durch Blickkqntakt, Mimik, Gestik (evtL auch durch Varianten im emotionalen Ausdruck 

wie Freude, Uberraschung, + . t ) interessanter/lebendiger. Variieren Sie die Dialoge mit 

Namen der L. 

Dialog im szenischen Rollenspiel uben, starker Einsatz von Kdrpersprache, Blickkon- 

takt, Mimik, Gesten; L erfahren, dass Verstdndigung nicht nur uber Sprache funktio- 

niert: Mit Hdnden und FuBen sprechen. 

Dialog in PA/GA uben. Unterstutzen Sie die L durch positive Verstdrkung und Ermun- 

terung, korrigieren Sie nur im Einzelfall. 

Dialoge im PL szenisch vorstellen. 

Korrigieren Sie in den Ubungsphasen zunachst nur Fehler, die Lernpensum des Kapi- 
tels sind, Im Laufe des Ubungsprozesses sollten jedoch Fehler vorheriger Lernpensen 
sowie verstdndnishemmende Fehler mdglichst konsequent korrigierr werden, urn Ver- 
festigungen (Fossilierungen) zu vermeiden. 

Da die Aussprache sehr eng mit der Personlichkeit verknupft 1st, konnen von gewissen 
L Korrekturen in diesem Bereich a!s peinlich oder unbewusst als Eingriff in die Person- 
lichkeit empfunden werden. Deshalb sollten Korrekturen immer mit entsprechendem 
Einfuhlungsvermogen und mdglichst phantasievoll vorgenommen werden, wobei die 
positive Verstdrkung eine hervorragende Rolle spielen sollte! 
S. dazu K5, LHB, S, 64. 

Viele L verfugen bereits aufgrund von fruherem Fremdsprachenerwerb uber Kenntnis- 
se der Lautschrift und konnen auf dieses Wissen zuruckgreifen t Die Lautschrift wird hier 
fur Einzellaute eingefijhrt, als Visualisierungshilfe fur die L und als Verstdndigungsmit- 
tel zwischen Ihnen und den L. 
Hinweis: Buchstabieren mit einer Buchstabiertafel wird in K2 [AB U7) geubt. 

„ Kurssprache verstehen" bildetden Schwerpunkt der Wortschatzarbeit in KL Die 1 sol- 
len von Anfang an die Mdglichkeit haben, selbststdndig zu erkennen, was in den ein- 
zelnen Aufgaben und Ubungen zu tun ist; dies istv.a. im Hinblick darauf wichtig, dass 
viele Ubungen des AB als HA indlviduell gemacht werden. Deshalb finden sich auch 
im AB, S. 11, die U27-U30 zum Thema Kurssprache (ebenso K2, AB, S. 21, U19; 
K8, AB, S. 85, U34-U36). 

Ein Wort-Netz ist eine geldufige Darstellungsform, um Assoziationen urn einen zentra- 
len Begriff herum anzuordnen. Die prdsentierten Worter und Ausdrucke kommen in Kl 
meist mehrfach in den Arbeitsanweisungen von LB und AB vor, „spielen" ausgenonrv 
men. In A19 werden die Worter fur akustische Lernertypen auch in einem memorie- 
renden Hdrtexf prdsentiert. 

A20 fuhrt Inhalte des Kl (Herkunft, Sprachen und Lander, Lage von Stddten und Ldn- 
dern) zusammen; an die Lernergruppe adaptieren. 

Kopieren Sie die Logos und Symbole von U27 auf eine Folie, schwierige Worter darum 
herum vorgeben; zuerst mit Pfeilen Zuordnungen machen, dann geldufige Worter [lesen, 
Buch, horen, Cassette usw.) gemeinsam ergdnzen, L notieren Worter und Ausdrucke. 

Form des Wort-lgels auf groBem Papierbogen vorgeben, idealerweise mit einem Grup- 
penfoto im Zentrum; fur jede/n L einen neuen Strahl vorsehen [wie in A19] mit Name, 
Land, Sprache(n) und einem deutschen Wort, das jede/r aus der eigenen Sprache 
kennt. (s + auch A8) 

Nach der Arbeit mit dem K oder am Schluss einzelner Unterrichtsstunden muttersprach- 
lich rekapttulieren: „Was haben wir gemacht?" Mit U27 und anschlieBend U29 als op- 
tischer Vorlage; L schreiben muttersprachliche Begriffe zu den deutschen Wdrtern. 
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JJA 



Alle „Pro"-Worter (hier: „das" unci „sie") stehen fur andere Worter im Text (hier der 
Name Jenny") oder verweisen direkt oder Indirekt aus dem Text heraus in die Realitdt 
(hier: die Person Jenny, reprasentiert durch das Foto). Verstehen gelingt erst dann, 
wenn diese Verweise (oder Referenzen) unbewusst oder bewusst realisiert werden. 

Zusammen mit Aufforderungssatz (s.u.) und Satzfrage (vgL K2) bilden Wortfrage und 
Aussagesatz die Grundstrukturen der Syntax. Der Schwerpunkt der Darstellung liegt 
auf der Stellung des Verbs und des Subjekts: Sie bilden die Grundpfeiler des Satzbaus. 
Darauf macht die Darstellung im LB mit optischen Mitteln unmittelbar aufmerksam, zu 
dieser Erkennfnis fuhren die Ubungen im AB, auf die verwiesen wird. 

1] Verben raten (in PA oder in Gruppen bis zu vier Personen, mit oder ohne schnftliche 
Vorbereitung): Person A nennt einen Satz ohne Verb, Person B erganzt das richtige 
Verb (1 Punkt) in der richtigen Personalform [noch ein Punkt] und bestfmmtdie Sarzart, 
Wortfrage oder Aufforderungssatz oder Aussagesatz (ein drifter Punkt); bei wenigstens 
einer richtigen Losung nennt Person B einen Satz ohne Verb, Person A oder C erganzt 
usw. Beispiel: A: „du aus Berlin'' - B: „Kommst du aus Berlin? / Du kommst aus Berlin/' 

2) Satze ordnen (Gruppen zu drei Personen): jede Gruppe schreibt ous dem Textteil 
des Kapitels so viele Satze heraus, wie moglich, geordnet nach den drei Satzarten 
[Arbeitsteilung empfehlenswert); Zeitlimit: 3 Minuten; welche Gruppe hat die meisten 
Satze aufgeschrieben? (Fur jeden richtigen und im Plenum richtig vorgelesenen Satz 
1 Punkt, bei Fehler Punktabzug.) 

Die Uberprufung des elgenen Wissens und Konnens gibt jedem L wichtige Informatio- 
nen uber den Verlauf seines Lernprozesses. Werden Lucken rechtzeitlg erkannt, kann 
Fehlendes schnell nachgeholt werden. Formative Tests helfen bei der Optimierung des 
Lernprozesses. 

Den Lernprozess in die eigenen Hande zu nehmen helBt einerseits, sich selbst Ziele zu 
setzen, andererseits in der Lage zu sein, Ziele bewusst wahrzunehmen und kritisch ein- 
schdtzen zu konnen, inwieweit man sie bereits erreicht hat. Die Ruckschauseite dient 
dazu, diesen Prozess der Selbstreflexion und Selbstevaluation in Gang zu bringen und 
damit die Autonomie der L zu fordern. Planen Sie fur die ersten Kapitel in Ihrem Un- 
terricht genugend Zeit ein, in der die L die Aufgaben der Ruckschauseite bearbeiten 
konnen. Helfen Sie bei den ersten K im Ablauf, stellen Sie Ihren L ggf. Musterdialoge, 
basierend auf den RMK, zur Selbstkorrektur zur Verfugung; und denken Sie bitte dor- 
an, dass die Testresultate ihren L gehoren. 

Erste Voraussetzung fiir erfolgreiches und motiviertes Lernen istein gutes Klassenkllma. 
Dazu gehdrt, dass man zumindest die Namen und - bei heterogenen Gruppen - Her- 
kunftslander oder Wohnorte der Klassenmitglleder kennt. 



Grammotik 
Text: Referenz 



Satz: Wortfrage 
und Aussagesatz 



Spiele-VorscJilag 



Ruckschau 

Selbstevaluation: 
Emsicht in den 
eigenen Lernprozess 

Autonomie Fordern 



Rl-5 



Klassenklima 



U5, U6 



*\J27,\J32 (s. LHB, S. 12) 



Binnen- 

differenzierung 



AB 
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Kapitel 2 

Orientierung 

lm Vordergrund dieses Kapitels stent die Orientierung In einer fremden Stadt. Die L 

lernen, sich in einer unbekannten Umgebung (als Tourist/innenj zu bewegen und etn- 

fache Information en uber den eigenen Wohnort zu geben. 

Milena kommt in der Stadt Essen an und muss sich zundchst allein zurechtfinden, bis 

sie am anderen Tag eine Freundin trifft, mit der sie die Stadt entdeckt. Reisen, ankom- 

men, sich orientieren sind grundlegende Erfahrungen der L, auf die aufgebaut werden 

kann. 

Essen, groBte Stadt lm Ruhrgebiet, liegt im Bundesland Nordrhein-Westfalen, hat 
623000 Einwohner/innen, und war bekannt fur Kohlenbergbau; heute Handels- und 
Dienstlei stung szentrum, Universitatsstadt. 

Spezifisch landeskundlich ist die Situation „lm Cafe", wo neben „Kuchen und Kaffee" 
auch anderes angeboten wird. 

Handlungsbereiche 

• nach dern Weg fragen 

• sich nach einem Hotelzimmer erkundigen 

• (den eigenen Namen) buchstabieren 

• im Cafe besfellen 

• eine unbekannte Stadt erkunden; Plane machen 

• eine Stadt vorstellen 

Grammatik 

• Verben im Prasens 

• Satzfrage positiv und negatlv 

• Sltuationen in einer Stadt: inn Hotel, lm Cafe, ... 

Wortschatz 

• Gebdude, Institutionen, StraBen, Platze in einer Stadt 

• Rlchtungsadverbien 

Aussprache 

• Rhythmus: das Wechselspiel von betonten und unbetonten Silben im Wort, in Wort- 
gruppen und im Satz 

■ sfeigende und fallende Sprechmelodie: sprecherische Realisierung und grund- 
legende Regeln 

Lernen/ Lerntipps 

• Situation, Stimmen (Personen) und Thema beim Horen kombmieren (Lerntipp 2) 

• Redukfionsstrategien anwenden und dialogisches Sprechen uben [Lerntipp 3 und 4) 

• [Internationale) Worter erkennen und als Verstehenshilfen einsetzen [Lerntipp 5} 

• Kurssprache verstehen und fur das eigene Lernen einsetzen 

Das K ist stark alltogsbezogen und enthalt viele Mini-Dialoge, Wichtig sind dabei 
Formeln wie: „Entschuldigung. -Ja bitte?", „Danke- Bitte." Es beinhaltet eine Menge 
Internationalismen, die den L - je nach Muttersprache - den Zugang zur deutschen 
Sprache erleichtern konnen. Im AB findet sich eine Liste der wichtigsten sprachlichen 
Mittel fur den Unterricht, damit der Unterricht auch im Ausland mogllchst schnell auf 
Deutsch durchgefuhrt werden kann und die L die Arbeltsanweisungen im LB und AB 
ohne Fremde Hilfe verstehen konnen. 

Von Kl wird das Thema „Namen" und „Angaben zur Person" aufgenommen; in K10 
wird das Thema „Reisen" aus K2 vertieft und erweltert. 



Thema 



Landeskunde 



Lernziele 



Besonderheiten 



Ruck- und Ausblkk 
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Ankunft Al 

Grientierung: ,k^£] 
Ort und Weg ^*™ 



F6-7 



A2 

City- A3 
Information 

Ein Hotel suchen 
Lerntipp 2 

U1-U5 A4 

Sfadtplan A5 

Orientierung: 
Ort und Weg 



F6-7 



U6 A6 



Lerntipp 3 A7 

Ankunft im A8 
Hotel GgFj 
Anmeidung ™»^ 
U7 

Im Cafe A9 

Bestellen fS£j] 
Lerntipp 4 ^^zl 



UB-U11 A10 



Ein Tag in Essen Al I 

Plane machen 
U12 

Lerntipp 5 A 12 
UV3-U19 



EineStadt All 
vorstellen 

Aussprache A14 

Rhythmus [AUS 
U20 



Das Kapitel im Uberblick 

Bild ansehen und im PL sammeln: Wer ist das? Wo ist das? Was sucht die Frau? Text 
horen: Gerdusche, Stimnnen, Worter. 2. Horen: auf Plan verfolgen, evtL Dialog but 
tesen lassen. 3. Horen: Dialoganfang und -schluss beachten (Hoflichkeifj. -* 



Mit RMK und Plan in PA Dialoge iiben. 

Textabdecken; Gerdusche, Stimmen, Worter horen; sammeln. MJt Lerntipp 2 vertiefen. 
2. Horen mit Fragen aus A2, evtL GA, jede Gruppe ubernimmt eine Frage, An Tafel 
Raster mit „ Hotel - DM - Wo?". Ergebnis notieren, mit Text im LB vegleichen. Dialog 
in PA lesen; vorlesen. -? 

In PA Dialog frei uben, be! starken L mit Angaben aus U1 variieren (schriftlich als HA]. 
U5 als HA zur Festigung und Wiederholung, 

L suchen Orte/StraRen/Pldtze; an Tafel Abkurzungen wie BurgpL, Hbf., Teichstr, klaren, 
Vorentlastung fur A6. 



Text im PL horen, An Fang mitlesen, auf Stadtplan verfolgen. Wichtige Ausdrucke: links 
- rechts - geradeous. Zweites Horen als Sicherung: Weg nofieren, evtl. wichtige 
Worter anschlieBend an Tafel sammeln. Mdglicher Anschluss A15, Al 8, A19. — » 

PA mit Karte und RMK, Dialog in PA schreiben, evtL vorlesen. Weitere Dialoge erfinden. 

Einstieg uber Bild: „Gastebuch - Anmeidung - Hotel". Was passiert da? Sammeln. 
Horen ohne Mitlesen: Wie hei6t die Frau? 2, Horen und mitlesen: Wie schreibt man 
den Namen? Vorsprechen im PL + Eigenen Namen buchstabieren als PA, Partner/in 
notiert. Im PL Namen der Partner/innen buchstabieren, alle L notieren. -» 

Einstieg uber Bild und Kurztext. Personen identifizieren: Wer ist die Frau links? Spetse- 
karte: Wortschatz klaren. Evtl. bekannte Worter (Tee, Kaffee, Sandwich): Wie heiftt 
das in Ihrer Sprache? Weitere Worter sammeln aus derm Bereich „Essen und Trinken". 
Ist die Karte typisch deutsch? Horen und mitlesen; Was rndchte Milena? 2. Horen: Was 
mdchte Beatrix? Mit RMK antworten, 3, Horen: Frage- und Antwortstrukturen an Tafel 
notieren. — * 

Zuerst Lerntipp 4 besprechen (Akk, des unbestimmten Artikels nicht behandeln! Als 
Ausdruck lernen.]; Dialog in GA einuben, vorspielen. (U9a als HA, nachste Stunde 
Kontrolle mit U9b), Auf Dlalogstruktur (begruBen, danken] achten, Oil als HA. — > 

In EA Text lesen und Frage beantworten; im PL un bekannte Worter mit Fotos erkldren. 
In GA internationale/bekannte Worter im Text und in den Bildlegenden ®-® suchen, 
im PL vergleichen. Fragen (RMK) im PL beantworten. U12 als HA. —* 

L notieren in EA/PA Programm in Essen, Erweitern mit Lerntipp 5 und I Ul 3. In PA/GA 
fragen und ein gemeinsames Programm erstellen, im PL vorstellen. U 1 5— U 1 8 in GA 
[oder HA), L korrigieren mit Losungsschlussel und GR im LB: Satzfrage. -» 

In EA oder PA sammeln, Text schreiben (mit RMK), im PL vorstellen; verschiedene 
Sehenswurdigkeiten an Tafel sammeln. Neue, wichtige Worter individuell notieren. 

Worter/Wortgruppen horen und halblaut mitlesen. Markierungen als visuelle Hilfe fur 
unterschiedliche rhythmische Gestalt. Sprechen Sie „Bahnhof, . * " t ein L klopft/klatscht 
den Rhythmus. Reihenubung: L klatscht/klopft Rhythmus, Nachbar/in sagt passendes 
Wort usw. Achtung: Akzentsilbe muss deutlich [lauterl] zu horen sein. Ratespiel: L/Sie 
klopfen Rhythmus. L raten/sprechen das BeispieL —> 
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1. Horen ohne Buch: Inhaltliche Verstandnissicherung (Wo? Wer? Was?). 2. Hdren: 
Fragen identifizieren unci sprechen. Schreiben Sie Fragen an die Tafel und lesen Sie 
vor, Melodie durch Handzeichen visualisieren, W-Frage fallend, Satz- und Ruckfrage 
sfeigend* 3. Horen: L lesen halblaut mit. Dialog in PA uben. 

Beispiele horen. sprechen Sie vor und visualisieren Sie Akzent und Melodieverlauf 
durch Handzeichen, L sprechen nach (evtL auch mit Handzeichen). Regel zusammen- 
fassen; Fragewort oder steigende Sprechmelodie = Frage. 

Sprechen Sie vor, L sprechen nach. Fragen an verschiedene I (Blickkontakt, Mimik, 
Gestik, emotionalen Ausdruck variieren). Beispiele zu den 3 Fragetypen an Tafel mit 
Morklerung der Sprechmelodie. Weitere Beispiele sammeln. Markieren Sie jeweils 
den Akzent, L sprechen. Korrigieren Sie, wenn notig. — > 

Worter auf Wort-Karte suchen (auch als Teil von Komposita), Bedeutung mit Karte 
klaren, weitere Worter erganzen. In PA abwechselnd Gebaude/Orte suchen, mit vor- 
gegebenen Redemitteln die Lage beschreiben* 

1 . Hortext: dem Pfeil folgen. Verstehenskontrolle: Wo liegt das Hotel Europa? 2* Hor- 
text: das Museum als Zielpunkt. Beide Hortexte noch einmal horen. Wie oft hort man 
links - rechts - geradeaus? Strichliste rnachen, —> 

(Einstieg uber LB-Texte 1 u. 2 ; S. 1 2 oder U3-U5 und Ul 0.} Paradigma von suchen an 
der Tafel entwickeln, dabei an Bekanntes aus K 1 (Prdsensformen) anknupfen, Plural- 
formen, Kongruenz Personalpronomen-Verb-Endung verdeutlichen, Personalformen 
anderer Verben (z.B. kommen, wohnen, sogen) bilden lassen. Besonderheiten bei den 
Verben arbeiten, nehmen und haben herausarbeiten; analoge Beispiele (sprechen, 
lesen) fur Ablaut in der 2 + und 3. Person Singular an Tafel schreiben und laut lesen 
lassen, ebenso Beispiel zu orbeiten (ontworten). 
Die Formen von sein und die mochf-Formen mussen die L auswendig lernen. — > 

(Einstieg uber Ul 5 und U 16.) Fragen und Antworten lesen lassen. Wo steht das Verb? 
Satzfrage (positiv) und Satzfrage (negativ) vergleichen anhand der Beispielsdtze. Glei- 
che Bedeutung von „ja" und „doch" nach „nein" IdBt sich durch die Ausformulierung 
der jeweiligen Antwort [z,B.: Ja/Doch, ich nrcochte ins Museum.) verdeutlichen. — * 

Ruckschauseite nochmals exemplarisch in den Unterricht einbeziehen. 
Einzelne Punkte in Randspalten im LB suchen, in EA Kenntnisse einschatzen* 

Bedeutung von „Das mache ich gerne." im PL besprechen, in EA ankreuzen. 

Punkte zu GR, AUS, WS im PL suchen. L kreuzen Selbsteinschatzung im Raster in EA 

an. —> 

Situationen in PA spielen. Nach jeder Situation sich gegenseitig bewerten. 
Bewertungskriterium ist hier nicht sprachliche Korrektheit: Wurde die Situation mit den 
zur Verfugung stehenden sprachlichen Mitteln verstdndlich gelost? Erfindungsreichtum 
und unterstutzender Einsatz von Mimik und Gestik konnen bei der Wegbeschreibung 
mangelnde Sprachkompetenz kompensieren. Nach alien 3 Situationen gegenseitige 
Bewertungen in PA vergleichen. Situationen in der Liste von Rl suchen, Selbstein- 
schatzung mit Resultat vergleichen. — > 

Testen in der Realsituation: L auffordern, diese Aufgaben zu versuchen und sich ahn- 
liche Aufgaben zu stellen. 

Kapifelabschlusstest im separaten Testheft, S. 9ff. 



A15 Sprechmelodie 


AUS U2 1 


A16 Akzent und 


AUS Sprechmelodie 


Al 7 Fragen 


U22 


Al 8 Wortschatz 


Wort-Karte 


„Stadtplan" 


A19 Orientierung 


Gram ma tilt 


Verb: Prasens 


U3-U5, U10 



Satz: Satzfrage 
positiv - negativ 
U15-U18 

Ruckschau AD 

Rl Situationen auf 

Deutsch 

R2 Klassenklima 
GR/AUS/WS 

R3 Seibstevaluation; 
Horverstehen + 
Sprechen 
A1-A2, A5-A7, 
A18-A19; 
A9-A10;A13 

MomeM mftl! 

Test TH 
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F~ 



Mintdialog und 
Rollenspiel 



Al Deutsche Stadte 

Himmelsrichtung 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmoterial 

In dem K gibt es viele Mml-Dlafoge. Einige L spielen nicht gerne in PA oder vor dem 
PL, andere L haben keine Muhe, Dialoge auswendlg zu lernen. Oft helfen ein paar 
Requisiten [Plakate, Tucher usw.) und eine Inszenierung (Stuhle und Tische umstellen), 
die die Situation andeutet, in die Rolle einzusteigen. Ann Anfang Rollenspiel nicht zur 
Bewertung oder Benotung einsetzen, da sonst fur gewlsse L zu viel Stress entsteht. Vor 
dem Rollenspiel in der Muftersprache uber ahnliche (erlebte) Situationen/Personen 
sprechen. Spielen Sie die Rollen vor oder ubernehmen Sie eine Rolle in einer Gruppe. 
Dies motiviertzogemde L. PA bietetdie Moglichkeit, im geschutzten Raum zu uben und 
weich zu korrigieren. Lassen Sie den L Zeit und helfen Sie ihnen, in eine Rolle ein- 
zusteigen, Kldren Sie vor dem Emsatzvon Rollenspielen folgende Fragen: 
Wie wird das Rollenspiel vorbereitet, durchgefuhrt und nachbereitet? 1st der Arbeits- 
auftrag klar? Wird ein Beispiel/Modell vorgegeben? Welche (Rallen-JVorgaben wer- 
den gemacht? Werden Sozialformen beruckslchtigt? Gibt es ein Zeitlimlt? 1st die Rolle 
des Lehrers / der Lehrerin definiert? Sind eventuelle Beobachter-Auftrdge fur die L klar 
formuliert? ] 

Karte Zugverbindungen wenn moglich als Folie auf OHP (VergroGerung ca. 200 %). 
Beginnen Sie im PL mit Fragen, L machen weiter; Wo liegt Essen? Wo liegt . ..? Was 
liegt im Osten von . . .? Wiederholung Himmelsrichtungen (Kl ). 

Zugvertoindungen in Deutschland 




1 nach Manfred Schewe: Fremdsprache inszemeren. Zur Fundierung einer dramapadagogischen Lehr- 
und Lernpraxis. Oldenburg, 1993, S. 155 
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AufWsprachliche Elemente (Gerausche, Stimmen) helfen, Hdrtexte leichter zu ver- 
stehen, und sind keine Erschwerung. L konnen, wenn sie sich auf diese Elemente beim 
1 . Horen konzentrieren, ihr Weltwissen aktivieren und eine Erwortungshaltung bezug- 
lich des Inhalts und der Gesprachssituation aufbauen, Als Horstrategie muss das im- 
mer wieder bewusst gemacht und geiibf werden* 

Transfer mit Stadtplan der eigenen Stadt. Wo wohnst du? / Wo wohnen Sie? Weg vom 
Kursort oder einem wichtigen Punkt der Stadt erkldren. Ein deutscher Tourist / Eine 
Touristin in der eigenen Stadt fragt nach dem Weg vom Bahnhof zum Museum usw. 
Einen vereinfachten Stadtplan mit Spielanleitungen finden Sie im Follensatz [Folie 6 
und 7). 

Den eigenen Namen zu buchstabieren ist im Alltag von zentraler Bedeutung. Ver- 
stehen, wenn jemand buchstabiert, ist sowohl Im Unterricht wie inn Alltag (z.B, am Tele- 
fon) sehr wicntig, Deshalb sollte dies Intensiv und immer wieder geubt werden* Die 
sichere Beherrschung des Alphabets ist auch fur die Benutzung des Worterbuchs 
entscheidend {vgl, U14). 
Bei (fur fremde Ohren) schwierigen Namen eignet sich die Buchstabiertabelle: 



Lerntipp 2 



Buctistabjertafel 






A - Anton 


J = Jufius 


S - 


Samuel 


A = Arger 


K =? Kaufmann 


Sdi - 


- Schule 


B - Berta 


L = Lurfwig 


T = 


The odor 


C - Casar 


M = Martha 


U- 


Ulrich 


Ch .= Charlotte 


N - Nordpoi 


0^ 


'Obermtit : 


D - Dora 


:0 = Otto 


V- 


Viktor 


E- Emi! 


O - Okonom 


w = 


Wilhejm 


F =. Friedrich 


P == Paula 


X - 


Xanthippe 


G = Gustav 


Q— Quelle 


Y% 


- Ypsjion 


H - Heinrich 


R = Richard 


Z- 


Zacharias 


I = Ida 









Sie konnen auch mit den L eine eigene Tabelle mit Vornamen zusammenstellen (X = Xa- 
ver, Y = Yvonne, Z = Zora). 

Lassen Sie sich an der Tafel die Liste der Kursteilnehmer/innen diktieren. Machen Sie 
bewusst Fehler, urn Korrektur und Nachfrage zu provozieren; decken Sie die Namen 
ab und diktieren Sie jetzt, jede/r L schreibt in EA, Losungen vergleichen. 

Rollenspiel: Kurseinschreibung im Sekretariat, PA: Angestellte/r - L, Formular (ohne 
Zahlen — * K 3) ausfullen. 



Name: 
StraBe: 
Ort:_ 



Vorname: 



Herkunft (Land): 
Sprachen: 



Buchstabieren 



A5- 
A7 



A8 



Eigene Getranke- und Speisekarte mit bekannten/internationalen Wortern zusam- 
menstellen; Dialog variieren. In Muttersprache uber Thema „Kuchen und Kaffee" dis- 
kutieren, Wo gibt es diese Tradition auch? Welche Traditionen gibt es anderswo? 

Je nach Starke der Lerngruppe kann das dialogische Sprechen zuerst mit den U im AB 
vorstrukturiert und aufgebaut werden. 



Weitere Informationen; 

Fremdenverkehrsamt Essen 

Rathaus 

Porscheplatz 

D-45 127 Essen 



oder Internet http://www.essen.de 
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Landeskunde A9 

Speisen und Getranke 

A10 
All 



lerntipp 5 Zur Koharenz eines Textes oder eines Gesprachs trdgt in einem hohen Ma6e das The- 
Isotopie - ma bei. Aktuelle Themen wie Sport, Mode, Polltik, Film, Theater usw. sind stark mit Na- 
Textkoharenz men - von Personen und Landern/Stddten - verbunden, aber auch mit Lexemen, die 
semantlsch miteinander verbunden sind, Dadurch wird im Text eine themenbezogene 
Bedeutungsebene aufgebaut, die auch Jsotopie-Ebene" genannt wird. 
In Lerntipp 1 und 5 zeigen wir, wie ausgehend vom Verstandnls von Namen und Wor- 
tern in vielen Fallen das Thema eines Textes erschlossen werden kann. 

Weltwissen Entscheidend fur das Verstehen beim Lernen einer Fremdsprache ist das Weltwissen, 

aktivieren uber das kompetente Sprecher aufgrund ihrer Erfahrung im Uingang mit Personen, 

Dingen und Situationen verfugen. Dazu gehoren kulturspezifische Kenntnisse (z t B + Ta- 

geszeitungen haben einen Sportteil, aktuelle Sportresultate konnen da gefunden wer- 

den} + Ein Beispiel: 

Aufgabe: 

• Text schnell lesen 

• Bekannte Worter markieren 




Textl 

HUR NICHT 

HUDELNJ 

Fine Gesell- 
scbaft im 
Tempo- 
Rauseh: 
Sehnellcr es- 
se n, schneller kommuni- 
iiieren, schneller ler- 
nen. . . In Osterreich - 
wo sonst - gibt es seit 
kurzem einen Verein, der 
sich dem organisiertcn 
Kampf gngen das Diktat 
der Geschwindikeit ver- 
schrieben hat. Wer mehr 
Ohm dio „Jagor der verlo- 
renen Zeit" - so der Titel 
der Reportage liber stress- 
freie Method en zur Wie- 
derentdekung der Lang- 
samkeit - erfahren will, 
benotigt daftir nnr zweier- 
lei: ein TV-Gerat nnd — 
Zeit. So, 19.30, ZDF 



Text 2 



Text 3 




CHAMPIONS LEAGUE; 
SALZBURGER FESTSPIELE? 

Oder muss en 
sich die Ba- 
ric-Kicker 
nach ihrem 
I Johenflug 
Im UEFA- 
Cup nun auf 
eine Brachlandung gefasst 
mac hen 7 Die erste Hurde 
der Salzburger bei ihrer 
Riickkehr aufs Internatio- 
nale Fufiballparkett he i fit 
AEK At hen. In derselben 
Gruppe (D) kampfen Ajax 
Amsterdam und AC Mai- 
land um den Einzug ins 
Viertelfinaie. 

Mi;20,1S,ORF2 



SEIN LEBEN UND 
SEINE FILME 

— I Vor hundcrt 

IB Jahren, am 
' 15, Septem- 
ber 1894, 
wurde Jean 
Renoir gebo- 
ren, der, von 
malenden Vater 
beeinRusstn 
den poetiscben 
und die Dar- 




seinem 
Auguste 
durch 
Realism us 



stelhing impressionistic 
scher Stimmungen stilbtl- 
dend war fur den franzo- 
sischen Film. 

• Le dejeuner sur V herbc 
(dt, Titel: H Friihsluck iru 
Crimen") So; 21,40, TV 5 

• Portrdt Jean Renoir So; 
23.10, TVS 

• Toni Di; 23.00, WDR 

• Die grofie IHusion Di; 
23.40, BR 3 

• Bestie Mensch MI; 1.1 U, 
ORF2 



• Passende Worter als Wortkette notieren 




• Thema finden: Welcher Text gehort zu welchem Thema? 



Thema A 



Thema B 



Thema C 



*STAND 4 



m:pL 



TVSPORT 



$S^ 



TV lilVO 
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TV REPORT 



Die vorgeschlagenen Aufgaben lassen sich auch als Hausaufgaben machen, falls 
deutschsprachige Zeitungen erhdltlich sind und Radio- oder TV-Sender empfangen wer- 
den konnen. Wichtig bei Hausaufgaben mit Zeitungen, Radio und TV ist ein klarer Ar- 
beltsauftrag. Machen Sie die Auswertung in einer der folgenden Sfunden, um die L zu 
weiterem selbsfstdndigen Entdecken und Arbeiten zu ermutigen, 

Ein Gefuhl fur den deutschen Spree hrhythmus zu entwickeln fallt vielen L schwer und 
sollte deshalb intensiv geubt werden. Rhythmische Strukturen konnen besonders gut 
ijber andere Kanale gezeigf und erfahrbar gemacht werden (Korperbewegungen, 
Gesfen, Klatschen/Klopfen, mit den FuBen stampfen, ...). Verwenden Sie deshalb 
diese Mittel moglichst oft. 

Bei W-Fragen findet man hdufig auch den steigenden Melodieverlauf, der auf erne 
freundliche, personliche Sprechintention hindeutet. Bei fallendem Melodieverlauf ist 
die Intention eher sachlich auf die Information gerichtet. 

Die Wort-Karte „Stadtplan" enfhalt in einer vertrauten Form wichtige Einrichtungen und 
Gebaude einer Stadt, Die Worter der Liste am linken Rand sind uber Vignetten (City- 
Information), Vignetten und Aufschriften [Post, Theater] oder uber die Zeichnung (Bahn- 
hof, Park, Museum) semantisiert; einige Worter sind nurTeil von Kornposita (Museums- 
strafie) enthalten. Die Technik, bekannte oder zu erwartende Worter in einer halb- 
authentischen Vorlage zu suchen, ist eine wichtige Ubung, Angst gegenuber authenti- 
schem Material abzubauen. Fur L in D-A-CH kann so gezeigt werden, wie sie in ihrer 
eigenen Umgebung authentisches Material als lernmoglichkeit nutzen konnen. 

a) Nach 1 Ankunft: Zur Einfuhmng von WS 

b) Nach 3 Stadtplan: als Vorentlastung der Realie (A6) oder 

c) mit Betonung auf Darstellung und Anordnung von WS als Lernvorlage nach 6 Ein 
Tag in Essen, als Strategie zum WS lernen* 

Im AnschluB an Al 8 den authentischen Stadtplan von Essen (S, 13] ebenso als Such- 
aufgabe bearbeiten: aus Wortliste (A18) finden sich H(aupt)b(ahnho)f, Hauptpost 
bzw. Postgiroamt, Rathaus, Altkath(olische) K(irche), Theater(platz), daruber hinaus 
Stadtbibliothek (Al), Munster, (Alte) Synagoge (A12). 

Leere Grobskizze des Stadtzentrums oder der unmittelbaren Umgebung des Kursortes 
[Kopie oder Folie) im Kurs mit Aufschriften (und Vignetten) erganzen, WS an den Lern- 
ort anpassen. 

Den schematischen Stadtplan von U6 (Folie 6/7) oder eine Kopie der Wortkarte (Al 8) 
ohne Wortliste vorlegen, Wortschatz gemeinsam sammeln und notieren. 

Stuhle und Banke zu einer Stadt aufbauen. Die Tische sind Gebdude, die Zwischen- 
raume Stra6en. L stellen Schilder fur Post, Cafe usw. auf die Tische. L beschreiben 
einen Weg von ihrem Platz zu einem anderen, Die anderen benennen den Zielpunkt. 

L bauen Stadt, ziehen Rollenkarten fur Partnerdialoge, die die Situationen aus dem K 
wiederholen und variieren. L suchen den passenden Ort in der Stadt, bereiten Dialoge 
vor [Material dazu in RMK und Ul , U8, U9) und spielen. 

,/Blinde Kuh": Ein L hat die Augen verbunden/geschlossen. Der andere fuhrt ihn mit 
einfachen Befehlen Jinks", „rechts" usw. durch die „Stadf". Oder: Alle fijhren gleich- 
zeitig jeweils ihre Partner durch den Klassenraum. Ziel: moglichst wenig Kollisionen* 
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Grammatik Die tabellarische Ubersjcht knijpft an Kl (Kongruenz von Verb und Subjekt] an und 
Verb: Prasens bietet die Formen im Uberblick. Auch die Abweichungen von der Grundform [re- 
prdsentiert durch das Verb suchen] werden aufgefuhrt: Verben auf Stammauslaut J" 
[antworien], Verben mit Ablaut [nehmen), haben, seln, auBerdern die Konjunktiv-ll- 
Form ich mochte. Denn diese Verben gehdren zum Basiswortschatz und tauchen sehr 
fruh und immer wieder auf. Die Anforderungen an die Lernenden slnd relativ hoch, es 
ist sehwerer, einrnal falsch erworbene Formen zu korrigieren, als sich auch schwierige 
Formen gleich richtig einzuprdgen. Von Ihnen solite der Hinweis kommen, doss die 
reguldren Formen [suchen} bei weitem am haufigsten sind, dass man bei Stammaus- 
laur „t" praktisch gezwungen ist, ein „e" in der 2, Person Singular und Plural zu spre- 
chen, dass man bei den relativ wenigen Verben mit Ablaut im Singular am besten die 
entsprechende Form gleich rnitlernt [nehmen, du nimmsfj: Dann verlieren die Ab- 
weichungen viel von ihrem Schrecken. 

Satzfrage: Die relativ seltene Form der negierten Satzfrage wird hier gleich mit behandelt, urn das 
positiv/negativ Pensum komplett zu haben, zumal nur eine Winzigkeit zu beachten ist („Doch" statt 
Ja" bei bestdtigender/zustimmender Antwort). 

Spiele-Vorschlag Verben suchen: Alle Verben aus Texten der Kl und 2 heraussuchen und ordnen (PL, 
arbeitsteilig): Jede/r nimmt sich einen Abschnitt, eine Randspalte, einen Redemittel- 
kasten vor, schreibt die Verben heraus und bestimmt ihre Form (1 ., 2 + , ... Person); die 
gefundenen Verbformen werden im PL vorgetragen [und von alien anhand des je- 
weiligen Textausschnittes kontrolliert). 

Erweiternde Variante: Zu jeder Form muss die analoge Singular- bzw* Pluralform ge- 
bildet werden (z.B. „Was nimmst du?" - „Was nehmt ihr?"}. 
Reduzierte Variante: Verben nur aus einigen Texten heraussuchen lassen. 
Personen raten: Alle L schreiben ihre Identitat (Name, Herkunft, Adresse, . . .) auf eine 
Karte; die Karten werden gemischt und verdeckt verteilt; in Gruppen von 4-6 Personen 
muss die jeweilige Identitat durch Stellen von Satefragen allmdhlich erraten werden; 
der Karten-/ldentirats„inhaber" antwortet nur mit Ja", „Nein" oder „Doch". Variante: 
Es sind nur 5 Fragen erlaubt. 

Nachdem [ede/r L R2a) mdlviduell beantwortet hat, kann eine kleine Umfrage in der 
Klasse gemacht werden. Schreiben Sie dazu Text- und Bewertungsraster von Jch und 
die Gruppe" auf ein groBes Plakat und hdngen Sie es m der Klasse auf, L tragen ihre 
personlichen Emschdtzungen ein. Das Gesamtbild gibt Ihnen eine Ruckmeldung uber 
Vorlieben und Abneigungen der L. Gleichzeitig haben die L die Moglichkeit, ihre in- 
dividuelle Einschdtzung in Beziehung zur Klasse zu setzen. 

Partner-Evaluation, wie beispielsweise in R3, kann hdufig zur Gruppenevaluation aus- 
gebaut werden, wobei die Gruppe aus mindestens 3 Personen (Rolle A, Rolle B und 
Bewertende/r) und maximal 6 Personen bestehen solite. Da das gegenseitlge Bewer- 
ten trainiert werden muss, konnen Sie den Gruppen uber die Schultern schauen. Ge- 
ben Sie immer zundchst den L die Chance, ihre Bewertung zu mochen, bevor Sie Ihre 
Einschdtzung sagen. 

Erweiterung Fur die Gruppenevaluation ist es sinnvoll, mehr Aufgabenkdrtchen zu haben. Mit der 
folgenden Kopiervorlage konnen Sie Kdrtchen aus dem AB fur die ersten beiden 
Situationen variieren, 



AB Ruckschau 

Klassen- und Lernklima 
spuren 



Gruppenevaluation : 
Sprechen 




AB Birtnen- 

diffe re nzieru n g 



U3, U8, U14 



U6, U9b), U13 



42 almanii. blogspot.com 



Kapitel 3_ 

Orientierung 

lm Zentrum des Kapitels steht eine Musikergruppe auf ihrer Welttournee: Muslk ist 
sprach- und grenzuberschreitende Kommumkation. Die AAusiker kommen aus der 
Schweiz, Sie sind ein Beispiel fur multikulturelle Musikgruppen: deutschsprachige und 
franzosischsprachige Schweizer, mit spanischen und brasilianischen Eltern, sprechen 
untereinander Deutsch, Franzosisch oder Englisch. Sie singen auch in verschiedenen 
Sprachen. Die Gruppe ist viel unterwegs: Ihre Heimat ist die Buhne und die Musik 
Damitwird ein Lebensgehjhl von vielen (nicht nur jungen) Menschen angesprochen. 

Musik [= Tone als Sprache) gehort zur ^condition humalne" und bietet deshalb den L 
die Mdglichkeit, sich noch besser kennen zu lernen und zu vergleichen, nach dem Motto: 
Sag mir, welche Musik du horst, und ich sage dir, wer du bist / woher du kommst. 

Handlungsberekhe 

sich zeitlich orientieren: Monate, Tage 

nach Zeitpunkt und Zeitdauer fragen und antworten 

uber Musik sprechen 

Gefallen/Missfallen duBern 

Zdhlen, Rechnen 

Telefonnummern verstehen und sagen 

Grammatik 

unbestimmter und bestimmter Artikel im Nominativ und Akkusativ 

Nullartikel 

Verben mit Akkusativ 

Wortschatz 

Kontinente 

Monatsnamen 

Kardinalzahlen 

Musik: Musiker, Musikstile, Instrumente, Musik machen 

Ausdrucke des Bewertens: von Spitze! bis Sehr schtechf! 

Aussprache 

Vokale, Vokalquantitdt: long - kurz, LippenposiHon: gerundet - ungerundet, Artiku- 

lationsort von Vokalen 

Ausspracheregeln aufgrund bestimmter Buchstabenfolgen 

Anhang LB, S + 1 1 2ff.: Uberblick uber die Vokale inn Vokalviereck, Ausspracheregeln 

Lernen/Lerntipps 

Unterschiede zwischen Muttersprache und Deutsch erkennen: Lerntipp 6 
Sprachbewusstsein fur die deutsche Sprache fordern; Deutsch unter verschiedenen 
Sprachen lesend und horend idenHfizieren: u.a. Lerntipp 7 
Strukturiert Informationen aus Texten erschlieBen (W-Fragen): Lerntipp 8 
Mind-map als Form der Aufbereitung von Lemstoff und Informationen 

Das K ist in Form einer Reportage aufgebaut, Wichtige Stationen und Facetten eines 
„Musikerlebens" werden gezeigt: die Musiker vor und hinter der Buhne, ein Aufnah- 
mestudio, Zuschauerreaktionen und Zeitungsbericht. Dieser erste langere Lesetext soil 
den L Lust und Mut machen, im Dickicht von Buchstaben und Wortern von Verstehens- 
insel zu Verstehensinsel zu springen, Das K enthdlt einige „modische", anglo-ameri- 
kanische Worter und Ausdrucke aus der Musik-Szene. Damit soil gezeigt werden, dass 
Sprachen sich gegenseitig beeinflussen. Es geht nicht darum, die Worter aktlv zu be- 
herrschen, sondern darum, einen Anlass zu bieten, uber dhnliche Phdnomene in der 
eigenen Sprache nachzudenken. 

Von Kl wird dasThema „Ldndernamen" ergdnztdurch die Namen der Kontinente. Die 
Personenbeschreibung wird durch Alter, Tdtigkeit erweitert. Wochentage und Ordi- 
nalzahlen folgen in K4. „Prdferenz nennen" wird in K5 (Sommerfest), K6 (Lernen), Kl 2 
(Essen und Trinken} wieder aufgenommen. 
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Das Kapitel im Uberblick 

Tournee-Plan anschauen, Abkurzungen erraten. Welche Lander kennen die L person- 
lich? Text lesen unci Monafe und Lander/Kontinente mit dem Tournee-Plan und Welt- 
karte (bzw. Karte Kl , LB, S, 6/7) vergleichen. 



a): Text horen (Fokus: Wo? Wie? Wann?) und mit Tournee-Plan vergleichen. 2. Horen: 
zuerst Monate auf Blatt notieren, beim Horen Lander(abkurzungen) erganzen (oder 
umgekenrt], Evtl. 3. Horen mit Ul . Dann Sprechubung in PA mit RMK. -> 
b): (Evtl. nur bei schwacheren L) Monatsnamen horen oder vorlesen. Nachsprechen, 
Betonung von August beachten. Mit U2a) Klang- und Schriffbild zuordnen. Vergleich 
mit anderen Sprachen. Diskusslon: Was 1st typisch Deutsch? z.B. Umlaut, Endung 
Ver; k und nicht c. U2b) als HA. 

a): Hier Zahlen nur so weit behandeln, dass die L die Aufgabe A3b) mit Hilfe des RMK 
losen konnen [Fokus: Wie lange?). Bei „3 Sampling" wird intensiv geubt. Machen Sie 
die Lauf das Bauprlnzip (s + Lerntipp 6) und Ausnahmen aufmerksam. Lassen Sie die L 
eigene Zahlen finden, schlagen Sie mit den L im Buch die Seitenzahl nach {z.B t 85), 
Evtl. U8-10 vorziehen. Konzentration auf korrekte Aussprache. Je nach Ausgangs- 
sprache ha ben die L unterschiedliche Probleme: zwei, zwolf; Wer, ftinf, sechs. 
b) Muster im PL, dann PA oder GA mit Tournee-Plan [oder mit eigenem Plan) uben, 

Fotos betrachten und raten: Wer ist wer? Wie alt sind die Personen? Welche Musik 
machen sie? Welche Instrumente spielen sie? Auf dem Foto oben von links nach rechts: 
Urs, Franz, Alain. (Evtl. U3 als Sfutze einbeziehen, spater als HA mit „eigenen Instru- 
menten" erganzen.) Informationen on der Tafel sammeln - Text zweimal horen: L ma- 
chen Notizen nach Raster. Nicht korrigieren! — * 

L erganzen/korrigieren in EA/PA ihre Notizen selber. Die L bekammen so Vertrauen 
In die eigene Korrekturkompefenz. 

In PA mit RMK einuben, L auf die verkurzte, pragmatisch nchfige Antwort „Eme Wett- 
tournee." usw. aufmerksam machen. U4 zur Festigung als HA. U4b) auf Blatt Papier 
zurn Einsammeln. Wiederholung mit 1)5, — * 

Zahlen mehrmals vorspielen und auf Foto mitlesen, je nach Lust der L mitsprechen. Dies 
ist ein Beispiel fur Sampling: Die Aufnahme wurde von den Young Gods im Computer 
gespeichert und bearbejtet. Die Rhythmisierung der Zahlen erleichtert das Memorie- 
ren. Zur Kontrolle U7, U8 und Oil als HA. Fur Ul 2 Zettel oder Ausschnitt aus Tele- 
Fonbuch fur PA vorbereiten. Person A bekommt „Name" und „Ort", Person B „Name", 
„Nummer" und „Vorwahl" (mehrfach). Spielen und anschliefiend Rollen wechseln. 

Die drei Interviews in Abschnitten horen. Die Lesetexte variieren von Transkription uber 
Bericht in der ^Er^-Form zu Notizen. 2, Horen ohne Hilfe der Lesetexte, urn Horen und 
Notieren zu trainieren. Bei starken L direkt nur mit Hortexten einsteigen. Text 1 und 3 
als schriftliche U in einen Bericht ubertragen lassen. 

Vor A9 an Tafel verschiedene Musikstiie sammeln, wenn moglich von eigener Cosset- 
te vorspielen; in GA Interviews machen. Gruppenergebnisse auf Plakat festhalten. Pla- 
kate aufhdngen. L lesen und machen Notizen zu einzelnen Personen/AuBerungen. Ab- 
schluss: L erfragen weitere Informationen. 

In EA lesen; Notizen des Journalisfen mit Text vergleichen. (Evtl. Fotokopie machen, da- 
mit L Pfeile zeichnen, unterstreichen oder nummerieren konnen), Lerntipp 7 bespre- 
chen. Im Zeitungstext und im PL weitere Beispiele suchen. Ul 8 horen, Raster an Tafel, 
zur Wiederholung Ul 8 als HA. 
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Lerntlpp 8 besprechen. EA: Antworten auf W-Fragen im Text markieren oder nach Mo- 
dell unten auf der Seite notieren. Im PL vergleichen, Ul 9 in GA (oder als HA] als Stra- 
tegietraining. Fragen evtL schriftlich beantworten lassen, 

In PA Fragen stellen; vorher evfl. Fragestrukturen an Tafel erarbeiten* 

Musikausschnitt anhoren; L auBern im PL ihre Meinung (mit RMK A8/9, Ul 6), — > 

1 . Horen: Welche Interjektionen sind bekannt/international? L spree hen die bekann- 
ten Ausrufe. Semantisierung: Sie sprechen einige Ausrufe mit extremer Mlmik. Malen 
Sie eine Sonne / Wolke mit Regen / Wolke mit Sonne an die TafeL L kommentieren 
die Bilder. Mit anderen Spraehen vergleichen. 2. Hdren: L lesen die Ausrufe mit. 

L sprechen die Ausrufe mit moglichst viel emotionalem Ausdruck. U25: Vokale mitKon- 
sonant verknupfen: z + B + mih, moh, mub, meh, ,<, Anhand F8 (Sagittalschnitt) die Arti- 
kulation der Vokale, die Zungenbewegung bewusst machen: Sie zeigen auf die Voka- 
le [i:, a:, u;] und sprechen langsam den entsprechenden Lautdazu, L sprechen mit. Die 
Laute sollen „auf der Zunge zergehen"! Spater mit dem Vokalviereck erweitern. -+ 

1 . Horen: L horen die Wortpaare lang-kurz, Sie visualisieren die Quantitat durch Ge- 
sten, z.B. lang: mit den Hdnden/Armen vor dem Korper einen Expander auseinan- 
derziehen, kurz: mit dem Finger schnipsen, 

2. Horen: L lesen die Beispiele mit. L lesen Beispiele. Sie sprechen Wortbeispiele (Al 6, 
A17, andere), L reagieren mit Handzeichen auf kurzen Vokal, z.B. mit Zeigen einer 
Faust, auf langen Vokal mit Zeigen der flachen Hand. — > 

L lesen laut und bilden Wortgruppen, z.B. im April '"n Dresden; Satze, zA Im April 
spielen wir in Dresden. Beim Lesen/Sprechen/Korrigieren zundchst nur Vokalqualitat, 
dann auch Sprechgelauh'gkeit und Satzakzent beachten. 

Mind-map in beliebiger Reihenfolge lesen lassen, fehlende Bedeutungen „aus der 
Umgebung" erschlieBen lassen oder erklaren, auch gestisch (bei ©); anschlieBend den 
Asten bzw. Abzweigungen Fragen zuordnen. In GA oder PL weitere Worter (z.B. Mu- 
sikstile) aus dem Kapitel erganzen und/oder nach eigenen Kriterien neu anordnen. -> 

(Einstieg uber IB-Text 5, S, 21 oder U20-U22.) Bilder anschauen und Beispielsatz-Paare 
laut lesen lassen, Formen der unbest t und best. Artikel an Tafel schreiben (lassen), Be- 
griffe und Funktionen einfuhren (Unbest. Art.: em, em, eine—> unbekannt/neu im Text; 
Best. Art.: der, die, das — > bekannt/nicht neu im Text}; Genus-Begriffe (mask., neutn, 
fern,] einfuhren und zuordnen lassen [der/ein Text usw.]; Begriffe „ Nominativ" und 
„Akkusativ" einfuhren und Beispiele zuordnen, auf Verb + AkL bei entsprechenden 
Verben [lesen f machen, horen) aufmerksam machen, Akkusativformen vergleichen las- 
sen: Wo sind Nominativ und Akkusativ verschieden? — * 

[Einstieg uber U23 + ) Satze lesen lassen. Beispiel lernen lassen. Fur weitergehende In- 
formationen (Wann wird der Null-Artikel gebraucht?) ist es noch zu fruh. Weitere Bei- 
spiele aus Kl und K2: Sie kommt ous Spanien oder Er kornmt aus der Schwetz. 

Themen in LB suchen, Seitenzahlen und Aufgabennummern notieren. Selbsteinschat- 
zung markieren. 



Kontinente und MonaJsnamen in EA im Heft notieren. In PA Losungen erfragen und mit 
eigenen Losungen vergleichen. Telefonnummern erfragen und notieren. Gemeinsam 
korrigieren. Sich und den Partner / die Partnerin bewerten. 

In EA Text lesen. Sich gegenseitig in PA Fragen zum Text stellen (Wer? Was? usw.). 

Lucken fullen, mit Lasungsschlussel vergleichen. 

Kapitelabschlusstest im separaten Testheft, S. 12ff. 

almanii.blogspot.com 45 



All U19 

Lerntipp 8 

A12 

A13 Meinungen sagen 



U20-U23 



A14 Aussprache 

[AUS] Vokal e 
F8 



A15 U24-U25 



F8 



A16 Lange und kurze 
[AUS] Vokale 



A17 U26-U27 
Lerntipp 9 

ATS Wortschatz 7 

Mind-map „Musik" 



G ra m ma tile 

Unbestimmter 
Artikel / 

Bestimmter Artikel; 
Nominativ und 
Akkusativ 
U20-U22 

Null Artikel 
U23 



R2 Ruckschau 

LB-Struktur 
erkennen: 
Lemzfele erreicht? 

R3 Zablen nennen 

Seibstevaluation - 
WS: A1-A2;A3 

R4 A13 



AD 



R5 



Test 



TH 



Die Reportage als 

Ges ta I tu n gspri nzi p 

und Hondlungs- 

angebot 



Der Unterrichtsraum 
als HandEungsraum 



A2 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusotzmaterial 

In Kapitel 3 wird das erste Mai ein Thema durch die ganze Einheft „durchgezogen". 
Eine Musikergruppe wird von verschiedenen Seiten beleuchtet: Fotos und Realien zei- 
gen dieGruppe und das Umfeld in unterschiedlichen Situationen. Textsorten variieren: 
Radiosendung, Monolog, Interview, Notizen und Zeitungsbericht. Der chronologische 
Ablauf: Tourneeplanung, unferwegs sein, dos Konzert und mundliche und schriftliche 
Reaktionen darauf bilden den Handlungsrahmen des Kapitek 

In den folgenden K treffen Sie immer wieder auf die Form der Reportage. Damit wird 
ein doppeltes Ziel verfolgt; Einerseits soil den L e\n Angebot gemacht werden, sich mit 
einem Thema, d.k mit Personen, ihrem Denken, Fuhlen und Handeln auseinander zu 
setzen und damif uber sich und ihre Partner/Partnerinnen Neues zu erfahren und einen 
eigenen Standpunkt zu finden. Andererseits bietet diese Form die Moglichkelt, Telle 
oder das Ganze in ahnlicher Form selbstzu gestalten. Sie konnen den Lein Projektvor- 
schlagen, hier „Portrat einer Musikergruppe", das differenziertnach Interessen und Star- 
ken der L aufgetetlt werden kann, am Schluss aber in ein gemeinsames Produkt fliefBt: 
Eine Radiosendung produzieren, Interviews machen, Recherchen uber Musiker, Kurz- 
biographien zusammensteden, das konnen konkrete Aufgaben an verschiedene Grup- 
pen sein, L enfwickeln so ihre eigenen Lernmaterialien fur sich und ihre Mitlernenden. 
Sie konnen auch - ausgehend vom Thema des K - thematische Bereiche selbst insze- 
nieren. Eine Musikergruppe grunden, die Band stelltsich auf der Buhne vor, Dies kann 
in Form einer Pantomime oder je nach L mit realen Instrumenten gemacht werden. Ge- 
ben Sie den L so oft wie moglich die Gelegenheif, aktiv zu werden, eigene „Produkte" 
zu kreieren, ihre eigenen Interessen und ihre Phantasie einzubringen. Deutsch lernen 
wird so zum sozialen und emotionalen Erlebnis. 

Die L stellen eine eigene Wunsch-Toumee zusammen und fullen leeren Terminplan aus. 
Partner fragen und die Daten (in einer anderen Farbe auf dem Plan) eintragem Oder: 
In GA eine Radioansage anhand des Tourneeplans vorbereiten. Ein Mitglied der Grup- 
pe spielt den Radiosprecher: „Hier ist Radio Rock. Die Tournee der Young Gods. Die 
Young Gods sind ../' [Rollenspiele erleichtern das Einuben von Phonetik und Intona- 
tion. Durch die Ubernahme einer Rolle fdllt es besh'mrnten L leichter, zu sprechen und 
die phonetischen und intonatorischen Besonderheiten der fremden Sprache spielerisch 
einzuuben.) 
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A4 Va r i a n fen reic h es 

Deutsch 



Zur Wiederholung von Ldndernamen: In GA innerhalb von 5 Minuten so viele Lander- 
namen wie moglich sammeln. Vorfesen: Fur jedes gefundene und richtig geschriebene 
Land gibt es 2 Punkte; fiir ein falsch geschriebenes Land 1 Punkt, Sieger ist die Gruppe 
mit den meisten Punkten, 

Die interviews mit den Musikem zeigen zwei wichtige Aspekte der deutschen Sprache: 
Deutsch in einer regionalen Auspragung und Deutsch als Verstdndigungssprache von 
Nicht-Deutschsprachigen, Dabei gehtesv.a. darum,dass sich die Lbeim Horverstehen 
an verschiedene Varianten der deutschen Sprache gewohnen und ihr Ohr trainierem 
Uns scheint es wichtig, aufzuzeigen, dass Deutsch nicht nur von Deutschen gesprochen 
wird. Auch in den deutschsprachigen Gebieten gibt es groBe Abweichungen von der 
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Standardsprache, an die sich die L beim Verstehen gewohnen mussen. Die klare Un- 
terscheidung zwischen Verstehen (Horverstehensschulung) und Sprechen (Aussprache- 
schulung) ermoglicht den L, ihre Kenntnisse optimal einzusetzen. 

in der deutschsprachigen Schweiz sprechen die Leute im Alltag Dialekt, sie schreiben 
oder lesen aber Hochdeutsch. Die Muttersprache der Zurcher/innen ist Zurichdeutsch, 
der Basler/innen Baseldeutsch. Schweizerdeutsch als Sprache existiert nicht, sondern 
besteht aus einer Menge relativ kleinraunm'ger Dialekte, die sich teilweise stark unter- 
schelden. Mit Auslandern und Auslanderinnen und mif den ifalienisch-und franzosisch- 
sprachigen Schwelzer/innen sprechen die Deutschschweizer/innen Hochdeutsch oder 
Italienisch bzw. Franzosisch. Die meisten Deutschschweizer/innen sprechen sehrselten 
Hochdeutsch (Standarddeutsch), sie lesen, schreiben und horen (Medien) es aber tag- 
lich + Sie sprechen lieber ihre Muttersprache, den Dialekt oder eine Fremdsprache a!s 
Standarddeutsch, 

Satze formulieren lassen wie: „ Links ist Franz. In der Mitte ist Alain, Das rechts ist Urs 
Hiestand, er spielt Schlagzeug." Komplexitat der Strukturen den L anpassen. Eine 
vollstdndige Beherrschung der Lokalangaben 1st nicht notig, wird z>B\ in K8 wieder 
aufgenommen. Transfer in die Gruppe: L sagen, wer links bzw. rechts von ihnen sitzt. 
(„Links 1st Ali, In der Mitte bin ich, rechts ist Veronique."] Platze tauschen. Oder: Alte 
L bekommen eine Nummer. (Links ist Nummer 10, rechts ist Mummer 15.) 

Je nach Lerngruppe kann die U ausgebaut werden, sie bietet sprachlich schwacheren 
L eine gute Gelegenhelt, ihre spielerisch-kreativen Fdhigkeiten einzubringen. Gruppen 
nach Musikvorlieben oder nach Herkunftsldndern zusammensetzen, evtL leichten deut- 
schen Lied- oder Songtext einstudieren. [Material: „Kleine Deutschmusik", „Heute hier 
- morgen dort", Langenscheidt) Mit Requisiten eine Buhne aufbauen. Jede Gruppe tritt 
auf und spielt pantomimisch oder imitiert mit Gerduschen ein Musikstuck. Die anderen 
L spielen das Publikum. EvtL Szene „einfrieren" und dos Publikum notiert sich die ein- 
zetnen Instrumente auf der Buhne (s + a, K13, LHB, S + 1 19). Oder: Die Gruppen stellen 
sich vor: „Wir sind die Young Devils. Ich spiele Sampler ... ." 

Variante: Jede/r L schreibt ein Instrument, das er/sie spielen mochte, auf ein Blatt 
Papier Die Blatter werden in der Gruppe eingesammelt und neu verteilt, Ein L liest vor, 
die anderen raten, wer das sein kdnnte. (Die Verknupfung von Person und Instrument 
ermdglicht eine starke men tale Veronkerung des Wortschatzes.) 

Zahlen rhythm isch sprechen (z.B. Walzer-Takt: 1-2-3; 1-2-3), evtL im Raum be- 
wegen/tanzen oder klopfen. Andere Zahlen, z. B. 5-8, 9-1 2 auf dhnliche Weise ein- 
ubem Verschiedene Gruppen sprechen gleichzeitig unterschiedliche Zahlenreihen. 
Dies verfangt eine starke Konzentration und Kooperation in der Gruppe. Lerntipp 6: 
andere Sprachen an Tafel notieren, Bildungs- und Strukturprinzipien vergleichen. 

Durch gezielte kontrastive Vergleiche auf der Ebene der Aussprache, Morphologie 
(U2), Wortbildung, Grammatik und des Wortschatzes (u,a. Lerntipp 7, Ul 8) und der 
Pragmatik [K4, A2, BegruRen) enfwickeln die L ein Bewusstsein fur Unterschiede zwi- 
schen den verschiedenen Sprachen. 

Dieses kognitive und intuitive Wissen erleichtert ihnen das Lernen (Was ist anders als 
in anderen Sprachen? Was ist gleich?) und sie kdnnen bald auch ein Sprachgefuhl fur 
die neue Sprache (Was ist typisch Deutsch?) entwickeln. 

Bingo; Vorbereitung: Machen Sie fur jede/n Leine Vorlage: 1 2 Zahlen, z. B. zwischen 
und 20 oder 1 und 100. Notieren Sie verwurfelt die Zahlen in den Kasten, 
Maximum 3 L/Gruppen sollten eine identische Vorlage haben. Geben Sie den L kleine 
Papierstreifen zum Abdecken der Zahlen. 



Die Sprachsituation in 
der Schwei2 



Fotos/Bilder 
beschreiben 



US 



AB 



Rhythmisches 
Sprechen 

Lerntipp 6 



Sprach bewusstsein 



A7 



U14 



AB 
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AB 



A13 



A14- 
A17 

A18 



Aussprache 

m 

Wortsc ha tz 

Lernziele 



Emsatzmoglichkeiten 
im Unfemcht 



Gramma tik 

ArHkel-Worter und 

Substantiv (1): 

Nominativ und 

AkkusaHv 



AB 



Null-Artiksl 



Binnen- 
d iff e re nzi e r u ng 



Durchfuhrung: Jede/r L bzw. jede Gruppe (3-4 L) bekommt eine Vorlage und Papier- 
streifen. Sie rufen Zahlen und notieren sie oder legen sie (F5) ouf den OHP (nicht ein- 
schalten!). Wer die Zahl hat, deckt sie mit dem Papierstreifen ab + Nachste Zahl usw. 
Wer zuersf die Zahlen abgedeckt hat, ruff: Bingo! und hat gewonnen, Korrektur: 
Gewinner liest Zahlen vor. Mit Zahlen auf OHP vergleichen. Wenn falsch, ein Punkt 
Abzug, wenn alle richtig, ein Punkt plus, Nachste Runde: Ein L ruft die Zahlen. 
Variante: „Die base Sieben": Im PL reihum zahlen. Die 7 und alle anderen Zahlen, in 
denen 7 vorkomrnt, warden durch ein „brrr" ersetzt: 1, 2, 3, 4, 5, 6, birr, 8, 9, ... 
Wer nicht aufpasst, scheidet aus oder muss ein Pfand geben. Schwleriger: auch 
Zahlen, deren Guersumme 7 ergibt, z. B. 16, oder die durch 7 teilbar sind, z.B. 14, 
werden durch /; brrr" ersetzt. 

Dient als Wiederholung des K: Stellen Sie 5-10 Musikausschnitte auf Cassette oder 
Video zusammen oder alle L bringen ein fur ihr Land typisches MusiksHkk oder ihre 
Lieblingsmusik mit. Musiksti!: Was ist das fur Musik? Herkunft: Woher kommt sie? Ge- 
fallen: Was gefallt Ihnen/Euch? Hitparade erstellen: Was hast du / haben Sie auf 
Platz 1? Wer hat Rock-Musik auf Platz 10? Ich habe die Musik aus Deutschland auf 
Platz , , , 

Fur erwachsene L und bestimmte Lernertypen reicht Imitation als Lernmethode nicht 
aus. Kognitive Lernhilfen, optische Veranschaulichung wie das Vokalviereck konnen 
wichtige Hilfen fur die sprecherische Umsetzung des Gehorten sein t 

„Mind-mapping" kommt aus der Moderationstechnik und verbtndet logisches Sprach- 
denken und visuelles, bildhaftes Verarbeiten und Memorieren, somit die Funktionen 
beider Gehirnhdlften. Man notiert einzelne Worter (oder maximal kurze Phrasen). Die 
einzelnen Hauptaste smd Oberbegriffe oder umfassen Worter/Begriffe rnit gleichen 
semantischen Merkmalen (Ort, Zeir, Person, Funktion usw.). Diese visuelle Anordnung 
von Wortern erleichtert das Behalten und Abrufen von Wortschatz beim Sprechen 
oder Schreiben. 

Geben Sie den L Gelegenheit, diese Technik im Unterricht kennenzulernen und aus- 
zuprobieren. Empfehlen Sie den L auch, eigene Mind-maps selbst herzustellen. 
Es ist in der Folge eine sinnvolle U, Wortfelder aus anderen Kapiteln auf eine Mind- 
map ubertragen zu lassen, vor allem als Technik der Wiederholung. (Beispie! K2, Was 
macht MUena in Essen? Die Abschnitte/Zwischentitel konnen als mogliche Hauptaste 
dienen.) 

Al 8 kann als Vorentlastung fur A10 eingesetzt werden; im Anschluss an A 1 2 oder 
Al 3 bietet sich dann eine GA an, in der zuerst, mit ihrer Hilfe, der Inhaltdes Lesetextes 
als Mind-map angeordnet und dann entsprechend dem Vorwissen und den Interessen 
der L erweitert wird* 

Neben den Formen geht es hier vor allem auch urn die Grundregel fur den Gebrauch 
des unbestimmten gegenuber dem bestimmten Artikel, die durch die Bilder und die 
Beispielsdtze vermittelt wird. Die Regel ist recht weitreichend und deshalb eine gute 
und fruh vermittelbare Hilfe, 

Eine entsprechend weit reichende und fruh vermittelbare Regularitdt gibt es fur den 
Gebrauch des Null-Artikels nicht, sieht man einmal ab von seiner Funktion, den unbe- 
stimmten Artikel im Plural zu ersetzen / zu reprasentieren (vgl. K4). 

*U3, U5 ***U12, U15 
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Kapitel 4 



.HE 



Orientierung 

lm Zentrum dieses Kapitels stehen zwei Menschen nmt ihren Alltagsritualen inn Span- 
nungsfeld zwischen Arbeitszeit und Freizeit. Brigitte Bauer und Max Lemper haben 
nicht die gteiche Arbeit gehen auch verschieden mit ihrer Zeit urn; wahrend Brigitte 
als Produktmanagerin einen eher geregeiten, „normalen" Tagesablauf hat, arbeitet 
Max als Journalist sehr oft auch am Abend oder in der Nacht. Die Bilder und Texte 
zeigen die beiden Menschen in ganz verschiedenen Situationen: Ausschnitte oder 
Momentaufnahmen aus dem Alltagsleben in einer mittelgroBen Stadt, 

Das K gibt Einblick in den „deutschen Alltag" und bietet so die Moglichkeit, intensiver 
uber den Alltag und die Menschen im eigenen Kulturraum nachzudenken. Wie sieht 
der Arbeitsalltag aus? Wann stehen die Menschen auf? Wann und wie gehen sie zur 
Arbeit? Sind Frauen, die arbeiten und allein leben, typisch? Wie viele Menschen be- 
sitzen einen Terminkalender? Was tun Menschen in der Freizeit? Verlaufen Alltags- 
rituale ahntich oder anders? Darf man bei Ihnen nach dem Befinden fragen, ohne die 
Antwort abzuwarten? Daruber lasst sich auch in der Muttersprache diskufieren und 
schreiben. 



The ma 



Landeskunde 



Lernziele 



Handlungsbereich 

• Tageszeit verstehen und sagen - Tagesablauf beschreiben 

• soziale Rituale: BegruBen, ZuruckgruBen, Verabschieden 

• Uhrzeit erfagen und sagen - Term in vereinbaren 

• nach dem Befinden fragen - Auskunft geben uber das Befinden 

• Telefonieren 

• Einladen - Reagieren auf Einladung 

Grammotik 

• trennbare Verben: Satzklammer 

• Artikel und Substantiv: Singular und Plural 

• Ordinalzahlen {der erste, der zweite, , . .) 

Wortschatz 

• Tatigkeiten im Alltag [auf stehen, fruhstucken, . . t ) 

• Zeitangaben (Wann?) - Zeltraume [Wie lange?) - Uhrzeit (Wie spat , . ,?) 

• Freizeit und Hobbys (ins Kino gehen, Zeitung lesen, . . .) 

Aussprache 

• Vokale a, a, e, i: Laut-Buchstaben-Beziehung 

• Vokalquantitat (lang/kurz) und -quaiitdt (gespannt/ungespannt) 

• gleich bleibende Sprechmelodie 

Lernen/Lerntipps 

• Lernen im Alltag (Lerntipp 10: Uhrzeit) 

• systematisches Notieren und Markieren (Lerntipp 1 1 : trennbare Verben) 

• Wortschatz individuell ordnen (Lerntipp 12) 

• Struktursignale (Zeit, Ort und Strukturworter, Lerntipp 13) und Textstruktur erkennen 

Das vierte Kapitel bietet Material, das erst spater systematisch behandelt wird (z.B. Besonderheiten 

Praposltionen), hier aber bewusst oder unbewusst wahrgenommen wird, ohne es 

direkt zum Lernpensum zu machen. Fur die Lernenden ist es wichtig, den Akzent im 

produktiven Bereich auf schon Bekanntes, das erweitert wird, zu legen (GruBen, 

Zahlen, Zeitangaben) und im rezeptiven Bereich mit neuen sprachlichen Phdnomenen 

in Kontakt zu kommen: Bestdtigung und Sicherheit sind beim Fremdsprachenlernen 

ebenso zentral wie das Gefuhl, nicht alles gleich wissen zu mussen. 

Grufien wird aus Kl und 2 aufgenommen und erweitert. 

Zahlen und Zeitangaben (Monat) aus K3 werden erweitert. 

Zeitangaben und Uhrzeiten konnen in K5 und K6 wiederholt werden (Mediothek/ 

Sommerfest/Lerntipps: Wann lernen? / Wie lange lernen?) 



Riick- und Ausbtkk 
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m 



Wie spat ist es? A1 

Tageszeit/Uhrzeit fcJSS 
und BegruBung/ 
Verabschiedung 
Ul 



F9 



A2 



Lerntipp 10 

U2-U6 A3 



Am Morgen .„ A4 
am Mittag ... A6 
am Abend 

Tagesablauf 
beschreiben 

A5 



U7-U10 A7 



A8 

ImRuro A9 

Woe heritage - 3gg3 
Datum - Termine ^^^ 
U11-U14 

A10 



Arbeit und Al 1 
Freizeit 

Wochenplan 
Lerntipp 1 ] 

Jemanden einladen Al 2 



Freizeit A13 
U15-U19 
Lerntipp 12 

U20-U26 A14 



Das Kapitel im Uberblick 

Tagesablauf-Uhranschauen und Dialoge horen. Das Prinzip des inneren Nachtkreises 
und des duBeren Tageskreises klar macben. Im Kasten den Unterschied zwischen offi- 
zieller und inoffizieller Uhrzelt kldren. — > 



In GA auf einem Plakot eine Tagesablauf-Uhr in der Muttersprache zeichnen, Tages- 
zeiten und entsprechende GruBformen eintragen, mit der Tagesablauf-Uhr im Buch ver- 
gleichen, Unterschiede rnarkieren. 

L stellen ihre Uhr auf eine beliebige Zeit. Die L gehen im Klassenzimmer herum, be- 
gruBen sich, fragen nach dem Befinden und fragen sich gegenseitig nach der Uhr- und 
Tageszeit. Das Spiel erst in Du-Form, spdter zur Wiederbolung, in der Sie-Farm spie- 
len, Fur schwdchere L Redemittel an Tafel oder anfangs RKM benutzen, U4, U6 als 
HA,^ 

Wortschatz des Lesetextes mit Al 8 oder elnem Memory-Spief vorenflasten. Im PL Fotos 
und Texte vergleichen. Welche Sdtze passen zu den Bildern? In PA Tdfigkeiten von 
Brigitte und Max notieren, die verstanden werden. Ergebnisse vergleichen. Das Raster 
in U7 zur genauen Verstdndniskontrolle benutzen; das Raster dient auch als Vorbe- 
reitung fur A7. —> 

Der Hortext istein Horspiel ohne Worte. Sle horen nur Gerdusche (vgl. Lerntipp 2), die 
zu Alltagsritualen gehdren. Die Horszene bietet die Mdglichkeit, entweder den Wort- 
schatz oder die dazugehorigen Uhrzeiten zu vertiefen oder zu wiederholen. 

Bei der Versprachlichung der unterschiedlichen Tagesabldufe in PA den RMK und das 
Raster von U7 benutzen, Auch schriftlich als HA rridglich. 

Zur Vorbereitung der PA den Tagesablauf als HA schreiben lassen; vor der PA kurze 
Korrekturphase, indem Sle Ihren ergenen Tagesablauf als Modell auf OHP zeigen. -^ 

Zur Vorentlastung im PL Foto und Terminkalender anschauen. RMK mit Ordinalzahlen 
einfuhren. Warum telefoniert Brigitte wohl? Hypothesen sammeln. Dialog anhoren und 
verifizieren. 

In EA im selbstgemachten Terminkalender fur drei Tage Termine eintragen. In PA mit 
Hilfe des RMK Telefongesprdch spielen und nach freien Terminen fragen, Termin ein- 
tragen und zum ndchsten Partner wechseln. -^ 

Text in PA lesen, „freie Zeit" suchen, Notizen evtl. auf leeren Wochenplan ubertragen* 
Text noch einmal lesen und Wortschatz in zwei Wortigeln [Arbeit - Freizeit] gruppie- 
ren. Beim Notieren der Verben taucht das Problem der trennbaren Verben auf. Evtl. 
noch einmal Grammatikeinbeziehen. Verb + Infinitiv {geht. . . essen) hier nichtthemati- 
sieren. 

1 . Horen: Fragen beantworten. 2. Horen: Als Kontrastzum formellen Telefongesprdch 
e\n& informelle Einladung. Was ist identisch? Was ist anders als beim Gesprdch mit 
Herrn Dietrich? — » 

Text lesen, in GA „Wochenendplakate" mit Wortigel und Zeichnung anfertlgen, im 
Kursraum aufhdngen und besprechen. Oder: Liste der Freizeitaktivitdten von Brigitte B. 
in PA/GA erstellen lassen f Was mache ich gerne? Nicht gerne? Bewerten (+/-), 
eigene Aktivitdten ergdnzen. Vergleichen. Ul 6, U17 ats HA. 

Frele PA in Du-Form mit einem mdglichst ausfuhrlichen Wochenplan. Wochenplan als 
HAwiebeiAS. U22 als HA. — 
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a) L horen die Beispiele und lesen mit. Bewusstmachen der Laut-Buchsfabenbeziehung. 
Wiederholung der Ausspracheregeln (evtl. weitere Beispiele finden). Mit F8 unter- 
scbiedliche Kieferoffnung bewusst machen. 

Variante: Bucher sind geschlossen. Sie schreiben z.B, die Beispiele zum i-Laut 
verwurfelt an die TafeL Sie lesen die Beispiele vor, L zeigen durch Handzeichen 
(Faust / flache Hand o.a.) die Vokalqualitdt an. Sie markieren den Akzentvokal 
lang/kurz. Welter wie in Variante 1 . 

b] Sie sprechen die Beispiele vor und fordern einzelne L zum Nachsprechen auf (Blick- 
kontakt, Gesten). Erweitern Sie Ihr U bungs material mit Wortgruppen, kurzen 
Satzen , Frage/Antwort-Sequenzen . 

1. Horen: Bucher sind geschlossen. L horen Text, Verstandnissicherung, Inforrnationen 
im PL sammetn: Personen? Situation? Was gibt es zum Fruhstuck? 2. Horen: L lesen 
halblaut mit. 

a] L lesen mit, Sie sprechen die Beispielsatze, Visualisierung der Sprechmelodie durch 
Gesten. Gegenuberstellung: fallende Sprechmelodie am Satzende, gleichbleibende 
Melodie im Satz. Sie fordern einzelne L zum Nachsprechen auf. Fur L kann es hiif- 
reich sein, auch das eigene Sprechen gestisch zu unterstutzen. 

b) Text in Abschnitten sprechen, mehrere L sprechen nacheinander den gleichen 
Abschnitt. Sie korrigieren. Text in PA vollstandig lesen lassen (evtl. mehrmals). 

HA: Text (oder anderer Text a us K4) zu Ha use laut lesen/sprechen. Auf Sprech- 
melodie, Sprechgeldufigkeit und Satzakzent achten, Nachste Stunde vortragen. 

a] Vignetten und passende Worter zusammenbnngen, ubrige Wortbedeutungen 
kiaren; in PA oder GA v. a. Aktivitdten fur Freizeit ergdnzen. — * 

b] Uhr als Muster (auf Tafel/Folie) vorgeben, Traumtag uber gem, nichtgern bzw. iiber 
Arbeit oder Urlaub, Ferien oder auch Lieblingsort kldren; Anordnung urn Uhr als 
Grundlage fur HA, Brief an deufsche Kollegin oder deutschen Freund schreiben. — * 

[Einstieg Dber LB-Text 2, S, 25 oder U8-UKX) Infinitive (mit uberdeutlicher Betonung 
der jeweiligen Prdfixe, da Betonung und Trennbarkeit korrelieren) und Sdtze laut lesen 
lassen, Begrlffe „Prafix" und „Satzk]ammer" einfuhren, Beispielsatze bestimmen lassen 
(Wortfrage, Satzfrage, Aussagesatz, Aufforderungssatz], reguldre Stellung des Verbs 
in diesen Satzen verdeutlichen [Wiederholung aus K1 und 2), weitere trennbare 
Verben [ankommen, aussteigen, anschauen] in Beispielsdtzen einuben (erst PA, dann 

(Einstieg iiber U24-U26.) Singular- und zugehorige Pluralformen lesen und auswendig 
lernen lassen, In PA uberprufen lassen. Singular- und Pluralformen vergieichen: Wie 
heiftt der Artikel im Pural? Welche Pluralendungen gibt es? -* 



In EA markieren. L auffordern, die Punkte im LB zu suchen. 

In EA markieren. 

Zwei zusatzliche Termine in EA im Plan notieren. In PA Situation spielen und einen 
gemeinsamen Termin finden. Dialog bewerten, Bewertung mit Partner/in und 
Selbsteinschdtzung in Rl vergieichen. 

Luckentext mit Hilfe der Inhaltlichen Vorgaben aus R3 und Kdrtchen A in EA ergdnzen, 
mit Ldsungsschlussel korrigieren. — > 

Ermutigen Sie Ihre L, diese Vorschldge auszuprobieren und sich dabei zu fragen: Kann 
ich das? 

Kapitelabschlusstest im separaten Testheft, S. 15ff. 
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A15 Aussprache 


5 


AUS Vokale: a, a, e, i 




F8 




U27-U30 




(K2: U22) 





A16 Sprechmelodie 



AUS 



A17 



AUS 



A18 Wortschatz 

Wort-Pfeil: 
„Tagesablauf" 



F9 



Grammatik 

Trennbare Verben i 
Satzklammer 
UB-U10, 
U22-U23 
Lemtipp 13 



F18 



Artikel-Worfer und 
Substantiv (2): 
Singular und Plural 
U24-U26 
Lemtipp 14 

Ruckschau 

S el b stein sen atzu ng: 
Lemziele erreicht? 

Selbsfe valuation : 
HV + Sprechen, 
A10; WS: 
Uhrzeiten 

R4 Schreiben 

Afamert mal! 
Test 



Rl 



R2 

R3 



AB 



TH 
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09. 



Al 
-A3 



Zeit und 

Landeskunde 

D-A- 



-® 



Offizietle und rnoffizielle 
Uhrzeiten 



Reglonaie Varianten 
verstehen 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Zeit 1st relativ. In unterschiedlichen Kulturen ist kurzodev lang fur erne Zeitdauer nichf 
gleich. Ab wann sag! man Guten Abend? Was heiBt piinktlich? Was heiBt e/vra um 
4 Uhr? Die Tagesablauf-Uhr bleiet genug Stoff, um mit wenigen Fragen den Blick fur 
kulturelle Unterschiede zu schdrfen; kleine Unterschiede wahrzunehmen und zu for- 
mulieren (mit Gesten, Zeichnungen oder in der Muttersprache) hilff, Verstandnis und 
Offenheit fur Anderes, Fremdes zu bekommen. 

„Warurn muss ich zwei verschiedene Formen von Zeitangaben lernen, genugt nicht 
einfach die offizielle?" Diese Frage einer Studentin im Kurs kanrr zuerst mal mit „Doch t " 
beanfwortet werden. Fur den akriven Gebrauch genugt anfanglich sicher eine Form. 
Im deutschen Alltag aber haben sich - trotz digitaler Uhren - die inoffiziellen Formen 
gehalten und slnd daher fur das Verstehen sehr wichtig. Verglelchen Sie, wenn Sie erne 
sprachllch heterogene Lerngruppe haben (bzw. die L noch andere Sprachen be- 
herrschen), die Art und Weise, wie Zeit ausgedruckt wird, z t B, 9.30: deutsch: halb 
zehn (= eine halbe Stunde vor 10 ); englisch: half past nine (= eine halbe Shjnde nach 
neun); franzosisch: neuf heures et demie I neun Uhr und eine halbe Sfunde] usw, 

Je nach Lernart sollten die L auch auf regionale Varianten inoffizieller Uhrzeitangaben 
[z.B, „viertel elf" = 10.15 Uhr, oder auch „drei viertel elf" = 10.45 Uhr) hingewiesen 
werden (in Osterreich und Suddeutschland), 



So sogt man 


in Deufschland 


in Suddeutschland 


in der Schweiz 


in Osterreich 


10.15 


Viertel nach 10 


viertel 1 1 


Viertel nach 1 


viertel 1 1/Vierrel nach 10 


10.45 


Viertel vor 1 1 


drei viertel 1 1 


Viertel vor 1 1 


drei viertel 1 1 /Viertel vor 1 1 



Uhrzeiten weitweit Verwenden Sie die Folie oder die Vorlage unten, um Zeiten weitweit zu vergleichen. 

[~F9^ Notieren Sie die Redemittel an der Tafel: In . . . ist es jetzt . . . . Wie spat ist es in . , t ? 

In PA oder GA uben. Bei A7 konnen die L auch elnen Vergleich mit dem Tagesablauf 

von Brigitte Bauer und einer fiktiven Person in New York, Tokio, Moskau usw. machen. 



Wann der Wecker lautet 




Aufsteher* 


Arbeitsbeginn 


Schlafengehen 


Belgien 


7:15 


8:30 


23:00 


DSnemark 


6:45 


8:15 


23:35 


Deutsch land West 


6:45 


7:45 


23:10 


Deutschland Ost 


6:15 


7:00 


22:50 


Finnland 


6:30 


8:00 


23:15 


Frankreich 


7:00 


8:30 


23:30 


Griechenland 


7:00 


8:00 


00:40 


Groftbritannien 


7:00 


9:00 


23:30 


Maud 


8:00 


9:00 


23:45 


Italien 


7:00 


8:15 


23:20 


Luxemburg 


7:00 


8:00 


23:20 


Niederlande 


7:00 


8:15 


00:00 


Norwegen 


7:00 


8:00 


23:30 


Gsterreich 


6:15 


7:30 


22:50 


Polen 


6:00 


7:00 


23:10 


Portugal 


7:00 


8:30 


23:30 


Schweden 


6:15 


8:00 


23:15 


Schweiz 


6:45 


7:45 


23:15 


Spanien 


8:00 


9:00 


00:15 


Tschechische Republik 


5:45 


7:00 


23:00 


Ungam 


5:45 


7:15 


23:05 



Zahlen aus: 

Der Standard, Wien f 

6. 11. 1992 
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Reaktionsspiel mit der Uhr: Die L stellen ihre Uhr auf eine bestimmte Zeit [oder malen 
eine Uhr rnit irgendeiner Zeit) f stellen sich im Kreis auf: LI gibt seine Uhr mit der Zeit 
an L2 und fragt „Entschuldigung, wie spat ist es?", L2 liest blitzschnell die Uhrzeit ab 
und reaglerf: ^Moment bitte, es ist ..." Wenn die Uhrzeit stimmt, sagt LI „Vielen 
Dank", wenn die Zeitangabe nicht stimmt, sagt LI „Entschuldigung, wie bitte?"- Die- 
ses Spiel kann zur Auflockerung mehrmals durchgefuhrt werden, die L kontrollieren 
sich in der Regel sehr gut selbst, da sie die eigene, ihnen bekannte Uhrzeit erfragen. 
Das Spiel kann bei der Wlederholung variiert werden: offizielle Uhrzeit, inoffizielle 
Uhrzeit, Nachtzeit oder Tagzelt. Wichtig bei Spielen ist, dass sie vom Personlichen 
(personlicher Tagesablauf, Wochenplan, Terminkalender] ausgehen und lernzielorien- 
tiertsind. Sie sollten mehrmals, aber nicht zu lange gemacht werden: am Anfang zur 
Auflockerung, zwischendurch zum Einuben und als Wiederholung. 

Spieltipp: Legen Sie bei Spielen am Anfang ein groBes Blatt mit den Redemttfeln auf 
den Boden (oder an die Wand) oder verweisen Sie im PL direkt vor dem Spielen/Uben 
auf die Redemittel im entsprechenden RMK. Dieses Vorgehen hilft erfahrungsgemaft 
unsicheren L beim Uben/Spielen in Partner- oder Gruppenarbeit, gibt nicht nur mehr 
Sicherheit, sondern forderf auch In hohem MaBe die Selbstkorrektur. Dadurch wird 
auch das Vertrauen ins eigene Lernen gestarkt. 



f£nt$ch&ldi$un0; 




Die Grundlage des Spiels 1st wie obem Benotigtes Material: ein Balk Durchfuhrung: 
Alle L sitzen im Kreis. LI wirft L2 den Ball zu und ruft: „Bei mir ist es drei, wie spat ist 
es bei dir?" L2 ruft die Zeit und fragt, den Ball weiterwerfend, L3 usw. 

Der Text uber Brigitte Bauer ist in der 3. Person Singular, der von Max Lemper in der 
1, Person Singular geschrieben. Damit haben die L je ein Modell, um uber sich oder 
eine andere Person zu sprechen, Gleichzeitig konnen sie die unterschiedlichen Verb- 
Endungen erkennen. Lassen Sie die L die beiden Texte [oder ahnliche) in die jewefls 
andere Form ubertragen. 

Vorbereitung: Fur jede Gruppe ein Set Kdrtchen. Durchfuhrung: Gruppen bilden (3-4 
L pro Gruppe), Kdrtchen verteilen. Kdrtchen durchmischt mit Text, Wort nach unten auf 
dem Tisch auslegen. Aufgabe: Passendes Bild und Wort finden* Wenn nicht richtig, 
Kartchen an den gleichen Ort zurucklegen. Wenn richtig, bekommt L die Kdrtchen. 
Sprachliche Ubung: Jeder L sagt laut, was er gezogen hat: „aufstehen und telefonie- 
ren". Ziel: alle Kdrtchen aufdecken. Gewonnen hat, wer die meisten Paare gefunden 
hat. Die leeren Kdrtchen furanderen Wortschatz verwenden. (Zeichnen Sie selbstoder 
vielleicht findet sich unter den L jemand; in homogenen Lerngruppen auch Zuordnung 
Muttersprache - Deutsch mdglich.) 
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Kurze, interaktive 


A3 


Spiele fdrdern 


AS 


die Motivation 


A10 




A14 



Indrviduell/Lemziel- 
bezogen sptelen/ 
uben 

Redemittel aU 
Lemhilfen steuern 
den interoktiven 
Lemprozess bei 
GA oder PA 



Ballspiel mit 
Uhrzeiten 



Wortschatz-Spiel: 
Memory 



A4- 
A6 



W" 
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Wochenplan einer imaginaren Person in Gruppen erstellen. Geben Sieeine allgemein 
belcannte Person vor oder lassen Sie die L selber entscheiden. Gruppen stellen Wo- 
chenplan vor, die anderen raten Person oder Beruf. 

Zusammenfassung von K3 und K4: 



Rafespiel zum 


A8 


Tage&abiauf/ 


A14 


Wochenplan 




Systematise her 


A10 


Uberblick uber die 




Propositi onen bei 




Zeifangabe 





Wann? 



Wie lange? 



Tageueiten 


Woe heritage 


Datum 


am Morgen 


am Momag 


am Freitag, dem 11. 1. 1952 


am Vonniltag 


am Dienstag 


(am elften Brsten 1952) 


am Mittag 


am Mittwoch 


am 8. Mai 1948 


am Nachmitcag 


am Dormer stag 


(am achten Mai 1948) 


am Abend 


am Kreitag 




in der Nacht 


am Sam stag 
am Sonntag 




Monate 


iahreszeiten 


Jahr 


im Januar/Janner Cg> 


im Fruhling 


1994 


im Fcbruai 


im Friihsommer 


im Jahre 2005 


jm Marz 


im .Spatherbst 
Im Winter 


Das war 1994. 






Uhrzeit 




um halb zehn 






urn 20 Uhr 30 






am Miltcrnacht 






kurz nach halb drei 






sci gegen Viertel vor zwolf 






heber vor 6 (Uhr) 



Objektive Zeit 


Subjektive Zeit 


^^ ein Jahrhundert (lang) 


^L 


B^ Lingefahr ein Jahr 


"^^ jahrclang 


m sicher noeh einen Monat 


m monatelang 


m achon einc Woche 


m wochenlang 


M das ganze Wochenende 


M tagdang 


^f bis morgen friih 


m stundenlang 


JK die gauze Nacht 


^m eine Ewigkrit 


jflr etwa eine halbe Stunde 


^m zicmlich lan£(e) 


^^r genau eine Vierte! stunde 


JK nicht so lang(e) 


JKm ein paar Minuten 


^m nur elnen Moment 


^^^ eine Sekunde 





Memo, Langenscheidr 1 995 



LI wirft L2 den Ball zu und fragt: „Wann hast du Geburtstag?" L2 antwortet und wirft 
fragend den Ball an L3 weiter: „Und du, wann hast du Geburtstag?" 

Je nach Lerngruppe und Lernort kann auf regionale Varianten und Varianten bei Ver- 
trauthett hingewiesen werden [wird in Kl 2, K14 wieder aufgenommen}* 



Bailspiel: 

Ordinalzahlen 

Geburtstag 

Telefonieren: 
formell - informell 



A12 
A9 



SICH ALS ANRUFENDER AM TELEFON VORSTELLEN 

hier ist + Name vor oder nach 
hier 4- Name begrussen 

Guten Tag, hier ist Daniel Berg. 
Hier ist Berg, guten Abend. 

SICH ALS ANGERUFENER AM TELEFON MELDEN 

Nennung des Namens (+ begrussen ) 

ja ? (bitte)? 

hallo! (bei Storting; verschiedene Intonation) 



SICH AM TELEFON VERABSCHIEDEN 



auf Wiedersehen! 
auf Wiederhoren! 



Kontaktschwelle Deutsch oh Fremdsprache, Langenscheidt 1 980 
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U20 

Einladen 



Einladungen werden nur selten direkt geduBert. Meisi werden sie uber indirekte 
Sprechakte formuliert wie: „Vorschlagen" oder „Fragen, ob jemand Zeit oder Lust hat". 



Lemtfpp 12 

Textkoharenz: StrukJur- 

signale beim Lesen und 

Horeo erkennen 

Aussteigen aus dem 
Buch 



Aussprache 

Korrekfur: Vokalqualitat 

(gespanole/ 

ungespannte Vokale) 



Spiel; Gleichbleibende 
Sprechmelodie 



AB 



U31 

Vorscbldge zu einer Text- 

inszenierung 

Sprechen 

Pantomime 



• Kommst du mit? 

• Komm, wir gehen ins Cafe. 

• Hast du Zeit? 

• Mochtest du auch ins Konzert? 

• Haben Sie Lust? 



o Ja gern! (Wo gehen wir hin?) 

o Einverstandenl 

o Nein, leider nicht. 

o Nein, lieber ins Kino. 

o Tut mir leid, ich habe keine Zeit. 



Wie? Tee? Urn sieben? 
Wie?? Was?? 
SUPER!! WAHNSINNH 

Sie kommt heute nicht. 

Ach, jetzt ist der Bus weg. Schade 



Den logischen Bau eines Textes mit Hilfe von temporalen oder lokalen Angaben zu 
erschlieBen ist fur die meisten L von der Muttersprache her kein Problem. Deshalb 
empfiehlt sich hier, aus dem Buch auszusteigen und mitaktuellen Texten aus Tageszei- 
tungen zu train ieren* Wahlen Sie am Anfang ein paar Texte aus, die von der Textsorte 
her klar strukturiert sind. Lassen Sie dann die L selbst Texte suchen. Machen Sie die L 
darauf aufmerksam, dass es bei diesen Ubungen urn Markierungs- oder Suchaufgaben 
geht, die losbar sind - und dass es nicht urn das (vollstdndige) Verstehen des Text- 
inhaltes und schon gar nicht urns Nachschlagen von Wortern geht, 

Vokale treten im Deutschen als Paare auf. Man spricht lange Vokale mit vie! Spannung, 

kurze Vokale hingegen sind ungespannt, d.h., sie werden mit wenig Muskelspannung 

artikuliert. Es ist deshalb wichtig, dass die langen Vokale mit genug Spannung ge- 

sprochen werden, damitdas [c:] nicht wie [c:] ktingt. Sonst wird aus wen [ve:n] wenn 

[ven], aus Tee [te:] wird [te:] usw. Urn den L die Artikuiation zu erleichtern, sollte der 

Laut in einer (ent)spannungs-freundlichen Umgebung/Situation geubt werden, 

Vie! Sprechspannung: 

>■ steigende Sprechmelodie: 

>■ Emotionen wie Uberraschung, Erstaunen: 

>- Emotionen wie Freude, Begeisterung: 

Wenig Sprechspannung: 

>-fallende Sprechmelodie: 

>- Emotionen wie Enttduschung, Traurigkeit. 

Bekanntals „Koffer packen" spielen wir: „Zum Fruhstuck gibtes . . .". Ein Lbeginntden 
Satz mit einem Friihstuckssatz, folgende L wiederholen den vorherigen Satz und fugen 
jeweils ein neues Nomen hinzu: 1 . L: Zum Fruhstuck gibt es Brot. 2. L: Zum Fruhstuck 
gibt es Brot und Butter. 3. L: Zum Fruhstuck gibt es Brot, Butter und Kaffee. 4. L: ... 
Achten Sie auf die Sprechmelodie im Satz (gleichbleibend), am Satzende [fallend] und 
aufden Satzakzent [letztes Glied der Aufzdhlung). 

1 . Lesen: Sie lesen den Text laut [ruhiges, gleichbleibendes Sprechtempo], L lesen mit 
(evtL wiederholen), 2. Lesen: Sie lesen den Text mitverandertem Sprechtempo, L lesen 
synchron mit, 1 ♦ Zeile: ruhig, gelassen; 2. Zeile: schneller; 3. Zeile: noch schneller; 4. 
Zeile: Pause - Frage - Pause - Antwort. in GA Text sprechen uben, im PL vortragen. 

Als Einstieg, Ermutigung, Spielerkldrung simulieren Sie mit 2-3 (mutigen) L ein Party- 
gesprdch: Sie spielen ohne Worte, Sie ubernehmen zum Anwdrmen zundchst die 
Gesprdchsfuhrung und fallen nach und nach in verschiedene Rollen/Gesprdchs- 
muster: Sie sprechen/horen aufmerksam, gelangweilt, hoflich, interessiert, uberhaupt 
nicht (zu); weitere Spielarten der Partykommunikation konnten sein: anderen ins Wort 
fallen, aufeinander einreden, sich produzieren, andere nicht zu Wort kommen lassen, 
. . . Dann verteilen sich L in kleinen Gruppen (3-4) im Kursraum und simulieren panto- 
mimisch ein Partygesprdch* 

Variante: In kulturell heterogenen Lernergruppen konnen die Spielgruppen kulturell ho- 
mogen zusammengestellt werden; so konnen kulturell unterschiedliche Kommunika- 
tionsformen sichtbar werden. 
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1. Szene: Pantonnimisches Partygesprdch in Kleingruppen 

2. Szene: L liest (besser spricht) Text (U3 1 ) vor [ruhig, gelassen} 

3. Szene: Mehrere L sprechen den Text im Chor rnit verandertem Sprechtempo 

4. Szene: Pantomimisches Partygesprdch im PL, L spricht Text (ruhig) 

Die einzelnen Szenen sollten vorher gut einstudiert und geubt werden. Die Insze- 
nierung konnte einem anderen Kurs oder auf einer Kursparty vorgefuhrt werden. 

Chronologische Anordnung von Wortschatz, wie Pfeil oder Uhr, erleichtert Memorie- 
ren und eignet sich als Darstellungsform fur alles Erlebte. Individuelle Anpassung an 
konkreten Tagesablauf jedes einzelnen Lwichtig. Lkonnen uber sich selbst Auskunftge- 
ben und strukturieren neuen Wortschatz nach ihrem vertrauten Alltag (vgL A8), ihren 
Bedurfnissen oder Vorlieben. 

Al 8a vor Al als Unterstutzung fur mogliche Termine und Absprachen; Al 8b Im An- 
schluss an Al 3, den Wortschatz fur Freizeitaktivitaten aus dem Texteinordnen und aus- 
bauen fur den Traumtag, Briefformeln zur Verfugung stellen, wenn L als HA einen Brief 
schreiben [Liebe/r ...; herzliche/vieie/Gru&e; alles Gule (Hebe) . . .). 

NoHzzette! von A8 als linke Spalte elnes Blattes nehrnen, passende Nomen oder as- 
soziierte Worter (auch in der Muttersprache) notieren, z. B.: ins Buro gehen: die 
Strafie, die Straftenbahn, der Bahnhof, die Post; mogliche Staflonen des Weges notieren. 

Fur L mlt Zugang zu Zeitungen: Prog ram m des Lieblings-Radio- oder TV-Senders als linke 
Spalte, die den Tagesablauf vorgibt; rechts ergdnzen L ihre Aktivitdten zur jeweiligen Zeit. 



Kleine 

Theoterinszen ierung 
Viei reden - 
nichts sagen 



Wortschatz 



6 
A18 



Lernzlete 



Einsatzmoglichkefterv im 

Untemcht 



Alternative 
ArbeifsvorEagen 



ta gsuber 



abends 



RADIO 01 



6,00 Nacrir. 6,15 G uteri Morgan, Osterreicn 
6.57 Gedanken ftir den Tag 7>00 Morgenjour- 
nal; dazw.: 7,22 Kultur aktuell 7,35 Guten 
Morgen, ftsterreieh 7,52 Leporello fl.QO Wlor- 
genjoumal S.I 5 Pasticcio B.55 Vom Leben 
der Naiur 9.00 Nachr. 9.05 Rad ; okoi!eg: 
Projekt Osterreicn; Oberosterreich (4}; 9.30: 
Die Kunst der Konzentration (4); 9.45: Von. 
Snakern, Schamanen und Scharlatanen (4) 
10.00 Nachr. 10.05 Schuoertiade Feldfcirch 
1996: Schubert: a) fantasie fur Ktavier zu 
vier Harden f-Moll, D 940, h) fantasie fur 
Violine und Wavier c-Dur, D 934, c) Fantasie 
C-Dur, 760 ( K Wand&rerfan=tasie ,L ) 11.40 
Radiogeschicrrten: „Der Zug aus Rhodesien*; 
von Nadine Gordimer 12.00 Mittagsjournal 
13,00 Musicalkonzert: Leigh: Der Mann von 
La Mancha; Wrigfit/Forrest: Kismet; RorJ- 
gers: Carousel u. a. 13,55 Wissen aktuoli 
14.00 Nachr. 14.0S Da capo (Transparent) 
14.45 Kfcassik pur: Mozart: Symphonie Es- 
Dur : KV 132- Janacek: Suite aus .Das 
schiaue Fuchslein 11 ; rjelitres: Copoelia-Suite; 
Sultivan: Ouverture zu Jiie Yeomen of th& 
Guard" 15.40 Kulturjournal 15.5S Literatur- 
minlatur: Jorg Mauthe: „i)sterreich" 16.00 
Nachr. 

16.06 Von Tag zu Tag: 

Der gr&ftte Star des Burgtiieaters? - Glaus 
Peymann nach 10 Jahren Direktion 

16.38 intermezzo (Haydn) 10.58 Ein und 
alias 17.00 Nachr. 17,05 Moment - Leben 
tieute 17.381 Spi&lraume 



18X0 Abendjournal; 

rnit Journal-Panorama: Der Wald, der KMg 

und die Menschenradita; eine Reise nach 

Bhutan 

10-55 Religion aktuell 19.00 Diman&ianen: 

Fibrinogenarmes 6lut: Eina neue Therapie bei 

GefaTiverschlus&en 

19.30 Stimmen horen: 

Chormusik der Romantjk. Psaimenvertonbn- 
gen und Matatten von Mendel ssolin-Bart- 
hoidy und Spohr 

20.30 Terra incognita - Nigeria: Chiriua 
Acnebe: „0er Pfeil Gottes" 

21,01 Im Gosprach: 

Zum 1. Weltkongrell fur Psychotherapy in 
Wien (30. 6. bis 4. 7.): Gespracri mit Horst- 
Eberhart Richt&r, Professor lur Psych osoma- 
tik an der Universitat Giessen 
22.00 Nachrt|ournal mit Sport 22.20 Kunstra- 
dio - Radiokunst 23,00 ?eit-Ton: CDs zum 
Sommerbeginn - Neue Musikfurentspannte 
Tage 0.00 Mittemacritsjournal 0.08 1 da- 
nach 0.13 d 1 -Kiassiknacht 

FM4-T1P 

19.00 Home Base: u a mit: 1. tor^ 
reichische fteoenbogen parade zum „Christo- 
pher-Street-Oay" (Geburtsstunde der 1. Les- 
ban- und Schwulenbewegung, vor 27 Jahren 
in Hew York; bis 22.00) 



Ermuntern Sie die L 7 ihren personlichen Wortschatz zu sammeln und nach einem Wortschatz individualt- 

eigenen Prinzip zu sortieren. Dies kann fur die Bereiche „Arbeit" und ; ,Freizeit, Hobbys" sieren und nach 

sehr schon gezeigt warden. eigenem System ordnen 
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IndSvfduelle Lemer- ^Rohmaterial" aus clem Unterricht als HA bearbeiten lassen. 

bedurfnisse fordero Nicht alle Worter in einer Fremdsprache sind fur alle gleich wichtig, es gibt einen 
individuellen Wortschatz, der die Biographie der L berucksichtigt. 
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Grammatik 

Trennbare Verben: 
Satzklammer 



Artikel-Worter und 

Substantiv (2): 

Singular und Plural 



AB 



Ruckschau 

Punkfesystem fur R4 



AB 



Binnen- 
d iff erenzier u n g 



Die Fur das Deutsche typische Satzklammer wird anhand der Verben rnit trennbarem 
Prdfix eingefuhrt, Dieser Verbtyp 1st im Vergleich mitanderen Sprachen ungewohnlich. 
Gerade diese Ungewohnlichkeiten sprechen fur eine fruhe Thematisierung, Drei Dinge 
sind wichtig: (1 ) Trennbare Prdfixe erkennf man daran, dass sie in der Inflnitivform be- 
tont sind. (2) Das Prdfix steht im Satz immer am Ende, (3) Die Stellung des Verbs selbst 
In den einzelnen Satzarten (vgl. Kl und 2) 1st dagegen ganz regular. 

Leider sieht man es den Substantiven im Singular oft nicht an, nach welchem der 6 Plu- 
raltypen (1, 2a, 2b, 3, 4, 5} sie ihren Plural bilden. Deshalb istes sinnvoll, die Plural- 
form bei jedem Substantiv immer gleich mifzulernen (Lerntipp 14). Dieses Lernen kann 
dadurch erleichtert werden, dass Sie auf vorhandene und zum Teil weitreichende 
Regularitaten aufmerksam machen, 

Typ 1 : 85 % der Maskulina und 64 % der Neutra bilden den Plural auf -e. 
Typ 2a): 90 % der Feminina mit Endbuchstaben -e bilden den Plural auf -n. 
Typ 2b): 90 % der Feminina mit Endbuchstaben Konsonant bilden den Plural auf -en h 
Typ 3: 25 % der Neutra bilden den Plural auf -er. 
Typ 4: 100 % der Maskulina und Neutra auf -el, -en, -er haben keine erkennbare 

Pluralendung. 
Typ 5: 95 % der Fremdworter aus dem Englischen und Franzosischen bilden den 

Plural auf -s. 
Daraus ergibt sich: Maskulina enden mit hoher Wahrscheinlichkeit im Plural auf -e; 
Feminina enden mit sehr hoher Wahrscheinlichkeit auf -[e)n. Bei Neutra ist die Vor- 
hersage schwierig, Fremdworter [engL, franz.) haben mit sehr hoher Wahrscheinlich- 
keit -s, Worter auf -el, -en, -er haben mit Sicherheit keine erkennbare Pluralendung. 
Freilich bleibt es den einzelnen L uberlassen, ob und in welchem Umfang sie sich 
dieser Regularitaten bedienen. Umlaut bei umlautfdhigen Vokalen kann bei den Typen 
1 , 3, und 4 erschefnen. Substantive, die entweder nur in der Singular- oder nur in der 
Plural-Form gebrduchlich sind, rnussen alsSonderfdlle behandelt und eingeprdgt werden. 

Sie kdnnen fur R4 e\ne landesubliche Punkteskala anwenden, das Minimum fur be- 
standen" sollte bei 60 % der Gesamtpunkte liegten; Sie kdnnen auch die folgende 
Skala benutzen: Pro richtige Ldsung einen Punkt, ergibt bei 10 Lucken: 9-10 Punkte = 
sehr gut, 8 Pkte, = gut, 7 Pkte. = befriedigend, 6 Pkfe. = ausreichend, weniger als 
6 Pkte. = nicht bestanden. Schreiben Sie die Skala an die TafeL Es steht den L frei, sie 
zu benutzen. Wichtig: Die Ergebnisse „gehoren" den L. Benutzen Sie sie nicht fur Be- 
notung und Bewertung. Urn sich ein Bild von der ganzen Gruppe zu machen, kdnnen 
Sie die L fragen, wer bestanden hat, Geben Sie den L Tipps zur individuellen Wie- 
defholung. Wenn Sie Ihre Ltesten wollen, so benutzen Sie bitte die Kopiervorlagen aus 
dem Testheft. 



*U1, U4, U16 



"U5 f U24-25 
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Orientierung 

Tbema der K5 und 6 ist „$prachen lernen", K5 konzentriert sich auf einen Deutschkurs Thema 
im Jnland" und zeigf die Arbeit und Freizeitgestaltung in einern groBen Sprachen- 
institut in Norddeutschland (Bremen). Leirfiguren sind vier Studierende aus Spanien, 
den USA und Schweden, deren Lern-und Kurserfahrungen Ihre Lzur Diskussion eigener 
Beobachtungen anregen sollen. In der 2. Halfte des K5 geht es um ein Sommerfest, 
dessen Programm von den Studierenden, die aus 48 verschiedenen Landern kormmen, 
gestaltet wird. 

K5 regt dazu an, Erfahrungen mit deutscher Sprache innerhalb und auBerhalb des Landeskunde 
Sprachkurses zu machen, Kontakte mit Angehorigen anderer Nationalitaten herzu- 
stellen und ein internationales Fest, hier in deutscher Umgebung, zu feiern. 

Handlungsbereich Lernxiele 

• Motive furs Deutschlernen / Sprachen Lernen nennen 

• LemmogJlclikeiten und -schwierigkeiten benennen 

• Meinungen/Vorlieben zu Unterricht und Lehrmaterialien duBern 

• sich vorstellen; begruBen, nach dem Befinden fragen 

• nach Vorlieben fragen; einladen; zum Mitkommen auffordern 

Grammatik 

• Modalverben: Konjugation 

• Satzklammer: Modalverb - Verb 

• Bedeutungen der Modalverben (Moglichkeit, Notwendigkeit, Erlaubnis/Verbot, Vor- 
liebe/Abneigung ; Fdhigkeit, Wille/Absicht, AuFtrag/Rat) 

Wortschatz 

• Wortschatz zu ^Sprache und Lernen", Wortgruppen zlf ^Mediothek" 

• Thema ..Fest": Programm und Gesprache mit anderen Festteilnehmern 

Aussprache 

• Vokale o, u: Laut-Buchstaben-Beziehung 

• Wortakzent bei deutschen und inrernationalen Wortern 

• Basisregel zum Satzakzent 

Lernen/ Lerntipps 

• mit verschiedenen Medien lernen 

• Informationen zu einem besfimmten Thema notieren und strukturieren, mit Wort-Netz 
und Mind-map arbeiten [Lerntipp 15) 

In K5 kommen Sprachanfanger zu Wort. Ihre AuBerungen sind authentisch, d,h. z.T. 
fehlerhaft, was im Schriftlichen (vgl. U2) korrigiert, im Mundlichen toleriert wird [vgl. 
A3, Interview). Die vier Lernenden im LB operieren mit den sprachlichen Mitteln, die 
ihnen im momentanen Stadium zur Verfugung stehen (mit ihrer Zwischensprache/ 
Interimsprache), und Ihre L sollen motiviert werden, ebenso ^risikobereit" zu sprechen. 

Das Thema „Sprachen lernen" (Motive, Lernmoglichkeiten, Lerntechniken, Unterricht) Ausblick 

wird in K6 vertieft, wobei in K6 der Schwerpunkt auf Lemtechniken und Lernzielen 

liegt. 



Besonderheiten 



almanii.blogspot.com 59 



Der Sprachkurs 

Uber das Deutsch- 
Lernen sprechen 

U1^2 



Al 



U3 A2 



U4 A3 



Die Mediofhek AS 

Informationen zum 
Lernen verstehen 

U5-8 A6 
Lerntipp 15 



U9 A7 



U 10-0 13 A8 



Das Sommer- A9- 
fest Al 1 

Ein Fest 

vor be re i ten 

U14-U16 



An einem Fest A12 
teilnehmen 

A13 

A14 

U17-U19 A15 



» 

Das Kapitel im Uberblick 

Personen auf dem Foto identifizieren. 6 Kurztexte lesen, Welche Meinung/Aussage 
finden Sie besonders wichtig? Jede/r L nennt zunachst nur eine. Diskussion. - „Schrei- 
ben Sie selbsteinen Kurztext!" (Zur Auswahl: Guter Unterricht, ein gutes Lehrbuch, was 
ist schwer im Deutschen, wie kann man gut lernen?). PA oder GA, im PL vergleichen. 
Dazu Ul : Meinungen sonieren, ebenfalls die Meinungen aus eigenen Kurztexten, U2: 
Korrektur dieser und der eigenen Kurztexte. ~» 

Text entlastet Interview A3. Text vorlesen und vorlesen lassen, Fragen zurn Text auf ef- 
gene Situation ubertragen: Warum lernen Sie / lernst du Deutsch? 

Einhoren: zunachst nur Vorstellung (auf Schwedisch, Spanisch, Englisch und Deutsch). 
Welche Sprachen? Das Interview ist symmetrisch aufgebaut (jeweils Frage und 4 Ant- 
worten). Abschnitt fur Abschnitt anhoren. Ggf. Fragenraster benutzen und L machen 
NoHzen (s, S.63). - Zur Frage „Wen verstehen Sie am besten?": Esther spricht mit zu ge- 
ringer Spannung; Leslies Stimme dagegen ist sehr deutlich. Diskussion daruber im 
PL. - U4 \n EA, dann Vergleich im PL. Von Rezeption zu Produktion: jede/r L interviewt 
Nachbar(i}n, Redenmtfel im RMK, -* 

In der Information des Spracheninstituts kommt die Satzklammer vor [ w Klammer- 
sprache Deutsch"), s. LB, S. 62. Moglichkeit des Sprachvergleichs. Erkldrung an der 
Tafel nach dem Muster von U7 oder LB-Grammatik. Bedeutung von „konnen" und 
„mussen" kldren. — > 

Das Zitat („Am AnFang . . .") leitet zum Interview A7 uber. Zur induktiven Erarbeitung 
der Konjugationstabelle (U6b) zuerst die Bedeutungen der Modalverben erklaren (LB, 
S. 35) ♦ w Mogen" wird meisf als Vollverb gebraucht und bildet dann keine Klammer, 
U5, U6, U8 als HA. 

a) Vor Abhoren des Interviews entwerfen L eine „Mind-map ;/ (Lerntipp 15} mit Wortern 
und Begriffen zum Thema „Mediothek". Interview gleich ganz hdren. EvtL Raster 
mit den Fragen austeilen. Zur weiteren Verarbeitung U9. 

b) L konnen (fiktiv) mit Simone kornmunizieren und sich ein Programm ausleihen. Re- 
demittel im RMK. 

Text 2 schlie8t an Interview und Text 1 an, weitet Thema „Sprachinstitut" aus und leitet 
zur Aktualisierung des Themas durch die L mit U10 uber. Die Bedeutungen der Mo- 
dalverben werden hier durch Mini-Kontexte und dialogische Einbettungen noch deut- 
licher {Ul 3 evtl. als HA). Ul 2 mundlich ausweiten: „K6nnen Sie mich verstehen?" usw. 

Die Fotos haben im Programm ihre Entsprechungen (z.B. Foto 2: Origami, Kunst des 
Papierfaltens). Zunachst Tdtigkeiten beschreiben/erraten lassen (auch mit einfachen 
sprachlichen Mitteln), Vor Studium des Programms u.U. Ul 6 (Mind-map) vorziehen: 
Wdrter und Begriffe zum Thema „Sommerrest" sammeln. Programm genau lesen, 
mit Fotos vergleichen. Dann Program mpunkte nach Raster U14 sortieren. U15 als PA 
fuhrt noch genauer in den Text, Uber Vorlieben fur best. Program mpunkte sprechen, da- 
raus mit RMK Dialoge („Kommst du mit . . .") entwickeln. Hortext U 1 6 fuhrt direkt ins Ge- 
schehen, daraus einzelne Aussagen/Worter notieren und Mind-map (s.o.) erweitern. 

Die 4 Personen des Eingangsfotos tauchen wieder auf; der Frage nachgehen: „Was 
machen und denken sie?" Vermutungen anstellen. Foto 5 und 10 evtl. auf Folie uber 
OHP zeigen und Dialoge dazu in PA schreiben. 

Erst dann Text lesen und mit eigenen Gedanken und Entwurfen vergleichen. 

Mit RMK Dialoge spfelen. L fddeln sich ins Fest ein (mit viel Gestik/Mimik). 

Reportage (keinen Bericht, Perfektfehlt noch) direkt aus dem Geschehen schreiben („ln 
Raum 1 5 sehen wir Fotos aus Nepal ...").- Ul 9 hebt Thema auf hohere Ebene, in PA 
Gedicht in Reihenfolge bringen* Vortragen im PL und 19b): Tafeianschrieb der Titel in 
verschiedenen Sprachen durch die L. 
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a) Bucher geschlossen, Sie sprechen in beliebiger Rethenfolge Beispiele mit o- und 
u-Lauten, L zeigen durch Handzeichen die Vokolquantitdt. Im PL Wortbeispiele zu 
den Lauten sammeln und in einer Ta belle (lange/kurze Q~/u-Laute) an Tafel schrei- 
ben. Bewusstmachen der Laut-Buchsfaben-Beziehung und der Ausspracheregeln. 
Mit F8 Kieferoffnung visualisieren. Sie sprechen die Belspielworter, L sprechen 
nach. Varlante: L horen die Beispiele und lesen synchron mit; welter wie oben. 

b) Beispiele vorsprechen und einzelne L sprechen nach. Ubungsmaterial auf Wort- 
gruppen, kurze Satze, Fage-/Antwort-Sequenzen erweltern. 

L horen Beispiele und lesen halblaut mit. Sie lesen noch mal und klopfen den Rhythmus 
als Echo. Sie sprechen, L klopfen Echo. Hinweis, dass bei international Wortern der 
Wortakzent auf unterschied lichen Silben liegen kann, z. B. Hotel, Taxi. Weitere Bei- 
spiele im PL sammeln, Wortakzent vergleichen. -** 

Bucher geschlossen, L horen Text, zentrale Informationen im PL zusammentragen. 
L horen Text noch mal mit Konzentration auf Satzakzent und lesen halblaut mit. — *■ 

L horen Belspielsatze zum Satzakzent, besprechen die Regel und uben mit Text Al 8. 
Lesen Sie satzweise vor (evtl. mit Gesten), einzelne L sprechen nach. Sie korrigieren 
Satzakzent, Sprechgeldufigkeit und Sprechmelodie. L uben den Text in PA, vortragen 
im PL. HA: Text laut lesen uben. — > 

Im Anschluss an A8, Ul 1 oder als Abschluss der LB-Arbett mit Beispielen von LB, 
S. 31, auf inhaltlich passende und nicht-passende Wort-Gruppen [= Kollokationen) 
hinweisen, L suchen weitere im Text und notieren. —> 

In PA Kombinationen bilden, anhand der Notzen uberprufen, L als „Schledsrichter". 
Lfur Notieren und Lernen von Kollokationen senslbilisieren. — > 

(Einstieg uber LB-Text 2, S. 31 oder U6.) Forrnen lesen lassen; in PA mit den Formen 
von ^uchen" (K2) vergleichen: Was ist gleich? Was ist anders? Wechsel des Stamm- 
vokals (aulier bei „sollen") in Formpaaren einprdgen lassen (z. B. „ich kann" - „wir 
konnen"). -* 

(Einstieg uber U7 und U8.) Sdtze lesen lassen; Position von Modalverb und Verb? Mit 
Satzklammer in K4 vergleichen (Position von Verb und trennbarem Prdfix). Die Bei- 
spielsdtze ohne Modalverben bilden lassen {z. B.: Die Studenten leihen fur vierzehn 
Tage Bucher aus.) -^ 

(Einstieg uber Ul 2,] Sdtze in PA dialogisch lesen [z.B.: „Was konnen die Studenten ma- 

chen?" - „Sie konnen " - „Was wollen sie machen?" - „Sie wollen "); Bedeutungs- 

kategorien kldren (mit Worterbuch), weitere Beispielsdtze in PA bilden und den Kate- 
gorien zuordnen; Sammlung und Zuordnung der Beispielsdtze an Tafel. -* 

In EA einschdtzen. Schlagen Sie den L vor, sich konkrete Sttuationen vorzustellen. 



In PA abwechselnd die Personen vorstellen. Prdsentation bewerten, Bewertungen 
vergleichen und auf eine Einschdtzung einigen. Resultat mit Selbsteinschdtzung in Rl 
vergleichen. 



Text der ersten Aufgabenkarte im Heft schriftlich festhalten, Partner korrigieren. Un- 
klarheiten im PL besprechen. 

C-Test-Prinzip: Der erste Satz bleibt unverdndert, Ab dem zweiten Satz wird bei jedem 
zweiten Wort die Hdlfte der Buchstaben weggelassen. Bei ungleicher Anzahl Buch- 
staben wird ein Buchstabe mehr weggestrichen. Die Anzahl der Striche gibt die An- 
zahl der Buchstaben vor. 
Kapitelabschlusstest im separaten Testheft, SJ8ff. 
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A16 Aussprache 

Vokale: o, u 
U20-U21 



AUS 



AT 7 Wortakzent 
AUS1U22 



A18 Sarzakzent 



AUS 



A19 U23 



AUS 



A20 Wortschatz 

A21 Ausdriicke 
kombinieren: 
„[n derMediothek" 

Grammatik 

Modalverben : 
Prasens 
U6, US, U13 

Modalverb und 

Verb: Satzklammer 
U7-U8 



F18 



Modalverben: 

Bedeutungen 

U12-U13 



F10 



Rl 



R2 



R3 



Ruckschau 

Selbsteinscharzu ng : 
Lernziele erreicht? 

Se lb devaluation 
Sprechen, A2, A3, 
Wiederholung; 
K1,A6-9;K4,A1, 
A3, A7-8,A13 

Schreiben wfe 
beiR2 



AD 



R4 C-Test 



Test 



TH 



:>;, : 



Al Deutsch von Nicht- 
Mutter spra ch I e r n 



Feh I e rkor re ktur 

Jvgl. K1,LHBS. 32) 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungeri - Zusafrzmaterial 

Sie werden vielleicht bemdngeln, dass AuBerungen von Nicht-Muftersprachlern ge- 
druckt in einem Deutschiehrbuch erscheinen und evtl. ein nicht normgerechtes Vorbild 
abgeben. 

Wir nehmen jedoch das Deutsch der Lernenden als eigene Sprachform, die im Wandel 
ist, ernst. Atle L sollen wissen, dass Jhr" Deutsch trotz Emschrankungen in Aussprache, 
Form und Semantik ein zu dem Zeitpunkt gu'ltiges Ausdrucksmittel 1st. Und: Haben Sie 
auch schon diese Beobachtung gemacht: Ein/e L sagt etwas auf Deutsch, was Sie 
akustisch nicht versfehen. Sie fragen nach und bekommen sponfan die „akustische Ver- 
dolmetschung" von Mit-L, die ihre Kollegin ohne Probleme verstanden haben. Oder: 
Sie nehmen selbst im Ausland an einem Sprachkurs teil und stellen fesr, dass Sie Ihre 
MiM oft besser verstehen als die Lehrperson - trotz aller Fehler, die Sie „mitfuhlen". 

Und: Sie lernen eher von Fehlern anderer, als dass diese sich bei Ihnen einschleifen, 
wie man lange gedacht hat 

Die Fehler in den Kurztexten werden durch U2 korrigiert, und zwar durch Vergleich 
mit der korrekten Version , was wesentlich effektiver ist als in den Text hinein zu 
korrigieren, weil die L selbst beteiligt sind. 

Wir plddieren dafur, (fast) alle schriftlichen AuBerungen der L zu korrigieren. Der Ein- 
wand, dadurch werde Schreibangst ausgelost, trifft nach unserer Erfahrung nicht zu, 
Entscheidend ist vielmehr, wie korrigiert wird. Ein korrekter Paralleltext (wie bei U2j ist 
sicher die anregendste Korrekturform, well sie die L zum Suchen und Vergleichen 
anregt; leider ist diese Art von Korrektur ober sehr zeitaufwendig. Darum 1st erne Art 
Korrektur-Code, der die L suchen und nachdenken Idsst, die zweitbeste Moglichkeit. 
Als Signale kdnnten dienen: 

H Hilfsverb, Modalverb [sie hat gekommen) 

K Kasus (er fragt dem Lehrer) 

G Genus [das Ubung) 

Kon Kongruenz Nomen-Adjektiv [gutes Unterricht) 

SV Kongruenz Subjekt-Verb (er kommst aus Schweden) 

B Buchstabieren (wir sprechen uber interesante temen) 

UN Unbekannt: Dieses Wort, diesen Ausdruck gibt es im Deutschen nicht. 

X Hier fehlt ein Wort (ich lerne Deutsch Radio) 



+ 
8 



prima 



Ich verstehe nicht, erkldren Sie mir das? 



Das Zeichenlnventar muss langsam erweitert werden. Zusdtzlich zum Zeichen am 
Rand des Textes kann die kritische Stelle im Text unterstrichen werden, Bei fortge- 
schritteneren L oft nicht notig. 

Bei schwdcheren L kann es sinnvoll sein, nur gerade das zu korrigieren, was aktuelles 
Lernpensum ist, 

Bei mundlichen Korrekturen scheint es nutzlich, die L an den Uberlegungen zu be- 
teiligen, wie, wann, warum korrigiert wird. 

Wenn L, wie z.B. die 4 Interviewten, ihre Gedanken ordnen, Fremde Worter benutzen, 
so sind sie oft gar nicht in der Lage, auch noch eine eingestreute Korrektur mitzu- 
verarbeiten. Die Korrektur gleitet an ihnen ab oder zerstdrt die muhsam uberlegte 
Konstruktion ganz. Fehlerkorrektur kommt nur in bestimmten Sprachzusammenhdngen 
an, etwa wenn es um formales Uben geht oder urn eng gefuhrte AuBerungen zu einem 
bestimmten Thema. In freieren Phasen, wo die Gedanken ganz auf Inhalte, zumal 
selbstgewdhlte, konzentnert sind, kann eine grammatische Korrektur die AuBerungs- 
bereitschaftstoren. Deshalb sollte sich die Korrektur auf inhaltliche Hilfe (etwa ein Wort 
fehlt) beschrdnken. Dafur ist die Aufnahmebereitschaft groB. 
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Wir sollten also mit den L besprechen, dass in Ubungsphasen regelmaBig, bei freien 
AufWungen nur dann korrigiert wird, wenn die L es ausdrucklich wunschen. - Dabei 
sollten Sie den L die Chance geben, den Fehler selbst zu finden und zu korrigieren 
(z.B + durch fragenden Gesichtsausdruck], ehe Sie direkt eingreifen. Zur Verstandnis- 
sicherung in derKommumkatlon mussen Fehler oder Ungenauigkeiten in der Wortwahl 
in einem interaktiven Verfahren (vorsichtige Zwischenfrage oder nachtragliche Frage) 
gekldrt werden. - Um die Mitteilungen nicht zu unterbrechen, konnen Fehler notiert 
unci nachtrdglich besprochen werden. 

Bei allem gilt: Die Korrektur dient nicht der Legitimation der Unterrichtenden („corrigo 
ergo sum"); stand iges korrigierendes Lehrerecho bleibt fast immer ohne Folgen. 

Beim Hortext lauft der Ton davon, kann nicht angehalten und zuruckgeholt werden. 
Viele L haben darum Schwierigkeiten mit dem Horverstehen. 

L, die Schwierigkeiten beim Horen haben, kann eine visuelle Hilfe, z.B. ein Frageraster 
helfen, weil sie sich dann inhaltlich vorbereiten konnen. Man kann auch einige Stich- 
worte vorgeben, die das Verstehen stutzen. (Bei besonderen Schwierigkeiten kann das 
ganze Interview in Stichworrern vorgegeben sein + ) 



Differenzierung 



A3 





Warum 
Deutsch? 


Andere 
Sprachen? 


Schwer? 


Wie lernen? 


Wie lange? 


Guter 
Unferricht? 


Gutes 
Lehrbuch? 


Anders 


Beruf 














Esther 


Zukunft 














Leslie 


Mutter 














Elena 


wichttg 















Fortgeschrittene L konnen ohne Hilfe ihre Notizen machen und hinterher U4 ohne 
Muhe ausfullen. 

U4b] schlagt vor: Wahlen Sie eine Frage: Diskutieren Sie ... Notieren Sie. - Hier ist 
wiederum eine Differenzierung nutzlich, indem schnelleren L gleich zugemutef wird, 
das ganze Interview (mit Hilfe des RMK) untereinander zu fuhren und Notizen dazu 
zu machen. 

Es ist auch eine Stufung moglich, indem erst die eine Frage behandelt und dann das 
ganze Interview gefiihrt wird. 

Es geht in K5 und K6 um Lernen und Lernen Lernen, und am Ende jedes K gibt es eine 
Ruckschau, in der uber den Lernfortschrift reflektiert wird + 

Eine ndchste Stufe ware, e\n Lerntagebuch zu fuhren, in das kontinuierlich (auf Deutsch 
und in der Muttersprache) eingetragen wird, was airs dem Unterricht, den Gesprachen 
mit anderen L und vom Lernen auBerhalb des Unterrichts bemerkenswerf, fragtich oder 
unversfandlich erscheint. Die L sollten auch Uberschriften oder kleine Artikel aus Zei- 
fungen, Programmen, evtL auch Kopien von LehrbuchsteNen elnkleben, Zeichnungen 
machen und beschriffen, Wegbeschreibungen, Treffpunkte, Veranstaltungen etc. no- 
Keren; Erlebnisse mit anderen L, auch aus anderen Kursen, mit der Zimmerwirtin, der 
Bedienung in Lokalen oder Geschtiften festhalten. Geben Sie selbst eine Anregung, 
verteilen Sie Ihre Notizen von einem Unterrichtstag an die L und besprechen Sie sie. 



U4 



AB 



^Lerntagebuch 7 
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A5 



S praeh ve rg lefc h 



® 





DA-CH 


A17 


Aussprache 




Regeln zum 




Wortakzent 


A 18- 


Satzakzent und 


A19 


verstehendes 




Horen 




Regeln zum 




Satzakzent 



Korrekturen 



A20 



A21 



Wortschatz 

Lemziele 



Alternative 
Arbeitsvorlagen 

Grammatik 

Modalverben; 
Prasens 



Die Satzklammer (Mod a I verb-Verb) ist in Abschnitt 6, Grammatik, und 1)7 anschau- 
lich dargestellt* Sie pragt sich als Besonderheit des Deutschen noch besser ein, wenn 
man die L bitter, einen deutschen Satz, der mit groBem Abstand an die Tafel geschrie- 
ben wird, darunter in verschiedenen Muttersprachen zu ubersetzen. Die Spannweite 
der Klammer im Deutschen wird dadurch noch plastischer. In spracbhomogenen Klas- 
sen (z,B. im Ausland] bietetsich der Sprachvergleich naturlich sehrviel hdufigeran als 
in den gemischten Kursen der Volkshochschulen in Deutschland, Osterreich oder der 
Schweiz. 

Bei den Regeln zum Wortakzent handelt es sich z.T. urn sehr allgemeine Regeln (Fremd- 
worter], die hier aus didaktischen Grunden nicht weiter differenziert werden. Der 
Wortakzent mit der entsprechenden Vokalquantitdt sollfe bei neuen Wortern - ebenso 
wie Genus- und Plural-Angoben - immer markiert, mitgelernt und von Ihnen korrigiert 
werden. 

Die Wahrnehmung des Satzakzents zu trainieren ist wichtig furs Horen. Die zentrale 
Information tragi den Satzakzent (elgentllch „Textakzent"); wenn L den Satzakzent her- 
aushoren kdnnen, fdllt es ihnen leichter, wichHge Schlusselworter fur das Textverstehen 
zu erkennen. 

Langsames Sprechen, Idngere Sdtze, bestimmte Sprecherabsichten erfordern selbst- 
verstdndlich mehrere Akzente, u + U + auch mehrere Satzakzente, Aus lernpddagogi- 
schen Grunden haben wir uns hier zundchst auf Regeln groBer Reichweite beschrdnkt, 
urn den Zugang zu dem komplexen Bereich der Akzentuierung - der auch Mutter- 
sprachlern in hohem MaBe unbewusst ist - zu erleichtern. Sie bieten eine pragma- 
tische Grundlage, sich die dazu notwendigen Basiskenntmsse anzueignen und sie - 
nicht zutetzt auch durch bewussteren Umgang damit - schrittweise zu vertiefen* 

Der Mund ist in alien Kulturen ein starkes erotlsches Signal; der direkte Blick auf den 
Mund eines Gesprdchspartners wird als unangenehm, anzuglich, distanzlos, ent- 
bldBend empfunden. Diese Tatsache erkldrt hdufig die berechtigte Scheu, die Aus- 
sprachekorrektur und die Arbeit an der Artikulation, bei der man sich auch auf Mund 
und Lippen konzentrieren muss, mit sich bringen. Lippenrundung wird in einigen 
Kulturkreisen (z.B. Indonesien) als obszdn interprefiert; verstdndlich, welche zusdtz- 
lichen Barrieren bei Menschen dieses Kulturkreises uberwunden werden mussen, urn 
gerundete Vokale zu uben! 

Ermutigen Sie die L, zu House viel und laut zu sprechen [auch vor dem Spiegel), um 
sich so auch an das „neue Gesicht" zu gewohnen. Distanz wahren, auf Abbildungen 
zuruckgreifen, Rollenspiele, vorsichtig, aber kontinuierlich korrigieren sind wichrige 
Voraussetzungen und Hilfestellungen fur den Umgang mit dieser u.U. heiklen Situation 
in der Ausspracheschulung, 

Die muttersprachliche Kompetenz, mogliche und unpassende Kollokafionen [Wort- 
Gruppierungen) zu unterscheiden, soil auf die Aneignung der Fremdsprache uber- 
tragen werden. „Zeitungen und Zeitschriften iiben" schlieBt sich aus, „mit Arbeits- 
bldttern uben" ist inhaltlich und syntaktisch moglich. 

Vorlage A21, nach Moglichkeit vergroBert, kopieren und zerschneiden, oder L 
schreiben Teile auf kleine Zettel. Beim Zusammenlegen in PA oder GA mdglichst viete 
Kombinattonen machen lassen {viele kleine Zettel notig!). 

Die Ubersicht bietet die Modalverben auf einen Btick, einschlieBlich des relativ selten 
gebrauchten „nndgen", dessen weitere Besonderheit darin besteht, dass es meist selbst- 
stdndig, ohne angekoppeltes weiteres Verb gebraucht wird; da es aber zu den klassi- 
schen Modalverben gehort und zudem die Basis der hochfrequenten ^mocht—Form 
(als Konjunktiv II zu „mdgen") ist und damit es spdter nicht noch einmal nachgetragen 
werden muss, wird es bereits hier mit behandelt. In formaler Hinsicht stellen die 
Modalverben kein allzu groBes Problem dar, wenn man sich auf die Besonderheiten 
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jm Vergleich zu Verben wie „suchen" konzentriert: Vokalwechsel im Singular, nicht 
realisierte Personalendung in der 1 . und 3. Person Singular 

B e i diesen Konstruktionen begegnet den L aufs Neue die a us K3 bekannte Satz- 
klammer; trennbare Verben [ausleihen, . . .] blelben in dieser Konstruktion unverondert; 
dasModalverb besefzt die gewohnte Stelle des Verbs im Satz und wird konjugiert, das 
angekoppelte weitere Verb steht im Infinitiv am Satzende. 

Freilich konnen die Modalverben auch alleine gebrauchf werden; dabei handelt es 
sich melst urn elliptische Konstruktionen, bei denen ein Verb rrntgedacht werden kann: 
Jch will nach Hause (fahren)/ Oder die Verbalhandlung ist in einem textverwel sen- 
den Referenzmittel enthalten: „lch will das nicht/' (z. B. rauchen). Da dieser Gebrauch 
aber seltener 1st und er sich zudem auf die „ voile" Form zuruckfuhren lasst, wird er hier 
nicht eigens thematisiert. 

Anhand der Beispielsatze werden die Grundbedeutungen der einzelnen Modalverben 
vermittelt, die entsprechenden Begriffe [Moglichkeit, . , ] mussen u.U. uber das Glossar 
oder ein zweisprachiges Worterbuch geklart werden. Naturlich handelt es sich hier 
nur urn einen Einstieg in die Bedeutung und den Gebrauch der Modalverben. Weite- 
re Bedeutungsnuancen sind zu klaren, wenn sie in Texten auftauchen. Mit den Grund- 
bedeutungen verfugen die L aber bereits uber eine sichere Basis, um Sdtze mit 
Modalverben adaquat verstehen und bilden zu konnen. 

Vorbereitung: Vierer-Gruppen, jede/r schreibt sieben Handlungen mit Verb im Infinitiv 
auf je einen kleinen Zettel (z. B. ins Kino gehen, Tee trinken, einen Sprachkurs be- 
suchen, ...). Alle Zettel werden verdeckt auf die Mitte des Tisches gelegt. Aziehteinen 
Zettel und bildet einen sinnvollen Satz mit einem Modalverb: Bei richtiger Losung darf 
A einen weiteren Zettel ziehen [maximal zwei) und noch einen Satz mit Modalverb 
bilden; dann Fotgt B usw. 

Variante: In Partnerarbeit nennt A eine Aktion mundlich (z. B. bier: rauchen), B for 
muliert eine Frage mit Modalverb, A beantwortet die Frage (z. B. hier: rauchen - Darf 
ich hier rauchen? -Ja./Nein.}. Dann nennt B eine Aktion usw. 

Vorbereitung: Machen Sie halb so viele Kopien von R2, wie Sie L in der Klasse haben. 
Schneiden Sie die Kartchen aus. 

In der Klasse: Teilen Sie die Klasse in Gruppen zu 4 Personen: 2 Personen spielen 
(1 Sprecher/in, 1 Horer/in), 2 Personen beobachten und bewerten. Schreiben Sie fol- 
gendes Notizraster an die Tafel, das die L notieren: 



wer? 


woher? 


warum? 


wann? 


wie? 













Modalverb und 
Verb: Satzklammer 



Modalverben: 
Bedeutungen 



Spiele-Vorschlag 



Ruckschou 

Gruppenevaluation 
Erweiterung mit HV 



R2 



Jede Gruppe erhdlt 1 2 Kartchen. Sprecher/in zieht 3 Kartchen und lost nacheinander 
die Aufgaben. H6rer/in notiert die gehorten Informationen in dem Raster Die Be- 
obachter bewerten Sprechende/n oder H6rende/n. Danach weden die Rollen ge- 
tauscht, Die Obung ist beendet, wenn jede/r L 3 Kartchen gelost hat und 3x Notizen 
gemacht hat. 



*U4, U7 



*U3,U11, U13 



Binnen- 
differenxjerung 



A8 
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Kapitel 6 

Orientierung 

„Sprachen lernen" 1st Thema dieses Kapitels. „Wie lernen andere, wie lerne ich?", 
steht im Mittelpunkt des Interesses. Der Weg zu selbststandigem Lernen beginntdamit, 
dass L im Unterricht Gelegenheit haben, praktisch zu erfahren, dass jeder anders lernt, 
dass nicht jede Art von Lernen fur jeden passt, dass jeder fur sein Lernen selbst Einsatz 
von Zeit, Mitteln und Methoden bestimmen muss. 

Dieses Kapitel deckt das Thema „Sprachen lernen / Lernen lernen" aber keineswegs 
ab; vielmehr soil es an einer fruhen Stelle einen AnstoB geben, Fruhere und aktuelle 
Erfahrungen Im Lernprozess zu reflektieren und ihn optimal zu planen und zu gestal- 
ten. Autonomes und zielgerichtetes (Sprachen-JLernen istein lebenslanger Prozess, der 
immer wieder reflektiert und In der Gruppe und indlviduell aktiviert werden muss. Die 
Entwicklung zum selbstgesteuerten Lernen kommt nicht von selbst in Gang und istauch 
nicht mit einem Kapitel abgeschlossen. 

Wahrend in K5 die Atmosphdre und die Moglichkeiten einer Institution im Mittelpunkt 
standen, geht es hler um Anstofie zur Selbstreflexion, die von ganz unterschiedlichen 
Lernzugangen und -typen angeregt sind, Dem systematischen Lernen der Hauptfigur 
Giovanna steht die nahezu beilauflge Nutzung von Lernmoglichkeiten durch ihren 
Partner Herbert Rathmaier gegenuber. 

Hand I un gsbereic h 

• Lernmoglichkeiten beschreiben und uber das eigene Lernen sprechen 

• Lernziele notieren und uber Unterricht sprechen 

• Lerntipps verstehen und geben 

Grammatik 

• Artikel-Worter der/ein/kein im Nominativ, Akkusativ und Dativ 

• Possessive rtike I 



'■!) 



Wortschatz 

• Schulsachen und Gegenstdnde Im Kursraum 

• Aktivitoten im Unterricht 

• Bedeutung von Prapositionen mit Dativ [Lerntipp 



7] 



Aussprache 

• Vokale 6, u, y: Laut-Buchstaben-Beziehung 

• Wortakzent bei trennbaren und nicht trennbaren Verben und davon abgeleiteten 
Substantiven 

Lernen/Lerntipps 

• Lernen planen: einen Zeitplan machen [Lerntipp 16], Lemdauer, Pausen 

• WIederholen und Memarieren 

• Sich uber den eigenen Lerntyp und die verwendeten Lerntechniken klar werden 

• Wortschatz lernen mit Bildern (Lerntipp 18) 

Der Weg zu selbststandigem Lernen ist in Moment mo!! implizites Thema in jedem 
Kapitel: Lemzielanqaben als Gliederungsprinzip, Lerntipps mit Hinweisen auf die 
inhaltliche, methodische und zeitliche Planung des Lernens, Sprache inn Deutschkurs , 
gebundelt in Kl, 2 und 8, Prdsentation und Trainieren von Wortschatz m ausgewdhl- 
ten Darstellungs- und Memorierungsformen, die Ruekschau-Selte , die jedes Kapitel des 
Arbeitsbuches beschlieBt. 

Das explizite Thema „Sprachen lernen" dient dazu, diese Fulle an Zugdngen und 
Hinweisen einmal schwerpunktmaBig zum Thema in der Gruppe zu machen. 



Thema 



Lernziele 



Rtkkblkk/Ausblick 
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Lernen: wann, 
wo f wie? 

Lernmoglfchkeften 

beschreiben 

Ul 



Al 



U2 A2 



liber Lernen A3 
sprechen 
U3-U4 
Lerntipp 1 6 



Lerntethniken A4 

Lernziele notieren 

U5-U7 A5 





Sdtze konstruleren A6 




U8 




Uber Untericht A7 




sprechen 




U9-U15 


3 


Lerntipps AS 

Lerntipps verstehen 
und geben 
U16-U18 
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U19-U25 A9 




U26 A10 



Fragen zu Ihren A12 
Lernmethoden 
U27-U28 



Das Kopitel im Uberblick 

Informationen aus Fotos entnehmen: Was haben die Bilder mit Lernen zu fun? Im PL 
Vermutungen sammeln. Text lesen. Bei a) Motive, eine Sprache zu lernen, sammeln, 
bei b) Informationen zu Beruf und Tagesablauf, Ul als mdgliche Vorentlastung fur A2, 
ebenso im Anschluss an U3 moglich. 

Erstes Horen; Teil a) selektiv auf Lernmoglichkeifen auswerten, Sie notieren Stichwdrter 
auf Folie, da Material fur A3; Teil b) durch Hypothesen vorenflasten, evtl. auf Ndhe 
Innsbrucks zu Italian (Karte LB, S. 6) verwessen. 

Interviews im PL vorstrukturieren: Auf Folie von A2 weitere Inhalfe sammeln, Fragen 

nach Muster aus RMK formulieren und notieren. Interview in der Gruppe durchfuhren, 

mit „Publikum"; evtl, Rollen emmal wechseln. 

Alternative fur Interviewer: Die Interviewten wahlen eine Rolle aus den Situationen von 

U3; Beschreibung von zwei Situationen aus U3 als HA, ebenso U4. 

Diskussion von A3 und A4 wenn moglich auch in der Muttersprache fuhren. 

Text (T) lesen und Bedeutung Merkzettel kldren, Merkzettel lesen, Verstdndnis sichern; 
evtl. von Interview A2 ausgehend: Merkzettel fur Herbert R, machen. — ► 

Satzanfdnge des Merkzettels auf Tafel/Folie vorgeben, individuell mit Wdrterbuch be- 
arbeiten lassen; anschlieBend auswerten, mundlich sammeln, stlchwortartig notieren, 
die hdufigsten Nennungen herauslosen. Festhalten furallfdllige spdtere Diskussion. U5 
als moglicher Einstieg vor A4, als PA; oder im Anschluss an A5. Bei Bedarf im PL auf 
Hdufungen bei bestimmten Antworten reagieren, U6 als Sensibilisierung, in einspra- 
chigen Gruppen evtl. durch groBeren muttersprachlichen Lernertypentest austauschen. 
U7 als HA, -t 

a) Bild und geklebren Ausschnitt anschauen und beschreiben; auf Atmosphdre und 
Aktivltdten lenken. Erst dann Text @ lesen. Aus Text@ Arbeitsanweisung Fur GA (A6b) 
herauslosen. b} Wenn moglich, L Material sammeln lassen; Ergebnisse im Kursraum 
sichtbar machen. -h> 

Mit Aussagen aus RMK uber Arbeitsformen im Unterrichf reden. Ul 1-15 greifen die 
Prdpositionen mit Dativ auf {vgl. Wortschatz, Al 6-1 7 und Lerntipp 17) t Wechsel- 
prdpositionen nicht zum Thema machen (— » K1G). 

Zeichnung anschauen und raten: Was macht Giovanna? Bedeutung der Farl> 
markierungen der Substantive als Genusmarkierung und Entsprechung in der Zeich- 
nung entdecken lassen; erst dann Text lesen. Nach Moglichkeit Verfahren fortsetzen 
lassen. L sollen bei Ubernahme des Verfahrens Farben individuell, assoziativ wahlen: 
Giovanna begrundete ihre Wahl: Blau - Baby mdnnlich , rosa -Baby weiblich : gelb- 
das EL Andere Lernverfahren austauschen. U17 im Unterricht oder HA, Ul 8 gemein- 
sam fesen oder HA. 

Gegenstdnde im Kursraum identifizieren, eigenen Kursraum beschreiben. Artikelver- 
wendung ein/kein (mit Kasten) als systematise hes Ubungsangebot, 

Aussagen in Sprechblasen lesen, Cassette horen, Aussagen ©-© den Namen auf 
der Cassette zuordnen. Aussagen ergdnzen. Bei zweitem Horen nach jedem Teil stop- 
pen. Im Raster von U26 Aussagen in GA stichwortartig notieren, L notiert in gteichem 
Raster auf Folie, urn anschlieBend Fragen kldren zu kdnnen. Von GA ausgehend 
wahlen L eine der drei Rollen bzw. modifizieren diese nach ihrer eigenen Meinung. 
Diskussion in den Gruppen fuhren. 

Lesen und Fragen (A) - (D) als Uberschriften den Tipps zuordnen. L wahlen einen fur 
sie besonders wichtigen Tipp, im PL Hitliste erstellen. Lernerfahrungen in der Gruppe 
abfragen, wo moglich, auch muttersprachlich, Tipps bzw + positive und motivierende 
Lernerfahrungen in PA oder GA jeweils auf Blatt notieren und illustrieren [vgl. U18); 
auf Bogen fixieren und als „Tipps von uns fur uns" im Kursraum sichtbar machen. -> 
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a) Sie schreiben Beispielworter verwurfelt an die Tafel. Lesen Sie die Beispiele vor, ein 
L markiert den Akzentvokal an der Tafel (kurz/lang). Sie lesen noch einmal; Vergleich 
und Korrektur im PL. L sammeln weitere Beispielworter. Bewusstmachen der Laut-Buch- 
staben-Beziehung, Wiederholung der Ausspracheregeln. Variante: L horen die Bei- 
spiele und lesen mit; weiter wie oben. 

b) Einzelne L lesen/wiederholen die Wdrter, Sie korrigieren die Aussprache der 6- und 
(Route. Achten sie auf Lippenrundung und Vokalqualitat (gespannt/ungespannt), — > 

Sie schreiben verwurfelt einige trennbare und untrennbare Verben on die Tafel. Klop- 
fen Sie den Rhythm us eines Verbs, L raten das Verb, Sie markieren jeweils den Wort- 
akzent. L lesen die Worter vor. Regel zum Wortakzent entwlckeln (s. a. Grammatik K4, 
5, 29). Variante: L horen die Beispiele und lesen mit. Weiter wie oben. 

Sie gehen auf einen L zu, sprechen ein Beispiel vor und fordern den L zum Nachsprechen 
(nicht ablesen) auf (Blickkontakt). Gehen Sie auf einen anderen L zu ... Beispiele mehr- 
mals wiederholen. Achten Sie bei der Korrektur auf ricbtige Akzentuierung, Sprech- 
gelaufigkeit, Sprechmelodie. Lassen Sie einen anderen L die Lehrerrolle ubernehmen. 

Ausdrucke von A-D im PL in vier Teilen lesen, die Prdpositionen isolieren und in der 
Zeichnung identifizieren. 

Hortexte anhoren und den Gruppen A-D zuordnen; 2. Horen selektiv auf die in A16 
eingefuhrten Prdpositionen horen. Zum Notieren Strichliste dieser Art anfertigen: 



zu 


aus 


von 


nach 


seit 


bei 


mit 

















(Einstieg uber Ul 1 bzw. U20.) Mit Beisptelsatz Unterschiede von best, und unbest. 
Artikel wiederholen (K3), Bedeutung von „kein" (Negation beim Substantiv) vermitteln 
und mit weiteren Beispielen aus dem Klassenraum (z, B. „kein Stuhl" - „eln Tisch") 
verdeutlichen. EvtL die Negation mit „kein" und „nicht" kontrastieren [z + B.: Ich habe 
keinen Kugeischreiber, - Ich kann n'tcht schreiben. - Ich habe keine Zeit, - Ich kann 
nicht kommen.}. 

Formen im Singular analysieren lassen: Wo sind Nominativ und Akkusativ gleich, wo 
verschieden? [Anknupfen an K3), Wie lauten die Dativformen, welche sind gleich, 
welche verschieden? Einzelne Formen in Reihen memorieren (z. B.: in dem/e'mem/ 
keinem Satz ...} Pluralformen wie Singularformen behandeln: Welche Formen sind 
gleich? Woran erkennt man die Formen im Dativ? (Substantivendungen beachten.) — * 

[Einstieg uber U22 und U23.) Formen lesen lassen, in PA memorieren (ich -> mein Blei- 
stift, du — * dein Bleistift usw.). Formen des Possessivartikels mit „kein" vergleichen (im 
Singular und Plural gleich!). Formen des Akkusativs und Dativs in EA oder PA auf- 
schreiben lassen, Ergebnis kontrollieren. — » 

Geben Sie den L Zeit fur die Selbsteinschatzung. Fordern Sie die L auf; die Punkte im 
LB wiederzufinden. 

Lesetest in EA losen, Ergebnisse in PA vergleichen. Mit Losungsschliissel vergleichen. 
Es ist moglich, dass es bei Lerntipp 2 und 3 Diskussionen gibt. 

Zwei L arbeiten zusammen. Jeder L wahlt zu seiner Person Pean oder Marie) aus dem 
Bild funf Lernmoglichkeiten und markiert diese farbig \n der Zeichnung. L stellen „ihre" 
Person anhand der markierten Informafionen vor. Beide L bewerten das eigene Kon- 
nen und das des Partners. 

Weisen Sie die L darauf hin, diese und weitere Aktivitaten auszuprobieren und sich 
selbst weitere Aufgaben zu stellen. 

Kapitelabschlusstest im separaten Testheft, S.21 ff. 
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A13 Aussprache 

Vokale: 6, u, y 
U29-U30 



AUS 



A14 Worfokzent 
[AUS1U31 

A15 032 



AUS 



A16 Wortschatz 

Bedeutung von 
Prdpositionen (1) 



A17 



Fll 



Grammatik 

Artikelworter und 
Substantfv (3): 
Dekl i nation 
0-1 1-U15 
U20-U21 
Lerntipp 1 8 



ri 



R2 



R3 



Possessivartikel 
unci Substantiv 
U22-U25 

Ruckschau AB 

Sel bste insch atz u ng 
Lernziele erreicht? 

Selbstevaluation 
IV, AS, A12 

Sprechen 
A1,A3,A6-A7, 
All, AT 6, WS 

/Aoment mat! 

Test TH 



Thema „Spraehen 
lernen" - Warum? 



Autonomic 



AS 



Kognitive Strategien 



A6 



Soziaie Strategien 



Affektive Strategien 



Melakogmtive Strategien 



Ideert - Varsehlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

„Lernende, die kelne oder ineffektive Lernstrategien entwickeln, bleiben von der Lehr- 
kraft abhangig. Sie sind darauf angewiesen, dass die Lehrer/innen ihnen vorschrei- 
ben, welche Ubungen und Aufgaben zu lernen bzw* zu losen sind, urn die Fremd- 
sprache zu lernen. Ihnen fehlt jede Moglichkeit, auf eigene Initiative an Ubungen und 
Aufgaben heranzugehen, weil sie gar nichtgelernt haben zu beurteilen, ob bestimmte 
Ubungen und Aufgaben fur sie der effektivste Weg zum Lernen sind. Umgekehrt sind 
sie nicht in der Lage, bestimmte Ubungen und Aufgaben als fur sie ineffektiv zumck- 
zuweisen." So begrCindet Peter Bimmel [In: Fremdsprache Deutsch 8, 1993, S. 4) die 
Wichtigkeit von Lernstrategien. Er unterscheidet Sprachlernstrategien: „Wie lerne 
ich?" und Sprachgebrauchsstrategien: „Wie wende ich das Gelernte sinnvolt und 
effektiv an?" In diesem Kapitel sind einige Sprachlernstrategien themafisierf. Die L 
sollen |m Unterricht Gelegenheit haben, ihre Lerngewohnheiten, Vorlieben und 
Schwachen zu reflektieren. 

Kognitive Strategien betreffen die konkrete sprachliche Arbeit. Giovanna verwender 
z. B. die kognitive Strategie, Substantive und deren Abbildung je nach Genus mit ei- 
ner Farbe zu markieren. Mit kognitiven Strategien sind aber nicht nur Lerntechmken 
gemeint, die Grammatik oder Wortschatz betreffen. Die Arbeit an einem Text, das Ent- 
schlussetn der Informationen anhand der W-Fragen in K3, LB S> 21, gehort genauso 
dazu. Die L sollten die Gelegenheit haben, solche Strategien im Unterricht auszu- 
probieren, urn erne parallele Ubung als HA [K3, U19, AB S. 30) selbststandig und 
sinnvoll bewdltigen zu konnen. 

Soziaie Strategien beziehen sich auf die Arbeit mit anderen. Die Forderung dieser 
Strategien ist besonders wichtig, um die Fixlerung auf Ihre Anweisungen, Bewertungen 
und Ihr „Mehrwissen" allmahlich zu reduzieren. In A6b) konnen die L anhand einer 
GA soziaie Strategien, d + h. auch Rollenverteilungen uben (Wer fuhrt? Wer entschei- 
det? Wer kooperiert mit wem? Wer beobachtet? Wer klebt? Wer uberwacht und 
schaut auf Korrektheit? usw.) und - je nach Lerngruppe - zum Thema rnachen. Arbeit 
mit anderen geht in Moment ma// aber Qber die Sprech- und Schreibantdsse der 
genannten Ubungen hinaus: So konnen in K5, AB S + 50 die Ubungen U17-18 nur 
gemeinsam gelost werden. Auch fur die Evaluation der Lernleistungen ist die wechsel- 
seitige Beurteilung der L neben der Selbstbeurteilung vorgesehen. 

Affektive Strategien wie sich entspannen, sich fur seme Lernerfoige betohnen oder sich 
selbst positiv motivieren stutzen Lernerfoige. Geben Sie den L oft Gelegenheit dazu, 
indem Sie fur ein angenehmes Lernklima sorgen, Raum und Zeit geben, sich zu ent- 
spannen, Fragen Sie z. B. die L, ob sie be! Gruppenarbeit oder schrifHichen Ubungen 
teise Hintergrundmusik wunschen. Fragen Sie auch am Anfang eines Kapltels, was die 
L besonders interessiert, um die Eigenmotivation bewusst zu machen. Aktivitaten 
aufierhalb des Kurses, wie sie in K5 (eine Kurs-Party organisieren, U 1 7, AB S. 50] vor- 
geschlagen werden, fordern die Motivation und sind Eigenbelohnung Fur die Lern- 
erfoige. 

Wdhrend die genannten Lernstrategien auf alle Kapitel von Moment mat! verfeift sind, 
bilden meta kognitive Strategien den inhalflichen Schwerpunkt dieses Kapitels und der 
Ruckschau-Seiten im AB. L sollten die Fdhigkeit entwickeln, ihr Lernen zu planen, den 
Erfolg ihrer Bemuhungen zu uberprufen, Probleme festzustellen und ihre Leistungen zu 
evaluierem Dies ist eine der wichtigsten Bedingungen fur das Deutschfernen wdhrend 
des Kurses und fur das Jebenslange Lernen" allgemeln. 
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Nicht a lie Lentwickeln im Laufe des Lernprozesses elne groBere Sel bststdnd Ig keit beim 
Lernen. Das hat nicht nur mit ihrer bisherigen Lernbiographie und ihren Lerntraditionen 
zu tun, L sind auch unterschiedliche Lernertypen, bzw, sie wenden unterschiedliche 
Lernstile an, Nach Kolb (Management and the Learning Process. In: California Review, 
Spring 1976, VoL XVIII, Nr. 3,) sind vier Stile des Lernens grundlegend; Erfahrung, 
Konzepfualisierung, Experimentieren und Beobachtung. 

Stark rezeptiver und erfahrungsorientierter Lernansatz, von gefuhlsorientierten Urteilen 
geleitet. Theoretische Uberlegungen werden nicht als hilfreich empfunden, das Lernen 
erfolgt am exemplarischen Einzelfall. Erfolgreiches Lernen durch Feedback von Lern- 
portnern. 

Analytischer, konzeptioneller Lernansatz, von logischem Denken und rationaler Eva- 
luation geleitet. Stark gelenkter Unterricht mit Betonung auf systematischer Analyse 
kommtdiesem Lernstil entgegen, offene Lernsituationen wie Ubungen und Simulationen 
wlrken frustrierend, 

Aktive Lernorientierung, die stark von der Lust am Experimentieren geleitet wird, Pro 
jekte, Hausaufgaben, Arbeitsformen wie Gruppenarbeit kommen diesem Lernstil ent- 
gegen. Abneigung gegen passive Lernformen und stark lehrerzentrierte Arbeitsformen. 

Zogernde, sich langsam annahernde Lernorientierung, die von intensfvem Beobachten 
geleitet ist + Arbeitsformen, die starke personliche Beteiligung verlangen, werden als 
eher unangenehm empfunden, Personliches wird nicht gem offengelegt. 

Diese Lernstile und daraus abgeleitete Lernertypen kommen nicht „rein" vor; ein Lern- 
stil, ein Lernzugriff dominiert unterschiedlich stork. Das bewusst breite Angebot an Auf- 
gaben und Ubungen entspricht keinem einzelnen L zur Gdnze. Der Weg zu selbst- 
standigem Lernen fuhrt aber idealerweise uber die Erfahrung von eigenen Starken und 
Schwachen im Austausch mit den anderen bis hin zu verstdrktem Anwenden und 
Adaptieren der Arbeitsformen und -techniken, die am rneisten Erfolg gezeigt haben. 

Beobachten Sie die L und machen Sie sich Notizen zu jedem/jeder L,welche Lernstile 
er/sie bevorzugt. je nach Lerngruppe konnen Sie auch eine Selbsteinschdtzung 
machen. Beraten Sie die L entsprechend. Versuchen Sie auch, Ihren Unterricht an die 
verschiedenen Lernertypen anzupassen: Arbeiten Sie mit visuellen Hilfen, machen Sie 
Gruppenarbeit, lassen Sie die L Dinge entdecken, geben Sie die Regeln vor, fuhren Sie 
und lassen Sie los. 

Kopiervorlage 



Lernstile und 
Lernertypen 



Merkzettel ! 


Merkzettel ! 


Ich kann . . . 




Ich mSchte . , . 




Ich will ... 




Ich darf . , . 




Ich muss . . . 





Konkrete Erfahrung 



Absfrakte 
Konzeptualisierung 



Aktives Experimentieren 



Reflekherende 
Beobachtung 

Didaktische 
Konsequenzen 



A4 
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Kopiervorlage: Collage mit Modalverben. 



Narmonie. So konnen Zimmerpflanzen Menschen 

beeinflussen. Die Jw*-^ t>p— ~- - ^ 

auch im Stillen Gutes tuiu 

/cfc 
* e /9 was 



Man kann 



X W 



/Conn denn Essen 
Siinde sein? 



toc H 



em, 



■*«fi5* 



S'CH 



n/v 



Faszination Multimedia: 

Wer alles will, soil alles kriegen. 



WAHLHELFER: Miissen mit 10 Mitlionen auskommen 

►> vor Beginn der Wiener U™Wi™*--~- ' ** • ■ f t „ * ., 

rfo Johanna Vntrcr*>nVml^r 

Woruber man disku tieren "iuss 

Sie wollen mit dem Auto' 



rte Johannes Vbggenhuber. 



verreisen? 

| von una kBnnen Sie mehr erwarten. 
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Die Artikulation der e-Laute fuhrt mit gerundeten Lippen zu den 6-Lauten, die der 
i-Laute zu den u-Lauten. Machen Sie Sprechgymnastik: Lassen Sie z t B t die Lauffolgen 
[me:mo:] bzw, [miimy:] mehrmals wiederholen. Lassen Sie die Lexperimentieren, z.B. 
durch Veranderung von Sprechtempo, Sprechmelodie, Lautstarke, emotionalem Aus- 
druck, Konsonanten, usw. 

Vorbereitung: 3-4 Kopien von U30, Die Wortgruppen werden auf jeder Kopie in 
unterschiedlicher Reihenfolge durchnummeriert. 

Durchfuhrung: 3-4 Gruppen bilden. Jede Gruppe bestimmt einen Diktierer, der eine 
Kopie erhtilt, die anderen Gruppenmitglieder sind Schreiber. Die Diktierer stellen sich 
alle in eine Ecke des Raumes, die Schreiber sitzen in der anderen Ecke. Nach dem 
Startsignai mussen die Diktierer ihrer jeweiligen Gruppe die Wortgruppen 1-9, er- 
ganzt durch den richtigen Vokal, diktieren. Das Spiel ist beendet, wenn die erste 
Gruppe fertig ist t Die Ergebnisse werden mit dem Ausgangstext verglicben, fur jede 
richtige Wortgruppe bei den Schreibern gibt es einen Punkt. 

Kleingruppen bilden. Jede Gruppe bestimmt einen Schreiber. Sie geben ein Wort mit 
einem gerundeten Akzentvokal - o-, u-, 6-, u-Laut [z + B + scbon). L diktieren ihrem Schrei- 
ber f I uster nd weitere Beispiele. Sie geben ein neues Bei spiel wort, z.B. funfzehn. Ge- 
wonnen hat die Gruppe mit den meisten richtig geschriebenen Wortern* 

Es handelt sich (neben der Einfuhrung von kein-} urn eine Erweiterung des Deklina- 
tionsschemas aus K3 urn den Dativ und den Plural [Nominativ, Akkusativ, Dativ]. Da- 
bei verbal t sich kein- genauso wie ein- im Singular, im Plural hat kein- dieselben 
Endungen wie der besfimmte ArtikeL Besonders zu achten ist auf den Dativ Plural des 
Substantivs mit dem Kasusmerkrnal -n: Satzen, Worfern. 

Die neuen Dativ-Formen erscheinen in den Texten des K vor allem nach Proposition en; 
deshalb werden diese Prdpositionen im Wortschatzteil des Kapitels auch semantisiert, 
[Zum eigentlichen Grammatikthema werden diese Prapositionen dann \n K10). 

Zu lernen sind hier die den einzelnen Personalpronomina zugeordneten Possessiv- 
artikel. Die Endungen der Possessivartikel stellen kein neues Lempensum dar, da es 
sich urn dieselben Endungen wie bei kein- handelt. 

Fundburo (Besitzer van Gegenstdnden erfragen): Zur Vorbereitung stellt jede/r bis zu 
funf Sachen zur Verfugung (Schreibutensilien, Kleidungsstucke, Sonstiges: Dabei mus- 
sen unbekannte Worter im Worterbuch nachgeschlagen oder mit Ihrer Hilfe geklart 
werden)- Die Sachen werden \n einem groBen Sack oder Behdlter gesammelt oder auf 
einem Tisch mit einem Tuch abgedeckt. Jeder zieht blind 5 Sachen, fur die er den/die 
Besitzer/in finden muss. Alle L gehen im Klassenraum herum und fragen einander: „lst 
das dein- X?" Die gefragte Person antwortet entsprechend. Gewonnen hat, wer als 
Erste/r alle Gegenstdnde wieder ihren Besitzern zuruckgegeben hat. 

Wem gehort was? Die Klasse wird in 2 Gruppen getellt. Die eine Gruppe geht raus 
(evtl. mit ihren Schreibutensilien) und tauscht je 1 Kleidungsstuck [Schuhe, Socken, 
Mantel, Jacken, evtl. Pullover, Krawatten und/oder Schreibutensilien]- Die Gruppe 
kommt wieder in den Klassenraum. Die anderen mussen durch Fragen und Berat- 
schlagen herausfinden, welche Dinge getauscht wurden: „Sind das deine Schuhe? 
Sind deine Schuhe wirklich blau? Der Pullover gehort John, ,., ," 



Ausspraehe 

U29b 

LautbiEdung: 6- und 
u-Laute 

U30 

Spiel: Gehorschutung 



Spiel: Phonetischen 
Worrschatz aktivieren 



Grammatik 

Arlikelworter und 
Substantiv [3]: 

Deklination 



Possessivartikel und 
Substantiv 

Spiele-Vbrschlag 



'111,114 



'US, U14 



Bmnen 

d iff e rem ier u ng 



AS 



almanii.blogspot.com 73 



Kapitel 7 



.ca 



Landeskunde 



Lernxiele 



Orientierung 

K7 bringf einen Hauch von Poesie ins Lehrbuch. Farben und Farbadjektive sollen ein Thema 
Spiet mit Sprache und Klang anregen. Fotos und Bitder bringen eine dsthetische Di- 
mension In die Doppelseiten. Es geht urn Hduser, Landschaft und Raumerfahrung [be- 
sonders S. 44). Das K endet mit einem Kunstbild von Gabriele Munter, das genau zum 
Thema passt: „Villen am Hug el". 

K7 istgrenzuberschreitend, reichtvon Inland bis Neapel. Die Hduser-Farben sind stark, 
z.T. ungewdhnlich und fordern den Vergleich miteigenen Farberfahrungen der L in ver- 
schiedenen Landern und deren symbolischen Bedeutungen heraus. Als Landschaft wird 
die deutsche Nordseekuste vorgestellt. 

Handlungsbereich 

Farbbezeichnungen verstehen/benutzen 
uber Farben sprechen 
Vorliebe/Ablehnung ausdrucken 
Landschaften beschreiben 
Bilder beschreiben 

Grammatik 

Adjektiv pradikativ 

Adjektiv attributiv (im Nominativ) 

Wortschatz 

Farbadjektive 

Wortschatz zu Landschaft, Wetter, Klima 
unbestlmmte Pronomen (einige, nichts, alle$ f . . .) 
Zeitadverbien [gleich, jetzt, bald, ♦ ♦,} 

Aussprache 

Diphthonge ei/ai, eu/du, au: Laut-Buchstaben-Beziehung 
Satzakzent in sachlicher Rede 

Lernen/Lerntipps 

Texte iaut sprechen, sich in Situationen einfuhlen [Lerntipp 19) 
wichtige Informationen aus komplexen Texten entnehmen 

Sprache wird dsthetisch und spielerisch erfahren: Wdrter werden abgehorcht und 
klanglich zur Entfaltung gebracht [etwa: Spielen Sie uFarbsymphonie", A4). 
Landschaften werden nicht nur beschrieben, sondern auch „betreten", als Raum er- 
fahren (A10). 

Es werden Methoden der Dramapddagogik (= Lernen mit Kopf, Herz, Hand und FuB) 
erprobt. 
Die L beschdftigen sich mit Kunst (A14). 

Die Beschdftigung mit Landschaften wird in K9 (Der Ballon) und 10 (Reisen) wieder Ausblick 
aufgenommen. Urn Kunst geht es wiederum schwerpunktmdBig in K13 [Laterna AAa- 
gicaj. In K7 sieht man Hduser von auBen, in K8 wird ein Blick in Hduser und Woh- 
nungen geworfen. 

Das Schema der Adjektivflexion wird in K14 komplettiert. 



Besonderheiten 
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Far ben A 1 

Farbnamen 

verstehen 

U1-U2 



F12 



A2 



A3 



U3 A4 



Hauserfarbert A 5 

Uber Farben 

sprechen 
U4-U5 

A6 



U6 


A7 

A8 


U7-U10 A9 


Mensch und 
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Landschaften 
beschreiben 


AlO 


Qll-U12 All 


U13-U14 A12 


Ors 


A13 



Farbhauser A14 

Ein Btld 
beschreiben 

U16-U17, U19 A15 



Das Kapitel im Uberblick 

Die Hausersilhouetfe der Doppelseite an die Tafel zeichnen. L ztihlen unterschiedliche 
Farben (die sich z.T. wiederholen) und schreiben Bezeichnungen in ihren Mutter- 
sprachen unter die Hauser. Zuletzt deutsche Farbbezeichnungen dazuschreiben, 
Sprachliche Ahnlichkeiten zwischen verschiedenen Sprachen feststellen. 
Ul-2 weiten die Palette der Farbworter aus. Ul regt Such-Manover durch die bishe- 
rigen K an; U2 bezieht sich auf Alltagserfahrung. —> 

Text von Cassette horen, Stimmen unterscheiden. L sprechen den Text moglichst aus- 
drucksvotl in verschiedenen Tonlagen, sodass die Worter klingen. — » 

Text a Is Dialog mit mehreren Stimmen intonieren (in GA vorbereiten), evtL teilweise 
auch im Chor. 

Das Sprechen gestisch und mimlsch untermalen und schlieBlich ganz in Bewegung auf- 
losen: wie schwebende Schmetterlinge. Worter leise sprechen, murmeln, singen (evtL 
passende Musik von Cassette dazu, die Sie oder die L aussuchen). Ganze L-Gruppe 
bewegt sich im Raum t Anschliefrend RMK benutzen (Gefallen - Missfallen): Kurz- 
dialoge in PA, Textvorlage oben kann einbezogen werden. -+ 

Die AuBerungen von Gefallen/Missfallen jetzt auf die Farben der Hduserreihe be- 
ziehen. - Die pradikativ und attributiv gebrauchten Adjektive [ein schones Wort usw.] 
sind bisher in einer Art von musikalischem Sprachgebrauch mitgezogen worden. 
U4-U5 ergdnzen die grammatische Systematic U4-U5 evtl. als HA. — > 

L lesen Text still, unterstreichen Farbworter. Text dann abschnittweise lout lesen t 
„Siena" verweist nach Itallen [terra di Siena). —> 

Hduserfarben sind oft eine Antwort auf die Farben der Nafrur und des Himmels oder 
auf das Klirna* — > 

Die Diskussion einbeziehen, welche Bedeutung bestimmfe Farben im eigenen Land 
haben, 0°: Text kann lebhafte Diskussionen auslosen, im Unterricht behandeln. U8 
undUlOalsHA.^ 

Die weite Strandflache ladt zum Betreten ein, Vorscrilag zur Inszenierung: Der Kurs- 
raum wird zum Strand und alle bewegen sich nach dem Text der Cassette. Gehen Sie 
voran, untermalen Sie den Text gestisch/pantomimisch, so erleichtern Sie das Hor- 
verstehen entscheidend, well die L mit Blick auf Sie den Text verstehen oder erraten 
konnen. Sie konnen den Text auch selbst sprechen oder spater noch mal variieren. -> 

Text still lesen, Raumworter, Farbworter notieren. Dazu Ul 1 in PA: Wortschatz sortie- 
ren. Ul 2 evtl. als HA vorbereiten, dann im Unterricht Textmoglichkeiten ausprobieren. 

Rezitation in GA vorbereiten, mit Wortern und Lauten ^malen": e n d I o s we/fusw. 
Tonlagen von ganz sachlich bis dramatisch. - U14 als HA oder in PA: Foto zeigt 
Strand im Sommer (als Gegenbild zu Al 0). Variante: Brief/Ansichtskarte on Freunde, 

Diskussionsspiel pro und contra: Gruppen bilden, Argumente zuerst schriftlich notie- 
ren, dann mundfich austauschen. U15: Text liegt im Schwierigkeitsgrad bewusst uber 
Klassenstand. In einer Such-Lese-Ubung sollen nur die Aniworten auf die 3 Fragen ge- 
funden werden. —> 

Zur Bildbeschreibung istnur begrenztes Vokabularvorhanden. Die Komposition an der 
Tafel oder im Heft nachzeichnen, wodurch die Zweiteilung (Hugelrand) und die 
Schraglage der Hauser evtl. deutlicher werden. Dieauffallenden Farben konnen sicher 
gut beschrieben werden. Danach MemungsauBerungen (RMK). 

Lesen in EA, Notizen machen, Vergleich mit eigenen Beschreibungsversuchen, 
U16-U17: Komplettierung des Flexionsschemas (best./unbest. Artikel) im Nominativ. 
U formal onentiert, Vorbereitung als HA nutzlich. —> 



^elmanii. blogspot.com 



JU 



Kommentar eines Malers bringt neue Aspekte und teehnlsche Details. Durch Vorberei- 
tung (A14/A15) istder Kommentar in den Hauptaussagen verstdndlich (mehrfach horen), 

a] L horen und lesen halblaut mit. Bewusstmachen der Laut-Bucbstaben-Beziehung, 
Uber die farbliche Unterlegung Hinweis/Frage zur Lautbildung: Erlauterung durch 
farbiges Vokalviereck (Folie 8/Anhang LB, S. 112). Jn PA/GA weitere Beispiele 
suchen; Ergebnisse an derTafel sammeln. 

b) Sprechen Sie Beispiele vor und fordern Sie einzelne L zum Nachsprechen auf. Auf 
Wortgruppen, kurze Satze, Frage-Anrwort-Sequenzen erweitern, z + B,; ketne Zeit 
haben, zu House blether); Bleihst du heute zu House? . . . Achten Sie auf die korrekte 
Aussprache der Diphthonge, auf Akzentuierung und Sprechmelodie. 

a] L horen nur den Text, Verstdndnissicherung im PL: Was macht sie, was sieht sie, was 
passiert? Text noch einmal horen; L versuchen, nacheinander jeweils kurze 
Satze/Teilsatze des Textes zu wiederholen und so den Text zu rekonstruleren. 

b] L beschreiben den Blick aus dem Fenster des Kursraumes; in PA „Fensterausblicke" 
beschreiben; „Sie sind zu House und schauen aus dem Fenster . .." —» 

a) L horen und lesen mit; Besprechung der RegeL Weitere Ubungsmoglichkeif: K4/A17 
(bei Aufzdhlungen ist der Satzakzent auf dem letzten Glied). 

b) Sie sprechen den Text abschnittweise vor (jeweils 2 Zeilen), einzelne L sprechen 
nach, Abschnltte mehrmals uben; korrigieren Sie Satzakzent, Sprechgelaufigkeit und 
Spree hmelodie. EvtL in PA Text uben; dann im PL vortragen. U25 als HA: Text schrei- 
ben, zu Hause laut sprechen, im PL vortragen. 

Alle Worter im Worter-Bild suchen, taut voriesen und gestisch darstellen. An Tafel no- 
tieren (mit Artikel und Plural; Land in dieser Bedeutung nur Singular!}. -> 

Wortfeld „Landschaft" (auch Himmei, Wolke, Weg, Viilo, Dorf kommen im K vor) 
und/oder „Stadt" (Worter aus K2) ergdnzen. In GA auf Packpapier als Zeichnung, 
Collage oder Worter-Bild festhalten. Im PL vergleichen und diskutieren. -» 

(Einstieg uber LB-Text 4, S. 45 oder U4J Satze lesen lassen: Wie heiBt das Verb? 
Haben die Ad jektive eine Endung? Weitere Satze analog in PA bilden (Partner A bildet 
Safz im Sing u la r, Partner B denselben Satz im Plural). -» 

[Einstieg uber U5.) Satze lesen und analysieren lassen: Wie hei6en die Ad jektive? Wo 
stehen sie? Die Formen der Artikel und Adjektive in den einzelnen Kdsten vergleichen: 
Wie heiBen die Adjektivendungen? Wo und wie dndern sie sich? Adjektivformen nach 
unbest. und best. Artikel in Paaren lernen (z. B, ein schworzer - der schwarze) und 
memoneren. Weitere Beispielsdtze in PA bilden, vortragen (und korrigieren). 
AuF Wegfall des „e" bei „dunkel" (sobald Adjektiv eine Endung erhdlt) aufmerksam 
machen und mitwerteren Beispielsdtzen demonstrieren. — > 

Ruckblick auf Kl-7, In PA oder GA Gelerntes aus der Erinnerung auflisten lassen. Mif 
LB ergdnzen, Betonung liegt auf „konnen". Bei einsprachigen Gruppen kann auf die 
Muftersprache zuruckgegriffen werden. 

In EA ein Bild farbig anmalen, sodass Partner/in es nicht sieht. Farbstifte tauschen. In 
PA Bild beschreiben und Farben nennen. Partner/in malt entsprechend dem Diktat. 
Resultate vergleichen und nach Grunden fur etwaige Abweichungen suchen. 

Luckentext mit Hilfe des Blldes „Villen am Hugel" (LB-Text 4, S. 45} ergdnzen. -# 

HV als Mini-Zwischentest: im PL vorspielen und ankreuzen. L korrigieren mit Losungs- 
schlussel und bewerfen ihre Kenntnisse. — > 

Kapitelabschlusstest im Testheft, S. 24ff. 
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Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Farben Jn jedem Land haben Farben eine unterschiedliche Bedeutung. Diese unterschiedliche 
symbolische Bedeutung findet sich in der Sprache wieder, und zwar in Redewen- 
dungen und Sprichwortern* Sie schlagt sich auch In Alltagshandlungen nieder, etwa 
beim Schmuck von Innen- und AuBenraumen, bei feierlichen bzw. festlichen Anlassen, 
jeder Angehorige einer Kulfur „wei6", wenn er dlesen Schmuck sieht, ob ein frohlicher 
oder trauriger Anlass vorliegt, auch wenn er keine ganz genauen Informationen hat. 
Welter ist es eine Tatsache, dass jeder Mensch „Lieblingsfarben" hat, zugleich aber 
auch solche nennen kann, die er auf keinen Fall Jeiden" kann. Zu dem gesellschaft- 
lichen Symbolwert von Farben tritt also stets noch eine person I iche Symbol Ik hinzu." 
[I. C. Schwerdtfeger: Sehen u. Verstehen, Langenscheidt, Berlin, Miinchen 1989, 
S.156) 

Die Farbbedeutungen werden besonders War, wenn man Grenzen uberschreitet, wie 
wir es in K7 tun. Irische Studentinnen merkten zu den bunten Hduserfassaden an, sie 
seien ohne die immergrune Landschaft und den meist grauen Himmel ihres Landes 
nichtdenkbar. Die Landschaft ringsum „schreie" nach bunten Farben, die Lebendigkeit 
und Widerstand gegen Uniformrtat symbolisierten, Es gebe keine Abstimmung der 
Hduserbewohner uber die jeweilige Farbgebung, dennoch entstehe im Zusammen- 
klang mit der Umgebung eine spezifische Harmome des Gesamtbildes. 

Eine soziologische Komponente wurde betont: Die Farben seien eher ein Zeichen fur 
Armut, wohlhabende Menschen, auch Stadtbewohner, wurden solche Farbtone fiir 
Jaut" und „krass" halten; sie tendierten eher zu „diskreten, langweiligen, neutralen" 
Farben. Und noch etwas: Gewohnlich wdhlten die Frauen die Farben aus! 

Vielleicht konnen Sie diese authentischen Aussagen mit Ihren L diskutieren. 

Giovanna (in K6) malt die Nomen blau (m), rosa (f) und gelb (n) an. Biau und rosa 
sind (waren) auch in Deutschland typische Babyfarben, Diese Farbgebung ist dis- 
kussionswurdig. 

Viele Farben haben ein gedankliches Assoziationsfeld, das von einem zum anderen 
Kulturkreis wechseln kann. Zwei Beispiele im Deutschen: 

Blau 

Blau ist die Farbe des (wolkenlosen) Himmels, der Fernweh weckt und die Lust, zu 

wandern oder zu reisen: 

die blaue Btume der Romantik: Symbol der Sehnsucht in der Literatur der Romantik 

(urn 1 800) 
Einige sprichwortiiche Wendungen sind darauf zuruckzufuhren, dass einerseits die 
Haut als Folge von Schldgen oder Prellungen zunachst eine blaue Farbe annimmt, man 
andererseits bei Schwindelgefuhl Blau (oder Schwarz) vor den Augen sieht. Bei 
einigen der folgenden Wendungen konnte beides im Spiel sein: 
jemonden grun and blau schtogen: jemanden verprugeln 
mit einem blauen Auge davon kommen: noch Gluck gehabt haben 
sein b la ues Wun der erleben : g a nz ve r wu n d e rt se 1 n 
blau sein: betrunken sein 

Fur die beiden ndchsten Wendungen gibt es mehrere mogliche Erkldrungen: Am 
Montag vor Fastnacht schrieb die kirchliche Liturgie eine bestimmte Farbe vor, Violett, 
in der immerhin Blau enthalten ist. An diesem Tag wurde friiher nicht gearbeitet. - Die 
■ Textilfdrber (Blaufdrber) mussten einen Tag frei machen, da mit die Farbe trocknen 
konnte. - Mit Beginn des Industriezeitalters wurde das Wochenende fur Arbeiter/ 
innen und Angestellte zum einzigen Freiraum im oft zermurbenden Wochentrott. Da 
will man endlich richtig leben und sich austoben; dazu gehort mitunter auch erhohter 
Alkoholkonsum, s*o + : blau sein. 
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blaver Montag: einMontag,an dem man nichtzur Arbeit geht/einen Sonntagsrausch 

ausschlaft 
btou machen: nicht zur Arbeit gehen 
Und noch drel weitere Wendungen: 
Blaumann: blauer Arbeitsanzug fur Mechaniker 
blaues Blut: adliges Blut (angebllch zuruckzufuhren auf durchschimmernde Adern von 

hellhdutigen spanischen Adligen) 
Fahrt ins Biaue: Fahrt ins Unbekannte 

Grun 

Griin ist die Farbe von Pflanzen und Baumen und sie steht fur Frische, Jugend (aber 

auch Unreife], Wachstum, Lebensfreude: 

ms Grijne gehen: in der Natur spazieren gehen, raus aus der Stadt 

die Grunen: Partei, die sich urn den Schutz der Natur kummert 

aufkeinen grunen Zweig kommen: erfolglos bleiben 

grOne Bohnen/Erbsen: frische Bohnen/Erbsen 

ein grunerjunge: em unreifer, unerfahrener Junge 

vom griinen Tisch aus: praxisfern 

die grune Seite: die (linke) Herzseite, wo die angenehmen Gefuhle angesiedelt sind 

jemandem {nicht} grun sein: jemanden (nicht) mogen 

Ahnliches gilt fur Farben und Gefuhle bzw. GemOtszustande. So sagt man: 

jemand wird getb vor Neid: jemand wird so neidisch, dass ihm/ihr geradezu schlecht 

wird, das Gesicht sich also ungesund verfarbt 
jemand sieht rot: vor lauter Wut wird es jemandem Rot vor den Augen 
sich grun und biou argern: sich so sehr argern, dass das Gesicht sich verfarbt 
Mit den Folien 12 und 13 konnen Sie dies verdeutlichen und die L mit Redewendun- 
gen in anderen Sprachen vergleichen lassen. 

In den Texten des K7 tauchen Farbworter wie lifa, turkis, oliv, viotett, siena, ro$a f 
orange out. Diese Adjektive, die aus anderen Sprachen stammen und aus Subsfantiven 
hervorgegangen sind, konnen nicht flektiert werden. Man sagt also: ein lila Kleid. 
Oder man wahlt die Zusammensetzung mit ,,-farben" oder ,,-farbig": ein lilafarbenes 
Kleid, 

Jeder Unterricht hat Aspekte von einer improvisierenden Inszenierung: Es gibt Re- 
gisseure, die sich ein Drehbuch fur verschiedene Akteure in unterschiedlichen Rollen in 
efnem konkreten Raum und in einer vorgegebenen Zeit airsgedacht haben. Ziel des 
gemeinsamen Arbeitens und Lernens im Unterricht ist es, Stoffe, Themen, Inhalte, Texte, 
Ausdrucke, Worter unvergesslich zu machen. Das geschieht u + a + durch ein produk- 
tives Wechselspiel von aufieren und inneren Lernbewegungen, zwischen du6erem 
In-Bewegung-Sein und innerem Bewegt-Sein. Dadurch werden alle Personlichkeitsbe- 
reiche angesprochen: Kognitivifat, Emotionafrtat, Soziatitdl und Korperlichkeit. (Pesta- 
lozzi sprach von Lernen mit Kopf, Herz und Hand.) Im Unterricht sollten also moglichst 
viele Ausdrucksmittel eingesetzt werden, 

Wer einen Strand „endlos weit" und „nie zu Ende" findet und glaubt, „stundenlang 
jqufen* zu konnen, der soil das rufen und zeigen und durch Bewegung sichtbar 
machen. Die L werden sich an diesen Strand erinnern und die Worter behalten. - 
Gehen Sie varan mit langsamen weiten Schritten. Die L folgen Ihnen. Durchmessen Sie 
mehrfach den Raum: „Wir gehen und gehen/' Machen Sie weite Armbewegungen: 
„Der Strand istendlos.weit." Machen Sie schwere Schritte, als ob Sie in weichem Sand 
einsinken: „Und der Sand ist sehr weich." Machen Sie Horgesten, lauschen Sie: „Wir 
horen das Meer." Machen Sie Gesten und Bewegungen, als ob Sie sich dem Wasser 
nahern, beugen Sie sich; tauchen Sie die Hande ins Wasser , . . Springen Sie pldtzlich 
zuruck: „Da, ptotzlich kommt das Wasser , . . Schuhe und FuBe sind nass." (Schutteln 
Sie die Fu6e, stehen Sie wie ein begossener Pudel da usw.]. 
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Schreiben a Is 

Vorbereitung aufs 

Spree hen 



Aussprache 



Wortschatz 

„Worter-Bild' J 



Geben Sie dann den L Gelegenheit, sich auf dlese Art auszudrucken, Fur nicht-verbale 
Lernertypen sind solche Ausdrucksmiftel eine Chance. 

Wdrter wie „turkis" oder Jila" sind so eigenartig und klangvoll, dass man sie auch 
zum Klingen brlngen sollte. Je mehr Sinne und Lernkandle aktiviert werden, urn so wirk- 
samer is! das Lernen und Behaiten. 

Der einfache Farbtext (A2} soil nicht nur gelesen, sondern „gestaltet" werden. Durch 
Stimmmodulationen, verschiedenste Rollen- und Stimmverteilungen entsteht mal em 
harmloses Geplauder, mol ein rechthaberisches Auftrumpfen usw v das mit Bewegun- 
gen im Raum inszeniert wird, Geben Sie ein Beispiel und vertrauen Sie dann auF die 
Phantasie der L! 

Die L brauchen etwas Ruhe, einen Freiraum, um ihre Ideen, Emsichten, Erganzungen 
und Vorschldge zu sammeln und (womoglich) in sprachliche Form zu bringen: Die fol- 
gende Diskussion verliert dadurch nicht an Spontaneitdt, sondern gewinnt an Gualitdt, 
weil die L die Moglichkeit haben, sich in der Sache, im Thema inhaltlich zu orientie- 
ren und dann sprachlich zu planen. Fehlt diese Konzentrationsphase, fallt die Diskus- 
sion oft oberfldchlich klischeehaft, sprunghaft und sprachlich unter dem erreichten 
Stand aus oder nur die „Schnellen" und Wortgewandten kommen zu Wort. 

Schreiben zwingt zur Konzentration darauf, was man wirklich meint und wie man es 
sagen mochte. 

Je mehr diese Art Schreiben zur Routine wind, um so weniger leidet die Mundlichkeit 
der Diskussion, weil Zwischen- und Ruckfragen sofort zu einer offenen Diskussion 
fuhren. 

Also: „ Liberal I, wo inhaltlich belastetes, von den Lernenden zu verantwortendes Spre- 
chen gefordert wird, kann vorbereitendes Schreiben Hilfestellungen geben. Ich moch- 
te hier noch einmal betonen, dass es primdr darum geht, den Lernenden den notwen- 
digen Freiraum zuzugestehen, der es ihnen ermoglicht, einen Uberblick uber die Auf- 
gabe zu gewinnen und den inhaltlichen und sprachlichen Einstieg zu finden." (R R. 
Portmann: Schreiben als Mittel der Organisation von Unterrichts- und Lernprozessen. 
In: M + Heid (Hrsg.): Die Rolle des Schreibens im Unterricht Deutsch als Fremdsprache. 
Munchen 1989, S. 91-100). 

Diphthonge sind sogenannte Gleitvokale, zwei Laute, die zu einem Laut zusammerv 
flieBen, wobei der erste Laut starker betont wird. Verwenden Sie zur Veranschauli- 
chung das VokalvierecL Uben Sie mit den L z.B + den Diphthong [ay], indem Sie die 
Vokale [a] und [u] abwechselnd sprechen, mit Betonung auf dem [a]; die zeitlichen Ar> 
stdnde zwischen den Lauten werden immer kurzer, bis die beiden Laute zu einem Laut 
zusammenfallen. Ebenso bei den anderen Diphthongen. 

Wenn L Bilderzeichnen oder mit Buchstaben ein Wort bildlich darstelten, werden die 
Konzepte und Erfahrungen mit diesem Begriff in der eigenen Sprache und Kultur be- 
sonders deutlich, Viele westeuropdische L zeichnen oder „schreiben" etwa Rofhaus im 
Gegensatz zu Haas mit Treppengiebel und die Konnotationen Altstadt, [neo)goti$ch f 
bvrgerlich scheinen weit verbreitet* Zeichnungen und Bilder aus dem Wort (wie in der 
konkreten Poesie) machen Konnotationen sichtbar Vergleich und Austausch der Ar- 
beitsergebnisse machen Unterschiede und Gemeinsamkeiten deutlich. Wdrter-Bilder 
eignen sich besonders als Wiederholungsubung. 



89lmanii.blogspot.com 



El 



Jede/r L bekommt 10 gleiche Gegenstdnde (Munzen, Knopfe, Buroklammern, Pins, 
kleine Papierstucke, . ..). GA: Jeder L stellt mit den Gegenstdnden einen Begriff zum 
Thema des K (z.B, Landschaft, Forben) ohne Worte dar, Andere raten. Es werden min- 
destens 2 Runden gespielt. Wenn die L mit konkreten Begriffen geubt haben, versinn- 
lichen sie abstraktere Begriffe: Wort-Liste mit ca. 15 Wortern aus einem Themenbe- 
reich vorgeben, L wdhlen reihum ein Wort, ohne Ihre Wahl mitzuteilen, und stellen es 
dar; andere raten. (Nach einer Idee von Rinvolucri/Morgan: Vocabulary, OUP 1986) 

Die L wagen sich jetzt schon an das schwierige Kapifel der Adjektivdeklination heran: 
Anhand des Nominativs auf die Abhangigkeit der Adjektivendung von dem vorange- 
henden Artikelwort (hier: vom unbest. und best. Artikel) aufmerksam machen. Das 
Genus-/Kasusmerkmal erscheint nur einmal, entweder beim Artikelwort oder beim 
Adjektiv. Erscheint es beim Artikelwort, hat das Adjektiv die merkmallose {nicht unter- 
scheidende) Endung -e oder -en [-e im Nominativ und Akkusafiv Singular). Ausnahme 
ist der Akkusativ Singular Maskulin, der wie alle anderen Formen -en hat. Hat das Ar- 
tikelwort kein Kasusmerkmal oder fehlt das Artikelwort, erscheint das Kasusmerkmal 
als Endung beim Adjektiv. (Etwas problematisch bleibt dabei allerdings, dass das -e 
im Plural als Genus-/Kasusmerkmaltrdger erscheint/interpretiert wird.) 

Beim Luckentext kann pro geloste Lucke 1 Punkt gegeben werden (= 10 Punkte), wo- 
bei die Losung der letzten Lucke (personliche Meinung) nicht gezdhlt wird. Geben Sie 
den L die gleiche Punkteskala wie fur die Aufgabe R4 in K4 (LHB, S« 58). 

Pro richtige Losung gibt es 1 Punkt, d.h. maximal 10 Punkte. Punkteskala s, o. 

Nutzen Sie die alten Ruckschauseiten fur eine Zwischenevaluation. 

Vorbereitung: Kopieren Sie die Riickschauseiten von K1-K6. Schneiden Sie die Auf- 

gaben aus (Kl : R3, R4, R5; K2: R3; K3: R3, R4, R5; K4: R3; K5: R2, R4; K 6: R2, R3), 

und kleben Sie sie auf Karteikarten {etwa in GroBe einer halben LB-Seite). Kleben Sie 

bei Partneraufgaben A und B immer auf verschiedene Karten. Wenn A und B nur ge- 

meinsam gelost werden konnen, dann stecken Sie die beiden Karten mit Buroklam- 

mern zusammen [gilt fur K2 R3, K3 R3: Telefonnummern). 

Malen Sie einen Spielplan. Gespielt wird in Gruppen von 

4-6 Personen. Kopieren Sie Spielplan und Aufgaben- 

karten entsprechend Ihrer KlassengroBe. 

im Unt&mcht: Jede Gruppe erhalt einen Spielplan, einen 

Kartensatz, Spielfiguren, einen Wurfel und ein Be- 

wertungsraster (++ = 4 Punkte, + = 3 Punkte, - = 1 Punkt, 

— =0 Punkte). Aufga ben karten verdeckt in die Mitte 

legen. Kommt ein L auf ein Testfeld (T), zieht er eine Auf- 

gabenkarte und lost die Aufgabe. Die Gruppe bewertet 

gemeinsam. Jeder L zahit seine Punkte. Wer am Ende die meisten Punkte hat, hat ge- 

wonnen. 

Anmerkung: Auch hier gilt: Die Ergebnisse gehoren den L! 

*U1, U4 ***U9, U10 
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Kapitel 8. 



Orientierung 

lm Zentrum dieses Kapitels steht das Thema „Wohnen"; als Beispiel haben wir Wohnen 
in und urn Bern gewdhlt. Bern, die Hauptstadt der Schwelz, steht hier stellvertretend 
fur eine milteleuropdische Kleinstadt, Wir haben Interviews gemacht, eines davon mit 
einem Mann, der hoch oben in einern Kirchturrn, im Berner Munster, wohnt. Dann be- 
gleiten wir ein Paar (mit wenig Geld) beim Emkaufen der Wohnungsemrichtung. Bei 
der Elnweihungsparty ist das Gesprtichsthema die Emrichtung der neuen Wohnung, 
und zur Einrichtung gehdren auch Bilder, Eines davon haben wir etwas ndher ange- 
schaut: Das gelbe Schlafzimmer van Gogh's. 

Das Kapitel gibt Einblick in den Wohnalltag im deutschsprachlgen Raum, Nachdem in 
K7 Ha user „weltweit" und von auBen vorgestellt wurden, geht es hier starker urn das 
Innenleben von Wohnrdumen. Von der Nordsee reisen wir in den alpinen Raum. Beim 
Recherchleren und Sammeln von Materia lien haben wir festgestellt, dass es nicht ein- 
fach ist, in fremde Wohnungen relnzuschauen, schon gar nicht einen Blick Ins Schlaf- 
zimmer zu werfen. Geographische Rdume und Wohnrdume werden in unterschled- 
lichen Kulturen ganz verschieden wahrgenornmen und interpretiert: Je nachdem, wo 
man aufgewachsen ist, sind Hug el Berge und miftelgroBe Stddte Grodstadte. Die Funk- 
tlon von Rdumen, die ,,Offentlichkeit" von Wohnrdumen (Kuche, Schlafzimmer usw.), 
die Vorstellung von Komfort, das Verhdltnis zu Privatgrund und Eigentum, die Privat- 
sphdre in den eigenen vier Wdnden usw. sind Themen, die sich gut fur interkulturelle 
Vergleiche und Projektarbeit mit Blldern und Fotos eignen. 

Handlungsbereich 

• Wohnrdume und GrdBe einer Wohnung beschreiben 

• Wohnsituation und Wohnqualltdt beschreiben; uber Vor- und Nachteile reden 

• fiber Wohnungseinnchtung und Preise sprechen 

• Wohnungseinnchtung beschreiben 

• Einkaufen im Fachgeschdft (Mobel) 

Grammatik 

• Verb und Ergdnzungen (1) 

• Personatpronomen; Textreferenz 

Wortschatz 

• Lage von Wohnungen, Wohnrdume, Wohnungseinnchtung und Gegenstdnde 

• Qualitdt: Adjektiv-Gegensatzpaare [groB - kietn, alt - neu, . . .) 

• Lokale Adverbien [ohen, vnten, h'mten, vorn, , . ,) 

• Komposita 

Aussprache 

• „Murmelvokale": Laut-Buchstaben-Beziehung 

• Wortakzent: Komposita 

Lernen/Lerntipps 

• Prdposltionen in und an und die Wo-Frage [Lerntipp 20) 

• Wdrter lernen mit Bildern 

• Artikel bei Komposita (Lerntipp 21) 

• memorieren und repetieren [Lerntipp 22) 

• Sprache im Deutschkurs 

Das Wortschatzpensum dieses K ist relativ groB, dafur ist vieles, was hier im Themen- 
bereich ^Wohnen" bearbeitet wird, nicht vdllig unbekannt: Zahlen (MaBe und Preise), 
Gefallen/Missfallen ausdrucken, Vor-/Nachteile aufzdhlen (Adjektiv-Gegensatzpaa- 
re) und Lakalisieren im Raum [in o'er Mitte, rec/ite, links, oben, unten usw.) 

Wiederholung: Farben (K7), Sprache im Deutschkurs (K2). 
Das Thema „Verb und Ergdnzungen" wird in K12 erweitert. 
Bewegung im Raum ist zentrales Thema von K9 und Kl 0- 
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A13 

LJ19-36 A14 
Lernripp 20/21 



Das Kapitel im Uberblick 

Redemittel (RMK) fur Vermuten an die Tafel schreiben. Text abdecken, Zuerst Ver- 
mutungen anhand der Fotos sammeln, dann Zusammenhang zwischen Bildern und 
Wohnungsgrundriss der Turmwohnung im PL erarbeiten. Akzent auf ,, Vermutungen" 
legen, Dazu evtl. U3 als Vorlage Fur schriftlichen Text in PA t -h> 

In PA Text lesen und Vermutungen iiberprufen. Verschiedene Rdume Im Text auf dem 
Grundriss suchen. U2 zur Verfiefung, Ul als HA. 

Argumente fur oder gegen eine Turmwohnung im RMK anschauen. Weitere AuBerun- 
gen in GA sammeln. RMK anschlieftend im PL erweitern. 

Fotos und Texte In GA zuordnen lassen. Achtung: Text 1 ist schwlerig, Prdteritum hier 
nicht thematisieren. 

Beim Horen sich nicht in Einzelheiten verlieren, sondern konzentriert auf das Lernzlel 
..Wohnort und Wohnqualitdt: fruher und heute, Vor- und Nachteile" hi n auswerren, Mit 
Hllfe der Folien 1 6/17 festigen und erweitern, Wichtig bei der BildYFotobetrachtung; 
Was fur Menschen wohnen hier? (sozialer Aspekt: reich - arm). Perfekt nicht thema- 
tisieren, wird in K9 behandelt. 

Modell fur Interview mit Hilfe des RMK geben. Evtl. U7 vorziehen. In PA Interviews 
durchspielen, wobei Fragende/r Notizen macht t Im PL oder HalS>PL mit Hilfe der 
Notizen die Wohnsituation des Partners / der Partner! n vorstellen. U9 mundlich, zur 
Wiederholung mitUlQ als HA. U8, Ul 1 als HA, 

Mit Hortext einsteigen; L raten: Wo? Wie viele Stimmen? Wer? Zweites Horen mit Bild: 
Fragen von A8 beantworten. Beim dritten Horen Text mitlesen. Ul 2 als HA. 



RMK benutzen oder Ul 3. zuerst Wortschatz kldren, dann in EA Preise festlegen, dient 
als Vorlage fur U14. 

Erstes Horen ohne Buch: L konzentrieren sich auf die Fragen wo? und wer? Vor dem 
zweiten Horen Lesephase einschalten. Wortschatz kldren* 



F15 



2, Horen: Rasterblatt fur Notizen bereithalten: Was gefdllt / gefdllt nicht? Notizen in 
PA auswerten. Dann evtl. Dialoge in PA uben, vorspielen im PL, oder Einweihungsparty 
im Kursraum mit selbst geschriebenen, einstudierten Dialogen spielen. 

Lesen Sie den Text vor, betonen Sie die Farbwdrter. Die L horen nur auf Farbwdrter. 
Gegenstdnde im Bild identifizieren (evti. mit Hilfe der Raumsklzze unten auf der Seite), 
Wdrter an Tafel sammeln. Text in EA lesen, mit Bildern vergleichen. In PA Raum 
beschreiben, einmal mit der Raumskizze, einmal mit dem Bild von van Gogh. Bild, 
Briefausschnitt und „Wortbild" in GA als Wortigel bearbeiten lassen. Welche Wdrter 
passen zu: Roam - harte Gegenstdnde - weiche Gegenstdnde. Resultate aufhdngen, 
vergleichen und ergdnzen. U17 und Ul 8 (mit Wdrterbuch) ols HA + 

Begrundung hier ohne we/^Satz uben: ;/ Es gefdllt mir; die Farben sind schon/' Als Er- 
weiterung und zum Vergleich FT 4, 

Als HA das eigene Zimmer oder ein Phontasie-Zimmer (s. LHB, S. 87!) mit einem Plan 
beschreiben. Im Unterricht in PA das eigene Zimmer im Detail mit Raumangabe 
beschreiben. Auch als Rucken-an-Rucken-Diktat mdglich: Der Partner zeichnet auf ein 
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leeres Blatt, was der andere diktiert. Anschlie6end vergleichen. Evtl. U20, U21 var- 
ziehen, urn Verben und Prapositionen einzuuben. — > 

Einstieg uber U37, L horen a} + b) und markieren; Regel finden: Wann wird kein t x* 
gesprochen? Hilfe: Worter mit der Endung ,-er' untereinander an Tafel schreiben, 
vorlesen, markieren; ebenso mit Beispielwortern: longer Vokal + / am Wortende. 
A 15a] L horen; Bewusstmachen der Laut-Buchstaben-Beziebung, Ausspracheregeln 
vervollstdndigen, ([a] tritt nur in unbetonter Position auf). A 15b) Spree hen Sie Beispiele 
vor und fordern Sie einzelne L zum Nachsprechen auf. Variieren Sie das Ubungs- 
material durch Wortgruppen, kurze Satze, Frage-Antwortsequenzen. -* 

Schreiben Sie Komposita aus dem Text an die Tafel; Bedeutungen kldren. Vermutungen 
auBern uber Thema/Situation* Lesen Sie ein Kompositum vor und klopfen Sie den 
Rhythmus als Echo. L kornmt an die Tafel und markiert den Wortakzenh Sie sprechen 
das Wort vor, einzelne L sprechen nach; Sie sprechen das 2. Belspiel, L markiert usw, 
L horen den Text [lesen evtl. mit); Verstandnissicherung (vgl. Lerntipp 22 und U32). 
b) Lesen Sie den Text absatzweise vor (mehrmals, jeweils 2 Zeilen), evtl. einzelne 
Worter oder Wortgruppen zunachst elnzeln uben, und fordern Sie einzelne L zum 
Nachlesen/Nachsprechen auf. Text in GA uben. HA: Text zu Hause laut sprechen. 
L horen die Beispielworter und lesen mit; Besprechung der RegeL 

Vorlage grofier abzeichnen oder selbst groBeres Haus in Umrissen zeichnen, alle 

Worter an passenden Stellen in die Zeichnung schreiben oder mit Pfeilen zuordnen; 

Zeichnung ergdnzen (Treppe, Stufe usw.), im Kursraum aufhangen. —> 

Mit Redemitteln von A14 die Lage der Hduser beschreiben, Farben von K7 ver- 

wenden: „Mir gefdllt das . . . Haus . . .; es 1st . . ." und andere Phrasen auf Tafel/Folle 

vorgeben: Achtung, attributives Adjektiv in K7 nur im Nominativ. — * 

Text In ruhiger Atmosphdre anhoren, beschriebenes Zimmer identifizieren lassen 

(2. Haus von rechts, Erkerfenster im 3, Stock); Text noch einmal horen. 

(Einstteg uber LB-Text 1, S. 48 oder U9.) Beispielsdtze der ersten drei Gruppen lesen; 
die jeweiligen Erganzungen erfragen [Beispiel im PL, dann in PA: Frage und Antwort), 
dabei deutlich machen: wer? wen? wem?fragen nach Personen, was? fragt nach Sa- 
chen. Weitere Beispielsdtze in PA bilden (anhand der vorgegebenen Verben mit dem 
Dativ), in Frage und Anwort uben und im PL vortragen. Ebenso mil der vierten Grup- 
pe und Verben mit Akkusativ- und Dativerganzung verfahren. Beispielsdtze der funften 
Gruppe Im PL behandeln. Zusammenfassung in PA: Jede/r schreibt 7 Fragen aus den 
funf Gruppen, die von dem Partner/der Partnerin mundlich oder schriftlich beantwor- 
tet werden, gegenseitige Kontrolle. 

(Einstieg uber U22.) Beispielsdtze lesen, Personalpronomina identifizieren und die 
Ta belle aufsuchen lassen; Personalpronomina in Dreiergruppen (z. B, ich - rnich - mir, 
du - dich - . . .) lernen und memorieren. U30 und U31 knupfen on Kl (Textreferenz) 
an. U31 ist schwierig, macht die Verwendung der Pronomen beim Schreiben bewusst. 
Im PL korrigieren. -* 

[Einstieg uber U27.) Satze lesen und im PL analysieren lassen. Dativerganzung? 
Akkusativergdnzung? Wann steht die Akkusativergdnzung vor der Dativerganzung? 
Beispielsdtze der vierten Gruppe (S. 54) analog variieren (EA oder PA). Die U im PL 
besprechen, da relatlv schwierig. 

Freies Gesprdch in PA oder GA mit Leitfragen, Wenn Lehrer kontrolle erwunscht ist, 
kann Dialog vor der Klasse gefuhrt oder auf Cassette aufgenommen werden, 

L malen die Mdbel einer Zeichnung farblg an und beschreiben \n PA das Zimmer. Part- 
ner/in markiert beim Horen die Mdbelstucke In der anderen Zeichnung entsprechend 
der Beschreibung. Am Ende Zeichnungen nebeneinander legen. Unterschiedliche 
Farb-Notizen zeigen Probleme beim Horen oder Sprechen. 

Kapitelabschlusstest im TH, S. 27ff. 
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Ordnungsvorschldge 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmoterial 

In K7 haben die L Landschafts- und Architekturbilder kennen gelernt: Beim Therna 
„ Wohnen" richten wir unseren Blick etwas genauer auf die Hduser. Wo wohnen Men- 
schen m Ihrem Land? In der Stadt oder auf dem Land, in den Bergen oder am Meer? 
Wie baut man bei Ihnen Stadte, Stedlungen und Hduser? Wie sind Wohnungen ein- 
gerichtet? Wer wohnt wo? Wie viele Menschen wohnen in einer Wohnung? Wer ist 
Mieter, wer ist Eigentumer? Mit solchen Fragestellungen kann in landeskundlicher Pro- 
jektarbeit auch der soziale Aspekt von „Wohnkultur" erarbeitef werden. Legen Sie den 
Akzent auf den Vergleich zum eigenen Land oder zum Herkunftsland. 

Bilder, Fotos, Postkarten aus verschledenen Regionen (im Kursraum aufgehangt) spie- 
geln unterschiedliche Sichtweisen und Blickwinkel auf das Thema „Raum - Wohn- 
raum'\ Sie konnen aber auch ganz einfach als [mpuls fur unterschiedliche Sprachar- 
beit dienen, z. B. als Sprechanlass zur Bildung von Hypothesen oder fur Wortschatz- 
wiederholung. 

Bilder konnen auch In GA nach unterschiedlichen Fragestellungen gruppiert und zu 
Collagen geklebf und dann kommentiert und aufgehangt werden. 



z. B. Wer wohnt wo? (AuBenrdume 



Stadt 



Land 




z. B* Wer wohnt wie? (Innenrdurne) 



normal 



(reich) Luxus 



Vielfdltige Quellen 
D.A-CH 



9 



Thema „Raum" 



z, B. Bilder in einheimischen Medien 


Bilder in ausldndischen Medlen 







Bilder konnen von den L aus der Tagespresse (einheimische Medien) gesammeft wer- 
den, aus Zeitschriften (z. B. Gec-Spezial), Reisefuhrern oder Katalogen (auch Reise- 
katalogen) Fotokopiert/ausgeschnitten werden oder bei den Tourism us-Zentra ten der 
deutschsprachigen Lander angefordert werden, 

Adressen: 

BRD: Deutsche Zentrale fur Tourismus 

Beethoven straBe 69 

D-60325 Frankfurt/Main 



Tel.: 0049/69/75720 
Fax: 0049/69/751903 



CH: Schweizerische Verkehrszentrale 
BellariastraBe 38 
Posffach 695 
CH-8027 Zurich 

A: Osterreich Werbung 

MargaretenstraRe 1 
A-1040Wien 



Tel.: 0041/1/2881 1 11 

Fax: 0041/1/2 881205 



Fax: 0043/222/5 886620 



Informationen zu den deutschsprachigen Ldndern im Internet: 

http://www. u n if r. c h/ ids/www-daf 

Das Thema „Raurn" wird in K9 und K10 ausgedehnt durch „Bewegung im Raum", 
„uber Grenzen gehen" und „Reisen mit Verkehrsmitteln". Wenn Sie also in diesem Ka- 
pitel mit einem Projekt „Fotos - Postkarten: hier und dort" starten, konnen Sie das uber 
die nachsten Kapitel weiterverfolgen. 
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Ratespie) 

Wer wohnt in dieser 
Wohnung? 



Bilderratsel 

Beobachtungstroi n ing 



Aussprache 

Spiel; Sfibenratsel 



Korrektur 



Persdnliche Wohnsifuation bzw. personliches Zimrner (mit Einrichtungsgegenstdnden) 
auf einem DIN-A4-Blatt als HA skizzieren und notieren lassen [3 Elemente: 1 = Lage; 
2 = Melne Wohnung; 3 = Mein Zimrner). Die Blatter werden in der Kursstunde ge- 
mischt unci beliebig neu verteilt. Im Kursraum umhergehen: Durch gezieltes Fragen soil 
der Bewohnerder Wohnung gefunden werden, indem Fragen zu den Skizzen gestellt 
werden: Wohnst du in einem Wohnblock? - Ja. Wohnst du Im zweiten Stock? - ja, 
Wohnst du in einer 3-Zimmerwohnung? - Nein. Jemand anders fragen. Wenn jemand 
„seinen" Bewohner identifiziert hat und selbst identifiziert wurde, scheidet er/sie aus 
dem Spiel aus, - Wichtig bei diesem Ratespiel ist, dass in der Zimmerskizze wenig Ge- 
genstdnde exakt im Raum platziert werden. 

Achtung : Die elgene Wohnung/Wohnsituation kann ein Tabu-Thema sein, je nach 
Lernergruppe kann das gleiche Spiel mit einer Phontasiewohnung gemacht werden. 

Moglichst groBe Bilder aus Architekturzeitschriften oder Mdbelkatalogen mit Innen- 
und AuBenansichten von Rdumen mitbringen. Bild je nach Menge der Informationen 
ca. 30 Sekunden zur Betrachtung geben, dann Fragen steHen: Was ist unten? In der 
Mitte? Was ist hinten links? Welche Farbe hat das Fenster oben rechts? Wie viele . . .? 
Wo ist ,,,§ Ist auch ein . . .? 

Variante: Lassen Sie in GA zu je einem Bild Fragen formulieren. AnschlieBend werden 
die Fragen wettbewerbsmdBig zwischen den Gruppen gestellt und beontwortet. 

Zwei L gehen vor die Tur. Die Gruppe uberlegt sich ein mehrsilbiges Wort und wdhlt 
so viele L aus, wie das Wort Silben hat. Die ausgewahlten L sind Silbentrager, Die bei- 
den L werden in den Raum geholt und die Silbentrager sprechen gleichzeitig und wie- 
derholend ihre Silbe. Der L, der das Wort zuerst erraten hat, hat gewonnen. 

L slawischer Muttersprachen sprechen hdufig das „r" im Suffix fl -er". Das bewirkt einen 
auffallenden Akzent und sollte - mit Hinweis auf die Regeln - konsequent korrigiert 
werden; -er Fast wie [a] sprechen lassen. 

Urn Sprechhemmungen abzubouen, eine schwerfdllige, starre Kurssituation aufzu- Sprechhemmungen 

lockern, aber vor allem um L fur die Ausspracheubungen anzuwormen, kann es sinn- 

voll sein, hin und wieder Chaosubungen in den Unterricht einzubauen: L lesen gleich- 

zeitig einen Text oder verschtedene Textabschnitte durcheinander; unterschiedliches 

Sprechtempo, Lautstdrke ; emotionale Variotionen ; Mimik, Gestik, im Kursraum herum- 

laufen und im Gehen sprechen. Alles ist nicht nur erlaubt, sondern die Vielfaltigkeit ist 

erwunscht; L erleben einen Freiraum, in dern sie experinnentieren und (sich) auspro- 

bieren konnen; gleichzeitig wirkt das Agieren der anderen Teilnehmer ermutigend, an- 

regend und kann Impulse geben, eigene Hemmungen zu uberwinden und Neues zu 

entwickeln. Sie konnen zundchst mitmachen und das Chaos allmdhlich kanalisieren, 

indem Sie beginnen, bei einzelnen L gezielt die Aussprache zu korrigieren. In der 

Regel wind bei dieser Ubung sehr viel gelacht: Lachen bedeutet nicht nur SpaB - was 

allerdings Grund genug ware -, sondern lachen ist das beste Ventil, um Hemmungen 

und Verspannungen abzubauen, schafft also die besten Voraussetzungen, um an- 

schlieBend Aussprachearbeit zu machen! 

Ermuntern Sie L immer wieder, Worter in verschiedenen Darstellungsformen zu notieren Wortschatx 
und mit diesen Vorlagen zu lernen; das Notieren von Wdrtern in einfachen Zeichnungen 
fasst semantische Felder zusammen und scheidet nicht-passende Worter aus, Einfache, 
am besten durch L selbst gezeichnete visuelle Elemente sind gute Memorierungshilfen. 

Das Bild zu Al 9 als Folie oder Folie 1 6 und 1 7 projizieren oder ein groBes Bild von Varianten 
Hdusern aufhangen, Sie schreiben die Worter, die Sie wiederholen wollen, auf Haft- 
Zettel und zeigen stumm auf einen Gegenstand oder Ort auf dem Bild / der Projekti- 
on. Wird der gesuchte Begriff richtig von den L genannf, Zettel aufkleben; wenn nicht, 
leeren Zettel anheften. AnschlieBend leere Zettel mit Hilfe des Lehrbuchs oder des 
Wdrterbuchs erganzen, Zum Schluss ubertragen L Bild und Bezeichnungen. Bei der Be- 
nennung der Teile des Bildes wird kaum gesprochen: L benennen gezeigte Telle, sonst 
nichts. Sie zeigen nur und arbeiten gestisch. 



7 
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A19 
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Kurssprache 
U34-U36 



Lernfipp 



AB 


U25 


8 


Grammatik 




Personalpronomen 
U24 




Verb und 




Erganzungen (1) 



Spiele-Vorschlag 



AB 



Binnen- 
differenzierung 



Als weitere Wiederholung oder Lernkontrolle konnen Sie nach eimger Zeit nur die 

Worter an den richtigen Stellen aufein leeres Blatt notieren lassen; die Bildvorlage zei- 

gen Sie zuvor nur ganz kurz + 

[nach einer Idee von Rinvolucrl /Morgan: Vocabulary, OUP 1 986) 

Variante: Zeichnen Sie den Grundriss einer Wohnung auf einen groBen Bogen Papier; 

im PL Rdume der Wohnung (Wohnzimmer, Bad usw + ) festlegen. Jeder L notiert drei 

Gegenstdnde und drei Verben, was er in der Wohnung macht, auf Haft-Zetteln; reih- 

urn aufkieben und dabei sagen, was das ist, usw. Sie geben gewunschte Redemittel 

auf Fotle vor: Dos ist der /em . , : „ , Hier kann man . . . usw. 

Die U ergdnzen die Redemittel aus K2 und fassen die neuen aus K3 bis K8 zusammen. 
Sie konnen damlt uberprufen und absichern, dass Sie den Unterricht auf Deufsch hal- 
ten konnen. Die Beherrschung der Kurssprache ist v. a. in gemischtsprachigen Gruppen 
wichtig fur PA und GA, 

Fordern Sie die L auf, zu Hause auf einzelne Gegenstdnde (Lernpensum des K) Haft- 
Zettel mit den deutschen Wdrtern zu kleben + Damit wiederholen Sie im Vorbeigehen 
die Worter. Spdter erweitern auf „schwere" Worter. Bauen Sie im Kursraum eine 
solche Lemiandschaftals Modell [s + AB, K6, Ruckschau: Moment mail, S + 63) + 

Erweitern Sie die U mit anderen Verben. Fuhren Sie einen ,/Literaturwettbewerb" 
durch, wo die besten Gedichte prdmiert werden, 

Machen Sie die L darauf aufmerksam, dass die Verben der ersten Reihe (helfen . . .) 
keine Akkusativ-Ergdnzung haben, jedoch bei den Verben derzweiten Reihe ((mrtjbnn- 
gen .< ,} die Dativergdnzung nicht alleine stehen kann, 

Nach diesem Model der Dependenz-Grammatik regiert das Verb als das strukturelle 
Zentrum des Satzes einen Teil der ubrigen Satzglieder in der Weise, dass diese reali- 
siert werden mussen {obligatorische Erganzungen) oder realisiert werden konnen (fa- 
kultative Erganzungen), sobald man sich fur die Verwendung des jeweiligen Verbs ent- 
schieden hat. Fur den Erwerb des Deutschen als Fremdsprache hat es sich als sehr hllf- 
reich erwiesen, wenn bei dem Verb die jeweiligen (obligatorischen) Erganzungen 
gleich mitgelernt werden, am besten mit einem Beispielsatz. Die Kenntnis der Ergan- 
zungen eines Verbs kann auch beim Verstehen langerer und komplexer Sdtze hi IFrelch 
sein, da Identifizierung dieser Ergdnzung(en) die Grundstruktur des Satzes kldrt. 
Hier werden die ersten funf Erganzungen eingefuhrt; weitere Folgen spdter (Prdpo- 
sitionalergdnzung in K12, die ubrigen in Band 2). 

Zundchst werden Beispielsdtze aus den vorangegangenen Texten prdsentiert. Die ge- 
meinsame Struktur wird dann in einem Modell abgebildeh In diesem Modell sind die 
Frageworter, mit denen die jeweiligen Erganzungen erfragt werden konnen, auch ger 
nannt; dadurch lassen sich die entsprechenden Fragesdtze richtig bilden, und die L 
konnen sich die Satzbaupldne besser einprdgen (z,B, Wer hat eine groRe Wohnung? 
Was hat Herr Probst?). 

Satzbauspieli Alle Verben der GR-Seiten 54-55 im LB werden auf je eine Karte ge- 
schrieben [ohne oder mit ihren Erganzungen) und verdeckt auf den Tisch gelegt, 
Jede/r Mitspieler/in zieht zwei Karten und schreibt mil dem entsprechenden Verb 
mdglichst viele Sdtze (Zeitlimit: 3 bis 5 Minuten). Danach werden die Sdtze vorgele- 
sen und vom PL korrigiert; Verbform und Erganzungen sollen richtig sein, 
Satzpuzzle: Satzbauelemente mit verschiedenen Erganzungen von 5-7 vollstdndigen 
Sdtzen zerschnitten verteilen. In PA oder GA die 5-7 Sdtze rekonstruieren. 
Satzschlangen: GA (evtk Thema angeben): Person A beginnt auf einem Zettel einen 
Satz mit einem Wort, gibt den Zettel an Person B wetter, die fugt ein passe n des Wort 
■ hinzu, gibt den Zettel wetter usw., bis der Satz vollstdndig ist. [Wem kein passendes 
Wort einfdllt, darf einmal aussetzen.) jedes Gruppenmitglied darf einen Satz starten, 
sodass mehrere Zettel im Umlauf sind. Zum Schluss Sdtze vorlesen und korrigieren. 

*U7, Ull ***U22, U31 
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Kapitel 9 

Orientierung 

Es wird eine Geschichte erzdhlt - angesiedelt zwischen Realitdt (Abschnifte 1-4, 6] Thema 

und Traum (Abschnitt5). Die Geschichte spielt im Sudosten Bayerns, nahe dertschechi- 

schen Grenze [vgl. Landkarte in K10: Der Ballon startet in Haarbach und landet in 

Volary). Es 1st Herbst. Uber die Fotos und Texte werden zugleich die Landschaft und 

das Wetter thematisiert. 

AuBerdem zeigt Abschnitt 4, wie mit Phantasie (und Worterbuch) ein Text in einer der 

Leserin vollig fremden Sprache entschiusselt wird (gleichsam in teilnehnnender Be- 

obachtLing): Sind das Strategies die Ihre L anwenden? (Vgl. auch die Darstellung zu 

Strategien bei der ErschlieBung der Bedeutung unbekannter Worter im Arbeitsbuch 

U26 und LB, K13, A27 und A28.} 

Die beiden Madchen sind offensichtlich privilegiert: Wer hat schon ein eigenes Pferd? Landeskunde 

Dennoch gehort auch das zur Realitat: Immer mehr - v.a. weibliche - jugendliche 

reiten, wenn auch gewohnlich nicht auf eigenen Pferden, Fahren uber Flusse sind 

dagegen selten geworden, es gibt sie aber noch - wie in dieser Geschichte. Grenzen 

in Europa gab es zu der Zeit, in der die Geschichte spielt, auch noch: Hat sich daran 

jetzt, da Sie mitdem Buch arbeiten, etwas geandert? 

Handlungsbereich Lernziele 

• Reisewege beschreiben 

• Landschaft und Wetter beschreiben 

• Personen beschreiben 

• einen unbekannten Text erschliefien (mit Hilfe von Vermutungen, Phantasie, Kontext, 
Worterbuch) 

Grammatik 

• Perfekt: Bedeutung und Gebrauch 

• Perfekt: Satzklammer 

• regelmdBige und unregelmaBige Verben [Partizip II) 

• Perfekt mit „ ha ben" und „sein" 

• Konjugation 

• trennbare und nicht trennbare Verben (Partizip II) 

Wortschatz 

• Wort-Spirale: Verben aus der Geschichte des Kapitels 

■ Wort-Kreise: „Natur" (Jabreszeiten, Wetter, Landschaft) 

Aussprache 

• Konsonanfen, Explosivlaute mit hoher/niedriger Sprechspannung: p, t ; k / b, d, g 

• Sprechpausen und Interpunktion: Textgliederung und Textgestaltung beim Vorlesen 

Lernen/Lerntipps 

• Worter in Paaren lernen (Lerntipp 23) 

• mit Beispielsdtzen auf Karteikarten lernen: Partizip II der unregelmdRigen Verben 
[Lerntipp 24) 

• wichtige Worter erschlieBen (Lerntipp 25) 

• im Worterbuch nachschlagen [Lerntipp 25) 

• Kommunikation durch Blickkontakt verbessern (Lerntipp 26) 

K9 verbindet das Thema „Fremdsprachen" mit den Themen „Reisen" und „neue Men- 
schen kennen lernen": Die Strategien, die Jenny anwendet, urn den Brief aus Volary zu- 
mindest grob zu verstehen, fuhren zu einer Reise - ob im Traum oder in Wirklichkeit, ist 
dabei eher nebensdchlich. Auf der LB-Cassette wird die neue, zundchst unbekannte Spra- 
che - Tschechisch - in zwei Verslonen prdsentiert: in Jennys Annaherung an die Fremd- 
sprache und in Jortgeschrittener" Form von einem Jungen, der in der Tschechi schen Repu- 
blik geboren wurde und dort die ersten Lebensjahre verbrachte, inzwischen aber in der 
BRD lebt; zwei Stationen auf einer Ska la, auf der sich Sprachlernende auch bewegen. 

Das Thema „Reisen" wird in K10 unter pragmatischen Gesichtspunkten wieder aufge- Ausblick 

nommen u „d erweiter, a I ITI 8 11 j j . b I Q S P 1 . C PTI 89 
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Be son d er he i ten 






Zwei Mad then Al 
- rwei Pferde 

Menschen 
beschreiben 



A2 



3 



Ul-3 A3 



Jenny A4 

Vermutungen 
auftern 

Der Ballon AS 

Landschaft und 
Wetter bescbrefben 

U4-12 A6 



4 



Der Brief A7 

Sprache und Inhalt 
identifizieren 



AS 



Fl 



A9 



U13-17 A10 
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Der Traiim Al 1 

Einen Reiseweg 

be sc href ben 

U18-21 

Lerntipp 23 

Jennys Brief an A12 
Karin 

Uber eine Reise 
berichten 

Lerntipp 24 



F 18-20 



U22-28 AT3 
Lerntipp 25 

Aussprache A14 

Konsonanten: [aUSJ 
p, b, t, d, k, g 
U29-U31 
Lerntipp 26 



Das Kapitel im Uberblick 

Bild anschauen, Wahmehmungen/Vermutungen im PL sammeln (Vorentlastung A2). 

Sie konnen die Aufgabe erleichtern und Worter vorgeben (z,B. Auswahl aus Ul). 
L sollen sagen, was sie sehen und vermuten (kerne komplette Bildbeschreibung], Helfen 
Sie bei den Formuiierungen und korrigieren Sie (wenn uberhaupt) beilaufig. 

Text und Fragen in EA lesen, nur im Hinblick auf die Fragen. Beantwortung im PL, 
danach Klarung unbekannter Worter. Ul, U3 im PL, U2 als HA, 

Bild anschauen (Fragen beantworten lassen: Wie alt ist Jenny? Wie siehtsie aus? Wo 
lebt sie? Was ist ihr Hobby? Was macht sie?); Vermutungen Im PL sammeln. Text lesen 
und Vermutungen uberprufen. 

Aufgabe In direkter Verbmdung mit U4 und RMK in PA bearbeiten, einige Losungen 
im PL vortragen. 

Text still lesen und unbekannfe Worter unterstreichen lassen. Konnen L schon sagen, 
was hier passiert? Danach unbekannte Worter klaren. 1)5 in PA (als LV-Uberprufunq) 
U8 und U9 als HA, U10-U12 im PL. -> 

Fragen im PL behandeln; Vorgriff auf Landkarte in K10 (LB, S. 64) kann hilfreich sein, 
Text in EA lesen, Fragen in PA beantworten, im PL uberprufen. 

Text vorsplelen, ohne zu stoppen, im PL sommeln: Was macbf Jenny? Text noch mal 
abschnittweise vorspielen, Informationen notieren lassen (an Tafel schreiben): Welche 
Worter versteht sie? Was bedeuten die Worter? 

Text horen und in EA oder PA Inhalt des Brlefes notieren, im PL kontrollieren. Bei Jennys 
fschechischem Freund handelt es sich urn ein typisches Migrantenkind: In Tschechien 
zweisprachig aufgewachsen, jedoch seit vielen Jahren in Deutschlcmd lebend, ist 
Deutsch zu seiner „Hauptsprache" geworden; Deutseh spricht er akzentfrei. Tsche- 
chisch versteht und spricht er zwar flussig, jedoch miteinem starken deutschen Akzent. 
U13-15 im Unferricht behandeln, U16-U17 als HA moglich. 

Text in EA lesen, unbekannte Worter untersteichen, im PL klaren. U18 und U19 in PA: 
U18 fiir „starkere", „mutigere" L, Ul 9 fur die ubrigen; Losungen im PL vortragen. U18 
danach als HA fur die „weniger Mutigen" moglich. U20 und U21 als HA mit an- 
schlieBender Besprechung im PL. 

Text In EA lesen und Verbformen markieren; Verbformen im PL an Tafel sammeln, 
Prasensformen und Infinitive als Tabelle daneben schreiben. 



Mit GR im LB Perfekt-Regularitaten gemeinsam erarbeiten oder mit U22-U25 fort- 
setzen (falls vorher mit U13-U17 begonnen wurde); im ersten Fall U22-U25 als 
Wiederholung (HA oder PA), Lerntipp 25 und U26-U27 im PL bearbeiten > U28 als HA. 

Einstieg uber U29; L horen Beispiele und kreuzen an. Verglerch im PL. Einzelne L spre- 
chen die Nachnamen, Sie korrigieren. Starke Aspiration bei [p, t, k] visualisieren: mit 
einem Bogen Papier vor dem Mund ,pah!' oder , Pause! ' sprechen; wenn das Papier 
flatter*, stimmt die Artikulation. L imitieren. L horen die Beispiele von A14 und lesen 
halblaut mit. Laut-Buchstaben-Beziehung herausarbeiten, Regel zur Auslautverhartung 
besprechen (LB, Anhang 1: Aussprache, B, SJ13). Beispiele lesen, einzelne L spre- 
chen nach. HAU32a. -> 
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Konlrastubung; Lesen Sie den Text in normalem Sprechtempo, aber ohne Pausen und 
Blickkontakt, Lesen Sie noch einmal und gliedern/gesfalten Sie den Text durch Pausen 
und Blickkontakt (v. a. dort, wo ein „Bild" zu Ende ist). a), b) L horen den Text und die 
Regeln und lesen halblauf mit. Besprechen der Regeln. L machen Kontrastubung mit 
einzelnen Sequenzen: Lesen Sie die Satze ohne/mlt Pausen und Blickkontakt, L 
sprechen nach. c) L uben In GA, den Text vorzulesen, korrlgieren Sie, einzelne L lesen 
den Text vor. HA: Texte von A3, A5, oder U32c laut lesen uben. 

Verben und Ausdrucke von auBen nach innen lesen; in PA mit Elementen aus der 
Geschichte [Ballon, Zdenky und Honzy, Troum, ♦♦♦) abwechselnd Kurzsdtze machen, 
dann ganze Geschichte erzdhlen (evtl. schriftlich, auch HA} + Die reflexiven Verben 
[skh freuen, sich wundern] werden grammatisch in K12 behandelt — > 

Wort-Kreis von innen nach auRen \jahreszeiten, Wetter, Elemente von Landschaff) 
lesen und lernen, zum Memorieren je ein Segment fur sich bildhaft beschreiben. 

Gerdusche horen, Wort-Kreis „Natur" anschauen; evtl. in 4 Gruppen je eine 
Beschreibung machen; liebste Jahreszeit und damit verbundene Orte beschreiben, — > 

(Einstieg uber LB-Texte 5 und 6, S. 58 und 59.) Prasensformen der Verben [Text links) 
und Perfektformen der Verben (Text rechts] heraussuchen lessen und an Tafel einander 
gegenuberstellen, darunter die Worter „jetzt" und „fmher" notieren, Bestandteile der 
Perfektformen markieren (haben/sein + Partizip II) . 

(Einstieg uber U14,) Satze lesen und analysieren lassen: Wo steht das Hilfsverb, wo 
steht das Partizip II? 



(Einstieg uber U15.) Formen analysieren lassen: Wie bildet man das Partizip II? Was 
ist gleich, was ist verschieden bei regelmdBigen und unregelmdfiigen Verben? Weitere 
Partizipien aus LB-Text 6, S. 59 und Beispielsdtzen auF der ersten GR-Seite 62 zu- 
ordnen lassen. 



(Einstieg uber Ul 6,) Typ 1 und Typ 2 vergleichen (u. U. wiederholen: Was sind Verben 
mit trennbarem Prafix? Woran erkennt man sie? Wie ist die Betonung?): Wo steht das 
„ge-"? Weitere Beispiele, z,B. kaufen - einkaufen, fliegen - weg fliegen, nehmen - 
mitnehmen; Partizipien und Beispielsdtze im Perfekt bilden [PA, Kontrolle im PL}. Was 
ist bei Typ 3 anders? Wie erkennt man Verben dieses Typs? AbschlieBend Beispiele 
zum Einprdgen prasentieren (oder L finden eigene Beispiele): kommen - gekommen, 
ankommen - angekommen, bekommen - bekommen; kaufen - gekauft, einkaufen - 
eingekauff, verkaufen - verkauft. Dazu Beispielsdtze im Perfekt bilden lassen. 
(Einstieg uber U25.) Formen der Tabelle analysieren: Welche Formen dndern sich 
(Hilfsverben)? Welche Formen bleiben gleich (Partizip I!)? Welche Verben bilden Per- 
fekt mit „sein"? [Bewegung zu Ziel, Verdnderung). Weitere Beispiele sammeln [fliegen, 
gehen, fahren, kommen, ttt ), Beispielsdtze im Perfekt bilden (EA, Kontrolle Im PL). 

Reflexion, ob die Regeln den L bewusst sind (s, R3) und angewandt werden (s. R4). 
Moglichkeit zuruckzubldttern. 

Aufgabe dient Ruckerinnerung an Regeln und Besonderhelten der Perfektbildung. In PA 
mussen sich L auf zwei typische Phdnomene beschrdnken. Gezielte Suche und mund- 
liche Erkldrung der Formen unterstutzt Bewusstmachung der Regel. 
Test, ob die Regeln in der Situation angewandt werden. GgF. Briefform vorgeben. 

Ratespiel in PA durchfuhren und bewerten. Bewertung mit Rla) vergleichen. 
Kapitelabschlusstest im TH, S. 91 . 



A15 Sprechpausen und 



AUS Interpunktion 
U32, U33 



A16 Wortschatz 

Wort-Spirale 



A17 Wort-Kreise: 

„Natur J ' 



A18 



R2 



R3 



&4 



Grarnmatlk 

Perfekt: Bedeutung 
und Gebraucb 
U13, U22 

Pefekt: 
Satzklammer 



Partizip II: Regel- 

mdBlge/unregel- 
maRige Verben 
U15-U17, 
U23-U24 

Lerntipp 24 

Partizip 11: Formen 

U15-U17, 

U22-LJ24 



Perfekt mit „ ha ben" 
oder „seiiV': 
Konjugation 
U25 

Ruckschau 

Selbsteinschafeun9 

Grammafik 

Selbstevaluatfon 
Grammatik 

Schreiben 
Grarrtmatik 



A6 



R5 Sprechen (A5) 
Test 



TH 
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AB Radio horen - 

Zeitungen iesen 

Oil 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Anhand von Radionachrlchten oder Wettervorhersagen und den Meldungen in der 
Zeitung vom ndchsten Tag fassen sich die Fertlgkelten kombinieren. Der folgende Text 
ist ein Ausschnitt aus der „Landshuter Zeitung'', der auf der gleichen Wettervorhersa- 
ge basiert wie der Hortext, 
Mogliche Aufgabenstellung: 

a] Sie wollen am Sonntag einen Spazlergang in Sudbayern machen. Wie entscheiden 
Sie? 

b) Das Wetter In den ndchsten Tagen. Wann schneit es? 



n 



Bewolkt, zeitweise Regen 

Wetterlage: Von Nordwesten her greift eine 
Kalt front auf Sliddeutschland iiber und beendet 
den langen trockenen Witterungsabschnitt. 

Vorhersage f ur Samstag/Sonntag: 

Sudbayern: Heute stark bewolkt und zeitwei- 
se etwas Regen oder Schauer. Tageshbchstwerte 
10 bis 15 j nachts 9 bis 5 Grad, Am Sonntag 
zunachst noch wenig Anderung, im Tagesver- 
lauf von Norden her Wolkenauflockerungen, & 
bis 13 Grad. Schwacher Wind um West, 

Nordbayern: Am Samstag stark bewolkt und 
gelegentlich etwas Niederschlag, Hdchstwerte 9 
bis 13, nachts 8 bis 3 Grad. Am Sonntag zu- 
nachst tcils neblig trub., spater aufgelockerte 
Bewolkung. Tempera turen wenig geandert. 

Weitere Aussichtcn bis Mittwoch; Am Montag 
wolkig, vereinzelt Schauer. Am Dicnstag nach 
Nebel langere sonnige Abschnitte, am Mittwoch 
zeitweise Regen und Schauer, teils bis ins Flach- 
land mit ersten Schneeflocken vermischt. 
Httehstwerte zunaehst noch um 10 Grad, 



1 *!*&y*' ru 




Straubing 


Ieicht bewolkt . . 


13° C 


Regensburg , . . 


Ieicht bewolkt . . 


14° C 


Niirnberg 


Ieicht bewolkt . . 


17° C 


Munchen 


tcicht bewolkt . . 


19° C 


Oberwldorf .... 


wolkig 


19° C 


GarmiHch ,...., 


Ieicht bewolkt . . 


19° C 


Groltar Arbcr . - - 


stark bewolkt . . 


12° C 


Zugspitze ...... 


Ieicht bewolkt , , 


4° G 



London ........ stark bewolkt ... 14° C 

Moskau Ieicht bewolkt ... 10" C 

Madrid Ieicht bewolkt ... 23" C 

Rom r . . Ieicht bewolkt . . 19 u C 

Athen , wolkig ......... 15° C 

Kairo Ieicht bewolkt ... 25° C 

New York ,..,,. Ieicht bewolkt ... 14° C 

Tokio Ieicht bewolkt ... 21° C 



Aussprache 

Korrektur 



Pausen 



Blickkontakt 



Fur L mit z + B, Spanisch, Japanisch, Koreanisch als Muttersprache ist die Bewusst- 

machung der Laut-Buchstaben-Beziehung von [b, p] in Opposition zu [v, f] besonders 

wichtig (vgl. K10, LHB S, 98). 

Die Explosivlaute [p, t, k] werden mit hoher Sprechspannung artikuiiert. Bringen Sie 

die Laute in Positionen, in denen ein erhohter Spannungsgrad vorliegt: Akzentsilbe, 

steigende Sprechmelodie, emotionale Sprechweise, z.B + : erstaunt, entsetzt sprechen 

(U32b). 

Sprecher brauchen Pausen, um „vorzudenken" [sich auf den Gedanken zu konzen- 
trierenj, Horer brauchen die Pause, um „nachzudenken" (die Informationen zu verar- 
beiten). Die Verstdndlichkelt von vorgelesenen Texten hdngt ganz erhebllch von der 
Textgfiederung und Textgestalfung ab, wobei den Sprechpausen eine bervorragende 
Rolle zukommt. Horer - insbesondere fremdsprachige - brauchen Zeit, um „innere 
Bilder" aufzubauen und zu entwickeln, die fur das Verstehen, Verarbeiten fund Be- 
hatten) von Informationen notwendig slnd. 

Die Verknupfung der Fremdsprache mit eigenen inneren Bildern ist zudem ein wich- 
tiger Schritt danin, sich in der Fremdsprache zu Hause zu fuhlen und sie als einen 
neuen Tell von sich selbst zu erleben. 

Pausen nach Bildeinheiten: Besonders gut fur die Textgliederung in Blldeinheiten eig- 
nen sich beschreibende und poetische Texte; diese Bilder sind hdufig auch emotional 
.besetzt und verstarken so den inneren Eindruck. 

Blickkontakt wird in verschiedenen Kulturkreisen sehr unterschiedlich interpretiert und 
bewertet, In wesflichen Kulturen fdllt Blickkontakt vor allem dort auf, wo er nicht ist, und 
wird dann u.a. als Desinteresse, Unsicherheit oder sogar als Unfreundlichkeit inter- 
pretiert, Blickkontakt ist ein Signal fur Interesse und Konrokt zwischen Gesprdchspart- 
nern, er verstdrkt die Konzentration auf das Gesagte und erhoht seinen Mitteilungs- 
wert. Achten Sie deshalb auch beim Vorlesen beschreibender Texte auf Blickkontakt. 
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Fur den Blickkontakt bieten sich Textstellen an, wo ohnehin eine grofiere Sprechpause 
vorgesehen 1st, z. B, bei Absatzen, auch am Satz- und Gedankenende oder nach Bild- 
einheifen. 

Chronologische Abldufe sind eine ausgezeichnete Memorierungshilfe. Darstellungs- 
formen wie Wort-Pfeile, Anordnung um eine Uhr (vgl. K4) oder hler eine Wort-Spirale 
rekonstruieren in der optischen Darstellung den Verlauf einer Geschichte. Beim 
Memorieren sollte jedes Verb / jeder Ausdruck bildhaft als Station der Geschichte vor- 
gestellt werden. Zur Uberprufung des Behaltens eignet sich gegenlaufige Wiedergabe 
[von innen nach au6en). Die ganze Geschichte umgedreht zu erzahlen ist allerdings 
an dieser Stelle zu komplex, denn die dafur adaquaten sprachlichen Mittel zum Aus- 
druck der Vorzeitigkeit und somit der Gebrauch des Plusquamperfekts stehen noch 
nicht zur Vefugung. 

Nutzen Sie die unterschiedliche Wahrnehmung der L je nach ihrer vertrauten Lebens- 
welt gerade bei den Themen Jahreszeiten und Werfer als Anlass zum Sprechen. 
L sollen typische Bilder aus ihrer Lebenswelt beitragen und die zwei auBeren Kreise 
entsprechend umsortieren und ggf. (Worter aus U8-1 2} ausbauen. 

Mit dem Perfekt wird Vergangenes beschrieben. Es wird vor allem gebraucht 

- in mundlicher Rede 

- bezogen auf nicht allzu weit zuruckliegende Ereignisse 

- insbesondere dann, wenn der/die Sprecher/in direkf an dem Ereignis beteiligt war 
oder Anteil daran nimmt 

Haufig reicht bereits eines der genannten Kriterien; kommen alle drei zusammen, ist 
der Gebrauch des Perfekts nahezu unausweichlich. 

Zu beachten ist allerdings, dass „sein" und „haben" auch unter diesen Bedingungen 
im Prateritum gebraucht werden konnen und dass die Modalverben, zumal wenn sie 
zusammen mit einem weiteren Verb erschemen, in der Regel im Prateritum gebraucht 
werden („wir durften nicht rauchen" statt „wir haben nicht rauchen durfen"). 

Die folgende Liste enthalt die Partizipien II der bisher hier aufgetauchten unregel- 
maRigen Verben in den Satzen und Texten des Lehrbuchs [die Zahl in der Klammer 
bezelchnet das Kapitel) in alphabetischer ReihenFolge. Sie konnen die Liste in Kopie 
in die Klasse geben, u, U> verbunden mit der Aufgabe, semantisch passende Gruppen 
zu bilden und den Infinitiv zu bestimmen* 



abgeFahren {4], angefangen (4), ange- 
kommen (4), angerufen (4), angesehen 
(5), aufgestanden (4), ausgeliehen (5), 
ausgesehen (8), ausgesprochen (9), aus- 
gestiegen (4), begonnen (3), bekommen 
(5}, beraten (5), beschrieben [5) t geboten 
[5) f geblieben (4), gebrachf (5), gedacht 
(8), eingeladen (4), ferngesehen (4), ge- 
funden (2), geflogen (9), gegeben [3}, ge- 
fallen (7), gegangen (4), gehangen (8), 
geheiBen (1), geholfen (6), gekannt (9), 
geklungen (S^gekommen (1), gelaufen (7), 



gelesen (1), gelegen (1), (liegen) geblie- 
ben (4), mitgebracht (5), mitgelesen (4), 
mitgenommen {9}, nachgeschlagen (6), 
genommen (2), genannt (5), geritten (9), 
hingeritten (9), geschlafen (4), geschnit- 
ten (6), geschrieben (1), gesehen (4}, ge- 
wesen (1), gesungen (5), gesessen (4), 
spazieren gegangen (4), gesprochen {1], 
stattgefunden (4), gestanden (7), gestie- 
gen (9), getragen (5), getroffen (4), ge- 
trunken (4), getan (6), unterhalten (5), ver- 
glichen (3), verstanden [3], gewusst (2) + 



L erstellen in GA eine Liste der unregelmaBigen Verben (Infinitiv - Partizip It - Bei- 
spielsatz} anhand der obigen Liste, tragen die Ergebnisse zusammen und schreiben 
die komplette Liste ins Heft oder legen fur jedes Verb eine eigene Karteikarte an. 
Die Liste bzw. die Karteikarten sollten ab jetzt bei jedern neu auftauchenden unregel- 
maRigen Verb entsprechend erganzt werden. 

(Spelter, nach Einfuhrung des Prateritum s, konnen die Listen/Karteikarten um die 
Prateritumform erganzt werden.) 



b U3, U10 



'1114,1118 
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Wortschatz 

Lernziel 



8 
A16 



andere Moglichkeiten 
im Unterricht 
A17-A18 

Gram mat Ik 

Perfekt: Bedeutung 
und Gebrauch 



Hinweis 



Lem-Vorschlag 



B innen - 

d iff eren z i e r u ng 



AB 



Kapitel 10 

Orientierung 

Das Kapitel ist das pragmatische Pendant zum vorhergehenden Kapitel: Thema 
„Reisen" (mit dem Auto, mit denn Flugzeug, mit der Bahn), wobei der erste Abschnitt 
(von Haarbach nach Volary) den direkten Zusammenhang mit K9 herstellt. Im AB wird 
die Optik auF die umliegenden Lander erweitert. 

In die einzelnen Abschnitte ist raumliche Orientierung anhand von Landkarten inte- 
griert, Angst (beim Fliegen), Probleme bei der Platzreservierung im Zug; Diskussionen 
uber Vor- und Nachteile des Reisens mit der Bahn und mit dem Auto. 

Uber die Landkorten werden neben Verkehrswegen (Autobahnen, BundesstraBen) 
auch Charaktenstika vieler Ortsnamen [-bach, -burg, -berg, -au usw.) vermittelt. Im Zu- 
sammenhang mit Zugreisen finden Sie Informationen uber das System der Platzreser- 
vierung sowie uber Sonderangebote wie „Sparpreis" und „Guten-Abend-Ticket". Das 
Thema elgnet sich einerseits zum Vergieich, wie in verschiedenen Ldndern der dffent- 
liche Verkehr gefordert wird, andererseits lassf sich das Thema durch weltere, selbst 
beschaffte Realien am Lernort aktualisieren. Im Zusammenhang mit Autoreisen wird 
auch das Thema „$tau" angeschnitten, (Das Thema „Umwelt" wird in Band 2 be- 
handelt.) 

Handlungsbereich 

Geographische Orientierung: Lage und Weg beschreiben 

eine Reiseroute beschreiben 

KartengruBe schreiben 

mit der Bahn reisen (am Schalter: Fahrschein kaufen, sich uber Abfahrtszeiten, 

Sonderangebote informieren; Fahrplan lesen) 

reklamieren 

Vor- und Nachteile (von Verkehrsmitteln: Auto - Bahn) abwdgen 

eine Reise planen (Projekt) 

Grammatik 

Prapositionen mit Dativ 

Wechselprdpositionen (mit Akkusativ oder Dativ): Wohin? - Wo? 

Wortschatz 

Orts- und Flussnamen 

Wortgruppen „ Reisen": Verkehrsmittel, Verben der Bewegung, . . . 

Orts- und Richtungsadverbien 

Aussprache 

Konsonanten: Stimmlose Frikative [Retbelaute] [f, s, j], stimmhafte Frikative [v, z] 
Sprechausdruck; emotionale Sprechwelse: Freude, Angst; 
Atmung, Korperhaltung, Stimme, Mimik, Gestik 

Lernen/Lerntipps 

Wortschatz themotisch strukturieren (Lerntipp 27} 

eigenes Ubungsmaterial fur Aussprache erstellen (Lerntipp 28) 

Der mnemotechntsche Lerntipp 27, Worter nach Wort-Gruppen geordnet zu lernen, tst 
so wichtig, dass dies auch im LB thematisiert wird (A20/21, S. 69), Immer noch ler- 
nen L oft ^Vokabeln" in alphabetischer oder sonstwie zusammenhangloser Reihenfol- 
ge, obwohl zusammenhdngende Wortgruppen schneller und grundlicher gelernt wer- 
den (diese Anordnung ist gewissermaBen gedachtnisfreundlicher, s. LHB, S + 98} + 

Das grammatische Thema „Praposirionen" wird in K 12 erweitert. 



BO 



Thema 



Landeskunde 



Lernziele 



Besonderheiten 



Rackblick 
und Ausblick 
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sa 



Wie (com me 

ich mit dem 

Auto . . . 

Geographische 
Grientierung 



AT 



F18 



A2 



A3 
A4 

01-U8 AS 
Rundflug A6 

A7 



Zeitdauer und AS 
Zeitablauf 
U9-U10 

Platzkarte A9 

Mit der Bahn 
reisen 

On 



U12-U16 A10 
All 

Lieber mit A12 

der Bahn AT 3 

Reisemoglichkeiten A14. 
vergleichen 
D-A-CH 



U17-U27 A15 
Lemtipp 27 



Das Kapitel im Uberblick 

lm PL Orte, die an der Donau liegen, anhand des Kartenausschnifts [= auBerster Sud- 
osten Deutschlands) nennen. Andere bekannte Orte [z.B. Orte aus K9; Wien, Buda- 
pest, . . .) suchen. Redemittel zu Al im RMK in PA uben. Evtl. wichtige Prapositionen 
an der Tafel visualisieren. Tschechische Grenze auf Karte identifizieren (und einige 
Orte in Grenznahe nennen lassen). 

Ortschaften in PA suchen, im PL but lesen (Bedeufung von „Au{e]": feuchtes, flaches 
Geldnde in Flussndhe; veraltetes Wort). Evtl, als Spiel: 1 Punkt fur jeden gefundenen 
Ort, 1 Zusatzpunkt, wenn sonst niemand den Ort gefunden hat. Vergleich: Gibt es 
dhnlich „sprechende" Bestandteile von Ortsnamen in der Muttersprache? U8 als Ver- 
Hefung und Differenzierung: Ortsnamen mit Suffixen, die aus Teilen der Natur bzw. aus 
Konstrukten des Menschen entnommen sind. 

Nach Identifikation von Haarbach, Philippsreut und Volary auf der Karte (PA) erzdhlen 
die L lm PL, was sie an Informationen mit diesen Ortsnamen verbinden (Rue kg riff auf K 9). 

Text in EA oder PA lesen und Route auf Karte verfolgen: Vereinfachte Skizze der Route 
anlegen (mit Ortsnamen und Richtungspfeilen fur links, rechts, geradeaus sowie 
StraSennummern), an die Tafel zeichnen (zur Ergebniskontrolle und als Hilfe fur die 
mundliche Reproduktion der Wegbeschreibung [in PA und/oder im PL). 

Andere Wegbeschreibung in EA oder PA schreiben lassen. Einige Beschreibungen 
vorlesen (Zuhorende verfolgen Beschreibung auf der Karte). U4 als GA. 

Anhand des Bildes Vermutungen anstellen: Was machen die zwei? Was sagen sie? 
Mit Bild und Kartenausschnitt (Nordwesten Deutschlands) im PL erklaren: Fiugzeug, 
Rundflug, fliegen; Weser (Fluss). Dialog in EA lesen und un bekannte Worter klaren. 
Fragen a) und b) beantworten. 

Dialog in PA lesen mit dem Auftrag, die Angst in den AuBerungen von Reiner horbar 
zu machen, danach Vorsprechen oder Spielen einiger Beispiele im PL. Was 1st mit 
Reiner los? Wie endet der Flug? Ideen im PL sammeln. (In PA Dialog variieren.) 

In EA oder PA schriftlich vorbereiten (dabei zwei Varianten zur Auswahl: Reiner gibt 
seine Angst zu./Er gibt sie nicht zu.). Auf Perfektgebrauch und Temporalangaben 
achten. Einige Beispiele im PL vortragen oder als Lesetexte aufhdngen und lesen in EA, 
U9, UlOalsHA, 

Anhand des Bildes Situation/Rollen klaren, Dialog in EA lesen: Was wird schon ver- 
sianden? Im PL zusammentragen. Worter klaren (Achtung: Unterschied „Fahrkarte" - 
„ Platzkorte") ♦ 2. Lesen: Warum fdhrt der Mann erster Klasse? Wohin, wann, mit 
welchem Zug fahrt er? Was kostet die Riickfahrt? [Entweder direkt im PL oder in PA/ 
GA, verschiedene Fragen an unterschiedliche Gruppen, Fragen an Tafel schreiben.) 
Text auf Stichwqrte reduzieren (Tafel) und in PA mit RMK „frei" reproduzieren (und bei 
Zeit variieren). Ul 1 evtl. vor Reproduktionsphase oder als HA. 

Bild im PL beschreiben. Dialog lesen (Sprechausdruck; Schaffner sachlich, Fahrgast 
aufgeregt/ungeduidig). Dialog in PAzu Endefuhren, einige Beispiele im PL vortragen: 
U12, UlS^Uals HA. 

Al 2, Al 3 und A14 lm Zusammenhang in PA bearbeiten lassen (L filtern Informationen 
aus den Text- und Bildangeboten der Seite selbststandig heraus), Ergebnisse notieren, 
im PL vortragen. (Zur Beantwortung der Frage A14b) Vermutungen anstelten lassen, 
vielleicht wissen einige L, wie weit man abends mit der Bahn zwischen 1 9 und 2 Uhr 
vom Kursort aus kommtT -* 



Telefongesprdch von Al 5 in PA schreiben und vorspielen, Evtl. Dialogvariante mit an- 
derem Ergebnis (z,B, die beiden konnen sich nicht ernigen) schreiben lassen. 022, 
U23, 025 als HA. 
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L horen unci lesen halblaut mit. Laut-Buchstaben-Beztehung klaren, an Regel zur Auslaut- 
verhartung erinnern (s. K 9 u. LB, S. 1 1 3 B). Lesen Sie die Beispiele, erweltern Sie durch 
Wortgruppen, Satze und fordern Sie Lzum Nachsprechen auf. Varicmte: Einstieg uber 
U28-29: vgl. K9 + HA: L entwickeln Ubungsmaterial zu den Frikativlauten (oder zu in- 
dividuellen Problem la uten], Satze/Dialogsequenzen ml! mogiichst vielen Frikativlauten, 
L erproben ihr Ubungsmaterial im Unterricht (Lehrerrolle: Lernen durch Lehren). — ^ 

L horen nur die Texte; im PL Informationen zur Situation zusammentragen, Emotionaie 
Situation von Reiner und Sabine herausarbeiten: Freude/Begelsterung im Gegensatz 
zu Angst/Unsicherheit in Mirnik, Gestik, Kdrperhaltung, Atmung beobachten. Gefuh- 
le pantomimiseh darstellen (Ubertreibung einzelner Gesten oder der MimiL Welche 
Gesten/Mimik passen nlcht zu bestimmten Gefuhlen?) In PA Situation pantomimiseh 
spielen, anschlieBend PL, L horen Texte noch mal, Konzentration auf intonation. Unter- 
schiede herausarbeiten: Stimme, Sprechgeldufigkeit, Sprechmelodie, Akzentuierung. 
[Hilfe: Satz an die Tafel, z.B, „Schau mal, da unten ist die Weser": L oder Sie sprechen 
den Satz angstlich/begeistert.) L horen den Text noch mal und lesen halblaut mit t 
L lesen Text vor. L spielen die Situation in GA und/oder PL. -» 

Gedicht horen, Titel „Wanderung" klaren, beim 2. Horen halblaut mitsprechen. 



a) In GA mit Vorgabe (rechts) Text schreiben, z.B., als einfachste Moglichkeit, Wan- 
derung durch eine Stadt mit Wortschatz aus K2 (LB, A18, S, 16). b) Ohne Titel vorle- 
sen, Titel raten; Vorschlage fur Titel notieren und passendsten auswdhlen. 

L lesen Wort-Gruppen (von links nach rechts); in EA ein Wort als Titel fur Gruppe 
wdhten oder neu dazugeben; Ergebnisse im PL vorstellen. Wiederholung c) als HA, 
daran anschlieBend A21a) als HA. 

Technik des WS-Lernens in Wort-Gruppen [chunks] mit L in Gruppe uben, gemeinsame 
Wiederholung nach ca, einer Woche. In PA/GA anhand ausgewdhlter Bilder/Texte/ 
Situationen Worter in Gruppen von ca. 7 Wortern neu bundeln lassen; neue Gruppie- 
rungen im PL vergleichen. -> 

(Einstieg uber LB-Text 2, S + 65 oder U6.) Text lesen, Prdpositionen nennen (evtl. Wieder- 
holung des Wortschatzabschnitts in K6, LB, A16, S.40); Kasus nach den Prdpositionen 
identifizieren (dabei Auflosung der kontrahierten Formen „beim" usw + ). Beispiele in 
Tabelle einordnen lassen. Gruppe der Prdpositionen mit Dativ auswendig lernen und 
memorieren, mdglicher Merksatz: „Wir fahren von AusBeiMit nach VonSeitZu." 
Beispielsdtze in PA notieren (als weitere Merkhilfe). — > 

(Einstieg uber U18.) Beispiele Wohin? und Wo? zuordnen. Prdpositionalphrasen mit 
Wohin . . .? und Wo . , ,? im PL erfragen lassen, (Achtung: „hinter dem Bauernhof" ist Attri- 
but zu „Hugel", also: Wo ist der Hugel? - Hinter dem Bauernhof.) Sdtze 1 a)-9a) und 1 b- 
9b) lesen. In PA Fragen mit Wohin? bzw. Wo? bilden und beantworten (z.B. Wohin geht 
Jenny? - Hinter das Haus.). Beispielsdtze dann nur anhand der Bilder noch einmal bil- 
den, Prdpositionen mit Bildern assoziieren (Beispiel: Haus: vor hinter; Brucke/Fluss: 
uber, unter; usw.]. Auf diese Weise Gruppe der Wechselprdpositionen einprdgen. -* 

Schreibaufgabe in EA losen, Evtl. deutsches Adressenformat besprechen. Texte in PA 
austauschen, vergleichen und gemeinsam korrigieren, Kriterium: Finde ich mit der 
Beschreibung den Weg? Mit RMK vergleichen. — > 

| n PA/GA durchfuhren (2 L sprechen, 2 L bewerten), Bewertungskriterium fur das 
Raster: Kann ich die Situation losen? 

Luckentext mit 25 Prdpositionen, bzw. Wechselprdpositionen und Artikel oder Pro 
nomen, Mit Ldsungsschlussel korrigieren. 



Kapitelabschlusstest im TH, S. 33 ff. 



AUS 



A16 Aussprache 

Konsonanten: 
f, ph, v, s, R, sen 
U28-U33 
Lernttpp 28 

AI7 Sprechausdruck 
lAUSl 



A18 Wortschatz 

U§3 Ein Gedicht horen, 
lesen und variieren 

A19 



A 20 Wort-Gruppen; 
H ,Reisen" 



A21 



Grammatik 

Prdpositionen (1) 
U6-U7 

a) Prdpositionen 
mit Dativ 

U10, U20 

b] Wechsel- 
prapositionen: 
mit Akkusativ 
oder Dativ 
U18-U19 
U24-U26 



Fit 



R2 Ruckschau 

Selbsf evaluation 
Schreiben 

A4, A5 f A7 



R3 



Sprechen 
A4, A5, A10 



R4 Grammatik 



Test 



A8 



TH 
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Re j sen 

U19 

U20 



5 Ausspmche 

A16 Zusdtziiche Ubungs- 

materiatien entwickeln 

und individueli 

zusammenstellen 



A17 Emolionaie Spree hweise 

und Fremd- 

sprachenerwerb 



6 


Wortschatz 


A20 


KJeine Portionen - 


A21 


In einern 




Zusammenhang 



Tipps zum 
Wo rtsc h atzl e r n e n 



Grammatik 

PraposiHonen [1 ] 

a) Pro positioner! mit Dativ 

b) Wechselprapositionen: 
mit Akkusativ oder Dativ 



Ideen - Vorschldge - Bern erkun gen - Zusatzmaterial 

Auf den Folien 1 9 und 20 sind verschiedene Fotos von Landschaften aus den deutsch- 
sprachigen Ldndern, die als Grundlage fur Reisevorschldge dienen konnen. Wo 
mdchren Sie hin? Ans Meer, in die Berge, +tt ? Wie kommen Sie dahin, mit welchem 
Verkehrsrnittel? Reise in GA vorbereiten und erzdhlen. 

Auch als Projekt moglich: L sammeln als HA Bild- und fnformationsmaterial oder zeich- 
nen eine Traum reise. In PA/GA werden daraus Prospekte oder Reiseberrchte gernacht 
und im PL bildlich und verbal vorgestellt; Vorstellung mit verteilten Rollen oder als Sze- 
ne moglich (Reiseburo: Kunde - Berater; Freund/in erzdhlt Freund/in von Ferien oder 
animiert dazu usw.). 

Andere Moglichkeit: Karfe in EA/GA an die anderen L schreiben, ohne den Ort zu 
nennen. Die anderen raten, wo die Schreibenden sind (Idsst sich auch mit Prospekt- 
material rnachen], 

L konnen sich das Ubungsmaterial selbst zusammenslellen: Einzelworter z.B, in der 
Wortliste suchen, Wortgruppen/Satze/Mini-Dialoge schreiben und von Ihnen korri- 
gieren lassen. Uber mehrere Tage die Ubungen regelmdBlg sprechen lassen und 
konsequent korrigieren. 

Ubungen zum Lautwechsel [b>p, z>s, g>k]: 

Lautwechsel tritt auch bei der Konjugation in der 2. + 3. Pers + Sing, und 2. Pers. PI. 
auf, z.B.: lesen, leben, iieben, sagen, fragen, t , . L konnen Verben konjugieren; geben 
Sie Verb und Person vor, L spricht das konjugierte Verb; L bilden Sdtze . . . 

„Es wird oft behauptet, Motivation sei die erste und wichtigste Komponente beim 
Erwerb einer Fremdsprache. Etwas wirklich tun, fuhlen, ausdrucken ... motiviert mehr 
als das Lesen abstracter Zeichen oder das Hdren van Irnpulsen. - Die Erinnerung an 
emotional besetzte Sprache ist intensiver, langfristiger und weniger kopflastig: sie geht 
unter die Haut." [Eva Hanke, in: Fremdsprache Deutech. Zeitschrift fur die Praxis des 
Deutschunterrichts, 1/95, Kleft-Verlag Edition Deutsch) 

Das Geddchtnis kann Worter und Ausdrucke besser aufnehmen, behalten (und fur das 
Sprechen und Schreiben zur Verfugung stellen), wenn 

1 - die Worter nicht zufdllig aufeinanderfolgen, sondern in einem inhaltlichen Zu- 
sammenhang sfehen, sei der assoziativ, bildhaft oder logisch-kognitiv, 

2. die Worter in kleine Gruppen/Portionen von ca, 7 Wortern, jedenfalls nie mehr als 
1 Wortern, gegliedert sind, 

3. die Worter in diesen Bundeln gelernt und wiederholt werden, wobei die Wieder- 
holung durch individuelles Umsortieren besonders empfohlen wird- 

Die L sollten ausprobieren, WS fur sich in kleinen Gruppen gebundeltzu notieren. Dies 
ist im ublichen Unterrichtsablauf kaum moglich und sollte deshalb ein paar Mai als 
Verfahren im Unterricht kennen gelernt werden. In der Folge sind gezielte HA durch- 
aus sinnvoll [etwa WS eines Kapitels in Wort-Gruppen organisieren). Nach 2-3 Tagen 
Wortschatz e\n erstes Maf wiederholen, eine Woche spdter zweite Wiederholung. 

Zu beachten ist, dass vor Namen ohne Artikel nur die Proposition steht. Die „kontra- 
hierten" Formen (beim, vom, zum, zur] sind die normalen Formen, es sei denn, das 
Artikelwort soil besonders betont werden. 

Die Beispielsdtze dienen zusammen mit den Zeichnungen der Illustration der je- 
weiligen (lokalen) Grundbedeutung der einzelnen Wechselprapositionen. Weitere 
Bedeutungen sollten behandelt werden, wenn sie auftauchen, insbesandere die 
temporalen Bedeutungen von in, an, vor, zwischen [z.B.: In einer Stunde, am ersten 
Mai, vor dern ersten Mai, zwischen dem ersten und vierten Mat], 
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Pantomime: Ein/e Spieler/in bring* sich selbst und diverse Gegenstande in eine 
bestimmte Position zu anderen Personen oder Gegenstanden: Die Mitspieler/innen 
beschreiben zundchst, was er/sie tut (z.B.: Er/Sie kommt in die Kiasse; er/sie stellt die 
Tasche unter den Tisch; ..,); danach beschreiben L, wo er/sie und die Gegenstande 
sich befinden (z.B.: Er/Sie ist jetzt in der fC/asse; die Tasche steht/ist jetzt unter dem 
Tisch , . . ]. 

Variante fur besonders begabte Mimen: Auch die Gegenstande rnussen pantomimisch 
dargestellt werden: Das erhoht den Ratespa6. 

Kopieren Sie die Vorlage. Fordern Sie Ihre L auf, auf der Postkarte den Weg zu 
beschreiben. Erklaren Sie Ihren L das Format fur deutsche Adressen und weisen Sie in 
deurschsprachigen Ldndern darauf hin, dass es auf der Post eln Postleitzahlbuch gibt 
und wie man damit umgeht (in der BRD: Ort, StraBe und Hausnummer - gerade oder 
ungerade Zahlen, Hohe der Zahl - sind wichtig, urn die richtige Postleitzahl zu er- 
mitteln.J. 

Adresse: Vorname Name 

StraBe Hausnummer 

D/CH/A-Postleitzahl Wohnort 



no 



Spiele-Vorschlag 



RQckschau 

Postkarten schreiben 



R2 



Punktebewertung: 24-25 Punkte = sehrgut, 21-23 Pkte. = gut, 18-20 Pkte. - befrie- Punkteskaia 
drigend, 15-17 Pkte, = ausreichend, wenlger als 15 Punkte = nicht bestanden. 

*U4a), U15a) ***U16, U25 



ftinnen- 
differenzierung 



R4 
AB 
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Kapitel 11 

Orientierung 

Das Interesse dieses Kapitels gilt elner Stadt und ihren Menschen, der Stadt Dresden. Thema 
In Bildem und Texten lasst sich der Wandel der Stadt in der deutschen Geschichte seit 
1 945 und nach 1990 nachvollziehen. Die Dresdnerin Dagmar B. begleitet uns als Leit- 
figur auf den 1 989 wahrend der Wende entstandenen Sachsenmarkt. Sie kommentiert 
ihr Alltagsleben am Belspiel Einkaufen. Sie spricht uber verschiedene Mdglichkeiten 
einzukaufen und uber die Verdnderungen in den vergangenen Jahren. Kunden und 
Handler auf dem Markt kommen ebenso zu Wort, - Der Markt ist Ausdruck der 
wirtschaftlichen Situation einer Region, er ist gleichzeitig Grt der Begegnung und des 
Austausches. Mdrkte in anderen Landern faszinleren durch die Begegnung mit den 
Menschen, die fremde Sprache und die unbekannten Waren. Ein Gang uber einen 
Markt bedeutet auch ein bisschen Eintauchen in die andere Kultur. 

Dresden ist, wie jede Stadt in den neuen Bundesldndern, seit 1990 einem rapiden Londeskunde 

Wandel unterworfen. Dieser Wandel mag die wirtschaftliche und kulturhistorische 

Seite betreffen, er betrifft vor allem die Menschen. Die teils schwierige Versorgungslage 

aus der DDR-Zeit ist dem westlichen Uberangebotgewichen. Der soziale Wandel wlrd 

am Beispiel eines kleinen Ladens in der heruntergekommenen Dresdner Neustadt sicht- 

bar. Der Stadtteil blieb 1945 weitgehend erhalten, verfiel dann allmdhlich, und ist heute 

ein attraktives Gebietfur stddtische Sanierung. Die alten Bewohner verlieren ihre Woh- 

nungen, ein Austausch der Bevolkerung findet statt. Mit der alten Bevolkerung ver- 

schwinden auch die kleinen Geschdfte aus diesem Stadtteil. 

Handlungsbereiche Lernziele 

• geographische Lage und historische Entwicklung einer Stadt beschreiben 

• sich uber Einkaufsmoglichkeiten informieren: Vor- und Machteile vergleichen 

• Lebensmittel einkaufen 

Grammatik 

• Adjektiv: Graduierung 

• Vergleich und Vergleichssdtze 

• Prdterltum von „ ha ben" und „sein" 

Wortschatz 

• Gebdude, Bauwerke und Einrlchtungen einer Stadt: Brueke, Ufer, Hotel, . . . 

• Einkaufsmogiichkelten: Markt, Supermarkt, ... 

• Lebensmittel und Gualitdt von Lebensmitteln (Adjektive) 

Aussprache 

• Konsonanten cb, j, r 

• Literarische Texte vorlesen und sprechen 

Lernen/Lerntipps 

• Komposita in Bestandteile teilen, vom Grundwort her auflosen (Lerntlpp 29) 

• mit Sprecherrollen experlmentieren (Lerntipp 30) 

Im Rahmen der Aussprache-Schulung wird in Kl 1 mit Gedichten geubt, Fremden und Besonderheiten 
eigenen, wenn die L wollen* LB und AB geben literarische Belspiele in Prosa- und 
Gedichtform, s.a. LHB, S. 107. 

Orientierung in einer Stadt wird gegenuber K2 vertieft und urn die historische Dimen- Rutkblick/Ausblick 
sion erweitert, der Themenbereich ^Lebensmittel" wird hler nur vom Einkauf her 
beleuchtet und in K12 (Speisen und Getrdnke, kochen) fortgefuhrt. 
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Eine Stadt im Al 
Wandel 

Eine Stadt c 
kennen lernen 

O'l A2 
U2 A3 



A4 



AS 



U3-U8 A6 



A7 



Der „5achseiv AS 
markt" 

Auf dem Markt 
einkaufen 

U9 A0 
A10 
All 



U10-U13 A12 



DieGroB- A13 
kaufhalle 

Moglichkeiten 

zum Einkaufen 

verglefchen 

U14 AJ4 



U15-U19 A15 



F21 



Das Kapitel im Uberblick 

Bilder anschauen, Gerdusche 1-8 zu Bildern assoziieren; evtl. Gerdusche mitSchlag- 
worten benennen; Titel Florenzan der Elbe mit Assozrationen zu Florenz kldren. —> 



Gebdude/Bauwerke [Terrasse, Schloss, Turm, Brucke, Kircbe, Oper) auf Foto li.G. iden- 
tifizieren; Ul als HA. —> 

Bild beschreiben, Redemittel K7, RMK S. 45, evtl. auf Folie vorgeben. An Wortscharz 
A2 anknupfen: Was konnen Sie auf dem Gemdlde erkennen? 

Notieren Sie stichwortartig Eindrucke der L. Notizen als Grundlage fur U2, evtl. als HA 
auf Wort-lgel ubertragen. 

a) Text links lesen; Ursache der Zerstorung (Gerdusch Nr. 8) raten lassen, erst dann b], 
Text Kdsrner, lesen. Auf merksam keif auf Verb war lenken, geschah als Prdteritum- 
vorgriff angeben; Bildwahl begrunden lassen. 

Lokalisieren von Dresden und Elbe auf Karte Kl, S. 6, oder K10, AB, Ul, S* 100; alte 
Grenze zwisehen Ost und West feststellen, evtl. auch mit Karte vor 1990 arbeiten. 
Lage Dresdens beschreiben, z.B. Ndhe zu Prag gegenuber Distanz bis Munchen, 
Frankfurt/AA. oder Hamburg. 

Auswertung nach Zeitebenen, unterstutzen mit Grafik/Zeitleiste an der Tafel: bis 
1 945, bis 1 990, Mitte 90er, seither, . . . 

Je nach Lernort und Gruppe direkten Bezug zu Veranderungen 1990 herstellen. U6, 
U7 als HA, besprechen mit U8 + 

a] in PA/GA, mit Bildern Textinformationen begrunden lassen. b) aktiviert Vorwissen/ 
Assoziatlonen zu Dresden oder Neuen Bundesldndern; Fragen in PL zusammen- 
tragen. — * 

Aufierungen im PL mitzweigeteiltem Wort-lgel sammeln; links Aussagen zu a) notieren 
pahreszeif, Ort, Angebot beachten), rechts zu b) Konnotationen zu Markt [Was fur 
ein Markt? Mdrkte in verschiedenen Ldndern? Wer geht auf den Markt? Preise? 
Geruche? , . .]♦ 

Wortigel mit Informationen [Aktlvltdten) aus Text ergdnzen; anschlleBend U9: Ver- 
fahren zeigen, dann evtl. als HA, 

a) Fotos: Rollen kldren und benennen, evtL typische Aktivitdten (Verben) zuordnen. 
b} Vergleichen mit Aussagen Dagmars; auch Vorentlastung fur Al 1 . 

Hdren, Personen identifizieren und Verstandenes sammeln, in vier Abschnltten Text 
lesen und Interview hdren; Verstandenes ergdnzen. 

In GA Lebensmittel aus Texten sammeln und ergdnzen; Einkaufen auf Markt dis- 
kutieren: Argumente in Gruppen sammeln fur PL. U10-U1 3 je nach Lernort ausbauen 
(Einkaufszettel schreiben, Marktszenen inszenieren usw.). 

In EA lesen und auf zweispaltigem Notizzettel in der linken Spalte mit einigem 
Zwischenraum (Vorlage Tafel/OHP) Stichwdrter notieren [„Kaufhalle" und „GroBkauf- 
halle": alte DDR-W6rter fur „Supermarkt", leben weiter). 



1. Hdren: Notizen ergdnzen, in PL zusammentragen, 2. Horen, Oder nach 1. Hdren 
U14, erst dann Notizen ergdnzen. 

In GA oder PL Geschdfte und Produkte sammeln, Vor- und Nachteile auf Packpapier 
notieren, im Kursraum aufhdngen. U17, UT 8 in PA oder als HA + -* 
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Zuerst nur mit Fotos arbeifen, Text abdecken oder F21 verwenden; in GA Fragen be- 
antworten, Diskussion, dann Text in EA lesen, Informationen fur Al 8 verwenden. 



DIskussion In Gruppen mit Rollenkarten vorbereiten, PL als Publikum Fur Podiums- 
diskussion. — * 

L horen und lesen halblaut mit, Besprechung der Laut-Buchstaben-Beziehung, Sie spre- 
chen Beispielworter vor und fordern einzelne L zum Nachsprechen auf (Blickkontakt): 
Erweitern Sie das Ubungsmaterial; variieren Sie im Sprechausdruck. -^ 

Lassen Sie den L Zeit, damit sie die Texte selbst entdecken konnen {Aha-Erlebnis!}, 
Text 1 : Semantislerung von „duzen" ohne Buch, z.B.: An der Tafel steht: Ich sage „du" 
zu dir. = Ich duze dich; „du"-sagen = ♦ ♦ ♦ L lesen Text 1 in GA (evtl. mit Worterbuch, 
welche Worter findet man nicht?). Informationen im PL sammeln. L horen Text und 
sprechen mit. Erweiterung: Text sinngemdB umschreiben: Ich sage „ich" zu mir. . . . 
Text 2. An der Tafel steht nur: „ich fur mich", im PL Vermutungen anstellen (Verb fehlt, 
welches konnte passen, Sinn? . ♦ ♦). Sie schreiben darunter: „du fur . . ."; wie geht der 
Text weiter? L diktieren bis „rhr". Sie machen eine Leerzeiie und schreiben. „... fur 
sich", Vermutungen anstellen. L horen den Text. Semantisierung: „fur jdn. sorgen", 
Text(e) in PA/GA sprechen; LI spricht, L2 istZuhorer usw. Varianten: L sprechen Zeile 
fur Zeile abwechselnd. Texte als Chaosiibung lesen [vgi. K 8). HA: Text auswendig ler- 
nen und sprechen (im Stehen, im Gehen, vor dem Spiegel , ..), im PL vortragen. 

Worter in Wort-Gruppen (wie K10, A20) notieren. 

Collage-Material (muss nicht auf Deutsch sein) sammeln, \n GA Collage machen, nach 
selbst gewahlten Kriterien (Fruhstuck, Mittag- und Abendessen, Getranke, kalte und 
warme Speisen usw.) ordnen. Deutsche Grundworter hervorheben/dazuschreiben. 

(Einstieg uber U6 und U7). Formen derTabellen a) und b) analysieren lassen: Gemetn- 
samkeiten? Unterschiede? Adjektive in Brieftext identifizieren, den Tabellen zuordnen 
und alle drei Formen bilden lassen. Formen der Tabelle c) auswendig lernen, in PA 
uben, -^ 

(Einstieg uber U15.) Satze lesen und Adjektivformen identifizieren und bestimmen 
(Positiv, Komparatlv, Superlativ): Strukturen von (1) und (2) vergleichen lassen: Wann 
gebraucht man die Konjunktion „wie", wann die Konjunktion „als"? Strukturen von (3) 
und (4) vergleichen: In welchem Kontext stehen die beiden Superlativ-Formen, was 
qualifizieren sie? (In (3) ein Substantiv: EinkoufsstraBe, Geschafte, . . ., in (4) ein Verb: 
kaufen, schmecken, .,.}, Abschlie6end je einen individuelien Beispielsatz fur die vier 
Typen einprdgen, evtl bildlich illustriert. — > 

(Einstieg uber U4.) Formen der Tabelle lesen und analysieren. [Wie heiBt das Prdteri- 
tum-Signal?) Zugehonge Prdsensformen wiederholen. Bedeutung des Prdteritums an- 
hand der Beispielsdtze links verdeutlichen: Wiedergabe von Vergangenem (^Dresden 
war eine wunderbare Stadt", das war einmal, das ist vergangen/vorbei) oder 
Wiedergabe von Fruherem, das bis in die Gegenwart dauern kann („Der , , . Laden , . . 
war schon immer da", er war schon fruher da, er ist aber auch heute noch da}* -^ 

Luckentext mit 10 Lucken zur Adjektiv-Graduierung ausfullen lassen. Korrektur mit 
Losungsschlussel und Analyse der Ergebnisse mit Raster sollen helfen, mogliche Lucken 
zu lokalisleren. (Punkteskala zur Bewertung s. LHB, L4, S. 58] , 



Gesprdch in PA uber Kaufgewohnheiten. 



,,++ 



= Superlativ, „+" = Komparativ. 



A16/Der Laden von 
A17 Giinter Otto 

Einen Laden 
beschreibeo 
U20 

A18 U21-U24 
Lerntipp 29 

A19 Aussprache 

Konsoncmten; 
ch, j, r 
U 25-0 2 8 

A20 Literarische Texte 



AUS 



AUSl sprechen 
U29 
Lerntipp 30 



A2t Wortschatx 

A22 Collage: 

„Lebensmittel" 



Grammatik 

Adjektiv: 

Graduierung 

U6-U8 

Vergleich [1 

U15-U16, 

U20-U24 



(4) 



R2 



R3 



2-mal Horen und Notlzen machen. Fuhren Sie die Aufgabe so durch wie in einer R4 
PriiFung. L korhgieren mit Losungsschlussel, Punkteraster wie R2. 

KapitdabschlusstestimTH^S 36g| man jj ^iQggpQj- comi03 



Prateritum (1): 
„haben" und 

„setn" 
U4-U5 



Rtkkschou AB 

Selb&tevaluatfon 
Grammatik 

Sprechen/WS/GR 
A12, A15 

H or ver stehen AC 
A12.A15 

Test TH 



Al- In formation en xu 
A2 Dresden 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Dresden ist mitvielen Konnotartonen belegt: Die Hauptsfadt des Konigreichs Sachsen 
wurde Im 17. und 1 8. Jahrhundert zur prdchtigen Kulturstadt an der Elbe und erhielt 
von daher den Beinamen „E[bflorenz" oder „Florenz an der Elbe". Dieses ,,Barockju- 
wel", so ein anderer Beiname, wurde 1945 bis zur Unkenntlichkeit zerstort. Nur eini- 
ge markante Gebdude der Altstadt wurden (oder werden erst jetzt] wieder aufgebaut. 
Nach dem Willen der Staatsfuhrung der „Deufschen Demokratischen Republik" (DDR) 
sollte Dresden zur neuen sozialistischen Stadt werden. 

Aktuelles Informationsmaterial konnen Sie bei der Dresden-Information anfordern: 

Dresden-Werbung und Tourismus GmbH, Goethe-Allee 1 8, D-01 309 Dresden; 

Tourist-Information, Prager Strafte 10, 

D-01069 Dresden; 

Tel. 0049/351/49192215, 

Fax 0049/351/495 1276 

AAit dem Stadtplan konnen Sie die Sehenswurdlgkeiten aus dem Altstadt-Panorama 

lokalisieren: 



Tel. 0049/351/491920, 
Fax 0049/351/35247. 



Mititarhtstor.MusLHirK 
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Pirna.Sachsfsche Sciweiz 



Frauenkirche (nicht im Bild): 1726-43 von George Bahr errichtet, 1945 zerstort, 
danach uber Jahrzehnte als Mahnmal erhalten, Seit 1994 Wiederaufbau. 

Briihlsche Terrasse: 1739-1748 von Heinrich Graf von Bruhl als privater Garten 
auf dem Festungswall aus dem 16. Jh + angelegt, 1814 mit Treppenanlage versehen 
und seitdem der Offentlichkeit zugdnglich. 

Katholische Hofkirche: 1738-54 im Barockstil errichtet, groBter Kirchenbau 
Sachsens, Silbermannorgel (1763). 

Zwinger: Bedeutendstes Bauwerk des Spdtbarock in Deutschland, 1 710-28 erbaut, 
1 847-55 Erganzung des Zwingers durch Sempers Galeriebau. 

Semperoper; 1838-41 von Gottfried Semper errichtet, 1945 zerstort und nach 
originalgetreuer Restaurierung 1985 wieder eroffnet, 

Dresden hot heute 490000 Einwohner und 1st seit 1990 wieder Hauptstadt von 
Sachsen. 



Wichtige Gebaude 
in Dresden 




Geben Sie fur den Mini-Einkauf etnige zusatzllche Vorgaben: 

Was bekommen Sie fur 50 Pfennig zum Essen? 

Was bekommen Sie fur 2 Mark zum Trinken? 

Kaufen Sie fur 5 Mark ein Mittagessen. 

Was ist der schwerste Einkauf (wiegtam melsten)? 

Was von alien gekauften Dingen schmeckt am besren? 

b) Ausbauen mit personlich wichtigem Wortschatz; Preisvergleich mit Lernortanstellen: 
„Bei uns ist Milch billiger als in Deutschland / Nicht so teuer . . . wie ... ." 

b] Sie konnen den Leine Diskusston in Form eines Rollenspiels vorschlagen. Schreiben 
Sie als Hilfe Redemittel pro und contra an die Tafel [evtl. gemeinsam sammeln). 
Situation: In der Dresdener Neustadt oder in einem Stadtteil Ihrer Stadt ist ein kleSnes 
Geschaft (Backerei, Metzgerel, „Tante-Emma-Laden") von der SchiieBung bedroht. Die 
Bewohner treffen slch auf der StraGe / bei einer tnformationsveranstaltung der Stadt- 
teil verwaltung / tt , und diskutieren. 



Einkauf en 

U17 



AB 



w 

U18 


AB 


Diskussiort 

pro - kontra 


A18 
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Vorschlag fur Rollenkarten fur Diskussion zu A 18b): 



Sie slnd Mutter mit 3 Kindern. Sie leben in der Dresdner Neustodt in einem alten 
Haus. Ganz in der Ndhe ist der kleine Laden. Die Kinder gehen in den Kinder- 
garten und in die Schule. Sie gehen von mittags bis abends 8 Uhr arbeifen. Sie 
haben kein Auto und nur wenig Geld. 



Sie slnd ein alter Herr, 75 Jahre alt leben allein in einer kleinen Wohnung. Das 
Geschdft ist urn die Ecke, ebenso ein einfaches Gasthaus. Ihr Sohn besucht sie 
einmal pro Monat. 



Sie leben mit Ihrer Partnerin in einem neu renovierten Haus. Sie arbeiten beide den 
ganzen Tag, haben beide ein Auto, Sie kaufen meistens am Samstag ein, unter 
der Woche essen Sie fast nie zu House. 



Sie sind Student/in und wohnen zusammen mit 4 Kolleginnen und Kollegen in 
einer WG, in einer groBen alten Wohnung. Jede/Jeder in der WG muss immer 
wieder erne Woche lang fur das gemeinsame Fruhstuck einkauFen. 



Sie sind Besitzer/in eines kleinen Ladens an der Ecke. Die Leute kaufen immer 
weniger bei Ihnen, 



Sie sind Vertreter/in eines Supermarktes, 



Aussprache 

Korrektur: ich-Lout [g] 



L spricht den ach-Laut [x] ansteile des ich-Lauis [c]: 

Sprechen Sie ubertrieben lange [j] und nehmen Sie dann den Stimmton weg; es 

entsteht der Laut [c]. Mehrfach wiederholen, urn die Artikulationsstelle bewusst zu 

machen, 

Suchen Sie zundchst einfache Worter in gunstiger Lautumgebung, vornehmlich mit 

Artikulationsstellen im vorderen Mundbereich [t, d, b, p, m, n, I, s, f] und bringen Sie 

die Worter in steigende Sprechmelodie, urn den Spannungsgrad zu erhohen: Jch? 

Ich nicht? Zwanzig Bikher? Licht ist wichtig?" 

L spricht [f]: 

Ableitung von [j] wie oben. Hinweis auf ungerundete Lippen! 

Suchen Sie Wortmaterial in gunstiger Lautumgebung (hier: Rachenbereich; keine Laute 

mit Lippenrundung): [g, k, r] und bringen Sie die Worter in steigende Sprechmelodie; 

„Grieche? Sie sind Grieche? Richtig? In der Kirche? HeiBen Sie Krechel? . , ." 

L spricht [k]: 

Ableitung von [j] wie oben; Worter mit Lauten finden, die im vorderen Mundbereich 

gebildetwerden: nicht, dich, mochte. Beispielsdtze mit ich-Lautvor einem ,h': Jch hole 

dich heute ab. Sie trifft sich hier mit Sabine. Ich heifie Otto/' 
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Zum Experimentieren mit literarischen Texten hier noch einige Beispiele: 



Literarische Texte A20 



Ich mochte am Montag 
mal Sonntag haben 

Ich mochte am Montag mal Sonntag haben 
und „Feierabend" vorm Aufstehn sagen, 
Ich mochte ganz sorglos verreisen konnen 
und Erdteile wie meinen Garten kennem 

Ich mochte mal etwas sehr Nutzloses kaufen 
und barftiB allein durch den Kongo laufem 
Ich mochte mit dir nach Australien fliegen 
und Sonnenbrand am Mississippi kriegen. 

Ich mochte im Winter mal Sommer haben 
und nachts in romischen Brunnen baden. 
Ich mochte einmal in Juwelen wlihlen 
und mich ais Schwan unter En tea filhlen. 

(...) 

Hildegard Knef 



Vergniigungen 

Der erste Blick aus dem Fenster am Morgen 

Das wiedergefundene alte Buch 

Begeisterte Gesichter 

Schnee, der Wechsel der jahreszeiten 

Die Zeitung 

Der Hund 

Die Dialektik 

Duschen, Schwimmen 

Alte Musik 

Bequeme Schuhe 

Begreifen 

Neue Musik 

Schreiben, Pflanzen 

Reisen 

Singen 

Freundlich sein. 

Bertolt Brecht 



Erziehung 

lass das 

komm sofort her 

bring das hin 

kannst du nicht horen 

hoi das sofort her 

kannst du nicht verstehen 

sei ruhig 

fass das nicht an 

sitz ruhig 

nimm das nicht in den Mund 

schrei nicht 

stell das sofort wieder weg 

pass auf 

nimin die Finger weg 

sitz ruhig 

mach dich nicht schmutzig 

bring das sofort wieder zuriick 

schmier dich nicht voll 

sei ruhig 

lass das 

wer nicht horen will 
muss fiihlen 

Uwe Timm 



Wohnen 

in der Stadt wohnen 
auf dem Land wohnen 
am Ende der Welt wohnen 
in einer Villa wohnen 
in einer Baracke wohnen 
in einem Loch hausen 

Brigitte Wiers 



Er hatte Frau und Kind, lebte in einer 
kleinen Wohnung, bald in einer grofieren, 
schlieBMch im eigenen Haus, Er hatte 
Erfolg im Beruf und verdiente viel Geld. 
Er fiihlte sich stark, Angst kannte er nicht, 
und wenn er etwas hasste, dann Tranen. 
Da geschah es, dass seine Fau anfing, 
eine andere Sprache zu sprechen, 
und einmal verstand er tatsachlich 
kein Wort mehr, ais sie mit Ihm redete. 

Silvio Blatter 
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Gram ma tile 

Adjektiv: Graduierung 



AB 



Prateritum (1 J: 
, r baben" und „seio" 



B inner* - 
d iff erenzieru n g 



Fast alle Adjektive haben regelmdBige Fornnen bei der Graduierung. Den Umlaut bei 

umlautfdhigem Stammvokal haben nur ganz wenige (freilich hdufig gebrauchte) ein- 

silbige Adjektive, die in U8 des AB zusammengestellt sind. 

-est- im Superlativ erscheint vor altem bei Adjektiven mit -d f -t, -$ f S, -z am Wortende; 

zu beachten ist, dass bei -sch am Wortende in der Regel die Normalform mit -s/- 

verwendet wird (z.B. frisch - am fri$ch(e)$ien, komisch -am komischsten). 

Die unregelmdBigen Graduierungsformen mit wechselnden Wortstdmmen sind auf 

wenige Adjektive beschrankf [gut, gem, We/); mit in die Tabelle aufgenommen sind 

auch hoch mit Anderung des Auslauts im Komparativ und Superlativ sowie grofi 

wegen des fehlenden -e- in der Superlativform. 

Da die Prdteritumformen von „haben" und „sein" hdufiger (auch im mijndlichen 
Sprachgebrauch) verwendet werden als die Perfektformen, werden sie bereits hier 
eingeFuhrt (das Prateritum der regelmdBigen und der unregelmdBigen Verben wird 
ausfuhrlich in Band 2 behandelt). 



*U2, U13 



^4,1115 
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Kapitel 12 



IT? 



Orientierung 

Essen und Trinken ist einer der zentralen Lebens- und Kommunikationsbereiche* Das Thema 
Kapitel enthalt Folgende Handlungssequenz: Einladung, Vorbereitung, BegruBen, uber 
Essen reden, Rezepte ausfauschen, eine Szene im Restaurant unci das Angebot einer 
durchschnittlichen Speisekarte. Entsprechend steht das Dialogische inn Vordergrund; 
ein Rezept und ein ,/Kinderrezept" bringen langere Lesetexte. 

„Niemand ist wirklich Frei in der Wahl seiner Gefrdnke* Vielleicht mehr noch als das Landeskunde 

Essen ist Trinken geprdgt von soziookonomischen Normen und schichtspezifischen 

Geschmacksorientierungen/' [Die Deutschen in threr Welt, Langenscheidt, Munchen 

1 992, S. 140] Es gibt sie nicht, die typischen Speisen und Getrdnke in den deutsch- 

sprachigen Ldndern, denn die Differenzierung nach soziafen Schichfen und die Inter- 

nationalisierung der Kuche (Stichwort: Hamburger) hat diese Zuordnungen mehr und 

mehr aufgehoben, hinzugekommen ist zuletzt eine starke Betonung des Regionalen, 

Kleinrdumigen. Auch die Gepflogenheiten bei den Mahlzeiten haben sich gedndert: 

Die Organisation der Arbeit ohne lange Mittagspause, die Berufstdtigkeit der Frauen, 

die Schulzeiten von Kindern und ihre viel groBere Eigenstdndigkeit haben das AAittag- 

essen als Familienmahlzeit nahezu zum Verschwinden gebracht, dasselbe gilt zu- 

nehmend fur das gemeinsame Abendessen. Dennoch haben „Essen und Trinken" 

weiterhin erne wichtige soziale Funktion, auch fur die Kommunikation bei Arbeit und 

Studium. Und das Thema ist oft der Ausgangspunkt Fur interkulturetle Aspekte, ausge- 

hend vom Vergleich der Speisen bis hin zu Essgewohnheiten und Ritualen. 

Handtungsbereich Lernziele 

sich auf eine Einladung vorbereiten 

eine Einladung annehmen oder absagen 

ins Gesprdch kommen 

etwas zum Essen/Trinken anbieten 

uber Essen sprechen: Qualitdt beurteilen und Vorlieben benennen 

Rezepte austauschen 

im Restaurant bestellen und nachfragen 

Grammatik 

Prdpositionen mit Akkusativ und Ubersicht uber die hdufigsten Prdpositionen 
Verben mit Reflexivpronomen 
Prdpositionalergdnzung 
Imperativ: Formen und Gebrauch 

Wortschatz 

Bedeutung von Prdpositionen 

Speisen und Getrdnke, Geschirr und Besteck, Zubereitung von Speisen 

Qualitdt von Speisen, Vorlieben und Abneigungen 

Aussprache 

Konsonant [h] und Vokaleinsatz 

Sprechausdruck: Emotionen sprecherisch ausdrucken 

Lernen/Lerntipps 

reflexive Verben memorieren (Lerntipp 31} 
Aufforderungen im Infinitiv (Lerntipp 32) 

Prdpositionen und Zeitangaben: am 4- Tageszeit; urn, bis, gegen + Uhrzeit 
[Lerntipp 33] 
• Lernen zu House: Lernposter fur Prdpositionen (Lerntipp 34) 

Die Bedeutung der Prdpositionen mit Dativ (K6), der Gebrauch der Prdpositionen und RuckbMck 
die Bedeutung der Wechselprdpositionen (K10) wird hter fortgesetzt und zusamrnen- 
fassend dargestellt, 
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Die Party 

Die Einladung - 

Vermutungen 


A1 




Ul-2 


A2 




U3-U6 


A3 



Ins Gesprdch A4 

kommen @§w] 
U7-U8 ^^ 

Am Biifert AS- 
Uber Essen A7 
sprechen 



F22 



AS 



U9-U11 A9 



IM2-U17 AlO 
Lerntipp 3 1 

Rezepte Al 1 

Ein Rezept lesen 

U18-U19 A12 
Lerntipp 32 

Essen im A13 

Restaurant j^Sv] 
!m Restaurant 
besteilen 
U2CWJ21 

A14 



A15 



U22 A16 



Aussprache A17 

Konsonant: hUy5j 
U27-U29 

Sprechausdruck A18 



U30 AUS 



Das Kapitel im Uberblick 

Informationen aus Foto entnehmen; evtL Selbstgesprache in GA schreiben und ver 
gleichen. Wichtige Beitrdge der L uber RMK hinaus festhalten. 

Vermutungen uber Anlass/Art der Party. EvtL Modal-Worter (aus Ul) vorgeben. Was 
fehlt auF der Einladung (u.a. Uhrzeit, Anlass, mitbringen}? Sammeln fur Hortext A3. 

Telefongesprach horen, Frag en von Christine auf Tafel/Folie notieren; selbst formu- 
lierte Fragen (A2b) uberprufen und erganzen. Beim zweiten Horen Antworten von 
Claudia notieren {Stichworter). U3 PA mit Rollenkarten, U4 formelle oder informelle 
Variante als HA, U4 auch nach A4; U5-U6 hier oder nach A4. — ► 

Dialog © horen, abgedruckte Kurzform In PL-Gesprdch erganzen, anschlieBend 
Dialog ©; dann in 2er bzw* 3er Gruppen Dialoge nachspielen (auch Vanatlonen). U7 
und 08 als HA mdglich, bei U8 zwischen „du" und „Sie" abwechseln. 

In PA/GA Speisen auf Foto identifizieren (Worterbuch], bei A6 Notizen von A5 er- 
ganzen, nach Uberbegriffen sortieren. Mit anderen Bildern erganzen/kontrastieren. 
Aussagen lesen, im PL diskutieren; Assozlationen zu Bufett sammeln; in GA ironische 
Tipps fur andere Situationen (Kantlne, Mensa, Schnellimbiss, ...) formulieren. 

Dialog lesen; Ausdmcke und Urteile zu Geschmack, Qualitdt, Voriiebe (Wie 
schmeckt's?) gruppleren oder notieren; evtl. GA mit unterschiedlichen Aufgaben. 

Dialog horen, Unterschiede zu LB-Text benennen; 2. Horen, Liste aus A8 erganzen; in 
GA Ausdrucke auf Skala von -- bis ++ sortieren, U10: L wdhlen in GA (4 Gruppen) 
wichtige Dinge [Worterbuch) aus, jede Gruppe stellt Liste vor, erkldrt selbst Bedeu- 
tungen (v. a. mit Zeichnungen); andere L notieren. -^ 

In GA/PL wichtigste Redemittel festhalten; gruppenspezifische kulturelle oder alters- 
bedingte Unterschiede der Essgewohnheiten besprechen, Ul 2: Fur Bedingung Fur 
Reflexivitdt sensibilisieren (Regel!}. U15 und U17 als HA. 

Zuerst Zutaten lesen, im Text suchen; Bedeutung der Verben mit Zeichnung kldren, 

a) Name „Kalte Platte " im Schlusssatz; b): Merkmale eines Kindertextes: Zeichnung, 
direkte Anweisungen [Du brauchst . . ,), unnotige Informationen [Leg ihn ober nicht 
genau auf die Wur$t) f unubliche Ausdrucke, Wiederholungen. 

Dialog horen, in Phasen zerlegen (Gast: Nachfrage; Ober: Anbieten von Vorspeise; 
Ober: gibt es nicht mehr). Fragen aus Text herauslosen. Wie geht Gesprdch weiter? 
U20 Erlebnis/Ereignis erzahlen, Stichworter notieren, in HA beschreiben* U21 lesen, 
Dialog A 1 3 horen: Abweichungen markieren; 2. Horen und „richtigen" Text notieren. 

a) Im PL kldren, Dialog von A13 variieren; wichtige Fragen notieren; b) Bestandteile 
Menu kldren, bekannte Gerichte, wenn mdglich, in Muttersprache beschreiben lassen. 

In EA Einkaufszettel notieren, ein Menu-Gericht beschreiben; auf MaBeinheiten [Kilo, 
Gramm, Liter, Pockungen, Dose, Stuck) achten. Vgl. Kl 1, AB S. 117, U18. 

Vorbereitung als HA: Rezept fur landestypisches Lieblingsgericht auf Blatt notieren und 
gestalten, in PL Gerichte sammeln, besprechen und aufhdngen. -> 

Sprechen Sie Einzelwdrter bzw, Sdtze vor und fordern Sie einzelne L zum Nachspre- 
chen auf. Ausspracheregeln uber AB entwickeln. Variante: Einstieg uber AB, 

a) L horen Dialog; im PL Verstandnlssicherung, Vermutungen uber Situation / emotio- 
nale Stimmung. 2. Horen: Konzentration auf intonatorische Elemente; Vergleich von 
Spree htempo, Lautstdrke, Akzentuierung, Spree hmelodie. 
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b) Dialog lesen: Sie ubernehmen eine Rolle, ein L Dbernimmt die anclere. Ubertreiben 
Sie! 2 L sprechen Dialog noch mal; Gestik, Mimik einsetzen. 

c) Weiche nonverbalen Slgnale (Gestik/Mimik/Korperhaltung) passen zu den Typen 
(cool, souveran; ungeduldig, aufgeregf)? Spfelen Sie Gesprdchseinstieg mit L L spre- 
len in PA im Klassenraum die Situation mil wenlg Sprache, 

Texte blockweise lesen. Fragen den Blocken zuordnen, Antworten im Textsuchen. 
Zelchnungen beschreiben; PA: Geschichte scbreiben, GA: Prapositionen-Lernposter 
nach semantischen Bereichen: Zeitangaben, lokale Angaben; Relationen {mit, ohne, 
fur, ...). 

Gegensftinde auf Bild suchen, zum individuellen Memorieren Anordnung in eigener 
Kuche als Tipp; Gegenstdnde und Tatigkeiten in GA kombinieren: Wer findet die mei- 
sten richtigen Komblnationen? 

a] Text horen: Weiche Gegenstande kommen vor? Sammeln, noch mal horen und Aus- 
drikke notieren (evtl. ergdnzen). 

b) In PA/GA Wort-Gruppen nach Muster K10, LB, A20, S. 69 bilden. 

In Reihenfolge des Cartoons zu jedem Bttd eine Aussage und einen Gedanken wdhlen/ 
selbst finden; c) mit Betonung sprechen, evtl. Gedanken auch a(s „Selbstgesprach". — * 

(Einstieg uber U23-U25.) Prdpositionen und Substanttv mit Akkusativ (Achtung: Ak- 
kusativ nicht immer erkennbar, z.B. Mitternacht] identifizieren und mit Merksatz ein- 
prdgen, z.B.: „Wir fahren bis DurchFur ohne GegenUm", 



(Einstieg uber U26.) Die drei Gruppen wlederholen; dabei Ruckgriff auf individuelle 
Memorisierungshlifen oder vorgeschJagene Hilfen (Dativ: Von AusBeiMif nach Von- 
SeitZu; Wechselprdpositionen (mit Bildassoziotionen): in an auf - uber unter - vor 
hinter - neben zwischen). Zur Wiederholung in PA Beispielsdtze diktieren. 

(Einstieg Dber Ul 3.) Verben mit Reflexivpronomen identifizieren, fragen und antwor- 
ten: Wer freut $ich% Wer beeilt sichQ Wer bedient s/ch? Formen in Tabelie suchen, mit 
Beispielsdtzen spielen. ReFlexivpronomina anafysieren: 1. Weiche Formen unterschei- 
den sich vom Personalpronomen Im Akkusativ? [Formen der 3. Person). 2, Worauf be- 
zieht sich das Reflexivpronomen? (Subjekt), 

(Einstieg uber U 16.) Sdtze und Prdpositionalergdnzungen identifizieren. Als Regel vor- 
geben: Fragen nach Sache: Wo(r) + Proposition (z.B.: Woruber freut sich Christine?); 
Fragen nach Personen: Proposition + Fragepronomen [z.B.: Auf wen warten die Gast- 
geber?] t Variante fur „stdrkere" L: Sie formulieren Fragen, L finden Regel sefbst, 
Hinweis: Bel Prdpositionalergdnzungen ist die Proposition fest mit dem Verb verbun- 
den und daruber hinaus relativ .Jnhaltsleer": Die Gastgeber warten auf die Gaste, 

[Einstieg uber U6.) Formen lesen und analysieren: Endungen? Formell-lnformell? Ruck- 
griff auf Kl moglich. Beispiele lesen, Imperative identifizieren; variieren: „5eien Sie 
so nett: ..." 

Dialoghdlfte als C-Test mit 20 Lucken. Dialog in EA ergdnzen lassen. Ergebnisse selbst 
korrigieren und ggf. Punkteraster zur Verfugung stellen. -* 

Die fehlenden 10 Pronomen und Prdpositionen im Brief in EA ergdnzen. Mit Losungs- 
schlussel korrigieren. Punkteraster s. LHB, S. 58 (K4). 

Auf Fragen nach Kochrezepten aus den deutschsprachigen Ldndern vorbereiten! — > 
Kapiteiabschlusstest im TH, S. 39fT\ 



A19- Worfschotz 

A20 Bedeutung von 
Praposiffonen (2) 
Lerntipp 33 
U23-U25 

A21 Balder und Worter: 
tl Koch en" 



F22 



A22 



A23 Bifder und Worter: 

^Bestellen" 

Orammotik 
Prdpositionen (2): 

Prapositionen mit 

Akkusativ 

U23-U25 

Prdpositionen (3): 
Ubersicht 
U26 
Lerntipp 34 

Verben mU 

Reflexivpronomen 

UJ2-U15 



Verb und 
Erganzungen (2): 
Prdpositfonal- 
ergdnzung 
U16-U17 

Imperativ [2] 
US, U6, U7 

Ruckschau 

Se I bste valuation 

GramnnaHk 

Moment mat! 

Test 



AB 
R2 

R4 



TH 
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Essen unci Trinken - 

ein zentraler 

Lebens- und 

Kom m u n i k ati on s- 

bereich 

Fest ist nichtgleich Fest 



Einladung zu einem 
Essen 



A3 Rolienspiel 

U3 



A7 



AT6 



A23 



U10 



Kurskochbuch 



Ideen - Vorschldge - Bemerkungen - Z u sa tz ma ferial 

Die ausgewdhlte Handlungssequenz ist eine mogliche Sequenz in einer moglichen so- 
zialen Gruppe. Passer Sie die Situation Ihrer Lerngruppe an (Fest unter Jugendlichen, 
Einladung bei dlteren Menschen, StraBenfest, Fest/Einladung unter der auslandischen 
Bevolkerung usw,) und vergleichen Sie im Kurs die sozialen Rituale. 

Bei einer Einladung zu einem privaten, informellen Fest ist es im Allgemeinen ublich, 
etwas mitzubringen, Zugleich mitderZusage, zu kommen, wird auch gefragt, was man 
mitbringen kann. Wenn ein Beitrag zum Essen (Salate, kalte Speisen, Kuchen] er- 
wunscht ist, bietet man erne Moglichkeit an oder lasst sich Vorschldge bzw< Alterna- 
Hven nennen. Der Gastgeber hat den Uberblick. Die Getranke werden meist ,,zentral" 
besorgt. Je informeller ein Fest ist, desto eher kann man auch jemanden mitbringen, 
Wenn man verhindert ist oder wenn nach einer Zusage etwas dazwischenkomnnt, wer- 
den die Gastgeber informiert. 

Zu einer privaten Einladung zu einem Essen nimmt man ein kleines Geschenk mit, ger- 
ne auch etwas Landestypisches, wenn man als Gast aus einem ancteren Land kommt, 
Blumen, Getranke (wenn man die Vorlieben der Einladenden kennt] oder SuBigkeiten 
sind die hdufigsten Mitbringsel. Sehr oft wird auf den Zeitpunkt der Einladung hin ge- 
kocht, also: Punktlich kommen! 

Telefongesprdch in PA mit Rollenkarten (A-C) fur Gast, der anruft, und Gastgebenn 
vorbereiten [Einladung und Telefonat A3 als Vorgaben). Zur Vorbereitung evtl. Ab- 
laufdiagramm eines AnruFes auf Folie oder Bogen vorgeben (vgl. K10, LB, A 15, S. 67; 
RMK, K4, A10, S. 26); Durchfuhrung des Gesprdches Rucken an Rucken, je ein 
Gesprdch (A-C) im PL, 

In GA notieren die L ihre ausgewahlten Dinge (U10) auf kleine Zettel, dann gemein- 
sam ein , / Zettel"-Bufett aufbauen. Jede/r darf sich bedienen und sagt, was er/sie 
nimmt, 

Als HA notierte Rezepte im PL vorstellen, nach Bereichen Vorspeisen, Hauptspeisen; 
mlt/ohne Fleisch ... ordnen; in GA betreut jede Gruppe einen Bereich (Klarheit des 
Rezeptes, Gestaltung) und erstellt Voriage zum Kopieren als „Kurskochbuch'\ 

Geben Sie ein mogliches Dialogmuster vor, in dem nur die AuBerungen des unsicht- 
baren Obers vorgegeben sind: 

Bitte, der Herri O • ... 

Moment bitte, ich komme gleich. O • M -, 

Einen Moment Geduld, bitte; Sie sehen ja, O • .♦♦ 

dass ich alleine bin. 

Mein, mein Herr, es dauert nicht mehr lange, O • ... 

und ich habe Ihren Kaffee auch nicht vergessen. 

Bitte, der Herr, Ihre funf Kaffees. Haben Sie O • ... 
vielleicht sonst noch einen Wunsch? 

Zahlen? Ich komme gleich, O 
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AB 



Verb und 

Erganzungen (3): 

Prapositional- 

erganzung 



Ruckschau 

Punkteraster R2 

Moment mat! 

Rezepte aus den 

deutschsprachfgen 

Landern 



Die Darstellung im LB ward im AB (U14) urn den Hinweis auf die Dativformen des Re- 
flexivpronomens erweitert. Zu achten 1st also eigentlich nur auf das „sich", das sowohl 
Im Akkusativ wie im Dativ erscheint. 

Wichtig 1st hier, dass (anders ais bei der Situativergtinzung) das jeweilige Verb nur 
eine einzige Proposition fest an sich bindet, die relativ inhalfsleer ist: „auf" in mar- 
ten auf" hat nichfs von seiner lokaien Grundbedeutung bewahrt. Auch der Kasus bei 
Wechselprapositionen ist festgelegt. Deshalb empfiehlt es sich, sich die einzelnen Ver- 
ben mit Prapositionalerganzung anhand eines Beispielsatzes einzupragen [sich uber 
die Einladung freuen, auf die Gasfe warten, . ..). Unterschiedliche Frageformen bei 
Personen [z. B. „auf wen?") und Sachen [„worauf?") beachten. 

Punktebewertung: 19-20 Punkte = sehr gut, 17-18 Pkte. = gut, 15-16 Pkte. = be- 
friedrigend, 13-14 Pkte. = ausreichend, weniger als 13 Pkte* = nicht bestanden. 



Osterreich: Speckknodel 

SOOgalfes WeiBbrot 
100 g geraucherfer Speck 
1/2 klein gehackte Zwiebet 

1 Essloffei Buffer 

2 Eier 



1/4 I Milch 

2 Essloffei Mehl 

2 Essloffei feingehackte Pefersilie 

Salz, Schnifftauch 



Das Brot in kleine Wurfel schneiden und in eine Schussel geben. Speck sehr klein 
schneiden und zum Brot geben, Zwiebel in Butter anbraten. Die Eier mit einem Tell 
der Milch verruhren, Salz und Petersilie untermischen und uber das Brot gieBen. Eine 
halbe Stunde ziehen lassen. Mehl, Salz, Zwiebel und - falls notig - noch Milch da- 
zugeben. Mit nassen Handen Knode) formen und in siedendem Salzwasser ca. 15 
Minuten ziehen lassen. (Man kann auch einen Probeknodel kochen, urn zu sehen, ob 
er zerfdllt. In dlesem Fall noch etwas Mehl dazugeben). Ergibt 8 Knodel. 
Variante: Man kann die Knodel auch in einer kraftigen Flelsch- oder Gemusesuppe 
servieren und mit Schnittlauch bestreuen. 

Schweiz: Musli 

2-3 kleinere oder 1 groBer Apfei 

(200 g) 

1 gestrichener Essloffei Hoferflocken 

(8g) 

Milch, Haferflocken und Zitronensaft zu einer dicklichen Sauce verruhren. Die ApFel 
gutwaschen, Blute und Stiel entfemen und die Apfel sehr klein schneiden oderschalen 
und in den Brei reiben (mit einer Obst- oder Kdsereibe). Alles gut verruhren* Zum 
Schiuss die Nusse oder Mandeln druberstreuen. 
Die Zutaten sind fur 1 Portion berechnet. 

Bundesrepublik Deutschlond: Arme Ritter 



Soff einer halben Zitrone 

6 Essloffei frische Milch 

] Essloffei geriebene oder gehackfe 

Nusse oder Mandeln. 



4 bis 6 Scheiben WeiBbrof (einen Tag 
a/r und efwa fingerdick geschnitfen} 
oder pro Portion 2 Scheiben Zwieback 
1/4 I Milch 
3 bis 4 Eier 



75 g Buffer 

Zucker 

Zimt 

Zitrone 

Salz 



Die lauwarme Milch mit dem Zucker, einer Prise Salz, etwas Zitronensaft und den 
ganzen Eiern gut verruhren. Die Wei6brotscheiben In die Eierrnilch legen (mehrmals 
wenden, damit sie sich gut vollsaugen). Die Brotscheiben in heifter, aber nicht brau- 
ner Butter von beiden Seiten goldgelb und knusprig braten, mit Zucker und Zimt be- 
streuen und mit Kompott oder VanillesoRe servieren. 



AB Binnendifferenxie- 
rung 



HJL US 



'U11,Gl5 
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Kapitel 13 

Orientierung 

lm AAittelpunkt von K 13 stent ein Schauspieler-Duo, das die alte Kunst und Technik 
der „Laterna Magica" wiederbelebt und fur Jung und Alt Ton-Bild-Geschichten spielt, 
Die Schauspieler benutzen alte Vbrlagen mit z.T. skurrilen Bildern und Texten. Neben 
der Posse vom „Knodelfresser" werden ausfuhrlicher die Zerstorung Pompejis durch 
den Vesuv Ausbruch im Jahr 79 n. Chr. und die Geschichte Robinson Crusoes darge- 
stellt, Diese in den deutscbspracbigen Landern inzwischen exotische Form der Unter- 
haltung erinnert an fruhere Zeiten. In anderen Kulturen ist diese Art, Geschichten zu 
erzahlen, auch heute noch verbreitet, 

Wir stellen zwei Kunstler vor, die abseits der modernen elektronischen Medien fur eine 
alte Kunst Interesse wecken und damit ihren Lebensunterhalt verdienen, Als Orgel- 
bauer und StrafJenschauspielerin batten die beiden schon fruher ungewohnliche Be- 
rufe, Sie vertreten einen alternativen Lebensstil mit Witz und Humor. 

Handlungsbereich 

• detaillierte Auskunfte zu Personen (Beruf, Tatigkelten) verstehen 

• die Funktion technischer Apparate verstehen und erklaren 

• eine alte Kunstform verstehen und reproduzieren 

• altertumliche deutsche Texte verstehen 

• einen Romantext (in stark vereinfachter Form) inszenieren 

Grammatik 

• Neben sdtze mit „dass" 

• Kausalsdtze („weil") 

Wortschatz 

• Technik (Projektor) 

• alterer Wortschatz a us dem Bereich „Unterhaltung" [Narretei, Gaukler, Zauber- 
spiel f . . ,) 

• Krankheit: Schmerz, Unwohlsein 

• Zwillingsformen: nicht nur , , ., sondem auch; enfweder . , . oder 

Aussprache 

• Konsonanten m, n, ng, I 

• Satzakzent 

Lernen/Lerntipps 

• Spielen mit Sprache (Mimik, Gestik, Bewegung; Lerntipp 35) 

K13 fuhrt in einem weiten Bogen von der Rezeption von Texten, die durch Bild und 
Ton dargestellt werden, zur Eigeninszenierung eines langeren Textes. Versuchsweise 
werden hier die Mittel der Laterna Magica von den L selbst angewendet, die in den 
Text hineinschlupfen: „Mit Hilfe von Methoden, die sich aus dramatischen Kunstformen 
ableiten lassen, werden im Unterricht fiktive Kontexte geschaffen, in denen Lehrende 
und Lernende sprachlich und nichtsprachlich in intensiver Weise handeln - die frem- 
de Sprache wird inszeniert." (M. Schewe: Fremdsprache inszenieren, Oldenburg 
1993,3.4) 

In K7 hatten die L schon Gelegenheit, mit einfachen Mitteln eine Farbsymphonie zu 
inszenieren. In Kl 3 wird diese Aufgabe erweitert und eine Geschichte inszeniert. K14 
nimmt das Thema „Gesundheit/Krankheit" wieder auf. 



Thema 



Landeskunde 



Lernziele 



Besonderheiten 



Ruckblick/Ausblick 
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te Bilder und 
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Texte 




Einen alien Text 




verstehen 




Ul 




U2-U3 


A2 




^ 



Das Kapitel im Uberblick 

Mit Ul beglrinen . Das Zelt, die einladende Geste, das Kostum der Frau losen Asso- 
ziationen aus, die rechts vom Bild notiert werden (Stichworte als HllfeJ* Bericht und 
Diskusslonen im PL Text Al [Kurzform des Hortextes} stitl lesen und in PA mit Wort- 
hilfen \n RS [evtl. Worterbuch) entschlusseln, —> 

Hortext mehrfach horen, ganz und in Abschnitten. U2 bringt den ganzen Text. Text 
nochmals horen, Teile (z, B. bis Narretei) auswendig rezitieren. U3: Moderne Version 
als ,,Ubersetzung" oder freien Text schreiben. 

U4 A3 Bilder (Erklarung: Text A10) beschreiben [vorher Notizen in PA). U4: Bezeichnungen 
klaren (Vergleich mit anderen Sprachen), in PA Satze nach Reimschema ordnen. Re- 
zifieren mit Lautmalerei, mit Hortext verglelchen. 

U5 A4 U5 zeigt die technischen Details, die den Text unten verstdndlich machen. Begriffe 
klaren, in PA Satze genau lesen, Details der Skizze zuordnen. U5c) in Anlehnung an 
Text oder frei, vorher dazu Notizen. Geben Sie mit einer einFachen Skizze eines an- 
deren Gerats an Tafel oder OHP ein Modell. 



Der Knodel- 
fresser 

Eine 
Bilder-Geschichte 
versts h en/s p i e I e n 

06-U7 
UB-GlO 



AS Erste Orientierung uber die Geschichte, die durch die Bildabfolge klar werden diirf- 
A6 te. Text 1 hinzunehmen. Still lesen, evtl. mit Worterbuch. Notizen zu Sebastian K. ma- 
chen, ihn dann beschreiben. -^ 



A7 Alle Texte lesen. a) und b) in GA mit RMK vorbereiten, je ein/e Sprecher/in berich- 
tet. U6/7 in GA vorbereiten, mit Rollenverteilung vortragen. 

A8 Texfe horen, Pantomimen in GA vorbereiten, im PL vortragen. U8: Sotzverbindungen 
A9 in HA vorbereiten. U9 in EA. U10: Anwendung der Regel als HA, -* 



Musica Magica A10/ 

Eine alte Kunst Al 1 
beschreiben 
Gil 

A12 

U12-U14 A13 



Die Natur- A14 
katastrophe 

Eine Bild-Ton-Ge- 
schichte verstehen 



U15^U18 



Robinson 
Crusoe 

Aus der Erinne- 
rung erzahden 



A15 
A16 
A17 



A18 
A19 



F2 



Ruth und Gunther machen als Kunstler, was die L mit A9 versucht haben. Die Fotos 
unterstreichen, dass die beiden viel Spaft an ihrer Kunst haben. Der Text enfhalt An- 
gaben zu den Bildern, zur Laterna Magica, zum Interesse des Publikums und den 
Kunstlern. L machen Notizen dazu und sortieren in Oil. 

Personliche Stellungnahme der L jetzt oder nach A13. 

Interview in Abschnitten horen [evtl. mehrfach), In halt mit Notizen wiederholen. 
Ul 3— Ul 4: Ubergang von inhaltlichen zu formbezogenen Ubungen. Ul 3 im PL, da 
schwierig durch Pronominalwechsel; U14 als HA, -» 

a] und b), wenn die Bilder Ihren L genugend Sprechanlass geben. Lexikonartikel ent- 
hdlt viel unbekannten Wortschatz, wird aber durch Internationalismen entlastet. Wor- 
ter wie Ausbruch {= Explosion) ( verschiittet, Ausgrahvng, gut erhalten zunachst raten 
lassen, da Textumfeld Verstandnis erleichtert. 

Bilder detailliert beschreiben. Text fuhrt in Hortext ein, der nach Inhalt und Gestaltung 
beurteilt werden soil; Notizen im Raster U16/1 7. AAit den Notizen soil die Geschichte 
erzdhlt und als HA in Bericht umgewandelt werden. 
A17b) in GA im Hinblick auf A23 genau iiberdenken und im PL diskutieren. 

Wenn Geschichte bekannt, an Erinnerungen anknupfen, die Bilder geben die Situa- 
tionen vor. Fur Al 9 Kontinente (Sud-)Amerika und Afrika an Tafel malen [oder F2) und 
Breitengrade, urn zu zeigen, dass die Kontinente z.T. auf gleicher Hohe liegen. Die 
Lage auf gleichen Breitengraden war entscheidend fur den Sklavenhandel im 17. und 
1 8. Jh. L suchen mit Atlas Unglucksstelle, zeichnen sie ein. — > 
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Was dient wozu? Was 1st langfristig von Nutzen? U19 in GA vorbereiten (mogllchst 
zur Anwendung von „weil"-Satzen), im PL diskutieren. — > 

Textlekture a Is HA, L machen Notizen zu den Fragen. Text im PL besprechen, Infor- 
matianen chronologisch oder zu Kernthemen sammeln: Kleider, Nahrung, Angst, Be- 
gegnung mit Freitag, Rettung. U20 In PA/GA vorbereiten, im PL vorspielen, die arv 
deren raten, was gemeint ist. —> 

U21: In GA Spannungskurve entwerfen, die aus Ruhephasen, dramatischen Hohe- 
punkten, besonderer Nervenanspannung etc. besteht. Vergleich der Kurven im PL mit 
Begrundungen* Lerntipp 35 auf Z 7-1 anwenden. U22: Maximal 8 Gruppen bilden. 
In GA Rezitatlonsmoglichkeiten erproben, im PL vortragen, diskutieren. Ganzen Text 
mit Bildern (F23) wie sine Latema-Magica-Vorfuhrung prdsentieren. Jede Gruppe kann 
einen anderen Vortragsstil wahlen (mit Rezitator, Chor im Hintergrund, Gerduschen, 
expressiven Betonungen, optlschen Untermalungen etc.). —» 

a) L horen Beispielworter und lesen mit; Laut-Buchstaben-Beziehung besprechen. 

b] Sle sprechen Beispielworter vor und fordern einzelne L zum Nachsprechen auf; 
Gbungsmaterial erweitern. Bei Korrektur auf Aussprache der bisher besprochenen 
Laute, auf Akzentuierung und Sprechmelodie achten. 

a) L horen Text ohne Bucher. Im PL Situation rekonsfruieren, wichtigste Aussagen sam- 
meln / an Tafel notieren: L erzdhlen Geschichte nach. 

L horen Beispielsdtze und lesen mit, Konzentration auf Satzakzent. Erlduterung der Re- 
gel. Beispielsatz vorsprechen, einzelne L sprechen nach. Variante: L horen Beispiel- 
sdtze ohne Bucher und nennen das Wort mit dem Satzakzent. HA: Text mit Stich- 
wortern frei sprechen uben. 

Im Anschluss an A13, jedenfalls vor A20: Satze lesen, evtL weitere unbekannte Wor- 
ter markieren* Fragen 1-5 lesen und im PL besprechen. — > 

a] Textabschnitt still lesen, unbekannte Worter markieren/notieren (mitZeilenangabe). 

b] In PA passende Ratetechnik suchen t 

c] Im PL uber Ratetechniken reden (auch muttersprachlich); diese Technlk bei A20 in 
PA/GA einsetzen. —* 

(Einstieg Ober U13.) Hauptsatz 2 als (notwendige) Ergdnzung/Antwort zu Hauptsatz 
1 charakterisieren: „Was sieht Robinson? - Er ist auf einer einsamen tnsel gelandet." 
Den ersten „dass"-Satz an Tafel notieren; ^Robinson sieht, dass er auf einer einsamen 
Insel gelandet ist." Struktur analysieren: Was ist anders? (Konjunktion „dass" nach 
Komma, dann Subjekt, Verb am Ende.) Zu weiteren „dass"-Satzen die Hauptsatz-Va- 
riante bilden lassen. AnschlieBend mit Modell in PA Beispielsdtze bilden und im PL 
vortragen. —> 

(Einstieg uber U9 + ) Hauptsatz 1 und Hauptsatz 2 lesen, sinnvolle „Warum?"-Frage 
bilden lassen: „Warum sat Robinson . ..?" Ersten „weil"-Satz als Antwort zuordnen 
(Tafel): „ Robinson sat . .., well er Brot backen will/' Struktur analysieren, mit Struktur 
des „dass"-Satzes vergleichen (Stellung der Konjunktion, des Subjekts, des Verbs). 
Weitere „weil"-$atze mit „Warum?" erfragen lassen. In PA weitere Beispieisatze ana- 
log bilden, im PL vortragen. — * 

Bildgeschichte aus ^Struwwelpeter". Zuerst Sdtze den Bildern zuordnen (4 Zeilen pro 
Bild), erst dann uber die genaue Reihenfolge entscheiden. Ergdnzung der Neben- 
sdtze. Selbstkorrektur mit Losungsschlussel, —* 

Umformulierung zu 5 Satzgefugen in EA, Korrektur mit Losungsschlussel. Bewertung: 
pro richtige Konjunktion und Verb-Position je 1 Punkt, 10 Punkte maximal. Punkteska- 
la s. LHB, S. 58 (K4). 

Kapitelabschlusstest, TH, S. 42 F. 
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A2Q U19 
A21 U20 



F23 



A2V Einen Text 

A23 besprechen und 
inszenieren 
U21-U22 
Lerntipp 35 



F23 



AUS 



A24 Aussprache 

Konsonanfen: 
m, n, ng, I 
U23-U26 

A25 Satzakzent 



AUS 



A26 U27 



AUS 



A27 Wortschatz 

Unbekannte Wor- 
ter erschliefien 
A28 



Grammatik 

Hauptsatz und 
Nebensatz (1): 
,,da$s"-Satz 
U13-U14 



Hauptsatz und 
Nebensatz (2): 
Kausalsatz 
U9~U10 



R2 Riickschau AB 



R3 Gft, AS 



Test TH 



El 

Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Al Alter Wortschatz / „Literansche Texte konnen zur Aufnahme in Lehrwerke des Deutschen als Fremdspra- 
A2 Literarische Texte che besonders empfohlen werclen. An Ihnen kann der Lehrer nicht nur Eigenschaften 

A5 der deutschen Sprache, sondern auch charakteristische Merkmale deutscher Sprach- 

kultur zeigen. Eine grundsdtzliche Beschrankung auf die Gegenwartsliteratur 1st dabei 
nicht gerechtfertigt, Altere Texte sind zwar manchmal sprachlich schwieriger als neue- 
re Texte, sie sind aber zuweilen wegen ihrer Verfremdungskraft fur didaktische Zwecke 
besser geeignet." 

(Texte in Lehrwerken des Deutschen als Fremdsprache. 34 Maximen vom Beiraf 
Deutsch als Fremdsprache des Goethe-lnstituts. In: INFO DaF, Mai 1988, S. 188ff.) 

Komnrit, ihr Herren, groB und klein, 
ihr Mamselten, dunn und fein. 
Kommt, ihr Leute, lauft herbei, 
anzuschaun die Narretei ... 

Man konnte einwenden, dass einige Worter (Mamsell: wer weiB schon, dass das von 
^Mademoiselle" kommt?) zu ausgefallen sind. Aber wenn wir in fruhere Epochen und 
kuJturelle Kontexte zuruckgehen, urn eine attraktive alte Kunst zu prasentieren, brau- 
chen wir Originaltexte, die wir nicht modernlstisch verfalschen durfen. 
Der sprachlich scheinbar erschwerte Zugang wlrd aufgewogen durch die poetische 
Form, die das Geddchtnis stark unterstutzt. Das Relmschema fordert zum Rezitieren 
oder Singen, auf jeden Fall zum Auswendiglernen auf + Begriffe wie Mamsell, Gauk- 
ler, Narretei etc. werden oft zu geflugelten Worten in der Gruppe, die scherzhafr ver- 
fremdet eingesetzt werden. - Witz, Humor, alle Formen der Komlk sind wichtige Hei- 
fer im Sprachunterricht. 

Diese kunstlerisch geformten, zundchst mundlichen Texte bieten eine Abwechslung zu 
rein praktischen, zweckbaften Texten, Alltagsdialogen. 

Wir fordern in diesem K Immer wieder zum Spiel mit Sprache und zur Gestaltung und 
Verlebendigung von Texten auf, urn der Phantasie Raum und gleichzeitig dem Ge- 
dachtnis viele Angriffspunkte zu geben. 

A8 Textinszenierung Bel den Pantomimen (A9) gibt es in jeder Gruppe elnen Rezitator, der Text und Gerau- 

A9 sche produziert. 

A23 Differenzierungsmoglichkeit: In fortgeschrittenen Gruppen den Hortext „Der Knbdel- 

fresser" mehrfach horen; im PL zenfrale Begrfffe {Gier, Genuss, Verdruss, Enthaiteam- 
keif\ besprechen. 

Wir haben bereits in K7 unter „Dramapadagogik" darauf hingewiesen, doss wir ver- 
suchen, moglichst viele Ausdrucksmittel (Stimme, Gestik, Pantomime, Bewegung) ein- 
zusetzen, um das Lernen nicht nur auf den Kopf zu beschranken und ein produktives 
Wechselsplel von inneren und auBeren Lernbewegungen zu erreichen. 
Obwohl die Geschichte von Robinson Crusoe hier nur sprachlich vereinfacht nacher- 
zdhlt wlrd, sollen die L angeregt werden, sich in die Situation und Person Robinsons 
einzufuhlen. - Zum elnen geschah dies bereits durch SImulafionen: 

1) Sie fahren allein auf eine Insel; wahlen Sie 3 Sachen aus, die Sie mltnehmen wol- 
len [U19bj; 

2) Verstandigungsmoglichkeiten zwlschen Robinson und Freitag (U20); 

3) Zeichnen einer Spannungskurve, die wahrscheinlich mit Robinsons Augen gesehen 
1st. (U21) 

In U22 ist angedeutet, wie der Tex! - aufgeteilt auf einen Rezitator und eine Art Hin- 
tergrund-Chor, der lautmalerisch Gerdusche produziert - zum Leben erweckt werden 
kann, 

■ Dazu sollen Abschnltt fur Abschnitt die zugehorigen Bilder der Folie 23 aufgedeckt 
werden, sodass ein ahnlicher Effekt erzielt wird wie bei der Laterna Magica. - Die 
Gestaltung der einzelnen Textpassagen sollte ganz der Gruppe uberlassen bleiben. 
Es werden dabei ganz unterschiedliche Darstellungen herauskommen, Der Text kann 
auf viele Stimmen aufgeteilt werden, dann wieder mif Chor rezitiert oder vom Rezita- 
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tor mit Chor im Hintergrund vorgetragen werden. Man kann fieberhaft schnell oder 
getragen sprechen, lange Pausen lassen („Nach seinem Tod ist Robinson ganz allein 
. . ."], laut und leise deklamieren. 

Eine weitere dramapddagogische Technik zur Vertiefung des Textversfandnisses stellt 
der Bau von „Standbildern w dar, Dies sind plastische Darstellungen von ausgewahl- 
ten Situationen, Figurenkonstellationen, Stimmungen (z.B. Einsamkeit, Heimweh) oder 
Handlungen. Es ist, als ob ein Handlungsmoment zu einem still stehenden Bild „ein- 
gefroren wird". Die Figuren In einem Standbild zeigen wle auf einem Foto oder in ei- 
nem angehaltenen Vrdeofilm eine besHmmte Korperhaltung, Gestik und Mimik, Allen 
korpersprachlich dargestellten Details kommt Bedeutung zu. Wdhrend die L im Bild 
stehen, bewegen sie stch nicht, 

Es 1st gunstig, wenn ein L die Regie ubernimmt und die Karperhaltung, Gestik, Mimik 
der anderen Gruppenmitglieder formt und modelliert, bis sie dem Bild entsprechen, 
das eine SHmmung oder Situation am treffendsten wiedergibt. 
Uberlassen Sie es den Kleingruppen, die fur sie eindrucksvollste Situation im Text aus- 
zuwahlen. Auch wenn mehrere (oder gar alle) Gruppen sich fur die gleiche Passage 
entscheiden, werden gdnzlich unterschiedliche Standbilder entstehen, uber deren ver- 
schiedene Kompositionen diskutiert werden sollte, 

Dann folgt der Bau des Standbildes, das aus einer oder mehreren Personen bestehen 
kann. Ein L ubernimmt die Regie und versucht, seine Vorstellung von der Szene um- 
zusetzen, indem er die Figur/en in Position bringt, Er interpreter* dadurch das (li- 
terarische] Geschehen an einem bestimmten Punkt durch Bedeutungen, die er dem 
Standbild, den Haltungen und Gesten zuschreibt. 

Wenn das Standbild „steht", wird noch die Perspektive festgelegt, aus der es gesehen 
weden soil (von unten/oben/vorn/hinten oder von der Seite). 
Die Kleingruppen stellen dem PL nacheinander ihre Standbilder vor und lassen die 
anderen raten, urn welche Textstelle es sich handelt und was gerade passiert. Danach 
beschreibt der/die jeweilige Regisseur/in die dargesteilte Situation, Die Textstellen 
werden spater im PL noch einmal alle gelesen. 

Differenzierung beim Hortext [Interview); Fortgeschrittene L horen und notieren ohne 
Vorlage, andere benutzen das Raster [ill 2) und horen mit Vorinformation. 

Struktur von „weil"-Satzen evtl. zum Einstieg in die Ubung nochmals an der Tafel ent- 
wickeln. 

Die Frage, wie sich Robinson und Freitag verstandigt haben, ist naturlich fiir den 
Sprachunterricht besonders interessant (Z. 62 ff. im LB). 

Der folgende Textausschnitt stammt aus einer Zeitungskritik von einer Vorstellung des 
Duos ,,Musica Magica". Er liegt im sprachlichen Niveau uber dem Lernstand der 
Gruppe. Es soil darum vor allem darauf ankommen, bereits bekannte Angaben aus 
dem Text herauszufiltem [Namen, Programme, Inszenierungsmuster). Der Inhalt wird 
sich dadurch weitgehend entschlusseln. Die L konnen dabei auf die Strategien in K3 
[Lerntipp 8] zugreifen. 

Differenzierung: Schnellere L sollten mil dem Worterbuch den Text ganz zu lesen ver- 
suchen. 



Standbilder 

(nach Originaltexten) 



U19 



U20 



A13 



A8 



Textarbeit 
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A27 
-28 



Worfschatz 

Lernziel 



Grammatik 

Hauptsafz und 

Nebensatz (1): 

„dass"-Sat2 

Hauptsafz und 

Nebensatz (2): 

Kausabatz 



SpSele-Varschlag 



Phantastische Welt 
alter Bilder 

Seniorenforum - 

Duo Musica verzauberte Publikum mit 

123 Jahrc alter Laterna Magica 

Oldenburg. „Augenblicke gcgcn den 
Bilderterrror" lautet der Tile] eines 
marchenhaften Programms, mit dem 
Giinther Holzhey und Ruth Baumer auf 
Einladung des Senioren-Forums am 
Donnerstag Abend ihr Publikum verzau- 
be r ten. 

Da ersehienen bunte Bilder auf der Lein- 
wand, die plotzlich zum Leben erwaeh- 
ten: Der Fisch, der unruhig in seinem 
Glas herumschwimmt, die Pizzeria am 
Rande des Vesuv, die vom Feuer heiinge- 
sucht wird, das ziingelnde Flammen in 
den Nachthimmel wirft, ein Wanderer, 
aus dessen Pfeife sich kleine Rauchwolk- 
chen krauseln. Giinther Holzhey, der 
die Motive in Geschichten und Morita- 
ten kleidet, hatte zu Beginn der Veran- 
staitung seine Requisites verteiJt: Eine 
Windmaschine, ein Blech zum Donnern, 



eine Flote fiir Vogelstimmen. So wird 
jede Szenc akustisch untermalt, und 
wahrend der Wind heult, der Donncr 
grollt und die Laterna Magica Blitze iiber 
die Leinwand zueken lassL ist das Publi- 
kum ganz in den Bann des dargestellten 
Ge witters geraten. 

Seit zehn Jahren arbciten Giinther Holz- 
hey und Ruth Baumer bereits zusam- 
mcn. 

In der Pause gab Ruth Baumer eine klei- 
ne Einftihrung in die Kunst der Zauber- 
laterne. Sie zeigte die mit feinen Ptnsel- 
strichen gemalten Miniaturbilder aus 
Glas, eriauterte verschiedene Effekte 
und erzahlte von der Geschichtc der La- 
terna Magica. Entwickelt wurde sie hn 
vorigen Jahrhunderl von frommen Mon- 
chen. Gaukler und Sehauspieler begei- 
stertcn mit ihr das Publikum in den Stad- 
ten, und vor dem Aulkommen der Fo- 
tografie wurde sie zum Massenmedium 
der damaligen Zeit. Eine Urahnin unse- 
rer heutigen Kino- und Fernsehkultur 
also. Und eine immer noch verzaubernde 
Wunderlampe. 

(Stadtkultur, Nordwest-Zeitung) 



L sollen mit Ihrer Hitfe darauf aufmerksam werden, dass sie mehr konnen, als sie zu 
konnen meinen: in einem komplexeren Text (wie ^Robinson Crusoe") finden sich vie- 
le Worter, deren exakte Bedeutung fur das Verstehen nicht nofwendig ist: Orkan, 
Sturm spezifizieren Wind; FloB, Boot, Rettungshoot, Kanu spezifizieren Schiff* Lassen 
Sie sich von L einFache Erklarungen geben bzw. geben Sie selbst Erklarungen dieser 
Art: Sturm - starker Wind; Kanu - ganz kleines, einfaches SchiF, fur 1-2 Leute. 

Zum Gebrauch von „dass"-Satzen: nach Verben des Wohrnehmens, Sagens, Den- 
kens, Meinens u. a. Im „dass"-$atz steht dann der Inhalt der Wahrnehmung, der AuBe- 
rung, des Gedankens, der Meinung usw. Dieser Inhalt kann erfragt werden mit 
„Was?": Was steht, sagt, denkt, rneint jemand? 

Die Grundstruktur ist dieselbe wie im / ,dass"-Satz. Der Inhalt des kausalen Nebensat- 
zes 1st zu verstehen als Grund oder Ursache fur den Inhalt des Hauptsatzes. Der In- 
halt kann erfragt werden mit „ Warum?": Warum macht jemand etwas? Warum ge- 
schieht etwas? 

Hinweis: Will man die Ursache / den Grund durch einen Hauptsatz ausdrucken, fugt 
man die nebenordnende Konjunktion „denn" am Satzanfang oder das Adverb „narTv 
lich" nach dem Verb hinzu; die Verbstellung bleibt dabei unverandert: „Robinson 
nennt den Gefangenen Freitag; denn er hat ihn am Freitag gerettet (er hat ihn nam- 
lich am Freitag gerettet]/' 

Pro- und Contra-Spiel; Die „Pro"-Gruppe sammelt und formuliert Argumente fur eine 
These, die „Contra"-Gruppe dagegen; dabei sollen die Argumente in Form von Kau- 
salsatzen formuliert werden. Beispiele: auf einer einsamen Insel leben, in der Wuste 
leben, . . . 



AB Binnendifferenzie- 
rung 



'Ull, U20 



*m t U5, U18 
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Kapitel 14 



Orientierung 

Auskunft geben zu konnen uber Gesundheitszustand und Wohlbefinden ist elementar Thema 
fur das „Oberleben" in der Fremde; „K6rper und Gesundheit" und die Beziehung, die 
ein Mensch dazu hat, haben elne existentielle Dimension, die sich im Laufe der Ge- 
schichte verandert hat und von unterschiedlichen Gesellschaften und sozialen Schich- 
ten unterschiedlich wahrgenommen wird. Gesundheit und Krankheit haben auch eine 
politische und soziale Dimension (Kosten im Gesundheitswesen, Arbeit und korperli- 
che/seelische Gesundheit). Ausgangspunkt des Kapitels sind Texte und Themen, wie 
sie in Gesundheitsmagazinen prasenttert werden, und ein Besuch bei einem Arzt. 

Das Thema ist in den deutschsprachigen Ldndern aktuell {oder schon fast „in") und Londeskunde 

eng gekoppelt mit „Schonheit" und „Erfolg/Macht" (krank sein wird heute teilweise 

als moralisch verwerflich angesehen: Man darf nicht krank sein, sonst verpasst man 

seine Chancen, verliert seine Stelle usw.), Zeitschriften zu diesen Themen erleben im 

deutschsprachigen Raum einen wahren Boom, Sendungen im Fernsehen oder Radio 

haben hohe Einschaltquoten, Die Probleme, die dort abgehandelt werden, sind viel- 

fattig: Von „fit, entspannt und schon sein" ist die Rede, aber auch von der Luft, die die 

Kinder krank macht, oder von der 35-jahrigen Frau, die HIV positiv ist. Gleichzeitig 

wachst in der Bevolkerung die Skepsis gegenuber der traditionellen ^Schulmedizin" 

und die Erprobung andererTherapieformen nimmtzu. Gesundsein und Kranksein sind 

ein wirtschaftlicher Faktor geworden: viele Anlasse zum interkulturellen Vergleich im 

Kurs oder zum nachdenklichen Schreiben zu House. 

Handlungsbereich Lernziele 

Gesichts- und Korperteile benennen 

Bewegungen beschreiben 

Anweisungen verstehen 

uber Gesundheit/Krankheit reden 

zum Arzt gehen: Termin ausmachen, Formular ausfullen, uber Krankheit Auskunft 

geben; Schmerzen lokalisieren 

Sachtexte lesen und referieren 

Grammatik 

attributives Adjektiv: Nominativ, Akkusativ, Dativ 
Konditionalsatz mit realer Bedingung 

Wortschatz 

Wortkreis: „Der Korper" 
Wort-Partner: „Das Gesicht" 
Krankheiten/Verletzungen und ihre Ursachen 

Aussprache 

Konsonantenverbindungen; z, -tion, pf, x, chs, qu: Laut-Buchstaben-Beziehung 
Satzakzent: Gegensdtze ausdrucken 

Lernen/Lerntipps 

Mit alien Sinnen und dem Korper lernen [Lerntipp 36) 
Kombinieren, Generalisieren (Lerntipp 37) 

Das Lernpensum dieses Kapitels ist mehrfach vorentlastet: Das Thema „K6rper/Krank- 
heit" war schon Gegenstand von Kl 3. Es werden viele Gelegenheiten zum sinnlichen 
und bewegten Lernen geboten, auf die auch erwachsene L ansprechen. Das attribu- 
tive Adjektiv muss nicht noch einmal fur alle L zum zentralen Lernpensum gemacht 
werden: Unterschiedliche Zugange uber den systematischen Uberblick im AB oder die 
eigene Regetfindung erleichtern den Lernprozess. 

Thema „K6rper/Krankheit" aus Kl 3 wird vertieft. Wiederholung und Erweiterung des Ruckblick 
attributiven Adjektivs aus K7. 



Besonderheiten 
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EE 



Rund urn den Al 
Kopf A2 

Gesicht und 
Korperpflege 

U1-U3 A3 



Endlich ohne A4 
Schmerzen 
sitzen 

Korperteile 
U4-U6 



Bewegungen A5 
beschreiben 

U74J8 A$ 
Lemtipp 36 



Ein Arzt gibt A7 
Auskunft 

Informattonen 
uber Krankheiten 
unci Behandlung 

U9-U14 AS 
U15-U18 A9 



Beim Arzt A10 

Uber Krankheit @6|j] 
sprechen 
U19 

U20-U25 All 
A12 



Wie gesund A13 
s\ nd Sie? A14 

Uber Gesundheit 

sprechen 

U25-U27 



Das Kapitel im Uberblick 

a) In PA lesen und Korperteile notieren, auch Komposita auswerten. Texte mussen noch 

nicht unbedingt verstanden werden. Mit Bild-Collage vergleichen. b) Texte in PA (evtl. 

in Kleingruppen) noch mal lesen und Begrundungen notieren. 

A2: Tipps in GA sammeln, mit Hilfe von RMK, Mit Nofizen im PL vorstellen und dis- 

kutieren. 

Korperteile (aus Al ) rund urn einen gemalten Kopf anordnen. Auf groBes Poster (Pack- 
papier) ubertragen und im Kursraum aufhdngen, Wenn Worter in Wortkreisen im Uhr- 
zelgersinn angeordnet werden, konnen die L sie leichter memorieren. Ul als HA. 

a) Machen Sie die Ubungen vor. Kommentieren Sie evtL in der ich-Form, was Sie ma- 
chen. AnschlieBend Text lesen und Verstandms sichern. Variante: Einstieg mit U4. 

b] In PA Wortschatz sammeln und notieren, auf Packpapier ubertragen oder mit Heft- 
zetteln sich gegenseitig „etikettieren". Singular - Plural beachten. Mit A18 verglei- 
chen. L sollen entscheiden, was Fur sie wichtige und unwichtige Worter sind, Zur VVie- 
derholung U5. Spiel: In GA sieben Worter (ohne Artikel, Singular oder Plural) 
verstecken. Einzeln an die Tafel schreiben. Die Gruppe, die das Wort als erste her- 
ausfindet, bekommt einen Punkt, Artikel und Plural/Singular gibt je noch einen Punkt. 

1. Phase: Partner halten sich genau an Text im Buck 2. Phase: RMK benutzen und 
bei Wiederholung frei mit einem Stuhl spielen (s. U6). 

Urn ein moglichst frefes Gesprdch vorzubereiten, empfiehlt es sich, zuerst die Us im 
AB zu machen. U8 als schriftliche HA. 

Lerntipp 36 besprechen: Im PL/GA weitere Beispiele suchen. Wortschatzwiederholung 
der vorhergehenden K. Als HA ein/zwei Bereiche auswdhlen, Fragen beantworten. 

In EA Hauptthemen suchen, evtl. begrunden, Themen als Wortigel vorgeben: Wich- 
tige Worter aus dem Text und selbst gefundene in PA gruppieren. 



a) Vor dem Horen evtl. Antworten zu den Fragen sammeln. Mit Hortext vergleichen. 
Oder: Die Wortigel aus A7 konnen wdhrend des Horens in PA erganzt werden, im 
PL sammeln. Evtl, Korrektur/Vertiefung mit U9, UlOb), U13a). 

In GA Reiseapotheke zusammenstellen, evtl, fur verschiedene Reiseziele, bzw. Jah- 
reszeiten. Ul 3b] als HA: Vergleichen/Korrigieren in PA mit Ul 4, „Wenn-Satz" als Va- 
riante mill 7. U16, U18 als HA, 

Mit den Bildern einsteigen. Hypothesen aufstellen: Wer spricht in den Dialogen 1 , 2, 
3 und 4? Wo spielen die Dialoge? Wie reden wohl die Leute? Beim Horen die Hy- 
pothesen uberprufen. Evtl. F24 unten als Einstieg. 

Redemittel in EA notieren, dann in GA sammeln und mit den wichtigsten Fragen und 
Antworten im RMK vergleichen. Gesprdche spielen. Aufarbeitung der Adjektiv-Endung 
(U23-U25) als HA. Diskussion in der ndchsten Stunde. 

Thema wind vertieft und erweitert (psychische Krankheit, soziale Auswirkungen usw,), 
je nach Interesse und Bereitschaft [das Thema kann Fur bestimmie L tabuisiert sein!) als 
Diskussion oder Schreibanlass (U27). Jeder L sollte seine individuellen Krankheiten auf 
Deutsch kennen und uberlebenswichtige Fragen/ Antworten anwenden konnen (U26). 
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a) L horen und lesen mit; Besprechung der Laut-Buchstabenbeziehung. 

b) Sprechen Sie die Beispielworter vor und fordern Sie einzelne L zum Nachsprechen 
auf: Die Aussprache der Konsonantenverbindungen ist fur viele L schwierig; lassen Sie 
deshalb die Laute zunachst einzeln sprechen [t]-[s], steigern Sie dann das Sprech- 
tempo, bis die Laute zusammenfallen. Verwenden Sie Worter/Satze rn it der Konso- 
nantenverbindung am Wortende, („$atz; kurz; Ist der Satzakzent kurz oder lang?") 
Emstieg uber U28 und U29. 

L horen und sprechen nack Achten Sie bei der Korrektur aueh auf die richtige Aus- 
sprache der bisher besprochenen Laute, auf korrekte Akzentuierung und Sprechmelo- 
die. L Liben die Belspielsatze in PA t Unterschiedllche Gefuhlslagen ausprobieren: z + B + 
witzig, als Scherz, dngstlich, wufend, geheimnlsvoll (hmter vorgehaltener Hand), ar- 
rogant usw. Ergebnisse im PL vorstellen. 

L horen und lesen mlt. Konzentration auf den Satzakzent. Erlauterung der Regel. Hin- 
weis: Beide Worter des Gegensatzpaares tragen einen Akzent, In der neutralen Rede 
ist das Wort im bejahten Teilsatz hauptberont, das Gegensatzwort trdgt einen Neben- 
akzent; bei starker Kontrastierung konnen beide Worter einen Hauptton tragen. 
Sprechen Sie einen Beispielsatz vor und fordern einzelne L zum Nachsprechen auf. 
EvtL mehrmals vorspielen/sprechen, L sprechen den gehdrten Beispielsatz frei nach + 
HA: Einen Text von LB, A13, S. 100 auswdhlen und laut lesen uben. 

Beim Lesen der Worter auf Korperteile zeigen. Bild genau anschauen, Augen 
schlieBen, Worter leise in Reihenfolge sprechen. Dann sprechen Sie die Worter lang- 
sam. 



Variieren mit Satzanfdngen wie „Der Mann hat . . ." - „Hast du die Frau gesehen mit 
... 

(Einstieg uber U2.) Ruckgnff auf K7, Substantivgruppe mit „Wandern" des Kasussig- 
nals, Dann Formen in Tabellen analysieren: Wo wandert das Signal? [Vergleich der 
jeweiligen Formen in den Tabellen a), b) und c); Vergleich innerhalb der Plural-Tabel- 
le). Danach: Welche Endung hat das Adjektiv, wenn es nicht das Kasus-Signal enthalt? 
Antwort: -e oder -en. Frage: Wann -e, wann -en? Antwort: Im Plural Immer -en; fur den 
Singular Ad jektlvta belle [LHB, S. 125) aufbauen. Beispielsdtze analysieren. Uberpru- 
fung der Regularitdt: 1. Adjektive in Substantivgruppen IdentiRzieren; 2. Substantiv- 
gruppen mit enfsprechenden Formen in Tabellen a] bis d} parallelisieren lassen. —* 

(Einstieg uber U17.) a] Sdtze lesen lassen. Struktur der Nebensdtze mit den Ne- 
bensdtzen in K13 vergleichen (Stellung von Konjunktion, Subjekt und Verb), Stellung 
des Verbs im Hauptsatz? [normal, bekannt). 

b) Struktur des Nebensatzes? (unverandert). Struktur des Hauptsatzes? Wo steht jetzt 
das Verb? (Position 1). AbschlieBend mit Beispielsatz in den beiden Varianten den 
Sachverhalt einpragen, z. B.: Ich gehe zum Arzt, wenn ich krank bin. - Wenn ich 
krank bin , gehe ich zum Arzt. L bilden eigenen Beispielsatz und tragen ihn im PL vor. 
Auf Kau sal sdtze ubertragen, z. B. Ich gehe zum Arzt, well ich krank bin. - Weil ich 
krank bin, gehe Ich zum Arzt 

GA: 2 L machen das Rollenspiel, 2 L bewerten und achten besonders auf „wenn"- 
Sdtze und den korrekten Gebrauch von Adjektiven. Danach Aufgaben in der Gruppe 
tauschen. 

Luckentext mit 15 Lucken zu den Adjektivendungen. Punkteskala. -* 

Kapitelabschlusstest im TH, S. 44 ff. 



A15 Aussprache 



A U 5 1 K° n so n a n * en /" ve r_ 

btndungen: z, 
-tion, pf, x, chs, qu 
U28-U29 



A16 

[ausJ 



A17 Satzakzent 



AU^U30-U32 



A18 Worfschotz 

Wortkreis „Der 
Korper" 



F24 



A19 Wortparfner: 
Geslcht" 



,,Das 



Grammatik 

Attributives Adjek- 
tiv (2): Nominativ, 

Akkusativ, Dativ 
U2-U3, U23-U25 



Hauptsatz und 
Mebensatz (3); 
Konditionalsatz 
mit realer Bedin- 
gung 
U17-U18 



Ruckschau 


AR 


SetbstevaJuation 


R2 


Sprechen 




Grammatik 


R3 


Test 


TH 
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A4 Mit dem Korper 

AS lernen 

TPR; Total Physical 
Response 



Fotos nachsiellen / 
Statuen bauen 



Bewegung im Raum 

Handlungsanweisungen 

befolgen - Gegen- 

stande im Klassenraum 



Bezeichnungen fur 
Korperteile wiederhofen 



Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Das Kapitel kann je nach Lernsltuation verschieden gewichtet werden. In den deutsch- 
sprachigen Landern ist die konkrete Alltagsbewdlfigung (Arztbesuch, „Kampf" mit den 
Krankenkassen usw + ) zentral; als Ausgangspunkt kann das Interview mit dem Arzt 
dienen und dann der Arztbesuch [und die entsprechenden Us im AB] + Die lokalen 
Besonderheiten konnen uber Erfahrungen der L und spezifische Realien (Formulare, 
Bestlmmungen usw.) thematisiert werden. 

Im Ausland scheint uns der allgemeine Aspekt von Gesundheit und Krankheit interes- 
sant zu sein, hinzu kommt noch „Krank sein unterwegs". 

Das Interesse und die Bereitschaft, uber das Thema zu sprechen, und die sprachlichen 
Bedurfnisse sind indivlduell sehr unterschiedlich; gegenseitiger Respekt und Ruck- 
sichtnahme, aber auch Gelegenheiten, sich zu duBern, sind wichtig, - Durch die spie- 
lerischen Momenfe bei „Endlrch ohne Schmerzen sitzen" besteht die Moglichkeit, das 
Thema locker anzugehen. 

TPR (Total Physical Response] wurde ursprunglich von James J. Asher (Vgl. z. B. J. J. 
Asher: The Total Physical Response Approach to Second Language Learning, in: Mo- 
dern Language Journal 53] entwickelt und basiert auf der Erkenntnis, dass Kinder 
Fremdsprachen uber Berehle und das Ausfuhren der Befehle lernen. Das Typische an 
TPR ist daher das Zuhoren und das kdrperliche Reagieren auf das, was gesagt wlrd. 
Dabei mussen nicht nur Sie Anweisungen geben, sondern die L konnen in GA und PA 
ebenso effizient den Lemprozess, vor allem was Verstehen und Speichern von Wdr- 
tern anbelangt, vorantreiben. 

Ein paar Vorschlage: Zeitschriften zum Thema „Gesundheit/Fjtness" mitbringen, Fotos 
mit Abbildungen von Menschen in unterschiedlichen „Posen w auswdhlen, die in 
PA/GA als Statuen nachgebaut werden konnen. Ziel der Ubung isf es, den Partner 
dazu zu bringen, die gleiche Korperhaltung wie die „Vorlage" einzunehmen. Diffe- 
renziertes Sprechen, genaues Verstehen und kdrperliche Umsetzung sind dabei ge- 
fragt. 

TPR-Ubungen eignen sich auch ausgezeichnet fur die Wiederholung der Raumorien- 
tierung (s. K2), kombiniert mit dem attributiven Adjektiv. Spiel: In PA eine Person mit 
geschbssenen Augen durch einen Raum dirigieren. Drei Schritte geradeaus, Achtung, 
jetzt mit dem linken Bein einen Schritt nach vorn, dann rechts, mit dem rechten Bein 
einen Schritt nach hinten, den linken Arm ... usw. 

Wiederholung von Gegenstdnden im Klassenraum (s. K6) und Bewegung im Raum 
und Imperativ (s. Kl und K12): Forden Sie einen L auf: „Geh bitte zur fur. - Gut, und 
jetzt geh bitte raus und klopf dreimal an die Tur + Wenn ich „herein" rufe, dann komm 
wieder rein. - Danke, und jetzt geh bitte zur Tafel, schreib bitte: „hinaus und herein 1 '. 
- Danke, und jetzt geh zu deinem Stuhl und setz dich auf . . ." 

Als Wiederholung (nicht zur Einfuhrung!) kann die Ubung ^Korperteile verwechseln" 
eingesetzt werden: Die Ubung macht SpaB und erfordert gleichzeitig eine hohe Kon- 
zentration, Machen Sie zuerst im PL die U mit einem L vor: A zeigt auf seinen FuB und 
sagt: „Das ist mem Ohr." - B reagiert, indem er an sein Ohr fasst und sagt: „Das ist 
mein FuB/' Wenn die Antwort richtig ist, kann B weitermachen; z. B.: Er zeigt auf sein 
Knie und sagt: „Das ist meine Nase." A greift sich an die Nase und sagt: ... 
Variante: „Ein Marsmensch lernt zeichnen." Spielen Sie ein Wesen von einem ande- 
ren Planeten, das noch nie einen Menschen gesehen hat. Die Aufgabe der L ist es 
nun, Ihnen genau zu beschreiben, wie ein Mensch aussieht. Zeichnen Sie nach den 
Vorgaben der L auf dem OHP / der Tafel die Figur. Spielen Sie bewusst den/die Nicht- 
wissende/n (oben - unten oder GrdBe von Kdrperteifen). Beispiel: „Ohren? Was ist 
das? Wo sind die? Wie groB etwa?" Zeichnen Sie „falsch", urn Korrekturen und Pra- 
zisierungen zu „provozieren w . 
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Machen Sie ab und zu Lockerungsubungen zur Entspannung oder wenn Mudigkeit 

aufgrund von Bewegungsrnangel aufkommt, Machen Sie die Ubungen vor und be- 

wegen Sie sich nach den Anweisungen, die Sie selber geben. Beispiel: 

„Hupfen, auF beiden Fu6en, die Beine ganz locker, die Sehultem entspannen, die Han- 

de auch ganz locker, und dazu immer hupfen, und jetzt: Hupfen und die Hande vor 

dem Bauch zusammenschlagen und klatschen, auf drei, ich zahle: eins zwei drei - 

(klatschen] und hupfen und noch einmal: eins zwei drei - (klatschen) - usw, Rucken 

aufrecht - Arme hangen lassen - Kopf schutteln - Arme strecken - mit den Hdnden 

durch die Haare streichen ..." 

Atmungsubungen eignen sich auch als Konzentrations- und Entspannungsubungen. 

TPR-Ubung konnen Sie improvlsieren oder, wenn Sie ein bestimmtes Lernpensum uben 
oder wiederholen wollen, vorher verschriftlichen und ablesen oder auf Band aufneh- 
men. Auf mehreren Radio- und TV-Stationen laufen regelmdBig Programme, die sich 
als Vorlage eignen, meist aber etwas zu schwierig sind (Fitnessprogramme, Aerobic, 
Vorbereitung aufs Skifahren usw.). Auch FitnessGbungen in ZeitschriFten konnen als 
Ausgangspunkt fur eigene Ubungen dienen* 



Bewegung schafft 
Abwechslung 
und forderf die 
Konzenrrafion 



Material fur weifere 
Ubungen 




STABIL1SIEREN SIE IHRE 
KORPERMITTE: Das Gewfcht 

liegt auf dem Imken Bein. 
Das rechte zur Seite srrecken, die 
Fuflspitee hat Bodenkontokt (Foto 
rechts). Arme seifltch anheben. Jerzt 
mit dem rechte n Bein hoch uber 
das links kreuzen. Dabei schwingt 
auch der rechte Arm unten 
herurn nach links bis uber den 
Kopf (Foto Mllte). Arm und Bein 
schwingen und ouf dem gleichen 
Weg zuruck. 6-8mal, dann 
Beinwechsel und wiederholen. 
PENDELN SIE IHRE ENERG1E 
AUS: Gewicht auf Unices Bein ver- 
laqern r beide Arme zur linken Seite 
anheben (Folo rechtsj. Locker vor 
dem Kdrper nach rechrs schwingen, 
das Gewicht gleichzeirig noch 
rechrs verlagern. Knie dabei leichj 
beugen, wieder srrecken, 12-mal 
zu jeder Seite, 



Inszenieren Sie die „Zungenbrecher'\ Machen Sie z. B. aus den Zungenbrechern eine 
Chaosubung [vgl. K8); L wdhlen Zungenbrecher aus und gehen im Kursraum, ihre Zun- 
genbrecher laut sprechend, umher; nach geraumer Zeit finden sich die passenden 
Zungenbrecher und beginnen synchron zu sprechen. Wenn sich alle Gruppen gefun- 
den haben, sprlcht Jewells eine Gruppe ihren Zungenbrecher lauf und schweigt da- 
nach, wdhrend die anderen Im Flusferton weltersprechen, dann spricht die ndchste 
Gruppe laut, jede Gruppe macht we iter, bis die letzte Flustergruppe ihren Zungen- 
brecher laut (und ohne Flusterhintergrund} gesprochen hat. Das Chaos glattet sich, es 
wlrd immer ruhiger . . . 

Die folgende graphische Darstellung kann als Behaltenshilfe dienen: 



NOM 

AKK 

DAT 


MASKUL1N 


NEUTRUM 


FEMININ 




e 


e 
e 


e 




en 
en 


en 


en 





Aussprache 

U32 
Zungenbrecher 



Oram motile 

Adjektiv-Tabelle 
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Adjektfve und 

Substantive kombinieren 



Attributives Adjektiv 



AB 



Ruckschau 

15er Punkteskata 

Abschlussevaiuatton 



AB 



Binnendifferenzie- 
rung 



Adjektive (unflektiert) untereinander auf der linken Seite und die Substantive auf der 
rechten Seite der Tafel notieren: 

schwarz Katze 

krank Schuler 

lustig Abend 

sauber Wohnung 

schmutzig Heft 

Aufgabe: Adjektive und Substantive kombinieren. Geben Sie zuerst ein paar Bei- 

spiele, z. B. eine schwarze Katze, ein kranker Schuler. 

Die L suchen neue Kombinafionen. Die neuen Komblnationen mussen ^sinnvoll" und 

korrekt sein. Wie viele Komblnationen sind moglich? 

Erweitern mit Praposifionen: mit, in, an, auf . .. oder Satzanfangen: Ich habegestern 

. . . gesehen. Ich sehe zwei / drei / ganz viele . . . 

(nach: P. Ur, A, Wight, Five-Minute Activities, Cambridge 1992] 

Die Darstellung Fokussiert das „Wandern" des Kasus-Signals zwischen Artikel-Wort 
und attributivem Adjektiv nach der Grundregel, dass das Signal nur einmal auftaucht, 
entweder beim Artikel-Wort oder beim Adjektiv. Es geht also urn die richtigen Endun- 
gen sowohl der Artikelworter a Is auch der Adjektive. 

Des Welteren ist zu beachten und zu lernen, dass die „unmarkierte" Form des Ad- 
jektivs gleichwohl eine Endung hat, ndmlich -e {vgl. die Merkhilfe weiter oben: ,,Ad- 
jektivta belle") oder -en, 

AuFgrund dieses Wissens konnen die Formen erklart werden. Ob sie auch spontan 
richtig gebildet werden konnen, ist eine andere Frage. Nur bei Zeit zum Nachdenken 
und bei richtiger Anwendung aller Grundregeln kommt es zur fehlerfreien AuBerung, 
und diese Zeit steht vor allem bei der Formulierung schriftlicher AuBerungen zur Ver- 
fugung, Es ist also notig, auf sehr lange Zeit die Strukturen immer wieder zu uben und 
zur Erklarung der richtigen Formen die Grundregeln immer wieder aufs Neue anzu- 
wenden. Fehlertoleranz ist also ebenso angesagt wie der Hinweis darauf, dass die 
Einsicht in die Grundregeln nicht automatisch die Lernprobleme beseitigt. 
Etwas einfacher sind die Regeln fur den Plural (da hier nicht zwischen den einzelnen 
Genera zu unterscheiden ist): Die Kasussignale sind -e, -e, -n, 

Punktebewertung fur R3: 14-15 Punkte - sehr gut, 12-13 Pkte. = gut, 10-1 1 Pkte. = 
befriedigend, 8-9 Pkte. = ausreichend, weniger als 8 Pkte. = nicht bestanden. 

Wie schon in K7 (S. 81) beschrieben, konnen Sie die alten Ruckschauseiten zu einer 
Schlussevaluation benutzen. Spielplan, Spielregeln und Bewertungsform sind gleich 
wie in K7. 

Erweiterung des Zwischenevaluationsspiels: Kopieren Sie die Ruckschauseiten K8- 
K14. Schneiden Sie die Aufgaben aus (K8: R3, R4 - K9: R3, R4 (2 separate Kartchen), 
R5 - K10 : R3 (mit StraBenkarte aus R2), R4 - K 1 1 : R2, R3 - K 12: R2, R3 (2 se- 
parate Kartchen), R4 - K13: R2, R3 - K14: R2, R3), und kleben Sie sie auf Kartei- 
karten (etwa in GrdBe einer halben LB-Seite). Kleben Sie Partneraufgaben A und B 
immer auf verschiedene Karten. Wenn A und B nur gemeinsam gelost werden kon- 
nen, dann stecken Sie die beiden Karten mit Buroklammern zusammen [gilt hier fur 
K9: R4, K10: R3 - K14: R2). Kleben Sie die Satze unter der Kategorie „Moment mail" 
ebenfalls auf Aufgabenkdrtchen, Achten Sie darauf, dass Sie nur Aufgaben wdhlen, 
die in der Gruppe sinnvoll oder losbar sind. Benutzen Sie den Spielplan aus dem 
Testheft, S. 52/53 oder malen Sie einen Plan, etwa wie in K7 (S + 81) erklart. 
Weitere Anweisungen zu Spielregeln und Bewertung s. S. 81 (K7). 

*U1, U9, U10 ***U1 1, U15, U27 
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Kapitel 15_ 

Orientierung 

lm Zentrum des Abschlusskapitels stehen ein Mensch und eine Stadt: Niklas 1st ein [lin- 
ger Mann, dessen Interessen und Aktivitdten so vielfdltig und facettenreich sind wie die 
Stadt Berlin, in der er lebt + Vom Studenten zum Musiker zum Taxifahrer wandelt sich 
Niklas; Kind schwedischer Eltern im bunten Berlin, passt er sich tdglich neuen 
Situationen an, so wie die Stadt selbst sich auch im Verlauf ihrer Geschichte imrner wie- 
der hat verdndern mussen. Viele Fotos und Hortexte machen das K attraktiv, auch wenn 
eine ganze Menge an sprachlicher und inhaltlicher Wiederholung darin verpackt und 
verhullt 1st, Thematisch spiegelt sich in diesem K der ganze erste Band. Geben sie den 
L die Moglichkeit zu zeigen, was sie konnen - eine gute Motivation furs Weiterlernen. 

Mif Niklas und Berlin ruckt die multikulturelle Realitdt Europas noch einmal ins Blick- 
feld, Niklas als Vertreter einer Generation, fur die das „5ich-ZurechtFinden" in meh- 
reren Kulturen und Sprachen zur Normalitat geworden ist, Berlin als Schmelzfiegel 
verschiedener Kulturen, als Mittelpunkt bei der Vereinigung und als neue Hauptstadt, 
aber auch mit einem hohen Potential an Konflikten, an Hass und Gewalt. Zum Nach- 
denken und Diskutieren ist am Schluss des ersten Bandes genug Staff gegeben* Chri- 
sto und Jeanne-Claude, beide „Auslander" (er aus Bulgarien, sie aus Marokko) haben 
den schweren deutschen Reichstag verhullt und ihn damit leichter und luftiger werden 
lassen, Hoffen wir, dass es fur die Lernenden genau so leicht wird, mit dem bisher 
erlernten Sprachmaterial umzugehen, 

Handlungsbereiche des ersten Bandes repetieren und evaluieren 

Ziel dieses K ist die Evaluation: Den Lernenden soil am Schluss des ersten Bandes die 
Moglichkeit gegeben werden, leicht und spielerisch zu uberprufen, was sie im Verlauf 
von 14 Kapiteln gelernt haben. Normative Evaluation" meint hier nicht Bewertung im 
herkdrnmlichen Sinn, sie soil dazu fuhren, nachzudenken und Rechenschaft zu geben, 
wo die L im Lernprozess stehen, wo noch LDcken sind oder was noch einmal wieder- 
holt werden sollte. Diese Art der Evaluation ist fur die Lehrenden und die Lernenden 
Informations- und Planungsinstrument. 

Information fur die Lehrenden 

Habe ich alfes gemacht? Was hdtte ich anders machen konnen? Was will ich \n Zu- 
kunft anders machen? 

Information fur die Lernenden 

Wo habe ich noch Lucken? Was muss ich selbst noch einmal wiederholen? Was sind mei- 
ne Starken? Was kann ich schon gut? Was will ich beim Weiterlernen besser machen? 

Schwerpunkte, die in diesem K noch einmal aufgegriffen werden: 

• Informationen zu Personen (Kl und 3) 

• Rdumliche Orientierung an einem fremden Ort, Reisen (K 2, 9 und 10) 

• Geschichte, zeitliche Abldufe (K4 und 13] 

• Hobby, Beruf und Alltag (K4 # 1 1 und 12) 

• Landschaft, Natur und Hauser (K7, 8 und 1 1) 

• Fremde Sprachen und Kulturen (K5 und 6) 

• Musik, Kunst, Theater (K3, 7, 8 und 13) 

Das Wiederholungsangebot in diesem Kapitel gibt Ihnen die Moglichkeit, selbst zu 
entscheiden, wo Sie mit den L zusammen Akzente setzten mochten. Die Pfelle in der 
RS des LB mit den Verweisen auf vorhergehende K konnen dabei helfen, Wcihlen Sie 
unterschiedliche Themen aus, damit alien die Moglichkeit gegeben ist, ihre Starken 
und Schwachen am Ende des ersten Bandes zu erkennen. Versuchen Sie, bei den L 
eine „nat{jrliche" Lese- und Horhaltung zu schaffen, sodass sie ihre Lernfortschritte ge- 
nie6en konnen, und verweilen Sie nicht allzu lange bei den einzelnen Aufgaben. 
Denn der Abschluss des ersten Bandes soil Mut machen fur den Start und die Wei- 
terarbeit mit dem zweiten Band. 



Thema 



landeskunde 



Lernziel 



Wiederholung 



Ruck- und Ausblick 



almanii.blogspot.comi27 



m 



Das Kapilel im Uberblick 

Erinnerung uruf AT Kursstatistik erstellen: Tage und Zeiten notieren; wie viel Zeit fur Hausaufgaben? 
Wiederholung 



F26/27 



A3 



Eine Person 
beschreiben 



A6 



F25 



Informationen A7 

zu einer 

Veransfaltung 

verstehen 

Uber histori- All 
sche E reign is se A17 
spree hen 



Uber Sprachen AT3 
sprechen 



Orientierung: AT 5 
Ort, Weg, 
Sehenswiirdig- 
kesten 



Name 


Stunden im Kurs 


Stunden zu House 









++ 


+ 


— 


— 



















































Zuerst Assoziationen zu den Fotos sammeln. Dann zu den einzelnen K In GA mit Hil- 
fe der Randspalten eine Liste der Lernziele und ein Raster zum Ankreuzen erstellen. 
Wir geben ein Beispiel zu K3: 

Ich kann Informationen zu Ort und Zeit geben. 

Ich kann die Zahlen. 

Ich kann Gefallen/Missfallen ausdrucken. 

Ich kann uber Musik sprechen. 

Ich kann Informationen in einem Text verstehen, 

Ich kann meine Meinung sagen. 

Ratespiel mit einer Person aus dem Buch: L suchen individuell oder zu zwelt eine Fi- 
gur aus dem Buch, die sie rnoglichst prdzise, aber doch „verhullt" beschreiben und 
im Plenum prdsentieren. Die anderen L mussen raten, wer die Person ist und in wel- 
chem Kapitel sie auftaucht, 

Auf der Einladung rechts oben im LB steht der Satz: „Get up and grove/' Das lasst 
sich etwa ubersetzen mit „Kommt her und schwingt mit." 



Hausaufgabe: Gibt es ahnlich wichtige hlstorische Ereignisse im eigenen Land? Kurz- 
vortrag mit Hilfe von Notizen vorbereiten. Lassen Sie die L zundchst aus ihren Landern 
berichten. Regen Sie, falls die L dies nicht von sich aus tun, dazu an, mogliche 
Verbindungen und Zusammenhdnge zwischen den Ereignissen in den verschiedenen 
Landern herzustellen. —> 

Kursstatistik erstellen: Wie viele Sprachen werden durchschnittlich im Kurs gesprc- 
chen? Erstsprachen? Zweitsprachen usw, Welche? 



Name 


Muttersprache 


Fremdsprachen 









Was sind Sehenswudigkeiten? Wortigel machen und mit Hilfe anderer K (z. B. K2] 
ergdnzen. \ [_ 



y — ' — N 

^ -np ^KLtcheC^ 



TH 



A16 Welche Stddte, Regionen und Landschaften der deutschsprachigen Lander haben die 
gpS L bis jetzt kennen gelernt? Welche fehlen noch? 



A22 Wahrnehmungstraining: Gegenstand im Kursraum 3 Minuten genau anschauen und 
■ anschlieBend verhullen. Verhullten Gegenstand in Gruppen beschreiben. Was passiert 
durch Verhullen von Gegenstdnden im Klassenzimmer? Wie verdndern sich die L und 
die Gegenstdnde? Was passiert durch Enthullen? Variante: Alltogsgegenstdnde ver- 
hullen (z, B. die eigene Uhr), verhullte Gegenstdnde in Kleingruppen beschreiben und 
Notizen machen; Enthullen und Notizen uberprufem 

Test Abschlusstest im Testheft, S. 47ff., Testspiel S. 52 ff. 
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Ideen - Vorschlage - Bemerkungen - Zusatzmaterial 

Realien zur Informationsentnahme (Wer? Wann? Wo? Was?): 



CLASSIC OPEN AIR 



3J(LlLn(T?'jfllMH P t 



foiinaW.W.i.lMk, 20.00 Uhr 

Der FreischUtz 

von Cari Marin von Weber 

!H':J:iuiUi!|['i.Pitg anlaQlirJi des 175. Jchrestages 

der Urauffiihrurra irn Berliner SthpiKpiclhaus 

Firm VerantfalluiK] in Zuiannnencirbeil 

mit der OeuEscfwri Oper Berlin 

Choi" und Orch ester der Deiitaheti Ope* Berlin 

inwie nnmhnfk Sfltelen 



Dwnnerstag. 4.7.1WS, 2D.D0 Uhr 

Von Hollywood nach Berlin 

Wdtbeknitnle Klasiifcer der FilmmiBik 

unit Maurke Jarre: und Salklen 
Deulsthes Fi^morchester Bubektog 



Frtilau. 17.1994, 20.00 Uhr 

Meisterwerke der Operette 

Eine Koprwlifclion Uiit dern Mtfrnpol Theater Berlin 

Rene Kalb ■ Glisten, Char, Ballert und Orctaster 

rJes Metropol-ThealHi Berfirt 



SonnnM*J-T 996. 20.00 Uhr 

Grofies Straufi-Konzert 

Eine musikrjIisrJie Weltreise mil der Faitiili& Stfaurfi 

Orthesier der Kornisrrien Qper Berlin 

wwie rwmhfjFte &KnnflS- und BallciiMtatcn 



Sonderkonzerte 

2.7.96, ID Uhr: Classic for Kids 
2J.96, 20 Uhr; Classics of Swing 
3 3 .96, 17 Uhr: D« guldens Nelc 






CLASSIC "mhlilnng: 

NdtaOi-tm 

«riL$- wri PttdultMra- 

yfciFshall ntH Birih 

Mich Uiriiit KirfdfttrikC 

wM 37 35 20 






ftwenfen VOT Berliner Zerlgng. BErlin B8B, 5FB B ! g> 

Mir freundSdher Indersivtiung vpn 
Luiler £ Vfrgwr, Kndebfif ger Pilsner. Opel an der Spree § 



GKNDARMENMARKT 



|Q LEfiGffUEi? 



Fr\, 05. Juli, 19h 
FreilichtbUhne W&iBensee 

Radio B Zwei prascnticrl 

JACKSON 
BROWNE 

Fr., 05. Juli, ARENA, 21 h 

KISS 99 prasftrvtiert 
REGGAE SUMMER JAM 1996 

BUJU 
BANTON 



TICKET S. SprEaradio 105,5 priiscnHcrcn 

TROUBADOUR 1996 

FreilichtbQhne Weifrensee 
Freitag, 16. August, 18.00 h 



HILDEGARD KNEF 



Samstag, 17, August, 18 h 

MIKIS 
THEODORAKIS 
JOHN CALE 



Samstag, 24. August, 20.00 h 
SCHLOSSPLATZ BerUn-Mltte 



CARMINA 
BURAINA 

OPEN AIR OPERA 

16.07, Bockstreet Boy* 

15.10. DJ Bo bo 

03.11. Di«n Paldciuer 
G6.ll. Nli cole 



Kacten on Ollon b»Hnnnton WK Stollor 
aowie bo I T a I oca r"d: O 3 C / n 3 -1 A O 7 :"1 
iliwl Sptbrt & Show C3D/3D3B-4444 



MUSEUM 
Haus am Checkpoint Charlie 

4 Ausstellungen: 

- DIE MAUER - Vom 13. August bis heute 

-Mate* intsfprBtiBTen D*E MAUER 

-BERLIN - Von der Frontstadt zur 
Bri'itke Europas 

-VON GANDHI BIS WALESA - 
Gewattf refer Kampf fur rVfensctienrechte 



Fjlnivorf iJhruiigeri - Cafeteria 
T jig Itch, audi sonntags. 3 his 22 Uhr 

10969 Berlin Frfedrichstr. 44 $T 2 51 1031 
Bus 129 U-BM< KorfistraCe wvi Statflmrtte 



Information en iu A7 

einer Veranstaltung 
verstehen 



Freitag, 10. November 1989 
Die Tageszeitungen berichten nur knapp von einer neuen Reiseregelung. Rundfunk 
und Fernsehen berichten ununterbrochen von Hunderttausenden von DDR-Besuchern ; 
die Westberlln und die grenznahen Orte Westdeutschlands uberfluten. 
In der ganzen Stadt gibt es nur noch ein Gesprachsthema. Die StraBen und Geschdfte 
in Ostberlm wirken wie ausgestorben, In der - freitags sonst uberfullten - Kaufhalle 
frage ich eine Verktiuferin, ob das heute den ganzen Tag so ruhig bleiben wird. Nein, 
sagt sie, kann nicht sein, die Leute mussen sich ja was zu essen kaufen, die hundert 
Mark West reichen dafur nicht. 

Die Burger aus der DDR erhalten in Westberlin und Westdeutschland ein „Be- 
gruBungsgeld" in Hohe von 100 DM pro John Vor den auszahlenden Banken gibt es 
lange Schlangen. Die'DDR-Wtihrung 1st nicht konvertierbor, eine Binnenwahrung, die 
auf dem Schwarzen Markt derzeit in einem Verhaltnis von 1:10 getauscht wird. Um 
einen Betrag zu tauschen, fiir den ein westdeutscher Arbeiter eine Stunde arbeiten 
muB, mu6 ein DDR-Arbeiter etwa 30 Stunden arbeiten. Andrerseits kann ein West- 
deutscher fur einen (westdeutschen) Pfennig sich \m Osten zwei Brotchen kaufen, fur 
die er daheim 50 Pfennige zahlen muBte. 
Das Wirtschafts- und Wdhrungsgefdlle nutzten bislang vor al!em die Angehorigen der 
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Texte zur Mouer- 
offnung 1989 



All 



westlichen Besatzungsmdchte, US-Soldaten konnen sich fur einen einzigen urn- 
getauschten Dollar in den besten Restaurants ein ganzes Menu bestellen. Und zum Ar- 
ger der Ostberliner Ziehen sie danach am Abend mit den extrem preiswert einge- 
kauften Waren in riesigen Paketen a us Ostberlin wieder in ihre Westberliner Kaserne* 

(aus: Christoph Hem, A!s Kind habe ich Stalin gesehen, Aufbau Verlag, Berlin und Weimar 1990] 

Aufgabe: Lassen Sie die L zentrale Informationen in dem Text suchen. Welche Vortei- 
le ergeben sich fur die ^Wessis", welche fur die „Ossis"? (In den Texten von Christoph 
Hein und Cees Nooteboom haben wir die Rechtschreibung bewusst nicht aktualisiert, 
ebenso sind wir bei den Zeitungsartikeln auf S, 129 und 132 verfahren.) 



Vorteile Wessis 



Vorteile Ossis 



Cees Nooteboom: Berliner Motizen 

Die L versuchen, anhand von Schlusselwortem/Schlusselsdtzen, die Texte zeitllch zu ordnen: 



vor 1989 [Mauer existiert noch} 



nach 1989 [Mauer geoffnet) 



©Jemand macht einen Witz: West-Berlin, uber eine Million freie Menschen In einem 
Kafig. So empfindet man es nicht rmmer, kornlscherweise nur dann, wenn man aus 
der Stadt hinausfahrt, obwohl es just nicht meine Freiheit ist, in die ich dann hin- 
einfahre. Ich muB fur eine Lesung nach Kiel und habe beschlossen, das mit dem Auto 
zu tun, Berlin/Hamburg ist eine der drei Transitmoglichkeiten, und diese Strecke bin 
ich noch nicht gefahren. An manchen Teilen der Autobahn, die man nicht und 
nirgends verlassen darf (merkwurdig, wie schnell man so etwas Unvorstellbares 
akzeptiert), ist man nur etwa slebzig Kilometer von der Ostsee entfernt, und ohne 
sofort sagen zu konnen, warum, vermittelt mir das ein abenteuerliches Gefuhl. 

©Jeden Augenblick gibt es neue Ereignisse, Berichte, wenn ich aus dem Haus gehe, 
bin ich innerhalb weniger Minuten Tell einer wogenden Menge, wird mir aus Zei- 
fungsschlagzeilen zugeschrien: Abschied von der /me/. Deutschland umarmt sick 
Das Volk hatgesiegt. Achfhunderffausend eroberten West-Berlin. Vor und in den Ban- 
ken und Postamtern lange Reihen von DDR-Burgern, die ihr BegruBungsgeld abholen. 

(3) Bald gibt es kerne Mauer mehr, bald ist es ein Land. Aber auch wenn die Mauer 
nicht mehr steht, in den Kopfen wird sie welterexistieren, es wird lange dauern, bis 
die beiden Deutschland auch da ineinandergesickert sind, .,. 

(4) Wenig Verkehr. Genug Zeit zum Nach- 
denken. Auch an den wenigen Autos 
sieht man die Unterschiede der beiden 
Lander desselben Landes. Der Trabant 
ist ein ulkiges Vehikel, beinah ruhrend. 
Die anderen, in ihren emblematischen 
Mercedessen, Audis, BMWs, Fuhlen 
sich bestimmt uberlegen. Etwas jedoch 
fehlt hier zum Gluck, das hysterische, 
aggressive Rasen und Drdngen auf den 
westdeutschen Autobahnen. 

(aus: Cees Nooteboom, Berliner Notizen, edition 
Suhrkomp 1639. © Suhrkamp Vertag, Frankfurt am 
Main 1991] 
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Die folgende Zeittafel konnen Sie fur Ihre L kopieren: 

1.9.1 939 Deutschland beginnt mit dem Uberfall auf Polen den Zweiten Weltkrieg 



8. 5. 1945 



1948/49 



24, 5, 1949 



1970 



Grundung der Bundes- 
republik Deutschland 
(BRD), Beihritt zur NATO 



1991 



Kapitulation der deutschen Wehrmacht; Deutschland wird in vier 
Besatzungszonen geteilt 
Blockade Berlins durch die UdSSR, Versorgung aus der Luft (durch 
USA und Gro6britannien); Teilung Berlins in Ost und West 

7 \ 10. 1 949 Grundung der Deutschen 
Demokratischen Republik 
(DDR) 

1 7. 6, 1 953 Volksaufstand in der DDR, 
UdSSR-Armee greift ein 

14. 5. 1955 Mitbegrundung des 

Warschauer Pakts durch 
die DDR 

13. 8. 1961 Baubeginn der Berliner 
Mauer 
Bundeskanzler Willy 
Brandt beginnt die Ent- 
spannungspolitik mit 
dem Osten (Polen, DDR) 

Sommer 1989 Begin n der Burgerpro- 
teste und De mo n strati o- 
nen, Flucht vieler DDR- 
Burger uber Ungarn und 
Osterreich in die BRD 

9, 1 1 . 1 989 Offnung der Grenzen 

der DDR und der Berliner 
Mauer 

3. 10. 1990 Beitritt der DDR zur BRD, 
Vereinigung beider deut- 
scher Staaten 

Berlin wird die neue Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland 



Uber hlstorische A17 

Ereignisse spree hen 
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A22 Verhullung des 

Berliner Reichstags 



Zusdtzliche Information fur Lehrende: 

Grolites Kunstereignis „seit Wagner" 

Weltweites Medienecho auf die Verhullung des Reichstags in Berlin 



(dpa) Der von Christo und Jeanne- 
Claude verhullte Berliner Reichstag 
schmucki weltweit die Titelseiten der 
Zeitungem Rund urn den Globus fin del 
das Kunstwerk Beachtung, erntet iiber- 
schwengliche Kriliken und riickt mil Re- 
portage^ Fotos und Fcnsehberichten zu- 
gleich die deutsche Hauptstadt - meist 
positiv - ins Blickfeld. 

Auch die „New York Times" plazierte 
Christos spektakulares Verhtillungswerk 
auf der ersten Scite. „Die Verhullung ist 
zugleich ein Kunstwerk, ein kulturelles 
Ercignis, ein politisches Happening und 
ein ambitioses Stiick Business", beobaeh- 
tete das Blatt aus New York, der Hcimat- 
stadt des Kunstlerpaares. Das Kunstwerk 
habe Berlin mehr in Festtagsstimmung 
versetzt als irgendetwas seit dern Fall der 
Mauer vor funfeinhalb Jahrem Christo 
und Jeanne-Claude wiirden in Berlin be- 
handelt wie Rockstars. „Das Gebaudc 
schimmert, wo es einst sofide war, verfei- 
nert, wo es einst groB und schwer war. 
Aber es hat nichts von seiner Macht ver- 
lorcn," 

Die ^Washington Post" widmcle sich 
dem Auftreten Jeanne-Claudes und der 
neuen gemeinsamen Autorenschafl des 
Paars. „Nach fast vier Jahrzehnten als des 
G atten kn al lharte B u sine ss- M an agerin 
im kreativen Sch atten, pocht Jeanne- 
Claude jetzt auf ihren rechtmaSigcn Platz 
als eine kunstlerische Mitversehworerin." 
Die Verhtillung sei das publicity-trach- 
tigsle kunstlerische Unternehmen in 
Deutschland, seit Richard Wagner vor 
mehr als einem Jahrhundert das Bay- 
re uther Opernhaus gebaut habe. 

In Frankreich schrieb die linksliberale 
^Liberation": „Malerei, Skulptur, Archi- 
tektur, alles hiillt sich in die Stoffbahnen 



des Reichstags wie ein Grufl der Kunste 
an die neue deutsche Demokratie," Das 
Blatt wertete die Verhullung des Reichs- 
tags in mehr ais einer Hinsicht als einen 
Hohepunkt in der Karriere Christos, der 
1985 den Pariser Pont Neuf verhullt 
hatte. 

Die Mailander Tageszeitung „Corriere 
del la Sera" bezeichnete den Reichstag als 
Mctapher fur „Glorie und Schande des 
modernen Deutschland". „Ein Sch Icier 
legt sich uber das Feuer, das die Nazis an 
die Macht gebracht hat; die Bomben, die 
das Dritte Reich in die Knie zwangen; die 
Roten Fahnen, die die Teilung verkiinde- 
ten, und die Trikolore der Nacht der Ver- 
einigung." Die linkc liberate Turiner 
Tageszeitung , ? La Stampa" findet, dal3 
Christo Deutschland eine hislorische Ge- 
legenheiL gebe, uber seine Identitat nach- 
zu den ken. Der verhullt e Reichstag schei- 
ne ein angemessenes Symbol fiir die 
Stadt zu sein, die sich darauf vorbereite, 
die jiingste Hauptstadt Europas zu wer- 
den + 

Die spanischc „E1 Pais" schlug vor, den 
spanischen Regie rung spal as t „Moncloa t4 
zu verhiillen, damit er als Kunstwerk 
ohne Hass betrachtet werden konne* Im 
tibrigen aber bemangelte das Blatt die 
liberhohien Hotelpreise in Berlin und die 
sehlechte Bezahlung der Heifer am 
Reichtstag* Auch die osterreichische 
Presse fragt, was Christo m Wien verh al- 
ien sollte. Der ^Standard" titelte: „Das 
Raumschiff ist gclandet" Fortlaufend be- 
richten auch die niederlandischcn Medi- 
en, vor allem auch in zahlreichen Fern- 
sehberichten, „Ignorant" fand „De 
Telegraaf" die Haltung Berlins, das von 
Christo ein Weltkulturcreignis geboten 
bekomme, ihn aber kaum unterstiitze. 

Landshuter Zeitung, 29. 6. 95 
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1935 Christo wird am 13, Juni als Christo Javacheff in Gabrovo, Bulgarien, als 
Sohn einer Industriearbelterfamilie geboren. Jeanne-Claude, geborene de 
Guillebon, Tochter einer franzaslschen Soldatenfamilie, kommt am 13. Junl 
in Casablanca, Marokko, zur Welt. 

1952 Jeanne-Claude: Baccalaureat in Latein und Philosophie on der Universltdt 
Tunis. 

1953-56 Christo: Studium an der Akademie der KOnste in Sofia. 

1956 Christo in Prag. 

1957 Christo studiert ein Semester an der Kunstakademie in Wien. 

1958 Christo kommt nach Paris; Jeanne-Claude und er lemen sich dort kennen. 
Erste Pakete und „ Verhullte Objekte", 

1 960 Geburt ihres Sohnes Cyril am 11. Mai. 

1 962 „Eiserner Vorhang - Mauer aus Olfassern" als Blockade der Rue Visconti, 

Paris. 

„Gestapelte Olfasser" in Gentilly bei Paris. 

„Verhullung eines Made hens" in London. 
1 964 Christo, Jeanne-Claude und Cyril nehmen ihren festen Wohnsitz in New 

York City. 
1 966 „Luftpaket" und „Verhullter Baum" im Stedelijk-van-Abbe Museum, Eindhoven, 

,,1200 Kubikmeter Paket", Walker Art Center, Kunstschule Minneapolis. 

1 968 ,,Verhu liter Brunnen" und „Verhullter mittelalterllcher Turm", Spoleto, Italien. 
Verhullung eines offentltchen Gebaudes: „Kunsthalle Bern". ,,5600 Kubik- 
meter Paket" fur die documenta 1, Kassel, ein 85 m hohes Luftpaket, des- 
sen Fundamente in einem Kreis mit 274 m Durchmesser arrangiert waren. 

1969 „Verhulltes Musuem fur zeitgenossische Kunst" in Chicago. 

„Verhullter FuBboden und Treppe" mit 260 qm Abdeckplane, Museum fur 
zeitgenossische Kunst, Chicago. 

,,Verhullte Kuste", Little Bay, 92 900 qm Sydney, Australian", Gewebe fur 
Erosion sschutz und 58 km Sell. 

1 970 Verhullte Denkmale in Mailand: Denkmal fur Vittorio Emanuele, Piazza 
Duomo; Denkmal fur Leonardo da Vinci, Piazza Scala. 

1971 „ Verhullte FuBboden", Haus Lange, Krefeld. 

1972 „ Valley Curtain, Grand Hogback, Rille, Colorado, 1970-72". Breite: 
381-417 m, Hohe: 56-1 1 1 m, 18580 qm Nylon-Polyamid, 49896 kg 
Stahlkabel, 813 Tonnen Beton. 

1974 „Die Mauer, Verhullte Romische Mauer, Via V. Veneto und Villa Borghese, 

Rom". 

,,Ocean Front, Newport, Rhode Island" 13935 qm flieBendes Polypropy- 
len-Gewebe uber dem Meer. 

1976 „Laufender Zaun. Sonoma and Marin Counties, Kalifornien 1972-76". 

5,5 m hoch und 39,4 km lang. 1 85 800 qm Nylongwebe, 145 km Stahl- 
kabel, 2050 Stahlpfdhle, jeder davon 9 cm Durchmesser und 6,40 m Lange. 

1978 „ Verhullte Parkwege, Loose Park, Kansas City, Missouri, 1977-78". 

12542 qm Nylongewebe uber 4,5 km Gehwege, 

1983 „Umsaumte Inseln, Biscayne Boy, Greater Miami, Florida, 1980-83". 
603 850 qm pinkfarbenes Polypropylengewebe. 

1984 ^Verhullte FuBboden und Treppen" des Archltekturmuseums in Basel, 
Schweiz, 

1 985 „Verhullter Pont Neuf, Paris, 1 975-85'', 40 876 qm champagnerfarbenes 
Polyamidgewebe, 13076 m Seil. 

1991 „Die Schirme, Japan - USA, 1984-91". 1340 blaue Schirme in Ibaraki, 

japan; 1760 gelbe Schirme in Kalifornien, USA, Hohe: 6 m, Durchmesser: 

8,7 m. 
1995 „Verhullter Reichstag, Berlin 1995". 100000 qm aluminiumbedampftes 

Polypropylen-Gewebe, vertdut mit m eh r als 150 Kilometern blauem Seil 

aus Bremen. 
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Liste der Lerntipps 



LT 


Them a 


Fertigkeit/ 
GR/WS/AUS 


Lern- und KommumkaHonsfechniken 


K 


LB 
S. 


AB 
S. 


1 


Namen identihzieren 


HV 


identifzieren 


Kl 


7 


5 


2 


Gerausche, Stimmen, Worter 
kombinieren 


HV 


kombinieren 


K2 


12 


14 


3 


Wegbeschreibung .Jinks", „rechts", 
„geradeaus" 


5PR 


reduzieren 


K2 


13 


16 


4 


Bestellen im Cafe 


SPR 


reduzieren 


K2 


14 


17 


5 


Internationale Worter 
identifizieren -* Thema finden 


LV 


Schlusse Ziehen, kombinieren 


K2 


15 


19 


6 


Zahlen 


HV/SPR 


memorieren 


K3 


20 


26 


7 


Ahnliehe Worter in verschiedenen 
Sprachen 


HV/LV 


vergleichen 


K3 


21 


29 


8 


Textsorte und wichtige Informationen 
erkennen 


LV 


identifizieren, Vorwissen aktivieren 


K3 


21 


29 


9 


Akzenfvokal markieren 


AUS 


Lerntechnik: Notation 


K3 


22 


32 


10 


Uhrzeit memorieren 


WS 


Lemmoglichkeiten im Alltag erweitern 


K4 


24 


35 


1] 


S tru ktu rs i g n a! e in Texten 


LV 


idenrifizEeren, strukturteren 


K4 


27 


40 


12 


Worter ordnen 


WS 


Lerntechnik: Ordnen 


K4 


27 


39 


13 


Trennbare Verben 


WS/GR 


Lerntechnik: Notation 


K4 


29 


37 


14 


Substantivformen 


WS/GR 


Lerntechnik: Memorieren 


K4 


29 


41 


15 


Informarionen notieren 


HV 


stru ktu ri e re n , ko nzeptu a 1 is i eren , 
Mind-map, Wort-Netz 


K5 


31 


49 


16 


Eigenes Lernen planen 




Lemorganisation 


K6 


36 


54 


17 


Wortschatzlernen mit Bifdern 


WS 


Sen somoto rile einsetzen 


K6 


38 


58 


18 


Prdpositionen mit Dativ 


WS/GR 


memorieren 


K6 


41 


56 


19 


Texte spree hen 


AUS 


lout sprechen, sich in Situotionen 
einfiihlen, experimentieren 


K7 


46 


72 


20 


Prdpositionen „in" und „an" 


WS/GR 


memorieren 


K8 


52 


80 


21 


Komposlta 


WS 


analysieren, kombinieren 


K8 


52 


84 


22 


Schwierige Worter 


W5/AUS 


memorieren, repetieren 


K8 


53 


86 


23 


Worter in Paaren, Kollokationen 


WS 


kombinieren, memorieren 


K9 


58 


93 


24 


Unregelmafiige Verben 


WS/GR 


memorieren 


K9 


59 


94 


25 


Worter erschliefien, 
Worterbuch benutzen 


WS 


induzEeren, ableiten, Hilfsmittel benutzen 


K9 


59 


96 


26 


Blickkontakt in direkter Kommunikation 


SPR 


Kommunikation optimieren 


K9 


60 


98 


27 


Worter thematisch lernen 


WS 


kombinieren, assoziieren, memorieren 


K10 


67 


107 


28 


Aussprache uben 


AUS 


kreativ sein, regelmdOig wiederholen, 
Hilfe suchen 


K10 


68 


110 


29 


Komposita 


WS 


fragmentieren, anaiysieren 


KU 


76 


118 


30 


Ausdrucksmoglichkeiten erweltern 


AUS 


variieren, aktiv ausprobieren 


Kll 


77 


120 


31 


Reflexive Verben 


WS/GR 


individualisieren, kontextualEsieren, 
memorieren 


K12 


81 


126 


32 


Textsorte „Rezept" 


SPR/SCHR 


Textsorte und Ausdrucksmittei kombinieren 


K12 


82 


127 


33 


Zeitangaben und Prdpositionen 


GR/WS 


systematisieren, memorieren 


K12 


84 


129 


34 


Prdpositionen 


GR/WS 


visualisieren, memorieren 


K12 


86 


129 


35 


Kreativer Umgang mit Sprache 


SPR/AUS 


Mimik, Gestik, Korper einsetzen 


K13 


93 


139 


36 


Mit dem Korper lernen 


WS 


assoziieren, synthetisieren 


K14 


97 


144 


37 


Attributives Adjektiv 


GR 


kombinieren, generalisieren 


K14 


102 


149 



LT = Lerntipp, HV = Horverstehen, SPR = Sprechen, LV = Leseversfehen, SCHR = Schreiben 
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Transkripte der Hortexte zu „Moment mal! 1"_ «^' 

lm Folgenden sind die Hortexte zu den Cassetten l .l-l .4 abgedruckt, die nicht im Lehr- oder Arbeitsbuch vollstdndig wiederge- 
geben sind. Der Abdruck is* nach Kapiteln geordnet. Sie finden zu jedem Kapitel zundchst die Transkripte zu den Lehrbuch- 
Cassetten (LI}, dann die zur Arbeitsbuch-Cassette (1. 2), zur Aussprac he-Cassette (l .3), wenn notig, und zur Testh eft-Cassette (1.4). 
CD-Ben utzer/innen finden die Angaben zur Nummerierung der CDs und der Aufteilung derTexte auf die CDs in den CD-Inlays, 



Kapitel 1 

Lehrbuch-Cassefte 1.1 ( 1 ) 

Al Horen Sie und schauen Sie, 

BegruOen: Was sagt Maria? Was sagt Yves? 

O Guten Tag] Ich bin Jenny. 

• Hej! Ik beta Anders! 

□ Merhaba! Ich heiBe Bilge. 

■ Ahoj! Ja se jmenuji Zdenky. 

OO Servus! Ich heifi(e) Anna. 

•• Gruezi! Ich heifie Urs Hiestand. 

□□ Buenos dias> Me llamo Maria. 

■ ■ Bon jour I Je m'appelle Yves Pelletier. 

OD Hello! I'm Elizabeth Lainsbury, 

A4 Horen Sie. Lander und Stadte. 

Im Suden: 

Im Suden von Europa liegt Itatien. 

Die Hauptstadt von Italien ist Rom. 

Im Suden von Europa liegt auch Spanien, 

Die Hauptstadt ist Madrid 

Im Suden liegt auch Portugal mit der Hauptstadt Lissabon, 

Im Suden liegt auch Athen, die Hauptstadt yon Griechenland. 

Im Westen: 

Im Westen von Europa liegt England, 

Die Hauptstadt von England ist London. 

Im Westen liegt auch Irland. 

Die Hauptstadt von irland ist Dublin, 

Im Westen von Europa liegt auch Frankreich, 

Die Hauptstadt von Frankreich ist Paris. 

Im Norden: 

lm Norden von Europa liegt Island. 

Die Hauptstadt von Island ist Reykjavik. 

Im Norden liegt auch Norwegen. 

Die Hauptstadt von Norwegen ist Oslo, 

Im Norden von Europa liegt auch Schweden* 

Die Hauptstadt von Schweden ist Stockholm. 

lm Osten: 

Im Osten von Europa liegt Rumdnien. 

Die Hauptstadt von Rumdnien 1st Bukarest. 

Im Osten liegt auch Litauen. 

Die Hauptstadt von Litauen ist Wilna. 

lm Osten von Europa liegt Russland, 

Russland mit der Hauptstadt Moskau. 

Und im Osten liegt auch Ankara, die 

H a u ptstad t d e r Tu rke i . 

tn der Mitte - im Zentrum: 
In der Mitte von Europa liegt Osterreich. 
Die Hauptstadt von Osterreich ist Wien. 
Im Zentrum liegt auch die Schweiz, 
die Schweiz mit der Hauptstadt Bern. 
Auch Deutschland liegt in Mitteleuropa. 



Die Hauptstadt von Deutschland ist Berlin. 
Im Zentrum liegt auch die Tschechische 
Republik mit der Hauptstadt Prag. 

A19 Wortnetz „Deutschkurs". 

Horen und lesen Sie die Worterv 

horen 
Ich hore. 
Ich ho re Worter. 

Ich hore die Lehrerin. Sie spricht. 
Ich hore die Cassette. 

lesen 
Ich lese. 

Ich lese ein Wort. 
Ich lese einen Text. 

schreiben 
[ch schreibe. 
Ich schreibe Worter, 

notieren 
Ich notiere. 
Ich notiere Informationen. 

ergdnzen 
Ich ergdnze das Verb, 
Ich ergdnze einen Text. 

markieren 
Ich markiere das Verb. 
Ich markiere einen Rhythmus. 

uben 
Ich ube GrammatiL 
Ich ube die Aussprache. 
Ich mache Ubungen. 

sprechen 
Ich spreche. 
Ich spreche Deutsch. 
Ich spreche mit der Partnerm, 

frag en 
Ich frage die Lehrerin. 
Ich Frage den Partner. 

antworten 

Die Lehrerin antwortet. 
Der Partner antwortet. 

spieien 
Wir spieien. 
Wir spieien Dialoge. 
Wir spieien in der Gruppe, 
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Arbeitsbuch-Cassette 1.2 

U26 Information en notieren und weirergeben, 
Hbren Sie und notieren Sie. 



1 

C 

o 
o 

2 

» 

o 

o 

o 

o 
» 

c 
o 
o 

Q 



Hallo, wie hefBt du? 

Maria. 

Und woher kommst du? 

Aus Barcelona. 

Wo wohnst du denn? 

Hier in Berlin: Kafkastrafie 5. 

Guten Tag ■, 

Guten Tag, wie ist Ihr Name? 

Pelletier. 

Wie bitte? 

Yves Pelletier: P-e-l-J-e-t-i-e-r. 

Sie kommen aus Frankreich? 

Ja, aus Paris. 

Und wo wohnen Sie? 

In Genf, in der Schweiz. 

Guten Tag, wie 1st Ihr Name, bitte? 

Silvia Meier, aus Bozen. 

Und wo wohnen Sie? 

In Innsbruck. 

Und die Adresse, bitte? 

LindenstraBe 9. 

Also: Silvia Meier, Lindenstrafte 9, Innsbruck. 

Ja. 

Danke. 



Testheft-Cassette 1,4 

Tl Woher kommen die Personen? Markieren Sie. 

O Guten Tag. Ich heiBe Thomas. Ich komme aus Deutsch- 

land. 
• Hallo, ich heiBe Richard Trim. Ich komme aus England, 

aus London, 
□ Hallo, Ich heiBe Nuki, Ich komme aus Jndonesien. 
■ Hallo, mein Name ist Maria. Ich bin aus Pofen, meine 
Heimatstadt istZamasc. 
OO Guten Tag. Ich heiBe Ronny, ich bin indonesisch. Ich 

komme aus Surabaya. 
•• Hallo. Ich heiBe Jennifer. Ich komme aus Amerika. 
DD Hallo, ich heiBe Claudrey. Ich komme aus der Schweiz 
und lebe in Freiburg. 

Sie horen den Text noch einmal. 

T2 Welche Namen und Stadte horen Sie? 
Kreuzen Sie an. 

O StelJen Sie sich bitte vori 

• Ja, hallo, ich bin die Claudia und ich komme aus Hamburg. 

□ Ja, guten Abend. Ich heiBe Barbara und ich lebe in Berlin. 

■ Hallo, ich bin die Jasmin aus Frankfurt. 

Sie horen den Text noch einmal. 



T3 Welche Sprachen spree hon die Personen? 
Kreuzen Sie an, 

Ich lebe in Deutschland, und ich bin Italiener, Mein Vater 

kommt aus Italien, meine Mutter aus Deutschland. Jch spreche 

Deutsch und Italienisch, In der Schule lerne ich Englisch. 

Also, ich lebe jetzt 1 Jahr in England. Ich spreche also 

Englisch und naturlich Deutsch, denn ich bin Osterreicherin. 

Ich kann auch etwas Spanisch. 

Ich lerne gerne Sprachen, Ich spreche Franzosisch und 

Spanisch. - Ach ja, ich spreche auch Deutsch. 

Ich lebe in Berlin, komme aus Dresden, fch spreche Russisch 

und efwas Italienisch. 

Kapitel 2 

Lehrbuch-Cassette 1.1 (1) 

A6 Sue hen Sie den Weg vom Hauptbahnhaf xum 
Hotel, Ist das weit? 

• Und wo liegt das Hotel genau? 

O Schauen Sie ... hier ..., das ist ganz einfach: Gehen Sie 
die Kettwiger StraBe Richtung Zentrum. Da ist der Markt 
Und da gehen Sie links uber den Kennedyplatz zum Salz- 
markt ... Schauen Sie ... Und da beginnt die LogenstraBe. 
Das Hotel hat . , . ah - Moment mal - die Nummer 1 8 + 

• Und ist das sehr weit? 

O Nein, zu FuB etwa 15 Minuten - aber mit dem Taxi sind 
es ... 

A19 Orientierung. 

a) Was sucht die Frau? Folgen Sie auf dem 
Stadtplan. 

Sehen Sie hier das© auf dem Stadtplan. Das ist die City- 
Information. Sie gehen kurz nach rechts und dann gfeich nach 
links. Da ist ein Platz, der Stadtplatz, und dort gehen Sie nach 
rechts. Das ist die Kirchgasse. Und da sehen Sie gleich links 
eine StraBe: Das ist schon die MuseumsstraBe, Und da links, 
da ist dann das ... 

b) Was sucht der Mann? 

Wir sind hier in der Goethe-Strafie: City-Information. Sie 
gehen gfeich nach links, bis zur HauptstraBe, Sehen Sie, da 
vorne, das ist die HauptstraBe. Dann nach links, und da sehen 
Sie links die Theatergasse. Sie gehen Richtung Marktplatz, 
vorbei am Theater und dann uber den Marktplatz. In der 
Bahnhofstrafie, direkt beim Bahnhof - ja, genau da - sehen 
Sie rechts die SchloftstraBe. Und dort ist Ihr Hotel, das Hotel 
„Europa". 

Arbeitsbuch-Cassette 1 .2 
U2 Fragen: Hdren Sie. 

• Guten Tag. 

O Guten Tag . Ja, bitte? 

• Ich suche ein Doppelzimmer fur etwa hundertvierzig Mark. 

O Moment bifte, da habe ich zwei Hotels, das Hotel Ambas- 
sador, da kostet das Doppelzimmer hundertzwanzig Mark, 
und das Hotel Europa, da kostet das Doppelzimmer 
hunderfsechzig Mark. 

• Liegt das Hotel Ambassador im Zentrum? 
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O Nein, aber das Hotel Europa liegl im Zentrum. 

• Gut, dann nehme ich das Hotel Europa, Reservieren Sie 
bitte fur mich? 

C Gerne. Wie 1st Ihr Name, bitte? 

• Martin Baumgartner. 

U1 1 Horen Sie das Gespraeh und kreuzen Sie an. 

• Guten Abend, was mochten Sie, bitte? 
O Einen Tee, bitte. 

• Mit Milch oder mit Zitrone? 

O Mit Milch, Und *„« ah H + h eine Mini-Pizza, 

■ Und ich nehme einen Salat und eln Sandwich. 

• Mit Salami? Mit Kase? Mit ...? 

■ Mit Schinken. Und ein Bier, bitte. 

Testheft-Cassette 1*4 

Tl Was mochten die Personen? Kreuzen Sie an* 

Dialog ein 5 

O Was nimmst du? 

• Cola. Unddu? 

O Oh, ich nehme einen Cappuccino. 

□ Guten Tag, was mochten Sie? 

• Eine Cola, bitte. Und einen Salat, 

□ Gem. Und Sie, was mochten Sie? 

O Ich nehme einen Cappuccino und ein Sandwich. 

□ Ja, gem. Also: eine Cola und einen Salat und einen 
Cappuccino mit Sandwich. 

O Mhm. 

Dialog xwei 

• Guten Tag. Was nehmen Sie? 

G Ich nehme ... ah ... einen Tee mit Milch und ein Sandwich. 
Welche Sandwichs haben Sie? 

• Wir haben Sandwich mit Kase, mit Schinken, mit Salami 
und Salat-Sandwich. 

O Mhm, ich nehme ein Kase-Sandwich* 

• Ja, gem. Also Tee mit Milch und ein Sandwich mit Kase? 
O Ja, bitte, 

Dialog drei 

O Guten Abend. 

• Guten Abend. Sie wunschen? 
O Ich suche ein Hotelzimmer. 

• Ein Einzelzimmer oder ein Doppelzimmer? 
O Ein Doppelzimmer fur etwa 150 Mark. 

• Da gibt es eins im Hotel International fur 1 40 Mark. 
O Woliegtdas Hotel? 

• Das Est am Bahnhof. 

O Gut, das nehme ich. Reservieren Sie bitte ein Zimmer fur 
mich? 

• Ja gerne, Also ein Doppelzimmer im Hotel International 
am Bahnhof. Wie ist Ihr Name? 

O Muller ... 

T2 Wegbeschreibungen, Horen Sie. Markieren Sie 
den Weg auf dem Plan. 

Eins; Bahnhof 

Entschuldigung, wie komme ich zum Bahnhof? 

Der Bahnhof? Moment. Gehen Sie gleich links, dann rechts, 

dann wieder links, Da ist links der Bahnhof. 

Vielen Dank, 

Bitte. 



Zwei: Hotel 

O Entschuldigung. 

• Ja, bitte? 

O Ich suche das Hotel Central, 

• Hotel Central? Ach, das ist im Zentrunru Gehen Sie rechts, 
dann links, dann wieder rechts. Dann ist rechts das Hotel. 

O Also rechts, links, rechts? 

• Ja! Das ist bei der Kirche. 

O Vielen Dank! Auf Wiedersehen. 

• Auf Wiedersehen! 

Drei: Kino 

O Entschuldigung, Ich suche das Kino, Cinema 1, 

• Mhm. Cinema 1? Das ist am Bahnhof. Gehen Sie links, 
dann rechts, dann geradeaus. Da ist gleich rechts das 
Kino. 

O Danke. 

Vier: Post 

O Entschuldigung, wo ist die Post, bitte? 

• Die Post? Gehen Sie rechts, dann links und dann immer 
geradeaus. Da ist die Fost. 

O Also, ich gehe links, links und immer geradeaus? 

• Nein, Sie gehen rechts, links und geradeaus. 
O Ach so! Vielen DanL Auf Wiedersehen, 

Fiinf: Museum 

O Entschuldigung, wo 1st das Museum? 

• Das Museum? ja, das ist in der DurerstrafJe, Da gehen Sie 
hier geradeaus und dann rechts. Da ist rechts das 
Museum, Das sehen Sie. 

O Also, ich gehe hier geradeaus und dann rechts? 

• Ja. 

O Vielen Dank! 

Sechs; Theater 

O Entschuldigung, zum Theater, wie komme ich zum Theater? 

• Ahm. Also, da gehen Sie hier nach rechts und dann immer 
geradeaus. Dann gehen Sie nach rechts und dann sofort 
wieder nach rechts. Da ist das Theater. 

O Also, ich gehe hier nach rechts, immer geradeaus? Ist das 
we it? 

• Nein, es geht. 
O Vielen Dank! 



Kapitel 3 

Lehrbuch-Cassette 1,1 (1) 

A2 a) Horen Sie ein Interview: 

Wo spielen die „ Young Gods" im April? 
Wann sind sie in Japan? 

O ... die „Young Gods" auf Welttournee in vier Kontinenten: 
in Eurpa, In Amerika, in Australien und in Asien. Franz, 
spielt ihr zuerst in Europa? 

% Ja, wir machen zuerst eine Klubtour in der Schweiz, das 
sind 5 Konzerte im Januar. Im Februar spielen wir zwei 
Wochen in England, dann zwei Tage in Holland; und im 
Marz gehen wir 10 Tage nach Deutschland, und dann 
zwei Wochen nach Frankreich. 

O Und dann geht ihr auf Welttournee? 
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• Ja, im April startet die Welttournee: Zuerst gehen wir 

7 Wochen nach Amerika, und im Mai und tm Juni zwei 
Wochen Ausrralien und eine Woche Japan. 
O Nach Japan gibt es eine Pause? 

• Nein, im Juni, Juli und August sind die Festivals in Europa, 
da machen wir etwa 10 Open-Air-Kanzerte in England, 

in Deutschland und in der Schweiz. 
O Und wie geht es dann weiter? 

• Also, im August sind wir 6 Tage im Norden: in Schweden, 
Norwegen und Finnland* Und dann im September sind wir 
in Osterreich, Ungarn, in der Tschechischen Republik und 
in Polen, Im Oktober spielen wir nach 1 Tage im Suden, 
in Spanien und in Portugal. Und dann isrSchtuss! 

O Franz, die Welttournee der „ Young Gods" dauert 

10 Monate, ihr sefd 10 Monate unterwegs, von Januar bis 
Oktober, immer „on the road"; wie viele Konzerte sind 
das? 

• Ich weiB es nicht. Vielleicht achtzig, vielleicht hundert, ich 
wei6 es nicht ... 

A4 Inform a tionen zu Person en. 

Wer ist das? Wer sind die „ Young Gods"? 

• Hallo, ich heiBe Franz, Franz Treichler, und ich bin der 
Sanger bei den „Young Gods" - ah .„ meine Kollegen 
sind Use, Urs H testa nd, der spielt Schlagzeug, - und 
Alain, der spielt Sampler. Ich bin dreiBig Jahre alt und ich 
komme a us GenF Genf liegt im Westen der Schweiz; 
meine Muttersprache ist Franzosisch, ich singe auch 
Englisch und Deutsch, 

O Mein Name ist Alain, Alain Monod< ich bin dreiund- 
dreiBig, und ich komme aus Fribourg in der Schweiz. 
Da sprlcht man Deutsch und Franzdsisch. Meine Mutter- 
sprache ist Franzosisch. Bei den „ Young Gods" spiele ich 
Sampler 

■ Ich heiBe Urs Hiestand. Ich spiele Schlagzeug bei den 
„ Young Gods". Ich bin siebenundzwanzig Jahre alt und 
wohne in Zurich. In Zurich spricht man Deutsch. Meine 
Muttersprache ist Zuridutsch. Mit Franz und Alain rede ich 
oft Englisch. 

A7 Zahlen verstehen. 

Welche Zahlen horen Sie? 

O Die „ Young Gods" sind Spezialisten fur Sampling. 
Was ist das? Was ist Sampling? 

• Sampling ist eine Verbindung zwischen Musik und 
Computer, Hor mail Wir machen fur „Moment mal!" einen 
Computermix mit den Zahlen, 

(Aus dem Gemix heraus zu horen sind:) 
1-3-5-7-8-9-10-11-12-13-15-20. 

AS b) Interviev/ 2; Verglekhen Sie. 

• WieheiBtdu? 
O Mario. 

• Und woher kommst du? 
O Aus Innsbruck. 

• Wiealt bistdu? 

O Siebenundzwanzig, 

• Und wie findest du die „ Young Gods"? 

O Ich find sie gut, aber sie spielen zu laut. Das Konzert ist 
sehr laut. 

• Horst du gern Musik? 



O O ja, ich mache auch selbst Musik; Ich spiele Klavier in ei- 
ner Jazz-Band, Wir spfelen aber auch Volksmusik aus Italien. 

A8c) Interview 3: Lesen Sie die Notizen. 

• Viktoria, wie findest du das Konzert? 
O Es geht. Nicht schlecht, 

• Und Sampling? Hast du das gern? 

O Ja, die Mischung von Musik und Computer finde ich sehr 
guL 

• Und welche Musik horst du gern? 

O Klassik und auch Volksmusik; Blues finde ich Spitze! 

• Wiealtbistdu? 
O Siebzehn, 

• Vielen Dank, Viktoria, 
O Bitte. 

A13 Meinungen sagen. 

Und wie finden Sie die Musik der „ Young Gods"? Horen Sie 
von der CD „Only Heaven" das Stuck Nr. 8, „Lointaine". 

Arbeitsbuch-Cassette 1,2 

U 1 1 Die Telefonauskunft anruf en. Horen Sie und 
notieren Sie die Nummer. 

Anruf 1 

• Auskunft, Sie wiinschen? 

O Ich suche die Telefonnummer von Sibylle Wiederkehr in 
Zurich. 

• Wiederkehr Sibylle in Zurich? 
O Ja. 

• Einen Moment bitte, ,.. 
Sind Sie noch da? 

O Ja. 

• Die Nummer ist null-eins fur Zurich, dann zweihundert- 
sechsundfunfzig neunundsechzig nult-sieben. 

O Moment mal: neunundsechzig null-sieben. 

• Ja. 

O Danke, auf Wiederhoren! 

• Auf Wiederhoren! 

Anruf 2 

• Ja, bitte?l 

O Ich suche die Telefonnummer von Anton Hradlicek in 

Wien: Ha, Er, A, De, El, I, Ce, E, Ka - Hradlicek, Anton in 
Wien, 

• Da ha be ich zwei. In der Josefstrafie und in der Schiller- 
strafie. 

Der in der SchiilerstraBe. 

SchillerstraRe. ... Das 1st die Nummer nulheins achthundert- 
einundsiebzig dreiunddreiBig null-funf. 
Achthunderteinundsiebzig dreiunddreiBig null-funf. 
Genau. 

Und haben Sie auch die Faxnummer? 
Achthunderteinundsiebzig dreiunddreiBig neunzehn. 
Danke, auf Wiederhoren! 

• Auf Wiederhoren! 

Anruf 3 

9 Telekom-Auskunft Bielefeld, Bitte gedulden Sie sich einen 

Augenblick. Platz 49. Guten Morgen! 
O Guten Morgen I Ich brauche die Nummer des Goethe- 

Instituts in Munchen, bitte. 



O 
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• Mmh. Die gewunschte Nummer lautet: 15 92 10. Die Vor- 
wahl tauter: 089. Ich wiederhole: Die gewunschte Num- 
mer lautet: 1 5 92 10. Die Vorwahl lautet: 89. Wiinschen 
Sie weifere In formation en, bleiben Sie bitte am Telefon, 

Anruf 4 

• Platz 30, Guten Morgen. 

O Guten Morgen! Ich brauche die Nummer der Volkshoch- 
schule in Hannover, bitte. 

• Die gewunschte Nummer lautet: 1 68 47 83. Die Vorwahl 
lautet: 05 1 1 . Ich wiederhole: Die gewunschte Nummer 
lautet: 1 68 47 83. Die Vorwahl lautet: 05 1 1 . 

Anruf S 

O Guten Tag! Ich brauche die Nummer der Deutschen 
Botschaft in Madrid, bitte. 

• Mmh. Fur Spanien wahlen Sie: 00 34. 
O 0034. 

• Fur Madrid die 1 , 
O 1. 

• Die Rufnummer: 3 19 ... 
O 3 19 ... 

• 91 ... 
O 91 ... 

• 00. 
O 00. 

• Die Faxnummer habe ich auch, wenn Sie die brauchen. 
O Au ja, bitte! 

• Es ist die gleiche Vorwahl, dann 3 10 ... 
O 3 10 ... 

• 21 ... 
O 21 ... 

• 04. 

O 04. Vielen Dank! 

• Bitte. 

O Wiederhoren! 

• Wiederhoren I 

U18 Deutsche Worter erkennen: 

Welches Wort ist das deutsche Wort? 
1 , 2, 3 oder 4? Kreuzen Sie an* 



A 






1 


muzyka 


(poln 


2 


Musik 


idi.) 


3 


rwy3biKa, 


(russ. 


4 


music 


(engl 


B 






1 


Konzert 


(dt.) 


2 


concert 


(engl 


3 


koncert 


(poln 


4 


KOHL^epT 


(russ. 


C 






1 


TypH6 


(russ. 


2 


Tournee 


.[dt.] 


3 


tour nee 


(poln 


4 


tour 


(engl 


D 






1 


ny6nwHH0CTb 


(russ. 


2 


audience 


(engl 


3 


Publikum 


* 


4 


publicznosc 


(poln 



E 

1 


Instrument 


(dt.) 


2 


instrument 


(poln,) 


3 


instrument 


(engl.) 


4 


MHCTpyMem" 


(russ.) 


r 

1 


interview 


(engl.) 


2 
3 
4 


MHTepsbto 

wywiad 

Interview 


(russ.) 
(poln.) 
(dt.) 


G 






1 
2 

3 
4 


Ka/ieHflapb 
kalendarz 
Kalender 
calendar 


(russ.) 
(poln.) 
(dt.) 
(engL) 


H 






1 
2 


kombinacja 
combination 


{poln.] 
[engl.] 


3 

4 


KOM6wHai4nn 
^Combination 


(russ.) 

[dt.) 



Testheft-Cassette 1 .4 

Tl 6 Personen kommen ous einem Konzert. 
Wie gefallt den Personen das Konzert? 
Kreuzen Sie on. 

1 

O Wie findest du das Konzert? 

• Toll! Die Musik ist super! Und der Sanger ist so su6i 



• Nicht so gut. Ich mag lieber Blues. 



• Gut! Ich mag die Musik. 

4 

• Nicht schlecht! Ach, ganz gut eigentlich. 



Schrecklich! Viel zu laut! Nie wieder! 



• Echt Spitzel Ein super Konzert! Ganz, ganz toll! 

T2 Welche Zahlen horen Sie? 

Notieren Sie. Verbinden Sie die Zahlen* 

Wirbeginnen: 1-8-20-12-16-33-4-15-19- 
49-50-24-31 -42-21 -26-47-18-9-35- K 



T3 Sie horen zwei Anrufe bei der Auskunft, 
Notieren Sie die Telefonnummern. 

1 

O Telekom Auskunft Traunstein, Bitte gedulden Sie sich einen 
Augenblick. Platz 12, 

• GruftGott. 

□ Gru'6 Gott. tch hdtte gern die Nummer vom Deutschen 
Museum in Miinchen. 

• Einen Moment bitte. 
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Die gewunschte Rufnummer lautet: 2 - 1 - 7- 9 - 1 . 
Ich wiederhole; 2 - 1 - 7 - 9 - L Die Vorwahl loutet: 
0-8-9. Wunschen Sie weitere Auskunfte, bleiben Sie 
bitte am Telefon. 



O Telekom Auskunft Kempten. Birte gedulden Sie sich einen 
Augenbllck. Platz 29. 

• GruBGott. 

D Gru6 Gotf. Ich hatte gem die Nummer von der Alten Oper 
in Frankfurt. 

• ,., alte Oper. Alte Oper hab ich jetzt. Einen Moment. 
■ Die gewunschte Rufnummer lautet: 1 -3-4-0-0. 

Die Vorwahl lauter: - 6 - 9. Ich wiederhole: 
1 - 3 - 4 - - 0, Die Vorwahl lautet: 0-6-9. 

Kapitel 4 

Lehrbuch -Cassette 1,1 (1] 

Al Tageszeit, Uhrzeit und Beg ruBung/ Vera bschiedung 
a) Wonn 1st das? Wie spat ist es? 

Dialog 1 

O Guten Abend, Maxf 

• Hallo, Brigitte! Wie geht's dir? 
O Gut, Und dir? 

• Acn, schlecht. - Gehen wir ein Bier trinken? 
O Moment, wie spat ist es denn? 

• Kurz nach zehn, 

O Gut, gehen wir, aber nicht zu lange. 

Dialog 2 

O Guten Tag, Frau Schroder. 

• Guten Tag, Frau Bauer Wie geht's? 
O Gut. Und Ihnen? 

• Gut, danke. 

O Ubrigens, wie spat 1st es? 

• Funf Minuten vor zwolf. 
O Wie bitte? 

• Kurz vor zwoli 

Dialog 3 

• He, hallo, Brigittel Wie geht's? 

O Ach, nicht so gut, ich bin miide. Und wie geht's dir? 

• Gut. - Und dfe Musik ist super heutel 

O Ich find sie sehr lout ... Du, wie spat ist es, bitte? 

• Moment, jetzt ist es halb zweL 

O Was, schon halb zwei?! Ich geh nach House. Gute NachtJ 

• Ja, dann schlaf gut! Gute Nacht! - Mochtest du ein Taxi? 

Dialog 4 

O Guten Morgen, Frau Huber. Wie geht's? 

• Gut, Frau Bauer, danke. Haben Sie einen Moment Zeit? 
Wissen Sie, spat in der Nacht ... 

O O nein, Frau Huber, nicht jefztJ Wissen Sie, mein Bus fahrt 
gleich! Es ist Viertel nach ..J 

• Was? Es ist schon Viertel nach sieben? 
O Ja, da kommt schon der Bus! 

AS Was passiert? Warm macht Brigitte Bauer was? 

O Was, schon halb sieben? 
Ach - noch funf Minuten , M 
O neinl Jetzt aber aufstehen! Was, schon zwanzig vor ...? 



■ Das war der Hit aus dem Jahre 1 966: „Good Morning, 
America." Es ist jetzt 6 Uhr 56. In vier Minuten gibt es 
Nachrichten, bis dann horen Sie noch die >.. 

O Blablabla! O Gott, Viertel nach sieben! 
Guten Morgen, Frau Huber, Wie geht's? 

• Gut, Frau Bauer, danke, Haben Sie einen Moment Zeit? 
Wissen Sie, spat in der Nacht r .. 

O O nein, Frau Huber, nicht jetzt! Wissen Sie, mein Bus fahrt 
gleich. Es ist Viertel noch! 

• Was? Es ist schon Viertel nach sieben? 

O Ja, da kommt schon der Bus! ... So ein Mist! Und das 
heutel Taxii Taxi! 

A9 Wochentage - Datum - Termine: Wann ist der 
Termin mit Herrn Dietrich? 
Warum sagt Brigitte B. om Telefon: 
„Nein, Herr Dietrich! - Moment, sind Sie noch da?" 

O Dietrich. 

• Hallo, Herr Dietrich. Hier 1st Brigitte Bauer, Contact AG. 
Herr Dietrich, der Termin am Dienstagvormittag passt 
leider nicht. 

O Moment bitte! - Oh, das ist schlecht! Ich habe schon viele 
Termine die Woche, 

• Wie ist es am Mittwoch, den funf ten Mdrz? 
O Am funften ist alles vol I. 

• Und am Montag, den dritten? 

O Ja, da geht's. Am Nachmittag, urn 17 Uhr 30? 

• Oh, das ist gut. Viefen Dank! 

O Also, am Dienstag, urn 17 Uhr 30. Auf Wiederhoren, 
Frau Bauer. 

• Nein, Herr Dietrich] - Moment, sind Sie noch da? .., 

A12 Jemanden ein laden. Wen ruff Brigitte Bauer an? 
Was sagt sie? 

O Lemper. 

• Hallo, Max! Hier ist Brigitte. Du, Max, ich koche 
Spaghetti. Kommst du auch? 

O Was, jetzt, heute Abend? - Das ist lieb, aber das geht 
leider nicht; ich hab urn halb neun einen Termin. 

• Ach schade, du hast me Zert. 

O Ich nie Zeit? Am Wochenende hab ich Zeit. Viel Zeit! 
Gehen wir zusammen .., 

Arbeitsbuch-Cassette 1.2 

U6 Wie spat ist es? Notieren Sie. 

1 

Beim nachsten Ton ist es 14 Uhr 1 3 Minuten und 20 Sekunden. 



Beim nachsten Ton ist es 23 Uhr 57 Minuten und 30 Sekunden. 

3 

• Entschuldigung, wann fahrt der Bus? 
O In drei Minuten, urn Viertel vor sieben. 

• Danke. 



• Du, wie spat ist es? 

O Ich hab keine Uhr, aber etwa halb acht. 

• Was? Schon halb acht? 
O Ja, bestimmt! 
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• Entschuldigung, wie spat 1st es? 
O Zwanzig vor drei, 

• Danke. 

U12 Biiro- Dialog: Schauen Sie den Kalender in A9 an 
und erganzen Sie den Dialog. 

• Guten Morgen, Daniel! 
O Tag, Brigittei 

• Wiegeht's? 

O Nichtschlecht, und dir? 

• Gut, danke. Viel Arbeit] Heute urn acht Uhr komrnf Herr 
Krug! Danach habe ich etwa eine halbe Stunde Zeit fur 
Korrespondenz. Und urn halb zehn kommt schon Frau 
Zink. - Ach, hast du Zeit? Hoist du sie bitte am Bahnhof 
ab? 

O Ja, das geht. Ich fahre erst um 1 1 weg. 

• Oh, hast du die Faxnummer von Frau Minder aus Halle? 
O Moment ... ja, da ist sie: 0345/7891 26. 

U23 Nachfarheit* Wann steht Frau N< auf? 
Notieren Sie die Uhrzetren, 

Frau N. arbeitet in der Nacht, Montag bis Freitag, jede 
Woche. Sie steht am Nachmittag auf, meistens so um 4 Uhr. 
SEe braucht einen Wecker. Um halb funf sieht sie fern, eine 
halbe Stunde lang, und dann macht sie das Abendessen. 
Um halb sieben isst sie zu Abend, um sieben geht sie los. 
Genau um Viertel nach sieben nimmt sie den Bus und fahrf 
in die Stadt. Um funf nach hafb acht steigt sie aus dem Bus 
und geht zu Fu5 weiter. Um 8 Uhr fangt sie an zu arbeiten. 
Sie arbeitet immer vier Stunden, bis Mitternocht, und dann 
macht sie eine Pause. Die Pause dauert eine halbe Stunde. 
Um vier am Morgen trinkt sie einen Kaffee* Um diese Zeit ist 
sie besonders mude. Um halb acht 1st die Arbeit zu Ende, 
dann geht sie nach Hause. Sie nimmt wieder den Bus, etwa 
um 8 Uhr. Dann kauft sie noch ein. Eine halbe Stunde spater, 
so um halb neun, ist sie zu Hause. Sie duscht gleich, und eine 
Viertelstunde spater, um Viertel vor neun, geht sie schlafen. 

Aussprac he-Cassette 1 .3 

U27a) Sind die zwei Namen gleich? Kreuzen Sie an. 

1 . Heckmann P Heckmann. 

2. Sieker. Sicker, 

3. Bahle. Bahle. 

4. Mehler + Meller. 

5> Schmied. Schmidt. 

6. Talmann. Talmann, 

7. Diekhoff. Diekhoff. 

8. Schadllch. Schadlich. 

b) Weichen Laut horen Sie? 



1 « Rieger. 


7. Kahre. 


2. Fricke. 


8, Lammert. 


3, Miefimacher. 


9. Rabenhorst. 


4. Seppmann. 


10. Fehlmann. 


5. Seele. 


1 1 . Roder. 


6. Temme< 


12. Reed en 



Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Was macht der Mann? Notieren Sie die Uhrxeiten, 

Mein Tagesablauf ist relativ normal Ich stehe um Viertel nach 
sechs auf. Dann mache ich 15 Minuten Gymnastik. Um halb 
sieben dusche ich und ziehe mich an, Etwa um sieben Uhr 
fruhstucke ich. Ich trinke oft nur einen Kaffee und lese die 
Zeitung. Ich brauche diese Zeit am Morgen fur mich. Um 
halb acht gehe ich aus dem Haus. Mein Bus fdhrt um zwanzig 
vor acht. Ich bin um funf vor acht im Buro. Die Mittagspause 
mache ich fruk Um Viertel vor zwolf gehe ich mit den 
Kollegen in das Personalrestaurant etwas essen, Normaler- 
weise mache ich eine Stunde Mittagspause. Ich fange also um 
Viertel vor eins wieder an zu arbeiten. Ich arbeite von Montag 
bis Donnerstag bis achtzehn Uhr. Dann gehe ich nach Hause. 
Mein Bus fdhrt um funf nach sechs. Abends treffe ich mich 
mit meiner Freundin. Wir gehen ins Kino oder etwas trinken. 
Um Mitternacht gehe ich ins Bett. 

T2 Wie spat ist es? Notieren Sie Stunde und Minute. 

1 

Beim nachsten Ton ist es 7 Uhr 30 Minuten und 10 Sekunden. 
Beim nachsten Ton ist es 7 Uhr 30 Minuten und 20 Sekunden. 
Beim nachsten Ton ist es 7 Uhr 30 Minuten und 30 Sekunden, 

2 

Beim nachsten Ton ist es 21 Uhr 1 6 Minuten und 10 Sekunden. 
Beim nachsten Ton 1st es 21 Uhr 1 6 Minuten und 20 Sekunden. 

3 

Beim nachsten Ton ist es 9 Uhr 40 Minuten und null Sekunden. 

4 

Beim nachsten Ton ist es 1 2 Uhr 5 Minuten und 10 Sekunden, 

5 

Beim nachsten Ton ist es 23 Uhr 59 Minuten und 50 Sekunden. 



6 

O 

■ 

o 

7 

o 
o 

8 

O Wie spat 1st es jetzt? 

• Gleich halb zwolf. 

O Wasl So spat schon! Ich muss am Mitfag bei Anna seini 

9 

O 



Entschuldigung, wie spat ist es? 

Oh, tut mir Leid. Das weift ich nicht. Ich habe keine Uhr* 

Entschuldigung, wie spat ist es? 

Moment, es ist jetzt zehn nach elf. 
Danke schon! 



Wann kommst du? 
Geht es um Viertel vor sechs? 
Viertel vor sechs? - Ja, das ist gutl 
Also, bis spater! 




• 



Wie lange arbeitest du heute? 

Heute, am Freitag? Bis halb vier. 

Um halb vier bin ich auch fertig, Gehen wir noch ins Cafe? 

Nein, tut mir Leid. Ich kann nicht. 
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10 

O Wann stehen wir morgen auf? 

• Urn Viertel nach neun, 1st das okay? 

O Ja, Viertel nach neun ist gut. Dann gute Nacht. 

• Gute Nacht, schlaf gut] 
O Du auch, 

Kapilel 5 

Lehrbuth -Cassette 1.1 (1) 

A3 Ein Interview mit Leslie, Anders, Esther und Elena: 
Wen ver stehen Sie am besten? Wie I erne n die vier 
Deutsch? 

(Das Transkript gibt die Texte so wieder, wie sie gesprochen 
werden, also mit den Fehiern der Deufschiemendenl) 

Warum lernt ihr Deutsch? 

Anders: ich brauche Deutsch im meinem Beruf. 

Esther: Ich lerne Deutsch, weil fur meine Zukunft is sehr gut, 

Leslie: Ich lerne Deutsch, weil ich habe Lust, mit rneine 

Mutter spree hen. (Leslies Mutter ist Deutsche,) 
Elena: Ich denke, heute ist es sehr wichtig, Fremdsprachen 

lernen. 
Sprecht ihr auch andere Sprachen? 
Anders: Ich spreche Englisch und ein bisschen Spanfsck 
Esther: Ich spreche Engiisch. 
Leslie: Ich spreche auch Norwegisch. 
Elena: Ich spreche Englisch. 
Was ist besonders schwer am Deutschen? 
Anders: Ich denke, dass die deutsche Grammatik ist schwer 
Esther: Die deutsche Grammatik und die, der Artikel. 
Leslie: Ich denke, die Prapositionen sind sehr schwer, und 

auch der „r". 
Elena: Fur mich die Deklination 1st sehr schwer. 
Wie lernt ihr? Durch Sprechen, Lesen, Horen, Slngen? 
Anders: Ich lerne Deutsch: Zeitungen lesen; Zeitungen und mit 

deutsche Leute sprechen. 
Esther: Ich lerne Deutsch mit Spr... mit Leute sprechen und 

Radio horen. 
Leslie: Ich horviel das Radio, und ich sehe das Fernseher, 
Elena: Ich sehe Fernsehen und versuche, Zeitung zu lesen. 
Wie ubt ihr? Wie lange am Tage und wie oft? 
Anders: Wir haben vier Stunden pro Tag im Institut. Und 

dann vielleicht eine Stunde mit die Hausaufgabe. 
Esther: In Tag zwei Stunden mit Hausaufgaben und im 

Morgen in Institut. 
Leslie: (What was me question?) Nach dem Unterricht lerne 

ich Deutsch ein Stunde, wenn ich meine Hausauf- 
gaben machen. 
Elena: Ich mache meine Hausaufgabe und ein bisschen 

mehr lernen. 
Was ist fur euch guter Unterricht? 
Anders: Guter Unterricht fur mich is, im kleine Gruppe eine 

interessante Thema zu sprechen. 
Esther: Sprechen und horen und Dialog. 
Leslie: Ein gute Unterricht ist mit viele Dialog ... DEaloge, 

und wir horen deutsch Musik: 
Elena: Ein bisschen von jeden Saebe: Grammatik und Horen 

und Sprechen und so weiter. 



Wie sieht ein gutes Lehrbuch aus? 

Anders: Ich denke, ein gutes Lehrbuch in Deutsch ist viele 

Texte, viele interessante Texte und viele Bilder. 
Esther: Ich denke, viele moderne Texte und viele Bilder. 
Leslie: Ein gutes Lehrbuch is nicht so dich {= dick}, und es 

hat auch ein Arbeitsbuch. 
Elena: Mit Bilder und nicht lange Teste /= Texte), nicht zu 

lang, 

A7a) Ein Interview mit Simone: Wie hilft sie den 
Studenten? 

O Simone, du bist hier Leiterin der Mediothek in diesem 
Spracheninstitut. Was ist eine Mediothek? Was bietet sie 
an? 

• Eine Mediothek ist eine Bibliothek; aber wir haben auch 
Medien, Wir haben Cassetten recorder, wir haben Video- 
recorder, Computer, und die Studenten konnen hier am 
Nachmittag anbeiten, 

O Das Institut hat im Monat 1 60 Schuler im Kurs. Wie viele 
von denen kommen denn regelma6ig in die Mediothek? 

• Em, ich denke, ca, 50 Studenten kommen wirklich regel- 
maftig in die Mediothek, vielleicht 3-, 4- oder 5-mal pro 
Woche; und die anderen Studenten kommen in die 
Mediothek und leihen dann Bucher oder Cassetten aus. 

O Und wie lange arbeiten die Studierenden hier durchschnitt- 
lich? 

• Ja, ca., [a, eine bis funf Stunden. Sie machen aber auch 
Pa u sen. 

O Und welche Programme suchen sie vor allem? 

• Viele Studenten suchen etwas fur die Grammatik. Sie 
denken, sie haben Probleme mit Grammatik, und dann 
suchen sie Programme im Computer oder in Buchern, 

Em, sehr viele Studenten arbeiten aber auch mit Cassetten. 
Sie machen Horverstehen, Diktate ♦.«. 
O Welche Lernprobleme sind besonders haufig? 

• Em, ja, am Anfang denken die Studenten, dass die 
Grammatik das groftte Problem ist. Und dann sprechen 
wir zusammen, und sie sehen dann, Deutsch ist nicht nur 
Grammatik, Deutsch ist auch Horen, Sprechen, Lesen. 

O In eurem Programm steht: „Sie konnen Hilfe beim Lernen 
bekommen." Wie sieht dlese Hilfe aus? 

• Ich helfe, wenn die Studenten etwas suchen, das ist die 
erste Hilfe. Sie kommen zu mir und sagen z. B,: Jch 
habe Probleme mit „Passiv", was kann ich machen?" 
Dann suche ich zusammen mit den Studenten Material. 
Ja, andere Studenten z<B t sagen, ich kann nicht horen, 
wie kann ich meln Horen verbessern, dann sprechen wir 
zusammen uber das Problem, und ich zeige, wie sie mit 
dem Material hier in der Mediothek, mit den Cassetten 
arbeiten konnen. 

O Das 1st also individuelle Beratung. 

• Das ist eine individuelle Beratung, ja. 

O Kennst du spezielle Lerntricks, Techniken? 

• Ja, das hdngt immer von dem Problem ab, ah ... 

O So generell, sagen wir, so e\n Intervall-System oder ... 

• Also ein Trick ist zunachst auch, denk ich, die Zeit, 

die Lernzeit selbst zu organisieren mit Pausen, mit Portio- 
nierung .., 
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Arbeitsbuch -Cassette 1*2 

U16 Mind-map. 

a) Sam me In Sie Worter und Ausdrucke. 
Welche Worter horen Sie? 

• Und, wie find est du das Fest? 

Prima, es ist wirklich toll Und die Atmosphare 1st gut, 
sehr gut Was machst du jetzt? 

• In ein paar Minuten gibt es Musik aus Thailand. Das 
mochte ich horen. Das ist sicher interessant. Kommst du 
mit? 

Nein, ich kann nicht, ich habe keine Zest, wir machen 
selbsfein Programm. 

• Was macht ihr? 

Wir tanzen, meine Kolleginnen und ich, wir zeigen einen 
Flamencol Mochtest du das nicht sehen? 

• Doch, schon, aber ich gehe zur Musik aus Thailand. 
Das ist ganz neu fur mich. Und dann habe ich nur sehr 
kurz Zeit. Ich muss namlich zum Bufett. Wir verkaufen 
da Tacos. Du musst auch kommen. Die Tacos sind super! 
Und dann machen wir noch Musik, Um sieben - Gitarren- 
musik, 

Dann sehen wir uns spater beim Bufett. Oder beim Tanzen 
mit der Big Band. 

• Oder erst in der Disco, Bis dann! 

Au 55 prac he-Cassette 1*3 

U20a) Sie horen Nach nam en. Was horen Sie: o- oder 
u-Laut? Kreuzen Sie an. 



1 . Kohlmann 

2. Grunewald 

3. GooBen 

4. Koch 



5. Kunert 

6. Budde 

7. Upmann 

8. Wolter 



b) Vbkal: kurz oder long? Kreuzen Sie an. 

1 . Scholler 7. During 

2. Krone 8. Uffmann 

3. Rohde 9. Grundrg 

4. Koppmann 10, Kuhlmann 
5.Tosse 1 1 . Junge 

6. Vogel 12. Kruse 

Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Immer mehr Menschen in Deutschland lernen 
Fremdsprachen. Horen Sie. Kreuzen Sie an. 

1 Ich lerne Russisch. Ich finde, Russisch istwichtig. 

Wir konnen heute in [edes Land gehen. Russland ist ein 
grofies Land und es gibt viele Menschen, die Russisch 
sprechen. Ich lerne gerne neue Sprachen. Das macht mir 
SpaB. Ich besuche einrnal in der Woche einen Sprachkurs, 
Dieser Sprachkurs ist jeden Montag von 1 9 bis 21 Uhr, 
Und zu Hause hore ich Cassetten auf Russisch. Man 
muss die Sprache viel horen. So lernt man gut. Mit den 
Cassetten ist das wirklich gut. 

2 Ich lerne gerne Fremdsprachen. Das macht mir viel 5pa6. 
Im Moment lerne ich Italienisch. Ich mag die italienische 
Kultur. Die Kultur ist sehr interessant. Ich bin gerne in 
Italien. Ich bin auch oft in Italien. Jetzt habe ich viele 



italienische Freunde. Mitihnen spreche ich Italienisch, 
So lerne ich vieL In Deutschland lerne ich allein mit einem 
Buch. jeden Tag lerne ich eine halbe Stunde. Dos macht 
mir wirklich SpafJ, 

3 Ich lerne Spanisch, Ich brauche die Sprache fur meinen 
Beruf. Aber mich interessiert auch die Kultur, der Flamenco 
und die Literatur von Spanien und Sudamerika, Ich besuche 
jetzt einen Intensivkurs, 4 Wochen lerne ich jeden Tag 

5 Stunden Spanisch, Zu House En Deutschland besuche 
ich auch einen Sprachkurs. Aber dieser Kurs ist nur am 
Montag und Donnerstag von 17 bis 1 8.30. 

4 Ich lerne Holldndisch. Ich lerne gerne Fremdsprachen. 
Hollandisch ist nicht schwer. Viele Worter sind wie im 
Deutschen. Ich wohne nicht weit von Holland, Jch habe 
viele hoilandische Freunde, Ich spreche viel mit diesen 
Freunden, Einen hollandischen Freund treffe ich jeden 
Mittwoch, Wir sprechen erst eine Stunde Hollandisch. 

Er korrigtert mich. Dann sprechen wir eine Stunde Deutsch 
und ich korrigiere ihn. Ich lerne viel und habe viel SpaB 
am Lernen. Zu Hause hore ich viel Cassetten. 



Kapitel 6 

Lehrbuch-Cassette 1.1 (1} 

A2a) Wie lernt Herbert Italienisch? 

• Herr Rathmaier, besuchen Sie eigentlich auch einen 
Itaiienischkurs? 

O Ja, aber nicht regelmafJig. Oft komme ich nicht fruh genug 
zuruck von der Arbeit. Und zu Haus lerne ich kaum mit 
dem Lehrbuch. Ich hab keine Zeit und keine Lust. 

• Wie lernen Sie dann Italienisch? 

O Wir sehen gemeinsam italienisches Femsehen, und zu 
Hause lauft auch oft italienisches Radio. 

• Verstehen Sie schon viel? 

O Es geht. Manchmal nehme ich auch etwas auf Cassette auf 
und hore es noch ma I. Oder ich hore Em Auto die Cassette 
aus dem Sprachkurs. Ich frage auch immer wieder meine 
Frau, und sie hilft mir. 

• Ist das genug? 

O Nein, naturlich nicht. Wir haben auch immer italienische 
Zeitungen und Zeitschriften zu Hause. Ich bldttere sie ganz 
gem durch und les dann einen Artikel. Ich verstehe viele 
Worter nicht; dann frage ich Giovanna, oder ich schaue 
im Worterbuch nach. 

b) Warm braucht Herbert die Sprache? 

• Und wie gut konnen Sie Italienisch sprechen? 

O Es geht, Wir fahren jeden Monat mmdestens einrnal nach 
Italien. Da muss ich Italienisch sprechen, mit Giovannas 
Familie und Bekannten. Und ich sprech viel und gern. 
Aber ich mache auch viele Fehler. Mir ist das ziemlich 
egal. 

• Sprechen Sie zu Hause mehr Deutsch oder mehr Italienisch? 
O Zuerst vielleicht mehr Italienisch, [etzt vielleicht mehr 

Deutsch. Ich weiR das nicht genau. Bei einem deutschen 
Femsehprogramm fragt Giovanna: „Was heiBt das und 
was hei6t das?" Dann sprechen wir Deutsch, und ich helfe 
ihr. Aber oft sprechen wir auch Englisch. 
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A10 Was sagen die Leute noch? Erganzen Sie die 
Aussagen, 

Aussage 1: Dan tela 

Zu Hause lerne ich nicht, aber ich passe im Unterricht gut auf. 
Wir sprechen viel, und das gefallt mir. Und ich frage meine 
Lehrerin oft. Sie erkldrt dann dies noch einmal Ich mache im 
Unterricht a uch Notizen. Die Ubungen aus dem Arbeitsbuch 
finde ich nicht wichtig., Die mache ich nichh 

Aussage 2: Michael 

So wie du kann ich nicht lernen, In unserem Unterricht ist 
immer so viel neu: Grammatik, Worter, Satze machen. Das 
muss ich zu Hause lernen und uben. Ich schreibe zu Hause 
alles ab, und dann kann ich es erst lernen. Dann mache ich 
a uch die Ubungen aus dem Arbeitsbuch. Danach hore ich 
Musik und wiederhole noch mah Das kann ich dir auch 
empfehlen. 

Aussage 3: Teresa 

Fur dich ist die Grammatik schwer, fur mich nicht. Verstehen 
ist fur mich schwer. Darum finde ich die Grammatikubungen 
nicht wichtig. Nur die HorObungen sind fur mich wichtig. Ich 
muss auch zu Hause mit der Cassette arbeiten. Ich will schnell 
mehr verstehen. Ich lerne am besten beim Spazierengehen 
mit dem Walkman. 

A17a) Zu welcher Gruppe (A-D) passen die Hortexte? 

1 Ich arbeite mit dem Computer, jeden Tag. Zu Hause spiele 
ich mit dem Computer, jeden Tag einige Stunden. Und ich 
lerne mit dem Computer, mit Cassetten und mit Buchern. 

2 Ich gehe zur Schule, jeden Tag. Und da bin ich dann 
einige Stunden, Ich komme erst nachmittags aus der 
Schule. Von der Schule gehe ich dann zu Fu6 nach Hause. 

3 Ich bin seit einem Jahr in Deutschland. Seit vier Monaten 
habe ich auch erne Arbeit. Nach der Arbeit bin ich mude. 
Beim Fernsehen zu Hause schlafe ich dann oft ein. 

4 Ich sehe gern mit Freundinnen Filme an. Wir mogen gem 
Filme mit viel Musik. Auch Filme mit Clint Eastwood oder 
mit Bud Spencer gefallen uns sehr. 

Arbeitsbuch-Cassette 1 .2 

U 1 Uber K u r stei I neh mer spree h en . 

a) Rkhtig oder falsch? Kreuzeti Sie an. 

• Frau Peyer, wie lange arbeiten Sie schon mit dieser 
Gruppe? Wie lange dauert der Deutschkurs schon? 

O Vier Wochen. Wir haben jeden Tog drei Stunden Unter- 
richt. 

• Konnen Sie Ihre Teilnehmer kurz vorstellen, bitte? 

O Tja, da ist einmal Ismail, aus der Turkei; dann Inci und 
Hamide, beide auch aus der Turkei; dann Akemi, sie ist 
Japanerin; und Salih und Gordana, beide aus Bosnien. 

• Konnen Sie die einzelnen Teilnehmer kurz beschreiben? 
O Also, Ismail, der lebt schon ein poar Jahre in Osterreich, 

der versteht ziemlich viel, und er kann auch ziemlich gut 

sprechen. Er kann aber kaum schreiben, und das will er 

lernen, 

Inci lernt sehr viel, aber sie spricht zu Hause und bei der 

Arbeit nurTurkisch. Sie hat wenig Moglichkeit zum 

Sprechen. 



Hamide ist Hausfrau, Ihre Familie spricht immer Tiirkisch. Sie 
spricht und lacht viel im Deutschkurs, Sie hat auch eine gute 
Freundin aus Osterreich. 

Akemi ist mit einem Osterreicher verheiraret, Zu Hause spricht 
sie mtt ihrem Mann immer Englisch. Sie spricht sehr langsam, 
sie mochte kerne Fehler machen. 

Salih und Gordana sind Ftijchttinge aus Bosnien. Salih ist im- 
mer lustig und lernt sehr schnell. Er arbeitet und spricht mit sei- 
nen Kollegen nur Deutsch. 

Gordana, Gordana ist erst vierzehn Jahre alt, sie geht noch in 
die Schule. Sie hatviele Probleme. Sie muss auch in der Schu- 
le Deutsch lernen, aber sie macht es nicht gem, 
• Gibt es Probleme in der Gruppe? 
O Nein, die Atmosphare ist sehr angenehm. 

Aussprac he-Cassette 1.3 

U29a) Sie horen drei Namen. Kreuzen Sie an. 

1 . Mettler. Mottler. Muttler. 

2. Risser Resser. Russer. 

3. Gohner. Gehner. Gunner* 

4. Lottke. Luttke. Lirtke, 



1 , Schene, 


Schiine. 


Schone, 


2. Rettger. 


Rottger, 


Ruttger. 


3. Sudmann. 


Siedmann. 


Sehtmann 


4. Keffner. 


Kiffner. 


Ku finer, 


1 1 Ferster. 


Forster. 


Furster, 


2. Liicke. 


Locke. 


Lecke, 


3. Ruth. 


Reth. 


Roth. 


4. Bonier. 


Buhler. 


Biehler. 



U30a) Schreiben Sie die Vokale, 

Den Kunstler begrufien. 
Naturlich im Suden. 
Die Turoffnen. 
Urn funf fruhstucken. 
Franzosisch lernen. 
Die Bucher suchen. 
Die Worter horen. 
Funfzehn Ubungen. 
Die Losung kennen. 

Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Thema im Radio ist: Wie lernen unsere 

Horerinnen und H6rer Fremdsprachen? Horen 
Sie und kreuzen Sie on: Richtig oder falsch? 

O Hallo, wer ist da? 

• Ja, hallo, hier ist der Heinz aus Dortmund. 

O Hallo, Heinz, Du lernst Fremdsprachen. Wie machst du 
das? 

• Ich besuche einmal in der Woche einen Sprachkurs und 
ich lerne viel allein: zu Hause und vor allem im Auto, 

O Du lernst im Auto? 

• Ja, weiBt du, ich fahre jeden Morgen 30 Minuten zur 
Arbeit. Ich hore Cassetten mitTexten auf Franzosisch. Ich 
hore Interviews oder Musik und ich habe auch Cassetten 
mit Ubungen. Ich sitze im Auto, fahre durch die Stadt und 
lerne Franzosisch! 

O He, das finde ich toll! Woher hast du die Cassetten? 
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• Die kaufe ich oder ich mache sie mir selber. Ich nehme am 
Wochenende eine Stunde mil franzosischen Texten auf 
Cassette auf und die Cassette hore ich dann jeden Morgen 
und jeden Abend im Auto. 

O Jeden Tag horst du dieselbe Cassette? 1st das noch inter- 
ess ant? 

• Ja, ich denke schon i Erst hare ich nui\ Am nachsten Tag 
hore ich noch einmal und verstehe schon etwas mehr. Am 
dritten Tag hore Ich und spreche manchmal auch Worter 
oder ganze Sdtze nach. Das hort jo keiner! 

O Na dann vfel GlucL 

O Ich hab da den nachsten Anruf Hallo? 

□ Hallo, ich bin die Katrin aus Dusseldorf. 

O Katrin, wie machst du das mit den Fremdsprachen? 

G Ich lerne mit einer Freundin. 

O Das 1st ja nicht gerade neu! 

D Doch. Meine Freundin spricht Spanisch und lernt Deutsch 
und ich lerne Spanisch. Also, wir treffen uns zweimal in 
der Woche. Ich mochte vor allem Spanisch spree hen und 
wir sprechen uber verschiedene Themen. Und meine 
Partnerin, ja, die kann noch nicht sehr gut Deutsch. Sie 
besucht einen Sprachkurs an der Volkshochschule und 
hat da so ein Sprachbuch. Wir machen manchmal die 
Ubungen im Buch, Sie notiert die Worter und stellt viele 
Fragen. Manchmal erzahlt sie auch etwas auf Deutsch. 
Wir haben viel Spafl und lachen vfel. 

O Kannst du die Fragen beantworten? 

D Nein, manchmal nicht. Aber sie hat das gleiche Problem 
in Spanisch. Aber das ist nicht so wichtig. Das Sprechen 
ist wichtig, Ich habe keine Angst mehr vor Fehlern. 

O Schon] Das ist eine gute Idee, Katrin. Danke fur deinen 
Anrufl 



Kapitel 7 
Lehrbuch-Cassette 1.1 (1) 

AlOb) Am Strand gehen: Horen Sie und spielen Sie* 

# Jetzt brauchen wir Platz. Rtiumen Sie Tische und Sfuhle an 

die Seite. 
O Jetzt sind wir am Strand von St. Peter. 

Hier Ist der Strand, weit und long. 

Wir gehen und gehen. 

Der Strand ist endlos weit, und der Sand ist sehr weich. 

Unsere FuBe sinken tief in den Boden. 

Wir machen lange, groGe Schritte, 

Wir gehen langsam. 

Wir horen das Meer. 

jetzt gehen wir langsam an das Wasser, naher, immer 

naher, ganz nahe ans Wasser. 

Da, plotzlich kommt das Wasser] 

Schuhe und FiiGe sind nass - huch, iiiihh! 

Wir laufen zuruck, schnell zuruck. 

Das Wasser Est kalt. Wir schufteln die FuGe. 

Und wir gehen we iter, gehen und gehen. 

Ganz hinten sehen wir einen Leuchtturm, rot-weiG gestreift 

Noch ist er ganz klein. 

Aber wir gehen und gehen und kommen naher. 

Endltch sind wir da. Vor uns steht der Leuchtturm, und wir 

sehen nach oben. 



Hier sind keine Menschen. 

Wir rufen; Hallo! 

Kerne Menschen, wir sind ganz allein. 

Und wert hinten horen wir das Meer. 

jetzt sind wir mude, sehr mude. 

Wir gehen ganz langsam zuruck - an unsere Plarze* 

Jetzt machen wir Pause und atmen tief. 

A16 Horen Sie den Kom mentor eines Malers zum 
Blld von Ga bri el e Munter. Vergleichen Sie mit 
dem Text und mit Ihrer Meinung. 

Villen am Hugel, ein Bild von Gabriele Munter, 

Auf dem grunen Huge! stehen vier Hauser. Die Linie des 

Hiigels fa I it von links oben nach rechts unten. 

Sie teilt das Bfld diagonal: oben der Himmel, unten der Hugel, 

in der Mitte die Hauser Die Hauser halten sich am Hugef fest. 

Sie sehen nicht aus wie Villen. Sie sind einfach, stehen eng 

beieinander. 

Die Fassaden wirken blau, die Fenster sind schwarze Locher, 

die Dacher rotbraun, rostrot. Vor dem gelben Himmel stehen 

sie wie Silhouetten. 

In den Hugel malt Gabriele Munter auch Bourne: Laubbaume, 

Tannenbaume - sehr abstrakte Baume. 

Die grune Farbe des Hugels ist nicht gleichmaGig. Man sieht 

die Pinselstriche und das Tempo des Malens: schnell, spontan. 

So wirkt das ganze Bild: schnell gemalt, wie eine Skizze beim 

Spazierengehen. 



Arbeitsbuch-Gassette 1.2 

U7 6 Situationen mit Far ben: Nummerieren Sie die 
Bilder A bis F. 

Situation 1 

• Guten Morgen. Marlboro, bittel 
O Rot oder Gold? 

• Gold, bitte. 

Situation 2 

• Und was zum Trinken, bitte? 
O Wein, bitte. 

• Rot oder WeiG? 
O WeifJwein, bitte. 

Situation 3 

• Blau - oh, ist der schon! 

Der Pullover passt so gut zu dir! 
O Blau hab ich schon. Rot gefallt mir besser. 
Ich glaub, ich nehm den daJ 

Situation 4 

• Wie heiGt denn der Film eigentlich? 
O „Die Farbe Li la". 

% Komischer Titell 

Situation 5 

• Ich mochte einen StrauG Rosen, bitte. 
O Hier, wir haben rote, gel be, weiGe . . . 

• Oh, das ist schwer! Am besten weifr und rot - passt das 
zusammen? 

O Aber naturlich! 
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Situation 6 

• Also, WeiR finde ich zu wei6. 

O Ja, aber Gelb ist auch nicht schon. 

• Konnen wir nicht mischen: so ganz hellgelb? 
O Na gut, machen wfr dasJ 

U13 Hbren Sie und kreuzen Sie an: Was passt? 
Was gehbrt lusammen? 

Wetterbericht 1: Im Norden stark bewolkt Lfnd Regen. 

Temperaturen um 12 Grad* 

Wetterbericht 2: An der Kuste heiter bis wolkig. Ostwind 

mif Windsfarken um 5 bis 6. 

Wetterbericht 3: An der Ostsee son nig, blauer Himmel, 

Temperaturen bis 25 Grad. 

Ma) Hbren Sie das Interview, Was ist richtig? 
Kreuzen Sie an. 

Anna, kannsl du dich bitte kurz vorstellen? 

• Ja, ich heiRe Anna Kiriaku und Ich bin 23 Jahre alt, 
Ich komrne aus Zypern und lebe jetzt in Fribourg in der 
Schweiz. 

O Wie lange lebst du jetzt schon in Fribourg? 

• Moment, das sind jetzt 5 Jahre, also seit 5 Jahren lebe ich 
hier in Fribourg. 

O Was machst du hier in Fribourg? 

• Ich studiere Wirtschaft; Em Moment schreibe ich meine 
Examensarbeit. 

O Das heiBt, du bist mit deinem Studium bald fertig, 

• Ja, hoffentlich! 

O Und studierst du auf Deutsch? 

• Nein, nein, ich studiere ouf Franzosisch. 
O Ach so. 

• Mhm, aber jetzt lerne ich wieder Deutsch. Zuerst habe ich 
Deutsch in Zypern gelernt - ein Jahr in der Schule - und 
jetzt besuche ich eine(n) Sprachkurs an der Universilat. 

O Wie yiele Stunden Sprachkurs besuchst du in der Woche? 

• Ah, sie sind - das sind also 4 Stunde(n) in der Woche, 
jeden Montag und Donnerstag von 13 bis 15 Uhr T Dann 
lerne ich noch zu House Wortschatz und Grammatik, und 
manchmal hare ich Nachrichten auf Deutsch, und ich sehe 
deutsche Filme im Fernsehen. 

O Du sagfest eben, du studierst auf Franzosisch. Warum 
lernst du jetzt noch die deutsche Sprache? 

• Mhm - ja, es 1st eine gute Frage. Ja, ich habe gem 
Sprachen und ich kann schon Englisch, Franzosisch und 
ein bisschen Italienisch, und ich finde, dass man muss 
viele Sprachen kennen, und fur den Beruf sind Sprachen 
wichtig. 

O Okay, dann wunsche ich dir alles Gute fur deinen Beruf, 
jetzt erst mat fur die Examensarbeit, und herzlichen Dank 
Fiir das Interview! 

• Ja, danke, 

O Tschus, Anna! 

• Tschusl 



Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Welches Bild passt zu dem Text? Nummerieren Sie* 

1 Ich mag diese Landschaft sehr. Die Berge sind nicht hoch. 
Es sind Hugel. Zwischen diesen Hugeln llegt der See. 



Man kann ihn schon von weitem sehen. Eine StraRe geht 
zum See- Sie ist ganz gerade und lang. Direkt am See 
gibt es eine kleine Stadt. Hier lebe ich. 

2 Der Strand ist sehr Jang. Es gibt kerne Houses nur Sand, 
Sonne und das Meer. Das Wasser ist weit weg. Eine Frau 
steht dort und schaut aufs Meer. Vielleicht eine Touristin. 
Vielleicht wartet sie auf jemanden, 

3 Ich mag diese Hugel. Sie sind nicht sehr hoch. AUes ist 
grun, Rechts unten auf dem Bild beginnt ein Weg, 

Man sieht nur den Anfang vom Weg. Vielleicht ist er weift, 
vielleicht hellbraun, Hier durfen keine Autos fahren, 
Es gibt hier einen guten Wein. 

4 Die Berge sind sehr hoch. Es ist Sommer. Die Luft ist kalt. 
Es gibt keinen Baum und keine Hauser. Die Berge haben 
verschiedene Farben. Sie sind grun, braungrun, braun 
und die ganz hahen Berge sind weiG. Hier muss man eine 
warme Jacke anziehen. 

5 Mir gefalll der Himmel mit den Wolken. Diese Wolken sind 
ganz weifi. Das Land ist flach, Es ist Irgendwo am Meer. 
Hier gibt es im Sommer viele Menschen. Die Menschen 
mogen diese Landschaft, den Strand und das Wasser. 

6 Auf diesem Bild sieht man viele Bourne und eine Wiese. 
Alles Est grun, Vorne 1st ein See. Das Wasser ist ganz ruhig, 
Zwischen See und Wiese Est eine kleine Mauer, 

T2 Was hat welche Faroe? Hbren Sie und maJen Sie. 

Das ist am Meer. Der Sand ist nicht gelb; auf diesem Bild ist 

er ganz schwarz. Der Himmel ist gelb, man sieht keine Sonne. 

Das Wasser ist griin. Am Strand steht ein Leuchrrurm. Er ist 

ganz rot. 

Der Hugel links ist braun, Auf dem Hugel steht ein Haus. 

Es ist blau und hat ein grunes Dach. Die Tur ist rot. 

Vor dem Haus steht ein Junge. Er hat blonde Haare. Seine 

Hose ist braun. Dazu tragt er ein gelbes T-Shirt. Hier mochte 

ich nicht leben! 



Kapitel 8 

lehrbuch -Cassette 1,1 (2) 

A5 Hbren Sie die vier Interviews: Wo haben die Leute 
f ruber gewohnt? Wo wohnen die Leute jetzt? 

Interview 1 

Ich wohne jetzt ouf dem Land, fruher war ich ein Stodtmensch 
- jeden Abend war etwas los: Kino, Theater oder Konzerr, 
Ich hafte eine Wohnung im Zentrum, in einem Zweifamilien- 
haus. Das Leben war sehr hektlsch, nervos und viel zu laut fur 
mich: Discolarm bis spat in die Nacht und am morgen fruh 
die Strafienbahn. Das war nicht gut fiir mich. Ich finde es 
jetzt besser; Ich habe eine gemutliche Zweizimmerwohnung in 
einem groBen Bauernhaus. Ich geniefte die Ruhe und mache 
lange Spaziergange in der Natur. Kein Stress mehr, keine 
Hektik. Ein grofier Nochteil: Ich arbeite in der Stadt und 
brauche jetzt jeden Tag das Auto. 

Interview 2 

Jch wohne schon lange hier in der Altstadt von Bern, Das 
Haus ist uralt, aber ganz neu renoviert; innen und aufien. 
Die Turen und die Fenster, auch die Boden, die Wdnde und 
die Decken, alles sieht wie neu aus, viel farbiger als fruher 
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und besser isoliert. Im Winter ist es [etzt viel warmer. Aber 
leider ist auch die Miete hoher als friiher, ich bezahle jetzt 
200 Franker* mehr! Das finde ich nicht so gut. Aber ich liebe 
alte Hauser; ich mag das Leben in der Altstadt. 

Interview 3 

Wir wohnen in einer Siediung am Stadtrand. Ganz moderne 
Wohnungen mit funf Zimmern auf zwei Stockwerken, oben 
und unten ein Balkon, Vier Schlafzimmer und ein Bad mit 
Dusche oben, unten die Kuche, das WC und ein groBes Wohn- 
zimmer. Die Wohnung ist grower als unsere alte auf dem 
Land. Sie 1st sehr praktisch und komfortabel, Mein Mann und 
ich sind jetzt zufriedener, auch die Kinder. Sie spielen jetzt lie- 
ber drauBen als drinnen; auch der Weg zur Schule ist viel kur- 
zer als fruher. Die Kinder haben auch mehr Zeit zum Spielen. 

Interview 4 

Jetzt wohne ich in der Stadt, mitten im Zentrum* Meine Eltern 
wohnen immer nach auf dem Land, in einem kleinen Dorf. 
Da war es mir zu ruhig. Hier in der Stadt, da ist was los, da 
ist Leben und Bewegung, auch in unserem Block, Ich lebe in 
einer Einzimmerwohnung bei meiner Freundin, hoch oben, 
im 14. Stock, Die Wohnung ist zu klein fur zwei, aber die 
Sieht auf die Berge und auf die ganze Stadt Est phantastisch. 
Die Wande sind dunn, und die Nachbarn beschweren sich 
schon beim kleinsten Ldrm. Wir laden gern Freunde ein. 
Dann reden wir oder horen Musik. Das stort unsere Nach- 
barn, leider. 

A20 Schauen Sie das Foto an und horen Sie zu: 
Wo wohnf Eva? 

Ich wohne in einem alten Haus. Alle Hauser in meiner Strafie 

sind alt. 

In meinem Zimmer ist aber Einiges neu. Der Boden, die Tijr 

und das groBe Fenster sind neu. Ich mag mein Zimmer; Der 

Raum ist sehr hoch und hell. Das Zimmer ist auch ziemlich 

groB: Es ist ein longer und schmaler Raum. Es ist wirklich nicht 

breit. 

Das Hqus aber ist breit, ziemlich breit. Aber die beiden 

Hauser rechts und links sind sehr schmal und eng. 

Vor den Hausern in unserer StraBe gibt es Bourne. Unten sind 

die Raume ziemlich dunkel Im Parterre sind Geschafte, da 

gibt es keine Wohnungen. Die Wohnungen im ersten Stock 

sind auch noch ziemlich dunkel. Aber oben sind die Raume 

helL Und mein Zimmer ist besonders hell. Mein Fenster ist 

grofi und rund, und ich konn auch gut nach rechts und nach 

links sehen. Ubrigens, ich wohne im dritten Stock, 

Arbeitsbuch-Cassette 1 Jl 

US Horen Sie das Telefongesprach und notieren Sie; 

O Hier Bichsel. 

• Hallo, Boris! 

O Hallo, Claudia! Was machst du so? 

• Ich lese gerade die Zeitung: Du suchst doch eine 
Wohnung, nicht wahr? 

O Ja, hast du was? 

• Ich? Da grbtes zum Beispiel eine 1-Zimmerwohnung mit 
Balkon, aber ohne Bad. Im Zentrum, 

O Klingt gut Und wie teuer ist sie? 

• 650 Mark warm. 

O Was heiBt das: ..warm"? 



• Das bedeutet, da ist alles dabei: Strom, Heizung usw. 

O 650 inklusive - das muss ich mir uberlegen. Und ab wann 
ist die frei? 

• Ab 1 . April. Melden kannst du dich unter der Telefon- 
Nummer: 8 36 3 1 79 ab 20 Uhr abends. 

O Wie ist die Nummer? 

• 8 36 3 1 79. - Moment! Da ist noch eine Anzeige: Ich lese 
dir mal vor: ^Suchst du Kontakt? Magst du Ruhe und 
schone Aussicht? Wir sind eine Gruppe von Leuten und 
leben auf dem Land. In unserem neu renovierten Bauern- 
haus ist ab sofort noch ein groBes Zimmer (ca. 20 m 2 ] 
frei." Na, was meinst du? 

O Klingt nicht schlecht, Und wie 1st es mit Bad und Kuche? 

• WeiB ich nicht. Da steht nichts. Aber ich glaube, Kuche 
und Bad sind fur alle da. 

O Und derPreis? 

• Ah ... da: 150 Mark. 

Wie? 150 Mark? Kann man da telefonieren oder 
schreiben? 

• Du kannst auch einfach mich fragen! 

Tesfheft-Cassette 1 .4 

Tl Sie horen 4 Texte. Welches Bild passt zu dem 
Text? Notieren Sie die Bfld-Nummer. 

1 Das Haus steht auf dem Land. Es gibt keine Nachbarn. 
Es sieht sehr schon und ruhig aus. Ich glaube, hier wohnt 
eine Familie mit Kindern. Ich finde dieses Haus sehr schon. 
Mir gefallen die funf dunklen Fenster in der weiBen Wand. 

2 Dieses Haus ist neu. Es hat 4 Stockwerke. Viele Menschen 
wohnen in diesem Haus. Vielleicht sind es Studenten. 

Es gibt viele Fenster. Alle sind gleich, grau und langweilig. 
Es gibt nichts Grimes, keinen Baum. Dieses Haus gefallt 
mir nicht sehr. 

3 Ich glaube, dieses Haus steht in einer Stadt. Es ist etwa 
40 Jahre alt. Hier wohnen sicherlich alte Menschen, viel- 
leicht auch kleine Familien. Die Wohnungen sind aJle 
gleich groB, Sie haben vermutlich etwa 3 Zimmer, sicher 
Kuche, Bad. Die Zimmer sind klein. Jede Wohnung hat 
einen Balkon und alle haben diegleichen Blumen auf 
dem Balkan, Die Menschen wohnen bestimmt gerne dorr. 
Sie machen sich ihre Wohnung schon. Sie kennen ihre 
Nachbarn und ihre Geschichte. Mir gefallt dieses Haus. 

4 Das Haus steht wohl irgendwo in einer Stadt. Es ist noch 
neu. Es sieht freundlich aus. Jede Wohnung hat einen 
Balkon. Auf 6en Balkonen rechts gibt es viele Blumen. 

In der Mitte gibt es einen Balkon unter dem Dach. Es gibt 
vielleicht etwa 1 1 Wohnungen in diesem Haus. Vielleicht 
wohnen noch nicht in alien Wohnungen Menschen. 
Doch, ja, das Haus gefallt mir. 

T2 Was sagen die Menschen? Kreuzen Sie an: richtig 
oder falsch? 

1 Wir haben eine sehr schone Wohnung direkt im Zentrum, 
Sie hat 3 groBe Zimmer und eine Terrasse auf dem Dach. 
Wir haben eine schone Aussicht uber die Dacher, Die 
Wohnung hat nur einen Nachteil: Die Miete ist sehr hoch. 
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2 Ich wohne in einem Haus mit 1 6 Wohnungen. Das Haus 
hat 4 Stockwerke. Ich bin im 3, Stock und habe einen 
schonen Blick a us dem Fenster. Meine Wohnung 1st etwa 
75 m 2 groB, hat 3 Zimmer, einen Balkon und eine kleine 
Kuche> Der Balkon zeigt in Richtung Suden, Die Wohnung 
ist also sehr hell. In diesem Haus leben Famllien und Einzel- 
personen. Das Haus stent am Stadtrand. 

3 Ich wohne in einem Dorf ziemlich weit weg von der Stadt, 
also ungefahr 30 km t Man muss mit dem Zug in die Stadt 
fahren. Aber der Vorteil ist; Ich habe ein groBes Zimmer, 
mit zwei Betten soger, und ich habe meine eigene Dusche, 
und man kennt hier in diesem Dorf die Nachbarn gut. 

4 Wir leben in einem Haus auf dem Land. Es gibt viele aire 
Baume. Das Ist sehr schon. Das Haus ist renoviert. Wir 
haben 5 Zimmer, Sebastian, er ist 1 1 Jahre, hat sein 
eigenes Zimmer und Maike auch. Bis zur nachsten Stadt 
sind es etwa 1 5 km, Wir mussen immer mit dem Auto 
fahren. Das ist wtrklich ein NachteiL Wir mussen die 
Kinder oft in die Stadt fahren, 

Kapitel 9 

Lehrbuch -Cassette 1.1 (2) 

A9 Horen Sie Jennys „Selbstgesprach" und nofieren 
Sie, 

Jenny, Untertalham 5" - der ist fur mich! 

„Ahoj Jenny". Ahoj - das wird „Hallo" sein. Hallo, Jenny. 

„Vcera k nam priletel, priletel Tueij" - Gott, was heifit denn 

das? Ich versteh ja uberhaupt nichts! Aber da: „balonek", 

das ist bestimmt mein Ballon mit der Adresse, Woher kommt 

der Brief uberhaupt? Ich glaub, das Ist Tschechisch. 

Wir haben doch da ein Lexikom „Vcera - vcera - vcera" - 

hier. „ Vcera": gestern, „K nam priletel", „pfi, pri, priletel" - 

das steh.t da gar nicht drin. Aber: „pf iletet", „priletat" - 

herbeifliegen, geflogen kommem Ach, mein Ballon ist da 

wahrscheinlich angekommen. 

Da: „Zdenky a Honzy", das sind wahrscheinlich die Namen. 

Vielleicht 'n Madchen und 'n Junge. 

Wo ist das denn uberhaupt? Philippsreut, Votary* Ich muss ma I 

'ne Karte holem Philippsreut, Phillppsreut ist hier, dann da die 

Grenze, ah ja: Volary, genau iiber der Grenze, ah, hier 

A10 Horen Sie Jenny im Gesprach mit einem 

tsthechischen Freund, der seit vielen Jahren in 
Deutschland lebt. Was steht in dem Brief? 

O Du, ich hab 'ne Karte gekriegt, aus Volary. Ich weiB so 
ungefahr, was drin steht. - Also, „Ahoj Jenny" wird wohl 
so „Hallo, Jenny" heiBen. 

• Jaja, hmmhm. 

O Und ,,balonek" - also das hab ich mir auch noch ... - so 
„Ballon w also. 

• Hmhm. 

O Und dann hab ich halt im Worterbuch nachgeschaut, so 
„privalski" - „pfivazall" mein ich, das heiRt so, so fest- 
binden oder so. Und dann „strom", also, „na strom", also: 
an einen Baum. 

• Jaja, 

O Und dann „pfijedes" heiBt „holen", also, hab ich nach- 
geguckt, auch. Und dann ... 

• Naja, so ungefahr, stimmt schon. 



O Also wahrscheinlich soil Ech ihn halt holem Und das 
„Zdenky a Honzy" sind die Kinder, also die Namen. 

• Ja, richtig. 

O He, lies mir das doch mal vor, also auf Tschechisch richtig. 

• (liest die Karte auf Tschechisch vor) Ja, und dann kommt 
eben dlese Karte dann ... und „Zdenky o Honzy". 

O Ach ja, hehe, wie sagt man dazu, zu dem, zu dem 
„prijedes"? 

• „Priedesch". 

O „Priedesch" - „priedesch". 

O Und dann „si pro. ", wie sagt man „si pro nej"? 

• „Si pronej", 
O „Si pronej", 

• Hmhm. 

O ,,Pfijedes si prone]". 

• „Priedesch si pronej". 

O „Pri-- ", noch mal bitte! 

• „Prijedesch si pronej", 
O „Prijedesch si pronej". 

• Nja, so ungefahr. 

O So, ubersetz mir doch bitte mal den ganzen Brief da. 

• Also: „Hallo, Jenny! Gestern istdein Luftballon bei uns 
angekommen. Er gefallt uns sehr. Wir haben ihn an 
den Baum gebunden, Und, also: kommst du ihn hoien? 
Wir wohnen hier." Und dann eben diese Karte und: 
„Viele GruBe von Zdenka und Honza." 

Arbeitsbuch-Cassette 1 .2 

U7 Eine Landschaft zeichnen. 

a) Horen Sie und zeichnen Sie mir. 

Nehmen Sie ein Blatt, ein weiBes Blatt Papier und einen Blei- 
stift oder einen Kugelschreiber. Am besten nehmen Sie das 
Blatt Papier quer. 

So, und jetzt beginnen wir: 

In der Mitte vorn ein Haus. Also, vorne in die Mitte vom Blatt 
zeichnen Sie ein Haus, ein grofies Haus mit einer Tur und drei 
Fenstern. Ein Fenster unten neben der Tiir und zwei Fenster 
oben, unter dem Dach. 

So, und links vom Haus 1st eine Wiese. Eine Wlese mit Blumem 
Die Wiese mit den Blumen zeichnen Sie links neben das Haus. 

Und rechts neben dem Haus ist ein Weg und ein Baum. Zuerst 
zeichnen Sie rechts also einen groBen Baum, Der Baum 1st so 
groR wie das Haus. 

Und dann zeichnen Sie auf der rechten Seite auch noch einen 
schmalen Weg. Der Weg geht von der Haustur am Baum vor- 
bei bis ganz nach rechts. 

Hinten links, hinter der Wiese, ist ein kleiner Wald; und hinter 
dem Wald sind groBe, hohe Berge. Sie zeichnen also zuerst 
dlrekt hinter die Wiese einen kleinen Wald, mit etwa fijnf, 
sechs Baumen. 

Und hinter den Wald zeichnen Sie jetzt hohe, groBe Berge. 
Im Winter liegt da immer Schnee ganz oben. 

Und rechts hinter dem Haus und dem Baum ist ein Huge!, und 
hinter dem Huge! die Sonne und ein paar Wolken. Das Wetter 
ist nicht schlecht. Sie zeichnen hinter das Haus und hinter den 
Baum einen flachen Hugel, und uber dem Hugel sieht man die 
Sonne und ein paar Wolken. 
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Und oben, ganz oben auf dem Hiigel, unter der Sonne und 
fast in den Wolken, was steht da wohl? Zeichnen Sie selbst 
etwas. Es steht ganz oben auf dem HiigeL 

Schauen Sie noch mal Ihr Bild an und kontrollieren Sie< Vom 
in der Mitte das Haus, links die Wiese mit dem Gras und den 
Blumen. 

Rechts vom Haus der grofie Baum und der schmale Weg. 
Links hinten die hohen Berge mit dem kleinen Wald davor; 
und rechts oben, hinter dem Haus, die Sonne mit den Wolken, 
Und der Hugel, und ganz oben auf dem Hugel - [a - da 1st 
etwas. Das wissen nur Sle! 

Ul 1 a) Was horen Sie? Kreuzen Sie an. 

Und das Wetter in dieser Nacht: wolkig. Und auch in Nord- 
und Sudbayem aufkommender gelegentlicher Regen, Tiefst- 
temperaturen 1 2 bis 7 Grad. Morgen vielfach wolkig oder 
stark bewolkt und gelegentlich Regen. Vereinzelt gibt es auch 
Aufhellungen, Und die Hochsttemperaturen morgen liegen 
zwischen 12 und 15 Grad. In wenigen Sekunden: 22 Uhr 16. 

Aussprache-Gassette 1.3 

U33b) Horen Sie auf Satzakzent, Pa use n und 
Sprechmetodte. 

Karin und Jenny sind Freundinnen. Jenny lebt auf einem 
Bauernhof in Niederbayern, Karin lebt in der Stadt Beide 
haben das gleiche Hobby: Reiten und Pferde. Heute reiten sie 
uber die Felder, durch den Wald bis zu dem HLigeL Da steht 
nur ein Baum. Seine Blatter sind schon bunt: rot, gelb, blau. 
Blau? Das ist kein Blattl Da hdngt ja ein Luftballon im Baum! 

Test heft-Cassette 1 .4 

Tl a) Was hat Susanne geslern gemacht? 

Was macht sie heute? Horen Sie und kreuzen 
Sie an: gestern oder heute. 

O Thomas? - Hallo, Thomas! 

• Hallo, Susanne. Was machst du hier tn Munchen? 
O Ich habe Ferien und das Wetter in Hamburg ist sehr 

schlecht. Es regnet den gonzen Tag. Also habe ich 
gedacht; Fahr doch elnfach mal nach Munchen und sieh 
dir die Stadt an. Und da bin ichj Und du, was machst 
du hier? 

• Ich lebe seit einem halben Jahr hier. 

O Ach nee?! Das habe ich ja gar nicht gewusst! 

• Ja, weifit du, meine Freundin Anna hat hier Arbeit ge- 
funden, Uns gefallt es sehr gut hier, die Stadt ist wirklich 
toll. - Was hast du von Munchen schon alles gesehen? 

O Oh, schon sehr viel: Gestern Vormittag habe ich mir die 
Innenstadt angesehen. Ich bin auf dem Marienplatz 
gewesen, habe mir die Frauenkirche angesehen. 

• Hast du auch die Theatinerkirche gesehen? 

O Nein, das mache ich heute. Ich bin noch in die Aite 

Pinakothek gegangen und am Abend bin ich im IMAX-Kino 
gewesen. Hat mir echt gut gefallen. 

• Welchen Film hast du gesehen? 

O Ich habe den Film „Blue Planet" gesehen. Ich gehe noch 
einmal ins IMAX-Kino und sehe mir „Grand Canyon" an. 
Ich habe noch viel auf dem Programm. Ich will noch in 



eine Ausstellung im Deutschen Museum, und in eine 
Ausstellung im Haus der Kunst gehe ich auch noch. 

• Wenn du nicht zu mude bist, konnen wir heute Abend 
zusammen in einen Biergarten gehen? 

O Mit Anna? 

• Nein, Anna ist heute nach London geflogen. Sie besucht 
dort eine alte Freundin, Also, kommst du? 

O Ja, das ist eine gute Idee. 

• Sehen wir uns urn 7 Uhr an der Untversitat? 
O Okay, urn 7 Uhr. Bis spdter. 

Tl b) Sie horen jetzt den Dialog noch einmal* 
Richtig oder Falsch? Kreuzen Sie an. 

Kapitel 10 

Arbeitsbuch-Cassette 1 .2 

U3 Weg beschreiben: Schauen Sie die Karte an und 
horen Sie* Markieren Sie den Weg. 

9 Ja, und dann? Von Mailand? 

■ Von Mailand nach Venedig - alles auf der Autobahn - 
uber Verona bis nach Venedig. Das liegt hier auf der 
Karte ganz unten im Su'den, da, siehst du, da unten, direkt 
am Meer, Ja, und in Venedig haben wir zuerst die Stadt 
angeschaut und etwas gegessen. Venedig ist sehr roman- 
tisch, viele Brucken, viele Kirchen, schone Platze und vor 
allem: ganz viele kleine Schiffe! Und im Herbst sind da nur 
wenig Touristen. 

O Und habt ihr in Venedig ubernachtet? 

■ Nein, wir sind weitergefahren, wir haben uns ja mit 
Freunden in Wien verabredet. Die Kinder haben ge- 
schlafen, hinten im Auto, und wir sind die ganze Nacht 
durchgefahren, also, nach dem Essen sind wir losgefahren 
bis zur Grenze nach Triest, von da welter durch Slowenien 
nach Ljubljana. 

• Und an der Grenze, habt ihr da keine Probleme gehabt? 
O Nein, uberhaupt nicht, die Zollner waren sehr nett, und 

die haben nicht einmal die Passe der Kinder kontrolliert, 
die haben die Kinder nicht geweckt, Ja, und wir, wir sind 
dann durch Slowenien durchgefahren bis nach Maribor, 
siehst du, das liegt hier, gerade an der Grenze zwischen 
Osterreich und Slowenien. Und dann welter, immer auf 
der Autobahn, bis Graz, und da haben wir einen Moment 
an einer Autobahnraststatte geschlafen, ganz in der Nahe 
von Graz. 
O Und wte weit ist es von da bis Wien? 

■ Bis Wien, das sind etwa 2 bis 3 Stunden. Also, wir sind 
dann noch falsch gefahren, da in Graz, da muss man 
ndmlich rechts abbiegen auf die Autobahn nach Wien, 
und ich habe das Schild nicht gesehen, ich war noch nicht 
ganz wach. Und da ist dann auch wieder alles Autobahn 
bis Wien. Wien ist ubrigens auch sehr schon, ja, genau 
da liegt es, direkt an der Donau, und, ja, so gegen 10 Uhr 
haben wir dann bei unseren Freunden geklingelt, 

O Und was habt ihr in Wien gemacht? 

■ Wir sind dann ein paar Tage in Wien geblieben und 
haben viel ♦ >. 
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Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Daniela und Mario sitxen im Cafe. 5ie wollen am 
Woe he ne ride ans Meer, Mario fahrt schon am 
Mirrwoch. Daniela kommt erst sparer mit dem 
Auto. Mario erkldrt Daniela den Weg. 
Horen und markieren Sie den Weg auf der Land- 
karte. Wo und wann sehen sich Daniela und 
Mario? Notieren Sie: Or? und Zeit, 

O Also, du fdhrst bis Stralsund. In Stralsund fdhrst du uber 
die Brlkke und kommst bei Altefahr auf die Insel Rugen, 
Da musst du aufpassen, da 1st im Sommer oft ein Stau. 
Von Altefahr fahrst du weiter auf der BundesstraBe 96 
uber Rambin bis Samtens. Bei Samtens fahrst du von der 
BundesstraBe ab. Hast du's? 

• Jo, Moment: Also Altefahr bis Samtens. ]a, jetzt hab ich's, 
O Okay- - Du fahrst jetzt in Richtung Norden uber 

Dreschwitz bis Ramltz. 

• Ramitz, ja. 

O Bei Ramitz biegst du rechts ab, Dann kommst du nach Kluis, 

• Das sind aber komische Nameni Samtens, Ramitz, Kluis, 
O Ja, das stimmt. - Hast du's? 

• Mhm, und dann? 

O Okay. Bei Kluis fahrst du nach links in Richtung Trent und 
dann links weiter bis Schaprode. In Schaprode an der 
Kirche warte ich auf dich. 

• Wie lange fahre ich von Berlin bis Stralsund? 

O Das sind etwa 300 km, Ohne Staus fahrst du etwa 3 S tun- 
den, vielleicht auch 3,5 Stunden. 

• Also, ich fahre etwa urn 1 Uhr hier los. Dann bin ich so 
gegen halb funf da. 

O Okay, halb funf an der Kirche in Schaprode. 

• So, ich muss los! Bis Freitag! Tschus, Mario! 
O Ciao, Daniela. Bis Freitag! 

T2 Horen Sie und malen Sie. 

Bitte beginnen Sie auf der rechten Bildhalfte, ungefahr in der 

Mitte, nicht ganz rechts. 

Ganz rechts auf dem Bild steht ein Haus. Vorne im Haus ist 

eine Tur. In der Tur steht eine Person. Links neben der Tur vor 

dem Haus steht ein Stuhl, 

Rechts neben dem Haus ist ein Pferd. Es schaut zum Haus. 

Hinter dem Haus steht ein sehr grofier Baum. 

Malen Sie jetzt bitte auf der linken Bildhalfte weiter. Beginnen 

Sie am linken Bildrand, aber nicht ganz unten. 

Links auf dem Bild sind zwei HugeL Auf dem rechten Hugel 

steht eine Kirche. Zwischen den Hugeln steht noch ein Haus. 

Vor den beiden Hugeln ist ein See. Ein Weg geht vom Haus 

zum See. 

Kapitel 11 

Lehrbuch -Cassette 1,1 (2) 

Al 1 a) Horen Sie die vier DialOge. Verstehen Sie 
Sachsisch? 

Dialog 1 

O Und wann ist Ihre Zeit, wo Sie immer einkaufen? 

• An und fur sich so nach neun. Ja. 

O Und haben Sie so Ihre festen Stdnde hier auf dem Markt, 
wo Sie einkaufen? 



• Ach na ja, on und fur sich nicht so, ich geh gerne kucken. 
O Kucken? 

• Und mal da, mal da, s' schmeckt uberall mal 'n bisschen 
anders, ja, das is' ja auch 'n bisschen Abwechslung, und, 
sonst, och, ich find's gut. 

O Und die Atmosphare, wie finden Sie die? 

• Gut, och, klar, die ist gut, also im Sommer, wenn's warmer 
ist, noch besser a Is jetzt, wenn's so kalt ist, ja. Aber ich 
find ihn gut, den Markt, ich find ihn gut. 

Dialog 2 

O Hast du defne Lieblingsstdnde, oder ... 

• Ja, also, mein Lieblingsbdcker, das Brot schmeckt sehr gut 
und ist mit Sauerteig gebacken, und, er sagt jedenfalls, mit 
noturlichen Zutaten. Und Radebeul is' zu weit weg. Der 
kommt extra a us Radebeul hierher, und deswegen kaufe 
ich freitags hier ein. Und dann ... 

O Und was fur Stdnde noch? 

• Ja, frisches Gemuse, aus Omsewitz, der Kamenzer Flei- 
scher, und Gemusesaft aus dem Spreewold, 

O Und das ist gijnstiger, als wenn du ._? 

• Is' es nicht. Aber einmal die Woche kann man's machen. 

Dialog 3 

• Die Kunden, die sind begeistert von dem Markt, die gehen 
lieber uff dem Markt hier einkaufen als wie in ... - neben- 
an haben wir hier Spar-Kaufhalle. Also, unsere Kunden 
sagen uns zumindestens, unser Gemuse, Obst ist frischer 
als wie in der Kaufhalle. Denen gefallt das hier so, bissl 
uberall zu kucken. 

O Und auch ins Gesprach zu kommen? 

• Genau, Und ja, bissl das Leid anhdren und Problemchen, 
Das gibfs, das gibt's. 

O Horen Sie viel? 

• O ja, ich hor viel. Was soil's, wenn man Zeit hat, hort 
man zu, warum nicht, die wollen doch ihre Probleme 
loswerden, meistens sind das solche dltere Darnen, die 
sind alleine, no jo. 

Dialog 4 

O Sagen Sie, und ist der Honig aus Ihrer Imkerei? 

• Aus meiner Imkerei. 

O Aha, und wo liegt Ihre Imkerei? 

• Meine Imkerei liegt in Naunhof, und das ist im Moritz- 
burgerTeichgebiet. 

O Moritzburg? Da haben Sie ja immer einen weiten Weg 
zur Anfahrt? 

• Jo, so ungefahr 25 Kilometer bis hierher, 

O 25 Kilometer. Und wann fahren Sie da fruh hierher? 

• 10 vor 6 fahr ich immer zu House los, und da bin ich 
immer, so drei viertel sieben bin ich hier. Dann wird auf- 
gebaut. Urn achte is' hier offiziell der Beginn. 

O Urn acht beginnt der Markt? 

• Ja. 

A 14 Kontrollieren Sie Ihre Notizen und erganzen Sie. 

Naturlich kaufen hier in Dresden nicht alle auf dem Sachsen- 
markt ein, Ich auch nicht Heute habe ich Zeit. Da geh ich 
gern auf den Markt, 

Ich kaufe meistens in der Ndhe von meiner Wohnung ein. 
Do gibt es noch einige kleine Geschafte. Meistens gehe ich in 
einen kleinen Laden. Das ist so ein alter Tante-Em ma-Laden, 
Dort gibt es so ziemlich alles, nur kein Brat und auch kein 
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Fleisch* Aber das ist nicht schlimm. Es gibt bei mir gleich um 
die Ecke eine Backerei und eine FleischereL 
Manehmal fahre ich auch in eine GrofJkaufhalle, Konsum, 
Eurospar, Kaiser oder wie sie a lie heifien, so ein- oder zwei- 
mal im Monat. Da isr es schon billiger als in den kleinen 
Geschaften. Ubrigens, auf dem Markt ist es auch nicht 
gerade biliig. Diese GroBkaufhallen finde ich nicht besonders 
angenehm, sie sincl so anonym, die Atmosphere ist nicht per- 
sonJich. Ich kaufe ein und nachher habe ich mit niemandem 
gesprochen. Und ich kenne niemand, Aber da bekomme ich 
schnell alles fur die Familie. Und ich kaufe auch a lies fur 
den Haushalt, nicht nur Lebensmittel, auch Waschmittel und 
viele andere Dinge. Und naturlich das Futter fur unsere Katze, 
fur Linus. 

Aber am liebsten gehe ich in den kleinen Laden gleich um die 
Ecke, in den Tanre-Emma-Laden, Der war schon immer dort. 
Ich kenne die Leute, schon lange, und sie kennen rnich, Schon 
sehr lange. 

Arbeitsbuch-Cassette 1*2 
U10 Erganzen Sie den Dialog. 

• Guten Tag, was darf es sein? 

O Ein Pfund Tomaten und zwei Paprika. 

• Sonst noch ein Wunsch? 

O Geben Sie mir noch einen Salat, bitte. 

• Alles? Das macht zusammen 5 Mark 20, bitte. 
O Und was kosten die Apfel hier? 

• 2 Mark 80 das Kilo. 

O Geben Sie mir auch noch vier Stuck davon. 

• 5 Mark 20 und 2 Mark 1 0, das macht dann zusammen 
7 Mark 30. 

O Hier, bitte, 

• Und 2 Mark 70 zuruck. Danke und auf Wiedersehen! 
O Wiedersehen! 

U12a) Welch© Anlwort passt? Notieren Sie. 

A Die sind heute besonders gunstig, nur 2 Mark 80 das Kilo. 
Sehr frisch und saftigl 

B Naturlich, die sind aus eigener Ernte, rein biologisch und 
long haltbar; ein 1 G-PfundSack nur 4 Mark, fur den Vorrat 
zu House, 

C Die sind sehr gut im Geschrnack und schon reif, eher fest; 
kosten heute nur 1 Mark 10 pro Pfund. 

D Mochten Sie versuchen? Die sind sehr su6 und saftig. 
Uberhaupt nicht sauer! Ein Kilo 3 Mark 20, zwei Kilo nur 
6 Mark. 

E Ja, schon, aber die sind nicht so su6 und saftig. Aber sie 
schmecken auch gut, 1 Mark 90 das Kilo. 

R4a) Horen Sie den Dialog. Wo kauft der Mann seine 
Lebensmittel? Was kauft er dort? 

• Entschuldigen Sie bitte, ich mochte Sie gerne etwas 
fragen. 

O Ja, bitte? 

• Sie haben gerade hier eingekauft, Kaufen Sie immer hier 
im Supermarkt? 

O Ja, normalerweise. Einmal in der Woche kaufe ich hier 
ein. 

• Was kaufen Sie hier? 



O Ach, eigentlich fast alles. Sehen Sie: Heute habe ich Milch, 
Kase und etwas Gemuse gekaufh 

• Warum kaufen Sie in diesem Supermarkt und nicht in 
kleineren Laden? 

O Oh, aus drei Grunden: Erstens ist es billiger als in anderen 
Geschaften. Hier bezahle ich zum Beispie! fur 500 Gramm 
Kase nur 6 Mark. Zweitens kann ich hier schneller ein- 
kaufen, ich brauche weniger Zeit. Ja, und drittens ist der 
Supermarkt ndher bei meiner Wohnung. Ich wohne En der 
FriedrichsfraBe. Das ist hier ganz in der Nahe. 

• Dann kaufen Sie also alles hier im Supermarkt? 

O Nein, nicht alles. Wurst und Fleisch kaufe ich in der 
Metzgerei in der KarlsstraOe, 

• Warum? 

O Ich esse am liebsten ein gutes Steak. Und das Fleisch ist 
halt in dieser Metzgerei am besten. 

• Herzlichen Dank. Ich wunsche Ihnen noch einen schonen 
Tag! 

O Auf Wiedersehen! 

Aussprache-Cassefrte 1.3 

U26 We Ich en Laut horen Sie? Kreuien Sie an, 



i) 1 . aufwac 


hen 


b) 


1 . Kirche 


2, nackt 






2. Klrsche 


3. Nacht 






3. mochten 


4. lachen 






4. mischen 


5. Lack 






5. Milch 


6. Macht 






6. Menschen 



Testheff -Cassette 1,4 

Tl Horen Sie einen Ausschnitt aus dem Radio. 
Sie horen diesen Text 2-maL Warum kommen 
die Frauen auf den Markt? Kreuzen Sie an. 
Achten Sie nur auf die Frauen! 

O Marktplalze, das waren fruher die Platze, wo verkauft 

und gekauft wurde, wo Neulgkeiten ausgetauscht wurden. 

Auf den Markt fahren, das war etwas Besonderes. Und 

auch heute ist es noch genauso. 

Freiburg Im Breisgau hat seinen Blumen- und Gemusemarkt 

vor dem Munster. Vor a Hem am Sam stag gibt es immer 

sehr viele Menschen, die hfer einkaufen, Und auch jeder 

Freiburg-Tourist ist nicht nur vom Munster beeindruckt, 

sondern auch von diesem bunten Markt 

Wir wollen heute herausfinden, warum die Menschen auf 

den Markt kommen. 

Alexander Kurz hat die Menschen auf dem Markt befrogt. 
• Warum kaufen Sie auf dem Markt? 
> Wegen der Atmosphare hier. Alles sieht hier so schon aus 

und das Gemuse 1st hier schon frisch. Und man irifft 

Leute, redet. Ich kaufe regelmafiig hier, Eigentlich jeden 

Samstag. 
►* Och, wir sehen uns das alles nur maf so an, Wir sind nicht 

von hier. Das 1st ja alles so schon bunt hier. Kaufen tun wir 

nichts, 
□ Man kauft hier gut. Die Gualitat ist hier einfach am besten. 

Alles ist frisch und es 1st auch noch preiswert. Und man 

trifft Leute, redef, hort Neuigkeiten. Das ist schon toll. 

Mein Mann kommt oft mit, Wir gehen dann oft noch in ein 

Cafe etwas trinken, 
■ Mesne Mutter hatgesagt, ich soil hier einkaufen. 
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• Machst du das nicht gerne? 

■ Och, ja, Ich finde das ein bissehen weit. Gemuse gibt's ja 

auch im Supermarkt. 
<0 Ich kaufe nur selten hier. Eigentlich nur im Sommer, Heute 

1st das Wetter so schon, da habe ich gedachh Geh doch 

einmal auf den Markt. Ja, und das ist ganz schon hier, hat 

'ne gute Atmosphere, und es ist wirklich billig hier. Ich 

gehe jetzt noch einmal uber den Markt und dann gehe ich 

ruber ins Cafe. 
+ Ich kaufe hier nur blologisches Gemuse und Obst, Das 

bekomme ich hier auf dem Markt, Ich mag auch die 

Atmosphare hier. 
A Oh, ich finde den Markt phantastisch! Ich treffe immer 

viele Leute. Das ist schon schon! Ja, und das Gemuse ist 

hier preiswert, wirklich billiger als im Supermarkt. Und 

frischer Est auch alles. 

Und - hier weiB ich, von wem ich kaufe. Ich kaufe eigent- 

lich immer beim gleichen Handler. 

• Der Markf auf dem Munsterplatz isf ein Treffpunkt fur 
Jung und Alt. Leute mit Einkaufstaschen voller Obst und 
Gemuse. Leute, die auf der StraBe stehen und sich unter- 
halten. Der Markt ats Zentrum der Stadt, als Plotz der 
Kommunikation. 

Sie horen den Ausschnitt noch einmal. Hbren Sie nur 
auf die Frauenstimmen. 

Kapifel 12 

Lehrbuch -Cassette U (2) 

A3 a) Was fragt Christine? Notieren Sie die Fragen. 

• Claudia WeiB. 

O Ah, servus, Claudia, da ist Christine. Wie geht's denn so? 

• Es ist alles okay, danke. Und dir? Wie geht's? 

O Es geht. Du, ich hab deine Einladung bekommen, fur den 
nachsten Samstag. Danke. 

• Ah, fein, du kommst also? 

O No klar. Was feierst du eigentlich? Du hast doch erst im 
Juli Geburtstag, 

• Ich mochte einfach wieder einmol ein gemutliches Fest, 
mtt ein paar nerten Leuten. Das ist alles. 

O Und kann ich was mitbringen? Soil ich einen Kuchen 
backen? 

• Das ist nicht notig, danke. 

O Aber das mach ich gern. Ubrigens, bis wann soil ich bei 
dir sein? 

• Am besten so gegen sieben; geht das? 

O Ja, kein Problem, Also, dann sehen wir uns am Samstag, 
fein! 

• Ja, schon. Bis dann, Gaol 
O Bis Samstag! Tschus! 

A4 Ins Gesprach kommen* 

a) Horen Sie die Dialoge CD und ©• 
Wie viele Personen sprechen? 

Dialog 1 

• Hallo, Christine! Wie geht's dir? 
O Danke, gut, und dir auch? 

• Ja, alles in Ordnung. Mensch, ich hab dich schon so lange 
nicht mehr gesehen, sicher ein poor Monate* 



O Ich weiB es genau, das war bei meinem Geburtstag, vor 
vier Monaten, 

• Schau, da stehen die Getranke, bedien dich doch selbsf, 
ja? 

Dialog 2 

• Schon, dass Sie kommen, Herr Huber. 

O Vielen Dank fur die Einladung. Ich habe mich sehr gefreut. 

• Ubrigens, darf ich Ihnen vorstelien, dos ist mein Kollege, 
Herr Peters. 

■ Schonen Abend! Angenehm, Peters. 

• Schonen Abend! Freut mich. 

Und was darf ich Ihnen zum Trinken anbieten? Einen 
Aperitif, ein Glas Sekt, Bier, Wein, einen Saft? 

A9 Horen Sie jetzt den Dialog. Vergleichen Sie mit 
dem Text im Lehrbuch. Was ist anders? 

• Guten AppefitJ 

O Danke, gleichfalls. 

• Hast du schon den Kartoffelsalat probiert? Der schmeckt 
nicht gut, da fehlt etwas. 

O Aber der griechische Salat: Spitze! Den musst du unbe- 
dingt auch probieren. 

• Und dieses Brot. Ich weiB nicht ... 

O Hast du auch die Lasagne gekoster? Die ist wirklich gut, 

• Die esse ich nicht, ich esse nur vegetorisch. 

O Dann ist sie richtig fur dich, die ist ohne Fleisck 

• Wie bitte? Lass mich mal probieren! 
O Und? 

• Ich mache sie besserJ 

O Aber der Wein \s\ gut: Zum Wohl! 

• Da hastdu recht. ProstJ 

A13 Im Restaurant bestellen. Horen Siel 
Was passiert? Wo liegt das Problem? 

• Haben Sie schon gewahlt? 

O Ja, aber ich habe eine Froge: Was ist dos, „ Gem use uber* 
backen mit Nudeln"? 

• Das sind verschiedene Gemuse, je nach Saison, alles 
frische Sochen. 

O Hm, jo, schon! Bringen Sie mir das! 

• Mochten Sie auch eine Vorspeise? Suppentopf? 
Knoblauchrahmsuppe? Ein bunter Salatteller? Ach ja, es 
gibt heute auch eine Kartoffelsuppe. 

O Ja, dos ist eine gute Idee, bringen Sie mir eine, 

• Eine Kartoffelsuppe und „ Gem use uberbacken". Und zum 
Trinken? 

O Ich nehm ein Mineralwasser, 

• Ihr Mineralwasser, bitte. Entschuldigen Sie, aber es gibt 
ein kleines Problem: Das „Gemuse uberbacken" gibt es 
heute nicht mehr. Das ist leider aus, Hier ist noch mal die 
Karte, 

• Vegetarisch ist also nichts da .., 

A 22 a) Welche Ausdrucke zum Thema „Kachen /y 
horen Sie? Notieren Sie. 

Ich koche ja wirklich gerne, ich hab immer gem gekocht- 
fruher fur die Fomilie, heute nur noch fur mich allein. Es ist 
heute alles viel einfacher. Fruher hatte ich einen Holzherd. 
Heute muss ich nur den Herd einschalten und schwupp ..... 
schon kann ich kochen. Das geht so einfach und schneiL 
Und der Kuhlschrank ... Die Milch, das Gemuse, das Fleisch, 
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a lies bleibt im Kuhlschrank longer frisch. Und nach dem 
Essen ist es auch viel bequemer heute: den Tisch abraumen, 
das Geschirr und Besteck in die Geschirrspulmaschine 
geben, den Herd putzen, fertig. Ich habe nie gem Geschirr 
abgewaschen* Fruher waren meine Kinder meistens auch in 
der Kuche. Sie haben geholfen: haben Holz im Keller geholt, 
haben Kartoffeln geschalt und geschnitten, haben den Tisch 
gedecktund nach dem Essen abgeraumt, haben auch gern 
selbst gekocht. Und noch lieber haben sie beim Backen 
geholfen. 

Sie haben aber nie gern abgewaschen und auch nicht gem 
abgetrocknet, Ich hab das meistens alleln gemachh Ach, das 
waren noch Zeiten ,..J 

5 Befeh I e, An wei s u nge n , Auff or d er u n g en * 

Welche Verbformen horen Sie? Kreuzen Sie an. 

Text 1 

Mit dem Auto? Das ist ganz einfach. Nehmen Sie nach der 
Unibrucke die dritte StraRe rechts, die Hohenstrafie, Fahren 
Sie bis zur Kirche. Lassen Sie das Auto dorr stehen, da gibt es 
genug Parkplatze. Nach circa 50 Metern beginnt links die 
Berggasse. 

Text 2 

Ach, thr kommt mit dem Bus? Dann nehmt einfach die Linie N, 
vom Bahnhof weg. Steigt schon bei der Kirche in der Hohen- 
strafie aus, nicht erst bei der Haltestelle Berggasse. Geht von 
dart noch 50 Meter aufwarts, da ist die Berggasse. Alles klar? 
Ubrigens, im Garten ist ein Hund, aber habt keine Angst, er 
macht nichts! 

Text a 

Du kommsr wirklich mit dem Fahrrad? Moment mal, dann 
nimm doch den Radweg aus der Stadt hinaus, bis uber die 
Brucke, und dort nach links. Bleib dann ca. 500 Meter auf 
der Bundesstrafie bis zur Hohenstrafte. Fahr nicht ganz bis 
zur Kirche. So 50 Meter vor der Kirche ist rechts die Berg- 
gasse, Und sei so nett, nimm bitte em paar CDs mit! 

Aussprache-Cassette 1.3 

U27a) Wo horen Sie ein „h"? Kreuzen Sie an. 



1. Heisig. 

2. Hauer, 

3. Ackmann. 

4. Hagar. 

5. Hellmann. 



6. Eickel. 

7. Olting. 

8. Eder. 

9. Heder. 

10, Uhland. 



U27b) Ergdnzen Sie die Wartpaare. 



1. Eis. Heifi. 

2. Aus. Haus. 

3. Halle. Alle. 

4. Er. Herr. 



5, Hessen. Essen. 

6. Offen. Hoffem 

7. Ende. Hande. 

8, Ihr. Hier. 



Testheft-Cassette 1 .4 

Tl Sie horen zwei Gesprache auf einem Fest. 
Was sagen die Personen? Kreuzen Sie an. 
Richtig oder falsch. 

Text 1 

O Hallo, Nicole! 

• Guten Abend, Sabine. 



O Schon, dass du da bist. Komm doch bitte herein! Die 
anderen sind schon da, Ich stelle dich vor, 

• Gern, 

O Das ist der Franz. Franz, das ist die Nicole. Du weiBt, ich 

habe schon viel von ihr erzdhlt. 
□ Hallo, Nicole! 

• Guten Abend, Franz. 
O Und das hier ist Paul. 

Text 2 

O Guten Appetit! 

• Danke, gleichfalls! 

O Hast du den Wurstsalat schon probiert? Der schmeckt sehr 
gut. Probier einmal! 

• Danke, Ich esse kein Fleisch, Aber der Nudelsalat dort ist 
auch sehr gut. 

O Du bist Vegetarierin? 

• Ja, seit bald 4 Jahren. Und du isst Fleisch? 

O Ja, aber nicht oft. Isst du auch keinen Fisch? Und was 1st 
mit Eiern? 

• Fisch esse ich auch nicht, aber Eier und Ktise esse ich 
schon. Mhm, der Kartoffelsalat ist sehr gut. 

■ Na, wie schmeckt's? 

• Das ist alles sehr, sehr gut. 

T2 Die Gastgeberin erklart ein Rezept. 

a) Ergdnzen Sie die Angaben zu den Zutaten. 

O Mhm, diese Kartoffeln sind phantastisch! Wie macht man 
das? Das ist soo gut Du musst mir unbedingt das Rezept 
gebenl 1st das schwer? 

• Das ist ganz einfach. Das Rezept kommt aus Norddeutsch- 
land. Also, fur 6 Personen brauchst du etwa: 800 Gramm 
Kartoffeln, 2 Zwiebeln, 6 Essloffel Bruhe, Salz, Pfeffer, 

4 Essloffel Mayonnaise und einen Joghurt. 
O Mayonnaise und Joghurt? 

• Ja, In Suddeutschland nimmt man Essig und Ol Aber im 
Norden eben Mayonnaise und Joghurt. 

T2 b) Sie horen jetzt das Rezept, Welche Fotos 

gehoren zu diesem Essen? Nummerieren Sie 
die rkhtige Reihenfolge. 

• Also, du nimmst einen Topf mit Wasser und kochst 
zuerst die Kartoffeln. Die Kartoffeln brauchen so etwa 
25 Minuten, bis sie gar sind, 

Lass sie einen Moment stehen. Nimm dann eine Gabel und 
schale die noch heiRen Kartoffeln. 
Dann schneidest du die Kartoffeln und die Zwiebeln in 
dunne Scheiben und mischst die hetfte Bruhe mit Salz, 
Pfeffer und Essig und gieRt alles uber die Kartoffeln und 
Zwiebeln. 

Das lasst du 1 5 Minuten stehen. 
Und zum Schluss mischst du die Mayonnaise und den 
Joghurt und gibst diese Mischung auch zu den Kartoffeln. 
Lass alles noch einmal 30 Minuten stehen. 
Das ist schon alles. Du siehst, es ist wirklich ganz einfach. 
O Ja, ich versuche das einmal. 



almanii.blogspot.com 153 



Moment 



mill! 



Kapitel 13 

Lehrbuch-Cassette 1.1 (2) 

A2 Was verstehen Sie jetzt? Was heiBt wohl 
„Gaukler"? 

Kommt, ihr Herren, groB und klein, 

ihr Mamsellen, dunn und Fein! 

Kommt, ihr Leute, lauft herbei, 

anzuschaun die Narretei! 

Denn bei euch sind Gaukler heuf. 

Ja, wisst es nur, ihr guten Leut. 

Heute konnt ihr euch erbauen, 

denn gar vieles gibt's zu schauen, 

Ein Zauberspiel auf weifier Wand: 

Die Laterna Magica entfiihrt in ein exotisch' Land. 

Al 3 Horen Sie ein Interview mit Ruth und Gunther. 
Fiir wen spielen sie? Wie sieht das Programm 
aus? 

O Das Wort „ Laterna Magica" kommt aus dem Lateinischen. 
In Deufsch wurde man sagen: „Zauberlaterne" oder 
„Wunderlompe", 

• Wo rum heute Laterna Magica? 

O Die Laterna Magica ist eine alte Profektlonskunst. Noch 
bevor das Kino erfunden war, haben die Leute ouch 
schauen wollen und sich Geschichten erzahlen lassen 
wollen. „. Als dos Kino kam, wurde die Laterna Magica 
einfoch verdrangt Und jetzt haben wir bei unseren 
Auffuhrungen festgestellt, dass die Leute sehr gerne 
zuschaun und sehr gerne zuboren. 

• Welche Leute sind das? Junge Leute? Alte Leute? 

□ Ja, das sind junge und alte Leute, Das geht von sechs bis 
hundert Jahren. 

• Habt ihr ein unterschiedliches Programm? 

D Es gibt verschiedene Programme. Ein Programm fur 

Kinder; ein Programm fur Jugendliehe, die schon mehr an 
den historischen Sachen auch interessiert sind. Und ein 
Programm fiir Erwachsene* 

• Wie schaut denn so ein Abendprogramm aus? Konntet ihr 
das mal so vom Ablauf her beschreiben? 

O Zur Einleitung steht ein(e) lustige Sequenz, die heifit 

„Kleine Teufeleien". Die dient dazu, die Leute zu erheitern 

und die Augen Fiir diese Bilder ein bisschen zu offnen. 

Dann kommt eine „Zimmerreise" ... anhand der hand- 

gemalten Bilder und Plaudereien rund urn die WeJt, 

obwohl wir alle im Zimmer sitzen bleiben. Dann kommt 

eine Erfrischungspause. 

Dann geht es weiter, kommt ein historischer Exkurs, der 

dazu dient, die Fragen, die sonst von alien einzeln gestellt 

werden, aus der Geschichte der „Laferna Magica" zu 

beantworten. 

Und am Schluss steht eine Liebesgeschichte, „Harlekin und 

Colombine". 

Al 7 Horen Sie die Geschichte. Gefalit sie Ihnen? 
Wie ist sie gestaltet? 

Unsere Reise ist nEcht nur eine Reise nach Italien, nein, es ist 
auch eine Reise durch die Zeit. 

Hier sehen wfr die Pizzeria „Vesuvio" im Jahre 79 nach 
Christus. Wir sitzen hier, sehen in der Feme den feuer- 
speienden Vulkan und warten, dass Paolo, der Kellner, uns 



eine Portion duftender Spaghetti bringt. Und da kommt er 
schon, Paolo! 

Plotzlich, in der Feme .., fangt der Berg zu donnem an, 
Entsetzt bleibt Paolo stehen und schaut hrnuber. Aber er hat 
ja Gdste und serviert unsere Spaghetti. Mit Weintrinken, 
Gesang und Gesprachen vergeht der Nachmittag. 
Die Ddmmerung kommt, langsam fdrben sich die Wolken 
rasa, die Nacht bricht herein und das Bild hot sich total 
verandert. Hier sehen wir die Arkaden von Pompejt. Die Leute 
sind alle fortgelaufen, hinaus aus der Stadt, urn der Natur- 
katastrophe zuzuschauen - sie werden alle untergehen und 
sterben. Aber noch wissen sie es nicht. 
Eine Eruption nach der andern kommt aus dem Berg und 
Gesteinshagel donnert uber die Stadt, Die Menschen sind 
entsetzt, der heifie Wind fegt durch die Stadt und der ndchste 
Ausbruch verschuttet die ganze Stadt mit ihren Hdusern und 
Bewahnern, Werfen wir noch einen letzten Blick in die Pizze- 
ria Vesuvio: Ein Flammenmeer hat sich ousgebreiter, die zwei 
versuchen das Rotweinfass zu retten, der da schleppt die 
Spaghettikiste, und da hat sich eine Eimerkette gebildet- 
aber wie sollen sich menschliche Krafte gegen Naturgewalten 
behaupten? 

Die Damen und die jungeren Herrschaften im Publikum, die 
die Augen mit den Hdnden bedeckt hatten, weil sie so 
entsetzliche Bilder nicht sehen wollen, kdnnen jetzt die Augen 
wieder offnen, es kommen friedlichere Bilder. 

Arbeitsbuch-Cassette 1*2 

U4 d) Horen Sie den Text. 

Der Frosch kampFt mit dem Krokodit, 

die Schnecke tragt Herm K. zum Nil. 

Der Kdfer auf der Laute brummt, 
Frau Schmetterling beim Tanze summt. 

Und wenn wir rechtens das besehn: 
Exotischer kann's nicht mehr gehn! 

Aussprache-Cassette 1.3 

U23 Erganzen Sie. 



1 . Dem. Den. 

2. Seinen. Seinem, 

3. Vom. Von. 

U24a) Erganzen Sie. 

1 . Hausern. Hauser, 

2. Wdrter. Wortern. 

3. Nummer Nummern, 



4. Ihren, Ihrem, 

5. Wen. Wem, 

6. Welchem. Welchen. 



4. Regeln. Regel. 

5. Hugel. Hugeln. 

6. Gabeln. GabeL 



Testheft-Cassette 1 .4 

T3 Sie horen ein Interview* Was eriahlt Frau Mi lies? 
Kreuzen Sie an: Richtig oder falsch? 

O Frau Milles, Sie arbeiten als Puppenspiebrin, Wie sind Sie 
auf die Idee gekommen, Puppenspielerin zu werden? 

• Ja, ich habe mich schon als Kind sehr dafur interessiert - 
das hat mir immer gut gefallen, und als ich 16 war, bin 
ich einfoch zum Munchner Marionettentheater gegangen 
und habe mich da vorgestellt und bewarben, dass ich da 
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rnitspielen darf. Das hat geklappt, ich hab dann dort 
angefangen. 
Hoben Sie vorher schon mit Puppen gespielt oder war das 
der erste Kontakt? 

• Das war der erste Kontakt. Ja, kann man sagen + Als Kind 
hab ich eigentlich gar nicht gem mi! Puppen gespielt, 

O Aber mit Marionerten? 

• Ja, genau. 

O Sie haben dann am Mijnchner Marlonettenfheater ange- 
fangen. Was haben Sie dort genau gemacht? 

• Dort gibt es zwei ganz verschiedene Sachen, namlich am 
Nachmitfag Mdrchenvorsteflungen fur Kinder, so richtig 
deftige Stucke auch mit Kasperl und AAarchen eben - und 
am Abend Opern fur Erwachsene -, unter anderem 
Mozart-Opern und viele OrFf-Sachen. 

Und dann hab ich an einer Studentenbuhne gespielt, die 
heiftt „Das kleine Spiel", die machen sehr experimented 
Sachen mit Marionetten, nicht so sehr figurlich-realisrisch. 
Das war sehr schon, weil wir die Puppen selber gemacht 
haben. Also, man hat auch eigene Texte geschrleben, 
mit modemen Autoren gearbeitet und die Puppen eben 
selbst gebaut, 
O Sie haben auch bei Fernseh- und Filmproduktionen mit- 
gemocht. Ich glaube, Sie haben bei der „Unendlichen 
Geschichte" mitgewirkt, das war eine groBe amerikani- 
sche Verfilmung von einer Mdrchengeschichte. Und bei 
der Geschichte, worum ging es da genau? Konnen Sie 
den Inhalt in 2-3 Sdtzen kurz zusammenfassen? 

• Ja, da ist ein Junge, der eigentlich sehr angstlich und 
schuchtern 1st und uber das Buch, also uber das Lesen in 
so eine andere Welt kommt und dann feststellt, dass er das 
nicht nur liest, sondern wirklich in dieser Welt ist, eben mit 
diesen phantastischen Figuren, mit Baumen, die leben, und 
mrt fliegenden Drachen, und das eignet sich naturlich sehr 
gut fur Puppen und Figuren, urn das darzustellen. 

O Was haben Sie dort genau gemacht? Wissen Sie noch, 
welche Figur Sie gespielt haben? 

• Ja, das waren verschiedene Figuren, An erne erinnere ich 
mich noch sehr gut. Das war der SteinbeiBer. 

O SteinbeiBer? 

• Mhm, der isst Steine. Die Figur war sehr groB. Wir waren 
3 Personen in dieser Figur. - Ja, das war eigentlich eine 
ganz andere Art, well es keine Ma rionetten waren, son- 
dern es waren entweder groBe Figuren - die haben wir 
uber Maschinen bewegt - oder wir waren direkt in der 
Figur - wie beim SteinbeiBer z.B. 

O Was gefallt Ihnen an Ihrer Arbeit am meisten? 

• Ja - wir haben hier in Munchen die Institution „Kreis fur 
Puppenspieler", und da kommen immer PuppenspieJer aus 
aller Welt, wirklich aus Indien und Amerika, Kanada und 
ich weiB nicht- und da sieht man, dass es eine solche 
Vcelfalt gibt, was man da machen kann. Also, ich kenn das 
jetzt seit Jahrzehnten und ich bin immer wieder erstaunt, 
dass wieder etwas ganz Neues entsteht und jeder semen 
eigenen Stil hat. Das ist so lebendig und vielfdltig. Das 
gefallt mir schon sehr. 

O Ich danke Ihnen herzlich. 



Kapitel 14 

Lehrbuch-Cassette 1.1 (2) 

AS a) Was sind haufige Kronkheiten? 

• Wann gehen die Leute zum Arzt? 

O Das ist sehr unterschiedlich. Die meisten gehen zum Arzt, 
wenn sie groBe Schmerzen haben oder krank sind. Oft 
kommen die Leute auch mit psychischen Problemen oder 
Angsten, 

• Was sind hdufige Probleme bei Erwachsenen? 

O Etwa 70% der Fdlle sind Grippen und Erkdltungen. Dann 
kommen leichte Infektionskrankheifen, Rucken schmerzen 
und Verletzungen, sehr oft auch Sportunfalle. Bei schweren 
Verletzungen gehen die Leute direkt ins Krankenhaus. Dort 
kann man sofort operieren und ndhen. 

• Und wie steht es bei Kinderkrankheiten? 

O Bei Kindern sind es Infektionen der Atemwege, also 
Erkdltungen, Husten und Schnupfen - vor allem wegen 
der schlechten Luh\ und dann naturlich auch Ohren- 
entzundungen, 

A8 b) Welche Fragen stellt der Arzt? 

• Welche Fragen stellen Sie einem Patienten, wenn er zu 
Jhnen kommt? Wie gehen Sie da vor? 

O Zuerst kommt der Patient zur Sekretarfn. Da full! er das 
Anmeldeformular aus: also Name, Adresse, Telefon- 
nummer, Alter, Beruf, Arbeitgeber, Krankenversicherung 
und so welter, Und dieses Formulor habe ich dann schon, 
wenn der Patient zu mir kommt, Ich begruRe dann den 
Patienten mit Namen und schaue ihn gut an. Sieht er mude 
aus? Was fdllt mir auf? Jch mdchte von Anfang an ein 
gutes Gesprdchsklima und ein persdnliches Verhdltnis zu 
dem Patienten oder der Patientin. 

• Welche Fragen stellen Sie? 

O Ich habe da eine Checkliste, Da sind Fragen zum Wohl- 
befinden allgemein; Essen Sie gem? Funktfoniert die 
Verdauung? Und so weiter. Aber ich muss naturlich auch 
wissen: Raucht der Patient? Reist er viel, oder gibt es 
Kronkheiten in der Familie? 

• Konnen die Patienten sagen, wo sie Schmerzen haben? 
O Nicht alle, vor allem wenn sie eine andere Sprache 

sprechen, dann gibt es Sprachprobleme, Ausldnder 
kommen dann meistens nicht allein, sie nehmen eine 
Freundin mft oder einen Ubersetzer, Das ist dann etwas 
kompfizierter, aber es geht schon irgendwie - auch mit 
Hdnden und FuBen, wenn es ndtig ist. 

A8c) Was gehort in eine Reiseapotheke? 

• Zum Schluss noch eine Frage: Was gehort in eine gute 
Reiseapotheke? 

O In eine Reiseapotheke gehort ein Mirtef gegen Durchfalf; 
Schokolade und Bananen helfen be! leichtem Durchfalf 
auch. Wenn es schlimm ist, sollte man aber zum Arzt 
gehen. Nehmen Sie auch etwas gegen Verstopfung mit, 
also ein Abfuhrmittel. 

Dann naturlich ein Analgetikum, also ein Schmerzmittel, 
das hilft bei leichtem Kapfweh oder Halsweh, ist aber 
auch gut bei Erkdltung, Grippe oder Fieber. Im Sommer 
nehmen Sie eine Salbe mit, gegen Sonnenbrand und 
gegen Insekten; ja, und dann auch Pflaster und Verband- 
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stoffe, wenn jemand sich verletzf, und ein Desinfektions- 
mirtel. Ich denke, das 1st so das Wichtigste. 

• Herzlichen Dank fur das Gesprdch, Herr Doktor Birrer t 

A 10a] Wer spricht In den Diologen 1, 2, 3, 4? 
Wer 1st krank? 

Dialog 1: Am Abend 

• Du siehst schlecht aus. Was ist los mit dir? 

O Mir geht's nicht gut. Ich habe Kopfschmerzen, und mein 
Bauch tut auch weh. 

• Wfllst du nicht zum Arzt gehen? 

O Nein, Ich will nicht. Das geht vorbei. 

• Soil ich dir einen Tee machen? 
O Nein danke. 

• Willst du eine Schmerztablette? 

O Nein, ich habe schon eine genommen. 

• Dir ist nicht zu helfenJ Du musst wirklich zum Arzt. 

Dialog 2: Am ndchsten Morgen 

• Praxis Doktor Jung, guten Tag! 

O Guten Tag. Mir ist schlecht, und ich habe Kopf- und Bauch- 
schmerzen. Kann ich ... 

• Entschuldigung, wie ist Ihr Name? 
O Knup. Rita Knup. 

• Ja, Frau Knup, waren Sie schon einma! bei uns? 
O Nein, 

• Ja, also morgen urn 1 1 Uhr, da ist noch ein Termin Frel . 
Geht das? 

O Und heute? 

• Leider nicht. 

O Dann komme ich eben morgen - um elf. 

• Also, bis dann - und gute BesserungJ 
O Danke, auf Wiederhoren! 

Dialog 3: Am anderen Tag 

• Frau Knup? 
O Ja. 

• Konnen Sie dieses Formular ausfullen und dann im Worte- 
zlmmer Platz nehmen? 

O Entschuldigung, was muss ich hier bei Krankenkasse 
schreiben? Den Namen der Krankenkasse oder meine 
Nummer? 

• Schreiben Sie einfach den Namen der Krankenkasse, 
Und hier die Unfallversicherung mussen Sie nfcbt .,. 

Dialog 4: Beim Arzt im Sprechzimmer 

• Frau Knup, bitfe! 
O Ja. 

• Guten Tag, Frau Knup. Was kann ich fur Sie tun? 

O Ich wei6 nicht so recht Gestern hatte ich noch starke 
Schmerzen, Aber jetzt ... 

• Wo denn? 

O Hier im Hals und in den Armen und Beinen. Vorgestern 
hatte ich auch Kopfschmerzen, 

• Und wie ist es mit dem Essen? 

O Wenn ich etwas esse, wird mir immer ubel. 

• Haben Sie Fteber? 

O Das wei6 ich nicht. Ich habe nicht gemessen. 

• Dann Jegen Sie sich bitfe mal hin \„ Aha, eine Grippe, 
eine ganz gewohnliche Grippe, 

O Nur eine Grippe? Kann ich da arbeiten gehen? 



• Leider nicht, bleiben Sie drei Tage im Bett Ich schreibe Sie 
fur drei Tage krank; und dann gebe ich noch ein Rezept 
mit, fur die Apotheke. Nehmen Sie die Medikamente 
zweimal taglich, vor dem Essen. Und rufen Sie an, wenn 
es Ihnen in zwei Tagen nicht besser geht, ... 

Arbeifsbuch-Cassette 1*2 

U4 Korper teife. 

A Horen Sie und schauen Sie die Bilder an. 
Was horen Sie? Kreuzen Sie an. 

Li eg en 

Hier lieg ich in der Badewanne. 

Ah, baden - sich waschen - das tut gut! 

Armen und sich entspannen ... 

Der Kopf im Wasser - die Haare im Wasser - die Ohren im 

Waser- die Augen offen ... 

Durch die Nase einarmen - durch den Mund ausatmen ... - 

und plotzlich hab ich Wasser im Mund. 

Sitzen 

Hier sitz ich auf dem Bett, die Fufie auf dem Boden, 

der Riicken aufrecht - ich zieh meinen Pyjama an; 

Wohin mit den Handen, wohin mit dem Kopf? 

Mit der rechten Hand halren und mit der linken? 

Hei, das ist kompliziert! 

Und jetzt- einfach alles mit den Armen uber den Kopf ziehen! 

Stehen 

Hier steh ich vor dem Spiegel. 

Ich putze die Zahne: die Augen schlieBen, 

der Mund offen - und putzen, putzen, putzen ... 

Eine Minute, zwei Minuten oder schon drei? 

Die Zahn pasta riecht heute aber komisch! 

Das dauert aber long heute! 

So - Schluss! 

Noch kurz mit dem Wasser spulen - 

und ab ins Bett] 

U16 Wofiir ist das Mittel? Notieren Sie. 

1 

• Volaten -Jetzt neu: ab Salbe - 

jetzt schnell schmerzfrei mit Volaten - 
wirkt sofort- kuhlend wie ein Gel, 
bei Rheumaschmerzen, bei Verslauchungen, bei Prellungen. 
Volaten - gehort in jede Hausapotheke! 
O Ihre Fragen beantwortet gerne Ihr Aporheker. 

2 

O Achtung: Es sieht aus wie ein Stuck Zucker. 
Es ist suB wie ein Stuck Zucker. 
Aber es ist - Indulax! 
Indulax wirkt sanft bei Verstopfung. 
Indulax lost sich im Wasser auf. 
Indulax h i Iff sofort und sanft. 

• Ihre Fragen beantwortet gerne Ihr Apotheker. 

3 

• Husten? Erka!tung? Schnupfen? Oder Grippe? 
O Da hilft nur eins: Neo-Zitron. 

Neo-Zitron: das heiBe Getrank. 
Neo-Zitron - schnell und einfach zubereitet. 
Neo-Zitron wirkt sofort. 
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•O Wir wunschen Ihnen gute Besserung - mit Neo-ZitronJ 
Ihre Fragen beantwortet gerne Ihr Apotheker. 

Aussprache-Cassette 1.3 

U28a) Erganzen Sie „s" oder „z". 

1 . Zieger. Sieger. 

2. Senker. Zenker, 

3. Zempel. Sempel. 



4. Zahlmann. Sahlmann. 

5. Sander. Zander. 



Testheft-Cassette 1 .4 

¥1 Sie hbren 4 kurze Texte. Wer spricht mit wem 
wo ruber? Notieren Sie. 

1 

O Waren Sie schon einmal bei uns? 
• Nein, das ist das erste Mai. 

Dann fullen Sie bitte dieses Formuiar aus und nehmen Sie 
im Wartezimmer Platz. 



O Du hast immer so schones Haar, Wie machst du das nur? 

• Ich rnache eigentlich gar nichts Besonderes, Ich burste die 
Haare oft und wasche sie nur alle 3 Tage. Das ist eigent- 
lich alles. 



Viele Menschen leiden heute unter Stress. Der deutsche Stress- 
forscher und Arbeftsmediziner Michael Kastner hat einen Tipp, 
wie man rnit dern Stress besser ieben kann, Wenn Sie merken, 
doss Sie unter Stress stehen, so spannen Sie alle Muskeln an 
und bleiben Sie 1 Sekunden so. Entspannen Sie die Muskeln 
wieder 10 Sekunden, dann spannen Sie die Muskeln wieder 
usw. 

4 

O Guten Tag, Herr Doktor. 

• Guten Tag, Herr Itjen. Was kann ich fur Sie tun? 

O Ich weifi nicht, ich habe seit ein paar Tagen gar keinen 
Appetit, und ich habe leichte Bauchschmerzen* 

• SindSEemude? 

O Ja, eigentlich schon und ich habe zu nichts Lust. 

• Mhrn. Ja. Das will ich mir mal ansehen. Dann kommen Sie 
mal mit. Setzen Sie sich bitte hierher. 

Sie horen die 4 Texte noch einmal. 

Notieren Sie: Was sellers die Personen machen? 

T2 Kreuzen Sie an: Richtig oder falsch? 
Text 1 

O Hallo, Lisa, hier Frank. 

• Hi, Frank, 

O Was ist los? Bist du krank? 

• Ja, ich, ich liege im Bett. Ich glaub, ich habe Grippe. 
O Hast du Fieber, 

• Ja, uber 39 Grad. 
O Hast du Schnupfen? 

• Nein, das ist keine Erkaltung, das ist wirklich eine Grippe. 
Ich habe keinen Schnupfen, etwas Husten, aber hohes 
Fieber und Kopfschmerzen. 



O Und was machst du dagegen? 

• Nichts, ich liege im Bett und schlafe, 
O Warst du beim Arzt? 

• Nee, der kann auch nichts machen, aber das geht schon 
weg. 

O Bist du ganz alleine? Kann ich was fur dich tun? 

• N66, das geht schon. Ich habe ja keinen Appetit, ich kann 
nur Obst essen. 

O Ja, dann. 

• Warum hastdu eigentlich angerufen? 

O Ich wollte dich ins Kino einladen, Aber das geht ja wohl 
nicht. 

• Nein, schade. Vielleicht nachste Woche. 

O Gute Besserung. Und ruf mich bitte an, wenn du etwas 
brauchst. Versprochen? 

• Versprochenl Tschus, Frank! 
O Ciao, Lisa. 

Text 2 

O Hallo, Lisa, hier ist Daniel. 
9 Hallo, Daniel! 

O Frank hat mir gesagt, dass du krank bist, Wie geht es dir 
denn jetzt? 

• Oh, immer noch schlecht Ich mag nichts essen, bin mude, 
kann noch nicht einmal lesen, Ich liege einfach hier rum, 
trinke vieh Ich habe mir jetzt etwas aus der Apotheke 
geholt, Vielleicht hilft das ja. Wenn es morgen noch nicht 
besser ist, rufe ich die Arztin an. 

O Das hart sich gar nicht gut an. Was hast du von der 
Apotheke be kommen? 

• Keine Ahnung, Grippe 1 steht darauf. Mehr nicht. 
O Hast du es schon genommen? 

• Ja, 

O Und? Hast du etwas gemerkt? 

• Nein, eigentlich nicht. 

O Also, wenn du keine Reaktion spurst, dann ist es nicht das 
Richtige fur dich. 

• Sag einmal, du kennst dich dach etwas mit Homdopathie 
aus. Was machst du denn, wenn du Grippe hast? 

O Das kommt darauf an, Aber ich kann dich ja mal ein poor 
Dinge fragen, Dann kann ich dir vielleicht mehr sagen. 

• Okay. 

O Geht es dir besser, wenn du in einem kalten Raum bist, 
oder in einem warmen Raum? 

• Wenn es kalt ist. 

O Hast du besondere Lust auf bestimmte Lebensmittef? 

• Ja, auf Obst, vor allem auf Zitronen, Apfelsinen, Grape- 
fruits. Und Joghurt kann ich auch essen. Aber Brot mag ich 
gar nicht. 

O Wenn du schldfst, Iregst du dann auf der rechten oder 
linken Seite, auf dem Bauch oder auf dem Rucken? 

• Das werf} ich nicht, 

O Was ist dir angenehmer? 

• Du, das wei6 ich wirklich nicht. 

O Mhrn, ich glaube, du brauchst etwas mit Gelsenium. Hast 
du so etwas? 

• Nein, ich glaub nicht. 

O Ich komme kurz bei dir vorbei und bringe dir was. 
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Kapitel 15 

Lehrbuch-Cassette 1 . 1 (2) 

A9 Sie horen ein Interview mit Niklas. 

Wie spricht er? Konnen Sie ihn gut verstehen? 

O Spielst du schon lange Saxophon? 

• O ja, ich spiel jetzt schon seit, seit 13 Jahren spiel ich jetzt 
schon, 

O Und sehr perfekt. 

• Doch, mittlerweile bin ich richtig gutgeworden, [a. Zum 
Gluck, ohne anzugeben; also wenn man nach so longer 
Zeit nicht gut spielt, ist es beinah scbade. 

O Das Est so dein Lieblingsinstrument? 

• Mittlerweile wirklich, ja; ich bin sehr froh, dass ich das 
entschieden hab, weil ich hab vorher Blockflote gespielt, 

6 Jahre, und dann wollt ich was Lautes lernen. Weil Block- 
flote war mEr zu zahm, und da hab ich erst an Trompete 
gedachr, aber Saxophon ist besser fur moderne Muslk; 
fur Pop-Musik und fur Jazz gefallt mir das besser. 
O Spielst du das auch offentlich? 

• Ja, mittlerweile seit 3, 4 Jahren spiel ich - eh - offer in 
Diskotheken und zu dem, zu den Flatten, die der Disc- 
jockey auflegt, spiel ich, sozusagen, Solos zu den Platten, 
und sonst spiel ich auch sehr oft noch auf groGeren Festen, 
entweder auf Partys oder auf Geburtstagsfeiern oder 
rnanchmal auch auf Ausstellungseroffnungen, auf irgend- 
welchen Anlassen, wo sich Leute treffen. 

O Hierin Berlin? 

• Hler in Berlin hauptsachlich. Ich hob aber sogar auch 
schon in London gespielt, in einer sehr groBen, bekannten 
Diskothek, und auch in Stockholm. Weil ich sehr viel reise, 
hat sich das so ergeben. 

A13 Uber Sprachen spree hen. 

a) Was ist die Muttersprache von Niklas? 
Wie viele Sprachen spricht er? 

O Du, do eben am Telefon hast du Schwedisch gesprochen. 

• Ja, genau, das waren meine Elfern, die von Schweden 
angerufen haben. Die sind grad dort, verbringen ihre 
Ferien und - ja, wir sprechen zu House Schwedisch, 

O Ist deine Muttersprache Schwedisch? 

9 Ja, Schwedisch ist meine Muttersprache. Ich hab aber, 
man kann sagen, Deutsch ist fast auch meine Mutter- 
sprache, weil ich Deutsch und Schwedisch von klein auf 
zur gleichen Zeit gelernt hab. 

O Sprichst du noch mehr Sprachen? 

• Ja, ich sprech sogar schon noch ein paar mehr, also ich 
habe dann als allererste Fremdsprache Franzosisch 
gewahlt, und danach dann noch Englisch gewahlt und bin 
auch mit sehr jungen Jahren schon im Ausland gewesen 
bei Gastfamilien und hab dort sehr fruh schon gelernt, 
sozusagen selbststdndig zu formulieren, zu sprechen. 

Das war dann ein richtiger Sprung Ins kalte Wasser. 
O In Frankreich und in England. 

• In Frankreich und in England, [a. 

O Ich seh hier ein russisches Worterbuch auf dem Tisch, 

• Ja, stimmt, ich lerne jetzt seit 3 Monaten noch Russisch an 
der Universitat, und dort hab ich zuvor auch sogar noch 
Spanisch beiegt als Kurs und ein Jahr Spanisch gelernt, 
und war auch zweimal [etzt in Spanien und hab daher 



ganz, ganz gute Praktik auch in Spanisch, Russisch wird 
langsam. 

A 16a) Horen Sie das Interview mit Niklas weiter, 
Wie wendet er seine Sprachen an? 
Was zeigt er semen Gasten? 

O Kannstdu deine Sprachen hier in Berlin gut verwenden? 

• Ja, doch, zum Gluck, und zwar hab ich einen Studenten- 
job als Touristguide, und zwar in Limousinen fahr ich die 
wohlhabenden Touristen durch die Stadt; das smd sehr oft 
auslandische Touristen, die z.B. nur Englisch oder nur 
Franzosisch verstehn, und denen erkldr ich die Stadt, 
Und das ist daher fur mich sehr gunstig, aber auch an der 
Universitat, wo ich Wirtschaft studiere, kann ich meine 
Sprachen benutzen. 

O Was zeigst du den Leuten hier in Berlin? 

• Also, die Touristen, die Berlin gar nicht kennen und die 
auch keinen festen Plan haben, denen zeig ich erst mal 
den Kurfurstendamm; das ist so wie der Broadway in 
New York. Das ist die groBte StraBe, die groBte Prunk- 
straBe in Berlin. Das - die Agentur ist auch sehr nah an 
dieser StraBe. Und da fahr ich erst mal entlong und zeige 
die gonzen tollen Geschdffe, von auBen, die Fassaden; 
Und dann blegen wir meistens an der Urania, am Ende 
des Kurfurstendamms, nach links ab, Richtung Tlergarten, 
das ist dann Richtung Norden, fahren sozusagen die 
Hofjagerallee nach oben, durch den Tiergarten bis zu 
dem, bis zu der Siegessdule. Und dort kommen wir auf 
den 1 7 r Juni, eine sehr bekannte ParadestraBe, wo ich 
dann meistens nach rechts abbiege Richtung Osten, und 
dart zeig ich dann den Touristen das Bra nden burger Tor 
und den Reichstag und neuerdings auch, seit der Mouer- 
offnung, den Ostteil, den ehemaligen Ostteil der Stadt, 
und zwar „Unter den Linden" und die wunderschonen 
Gebaude, die sich in der Ndhe des Bebelplatzes beffnden, 

Testheft-Cassette 1.4 

Abschlusstest 

Tl Sie horen ein Interview mit Richard Cox, Teil 1* 

O Hallo, Richard. Konntest du dich bitte vorstellen? 

• Ja, Mein Name ist Richard Cox. Ich bin 41 Jahre alt. 

Ich komme aus England, aus London, und lebe im Moment 
in Zurich in der Schweiz. 
O Richard, du bist Englander, sprichst aber sehr gut Deutsch. 
Wo hast du so gut Deutsch gelernt? 

• Ahm - an der Universitat in Nordengland. Ich war schon 
20 Jahre alt, als ich angefangen habe, Deutsch zu lernen. 
In England habe ich 3 Jahre Deutsch gelernt. Ich habe 
also eine ganz gute Basis bekommen. Aber ich denke, 
dass ich Deutsch nicht sehr gut sprechen konnte am Ende 
dieser 3 Jahre. Aber jetzt geht die mundliche Sprache sehr 
viel besser. 

O Ja, und wie kommt das? 

• Nun, ich bin nach Deutschland gegangen und habe dort 
gelebt und gearbeitet. Ich habe einmal in der Woche 
einen Sprachkurs an der Volkshachschule besuchT Und ich 
habe jeden Tag Deutsch gesprochen, hab viele deutsche 
Freunde, bin auch viel ins Kino gegangen. Und wenn ich 
Zeit hatte, habe ich viel gelesen, Zeitungen und aber auch 
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deutsche Romane. !ch denke, das hat mir alles zusammen 
sehr geholfen, 
O Wo hast du in Deutschland gelebt? Wo warst du jetzt noch 
mal? 

• In Hamburg. 

O Und wie hat es dir dort gefa!len? 

• Ja, Hamburg hat mir sehr, sehr gut gefallen, Ich mag das 
Wasser und die Atmosphare dort sehr. Es 1st ein wenig 
wie in London. Und ich hatte dort eine sehr gute Zeit r Und 
auch jetzt habe ich noch sehr gute Freunde dort. 

O Wie lange warst du insgesamt dort? 

• 2 Jahre. 

O Und dann bist du nach Zurich gegangen? 

• Nein, nein. Zuerst bin ich wieder nach England zuruck- 
gegangen. Dort habe ich 3 Jahre gelebt und dann bin 
ich nach Brussel. Dort habe ich dann meine Frau kennen 
gelernt. Sie ist Belgierin. In Brussel habe ich etwas longer 
gelebt, insgesamt etwa 6 Jahre. Vor 3 Jahren sind wir 
dann in die Schweiz. Zuerst waren wir 2 Jahre in Genf 
und jetzt leben wir in Zurich. 

Tell2 

O Und wie gefallt dir Zurich? 

• Oh, ganz gut, aber es ist schon ganz anders als in 
Hamburg. 

O Welche Unterschiede gibt es fur dich? 

• Nun, die Stddte sind verschieden groR. Zurich ist wesent- 
lich kleiner als Hamburg. Allein wenn du durch die 
Strafien gehst, 1st die Atmosphare schon ganz anders. 
Schau dir die Hauser in beiden Stadten an. In Hamburg 
gibt es sehr viele rote Hauser, in Zurich sind die Hauser 
heller, Zurich wirkt dadurch freundlicher als Hamburg. 
Wenn du noch das Wetter dazunimmst: In Hamburg ist 



eigentllch immerWind und der Himmel istoftgrau und 
es regnet viel haufiger als in Zurich, Das ist schon ein 
VorteiL Das kulturelle Angebot, also Kino, Theater und 
Ausstellungen, ist in beiden Stddten sehr gut. Ich sehe 
gerne amerikanische Filme auf Engllsch und franzosische 
Fifme auf Franzdsisch, also immer in der Originalfassung. 
In Hamburg ist alles ins Deutsche ubersetzt. Das finde ich 
schade. Hamburg hat mir schon auch gut gefallen, aber 
Zurich gefallt mir doch etwas besser. 
O Hast du schon Freunde in Zurich gefunden? 

• Ja, ich habe ein paar interessante Leute kennen gelernt. 
Man hat uns oft zum Essen eingeladen. Ich glaube, die 
Leute in Zurich mogen die Engldnder. Ich glaube, die 
Musik ist auch sehr wichtig fur neue Kontakte. Man findet 
schneller Freunde uber die Musik. 

O Du mochst selbst Musik? 

• Ja, ich spiele vor allem Geige, Gitarre, Flofe. Nicht profes- 
sionell, nur so fur mich und Freunde. Ich mochte gerne 
mehr Musik machen. Ich merke, dass die Leute immer sehr 
viel Freude haben, wenn ich Musik mache. Und ich mache 
das gern. 

O Aber du spielst nicht fn einer Band, oder? 

• Nein, nein, ich spieie in keiner Band. Aber ich spiele 
gerne mit anderen zusammen. Aber das ist immer eher 
spontan. Meine Frau lernt jetzt auch ein Instrument und 
ich denke, vielleicht konnen wir irgendwann mal mehr 
machen mlt der Musik, Mal sehen. 

O Du hast deine Insfrumente dabei, sehe ich gerade. Spielst 
du uns erwos? 

• Ja, gem. 

5ie horen den Text noch einmal mit 3 kurzen Pausen* 
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